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PRESENTACION

NOTICIA SOBRE LA AUTORA

Hildegarda de Bingen, nacida hace nueve siglos (1098, Renania—
1179, Monasterio de Rupertsberg), es una de las mujeres més repre-
sentativas de la Edad Media en Occidente. Mujer muy observadora
y dotada de una particular sensibilidad perceptiva, que dice haber
tenido visiones desde la nifiez, fue mistica, compositora, profetisa,
entendida en plantas y remedios, conocedora de los caracteres y
enfermedades humanos, de los elementos y fenémenos, interesada
por los mitos cosmolégicos y los simbolos del mundo, cosas todas
sobre las que escribié en sus obras. Monja venerada como santa en
Alemania y respetada su doctrina como Maestra de la Iglesia, es
universalmente conocida como «la Sabina del Rhin» y «la Profetisa
Teuténica»,

En su época, las 6rdenes religiosas femeninas no disponian de
un gobierno central y ni siquiera sus monasterios podian edificarse
en otras provincias: sus limites absolutos eran las tapias de cada
convento, y no se les permitfa comunicacién exterior. Hildegarda
fue una de las primeras mujeres que rompié esas barreras morales y
fisicas: fundé su propio monasterio en Eibingen, y cuando este se
quedé pequeiio para albergar a tantas jévenes como acudian a ella,
fundari otro en Rupertsberg. Consultada como un oriculo por pa-
pas y emperadores, por santos y nobles, cardenales, obispos, abades
y clérigos, como revela su abundante correspondencia, alcanzé una
popularidad tan inmensa que, en los iltimos afios de su vida, se vio
obligada, al menos en tres ocasiones, a abandonar el convento du-
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rante largas temporadas para recorrer las ciudades de ambas mér-
genes del Rhin, predicando a fervorosas muchedumbres.

NOTA DE LOS TRADUCTORES

El Scivias —conoce los caminos-— es una de las obras teolégicas mis
importantes de Hildegarda de Bingen, de cuyo titulo habla la autora
en una carta, diciendo que asi habia de llamarse, segiin le fue revela-
do en una visién, porque «procede del camino de la Luz, no de otra
doctrina», indicando la fuente de su obra; pero, en una de las exhor-
taciones contenidas en el Scivias se lee: «conoce los caminos, buenos
y malos, y cuando los conozcas, elegiris cuil de ellos quieres reco-
rrer»; exhortacién que sobrentiende la universalidad de una ciencia
del bien y del mal —ciencia especulativa, en palabras de la autora—
arraigada en la razén humana, en que se fundamenta, pues, toda
eleccién. El Scivias se compone de tres partes con sus respectivas
visiones y glosas que configuran un relato de la historia de los hom-
bres como criaturas de Dios. Es un recorrido desde los origenes has-
ta esa venidera plenitud, dia en que todo se habri cumplido y sobre-
vendr4 la serena y eterna calma de un «fulgor sin fins. A lo largo del
texto la autora narra las visiones a las que siguen las glosas que Dios
hace de las mismas —en las que se intercalan preguntas, éc6mo?,
¢qué quiere decir esto?, realizadas, parece, por la propia Hildegarda
al modo de los antignos profetas, e invocaciones en didlogo con el
Sefior— y en las que intervienen asimismo las virtudes, el Demonio,
las almas peregrinas...; mas estas visiones permanecen en presencia
de la autora tanto cuanto duran las glosas, por lo que hay una simul-
taneidad entre la palabra y la visién. En el desarrollo de la obra con-
fluyen simbolos y textos biblicos en un complejo despliegue espacio-
temporal, articulados, con Ia narracién de esa historia plena, en una
especie de inmensa sinfonia que culmina en los cénticos finales. La
autora dedicé diez afios a escribir su Scivias, con la ayuda del monje
Volmar y su secretaria Richardis von Stade, a quienes se refiere en el
Testimonio.

Consideramos que en esta obra se traslucen dos ejes, entrelaza-
dos en el texto: el de la palabra con sus ecos, que llamarfamos mel6-
dico; y un eje espacio-temporal, de tipo arquitecténico, que integra
las imédgenes, como observari el lector. Se advierte una voluntad
musical —Hildegarda era compositora-— que crea complejos para-
lelismos de imagen y palabra, pugna por ensalzar la palabra elevin-
dola al 4mbito del canto y la envuelve en las estructuras de la muisi-
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ca; los sentidos y la organizacion de las palabras con las imigenes que
suscitan, regidos por esta voluntad musical, sufren una especie de
fulgurante y violenta transformacién; su estilo es, pues, muy oscuro,
enigmitico y dificil, lleno de variaciones y resonancias intrincadas,
de acordes que se repiten, de misteriosos simbolismos. Podemos, en-
tonces, concluir que la urdimbre del Scivias es la de una obra musi-
cal; una morada de la misica que abarca la palabra, la imagen, sus
encadenamientos ritmicos, sus reverberaciones en una armoniosa sin-
tesis de las Escrituras. Su redaccién latina es, ademds, francamente
«dsperan; hemos evitado verter en su literalidad esa aspereza, que el
lector tendri implicitamente en cuenta y que no pocas veces aflora,
para mostrar los rasgos primordiales mencionados, pues su presencia
habria sido en detrimento de ellos; se han buscado las metéiforas que
mantuvieran esas construcciones como de espejo, con sus sentidos
ocultos y recovecos que forzaban la sintaxis; y hemos querido confe-
rirle expresividad, ritmo y belleza, acordes a las aspiraciones musica-
les y poéticas de la autora, con el fin de reflejar esa unién entre pala-
bra, imagen y miisica por la que parece haber luchado duramente.
La edicién critica consigna las citas de la Vulgata y algunas de las
posibles alusiones que figuran en el Scivias'; la traduccién de las
citas se ha tomado de biblias modernas, pero, por cuanto los pasajes
que glosan dichas citas se fundamentan en correspondencias seman-
ticas y constructivas con sus palabras —proceso que se repite en las
glosas de las visiones— hemos resefiado si la versién era de la Vulga-
ta, o las discrepancias entre la Vulgata y las biblias modernas que
pudieran impedir la comprensién del texto, asi como ciertos equivo-
cos, alguno relevante, dimanados de la lectura latina. La edicién
critica no incorpora notas de comentario —a excepcién de una refa-
tiva a la orden monacal—, por lo que, conforme a las razones que
acabamos de aducir, realizamos ciertas aclaraciones e interpretacio-
nes, cifiéndonos a los paralelismos biblicos, y, cuando no existian
referencias en la edici6n critica, aportamos las necesarias para ilus-
trar lo que, en ausencia de las mismas, hubiera sido inmotivadamen-
te oscuro. El uso de maytsculas en los determinantes de la deidad es
s6lo para evitar ambiguedades y facilitar la identificacién del que

1. Incluye, asimismo, referencias a las doctrinas de los padres de la Iglesia, a la regla
de san Benito y a otras obras de la autora. Se ha optado por prescindir de dichas referencias
¥y prescrvar Ginicamente la consignacién de citas y ciertas alusiones, algunas de las cuales han
sido incorporadas por los traductores que, en este caso, al tratarse sélo de alusiones, no se
sefialan como notas de traduccién. Esta decisién se ha tomado presuponiéndole al lector un
conacimiento general de la Biblia (que le permitird captar otras muchas relaciones).
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habla. Los reiterados vocativos o homo se han traducido por «oh
hombre», aunque debe tenerse presente su indole genérica.

Con independencia de cudles sean las causas por las que este tex-
to quedé relegado a esa periferia de la que a veces son recobrados
algunos, fuera de los cinones de lectura, sin una tradicién interpreta-
tiva consistente y, por tanto, sin una sensibilidad ya cultivada que lo
acoja, esta recuperacién aqui brindada no postula convicciones, de fe
religiosa u otras semejantes, que no sean las del raciocinio cuyos ins-
trumentos criticos utiliza. Radica la misién profética de Hildegarda
en retomar los cauces de la antigua tradicién del clamor, en los que la
mistica debe ser revelada a plena voz y no escondida, contraponién-
dose al estudio erudito hermético. De aqui proviene quizd —entre
otras razones— el definirse la autora en la parte de los sencillos, los
oprimidos y los «pobres de espiritu», que incluye su condicién feme-
nina, como campo sin labranza en que se lleva a cabo la siembra de
Dios, pues «hablar4 por boca de los simples», cercana la plenitud de
los tiempos. En este ambito es perceptible, a nuestro juicio, un res-
cate de la palabra que es su regreso a una radiante pureza primitiva
—paralelo al regreso, en la propia obra, del hombre desde su exilio a
sus origenes— emparentada con la magia de la palabra como crea-
cién y fuente de Ja accién, cuyo apogeo es el canto, designio que
parecerd nuevo, pero que los poetas de muchas épocas han hecho
suyo.

NOTA BIBLIOGRAFICA

La primera edicién impresa de Scivias es de Jacobus Faber, en Paris,
1513. Los manuscritos que maneja el impresor parisino contienen
pasajes oscuros o abreviados: de este mismo defecto adolecerd la
siguiente impresi6n de esta obra, -—ya que es copia fiel de la editada
por Faber, en el volumen 197 de la Patrologia Latina (columnas
383-738) de J. P. Migne que comienza a editarse en 1855.

La edicién critica llevada a cabo por Adelgundis Fiihrkotter
0.5.B. y Angela Carlevaris 5.5.B. recoge todas las diferencias de tex-
to halladas en los diversos manuscritos disponibles y selecciona en
cada caso la mis adecuada: Hildegardis Scivias, Corpus Christiano-
rum (Continuatio Medievalis) vol. XLIII et XLIII, A. Brepols 1978.
La traduccién que presentamos aquf ha sido realizada sobre la edi-
cién critica.
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Hildegarda de Bingen






Comienza el libro Scivias,
obra de un sencillo ser humano

Testimonio: estas son visiones verdaderas que dimanan de Dios

Y he aquf que, a los cuarenta y tres afios de mi vida en esta tierra,
mientras contemplaba, el alma trémula y de temor embargada, una
visién celestial, vi un gran esplendor del que surgié una voz venida
del cielo diciéndome:

Ob frdgil ser humano, ceniza de cenizas y podredumbre de po-
dredumbre: habla y escribe lo que ves y escuchas. Pero al ser timida
para hablar, ingenua para exponer e ignorante para escribir, anuncia
y escribe estas visiones, no segin las palabras de los hombres, ni
seguin el entendimiento de su fantasia, ni segiin sus formas de com-
posicién, sino tal como las ves y oyes en las alturas celestiales y en
las maravillas del Sefior; proclémalas como el discipulo que, habien-
do escuchado las palabras del maestro, las comunica con expresion
fiel, acorde a lo que este quiso, ensefi6 y prescribié. Ast dirds también
tii, ob hombre, lo que ves y escuchas; y escribelo, no a tu gusto o al
de algtin otro ser humano, sino segiin la voluntad de Aquel que todo
lo sabe, todo lo ve y todo lo dispone en los secretos de Sus misterios.

Y de nuevo of una voz que me decia desde el cielo:

Anuncia entonces estas maravillas, tal como has aprendido aho-
ra: escribe vy di.

Sucedié que, en el afio 1141 de la Encarnacién de Jesucristo Hijo
de Dios, cuando cumplia yo cuarentay dos afios y siete meses de edad,
del cielo abierto vino a mi una luz de fuego deslumbrante; inundé mi
cerebro todo y, cual llama que aviva pero no abrasa, inflamé todo mi
corazén y mi pecho, asi como el sol calienta las cosas al extender sus
rayos sobre ellas. Y, de pronto, gocé del entendimiento de cuanto
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dicen las Escrituras: los Salmos, los Evangelios y todos los demds li-
bros catélicos del Antiguo y Nuevo Testamento, aun sin poseer la
interpretacién de laspalabras de sus textos, ni sus divisiones silibicas,
casos o tiempos. Pero desde mi infancia, desde los cinco afios, hasta el
presente, he sentido prodigiosamente en mj la fuerza y el misterio de
las visiones secretas y admirables, y la siento todavia. Y estas cosas no
las he confesado a nadie, salvo a unas pocas personas que, como yo,
también han emprendido la vida religiosa. He guardado silencio, en
la calma permaneci hasta el dia en que el Sefior, por Su gracia, quiso
que las anunciara. Mas las visiones que contemplé, nunca las percibi
ni durante el sueiio, ni en el reposo, ni en el delirio. Ni con los ojos de
mi cuerpo, ni con los oidos del hombre exterior, ni en lugares aparta-
dos. Sino que las he recibido despierta, absorta con la mente pura,
con los ojos y oidos del hombre interior, en espacios abiertos, segiin
quiso la voluntad de Dios. Cémo sea posible esto, no puede el hom-
bre carnal captarlo.

Pero lejos ya la infancia, y alcanzada la referida edad de la plena
fortaleza, escuché una voz que me decia desde el cielo:

Yo, Luz viva que ilumina la oscuridad, forjé a Mi placer y mila-
grosamente esta criatura humana: elegida para introducirla en las
grandes maravillas, mds alld de lo alcanzado por los antiguos pue-
blos que contemplaron en Mi muchos secretos. Pero la arrojé a la
tierra para que no se ensalzara su mente en la arrogancia. El mundo
no ha encontrado en ella ni alegria, ni placeres, ni ciencia en lo que
al mundo pertenece; porque la alejé de la pertinaz audacia y es hu-
milde y temerosa en todas sus obras. Ha sufrido el dolor en sus en-
trasias y en las venas de su carne; atormentados el alma y los senti-
dos, infinitos quebrantos soporté su cuerpo: no conoce seguridad
ninguna y en todos sus rumbos se juzgé culpable. Yo he sellado todos
los resquicios de su corazén para que su mente no se enaltezca por
orgullo ni se glorie, sino que sienta temor y pesar mds que alegria y
jactancia. Por tanto, inspirada por Mi amor, escudrifi6 su alma, pre-
guntdndose d6nde encontrar a alguien que corriera por las sendas de
salvacién. Y descubri6 a ese otro, y lo amé, sabiendo que era un
hombre fiel y semejante a ella, pues también participaba en las obras
que conducen a M{. Trabajaron unidos, luchando con afén celestial
para que fueran revelados Mis hondos misterios. Y, lejos de perseguir
su propia alabanza, se inclin6 suspirando ante el que habia hallado
en su ascensi6n a la humildad y en su designio de buena voluntad.
Luego ti, oh hombre, que estas maravillas destinadas a manifestar
lo oculto recibes, no en el desaliento de la mentira, sino en la pureza
de la sencillez, escribe lo que ves y escuchas.
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Pero yo, aunque viese y escuchase estas maravillas, ya sea por la
duda, la maledicencia o la diversidad de las palabras humanas, me
resisti a escribir, no por pertinacia sino por humildad, hasta que el
lstigo de Dios me golpeé derribindome sobre el lecho de la enfer-
medad. Y asf fue como, forzada por tantas dolencias, con el testimo-
nio de una joven noble y de buenas costumbres, y también de aquel
religioso a quien, segiin digo mds arriba, secretamente habia busca-
do y encontrado, empecé por fin a escribir. Mientras lo hacia senti,
como ya he referido, la inmensa hondura contenida en estos libros
¥, sanando de mi enfermedad, restablecida mi fuerza, trabajé en esta
obra durante diez afios.

Estas visiones y estas palabras sucedieron en los dias en que Enri-
que era arzobispo de Maguncia; Conrado II, emperador; y Kuno,
abad de Disibodenberg, bajo el papa Eugenio IIL.

Y proclamé y escribi estas cosas no segtin la fantasia de mi cora-
z6n o el de cualquier otro hombre, sino tal como las vi, of y percibi
en los Cielos, por los secretos misterios de Dios.

Y de nuevo escuché una voz que me decia desde el Ciclo:

Clama, pues, y escribe asi.
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Primera vision

VISION DEL SENOR SOBRE EL MONTE SANTO

Miré y vi un gran monte color de bierro. En su cima se sentaba un ser
tan resplandeciente de luz que su resplandor me cegaba. En cada
uno de sus costados se extendia una dulce sombra semejante a un
ala de anchura y largura prodigiosas. Ante él, al pie mismo del mon-
te, se alzaba una imagen llena de ojos todo alrededor, en la que me
era imposible discernir forma bumana alguna, por aquellos ojos; y
delante de ella estaba la imagen de un nisio, ataviado con una tinica
pdlida, pero con blanco calzado; sobre su cabeza descendia una cla-
ridad tan intensa, procedente de Aquel que estaba sentado en la cima
del monte, que no fui capaz de mirar su rostro. Pero del que se senta-
ba en la cima del monte comenzaron a brotar multitud de centellas
con vida propia, que revoloteaban muy suavemente alrededor de
estas imdgenes. Y en el mismo monte habia pequerias ventanas por
las que asomaban cabezas bumanas, pdlidas unas y blancas las otras.

Y entonces, Aquel que se sentaba en la cima del monte grité, con
voz fuerte y penetrante: «Oh frigil ser humano, que polvo de la
tierra eres y ceniza de cenizas: proclama y habla del principio de la
perfecta salvacién hasta que lo aprendan aquellos que, aun cono-
ciendo los més profundos contenidos de las Escrituras, no quieren
decirlos ni predicarlos porque son tibios y tardos en observar la jus-
ticia de Dios; revela los secretos de la mistica que ellos, temerosos,
en un campo escondido y sin frutos ocultan. Como fuente de abun-
dancia manay fluye con la sabidurfa mistica, y que agite el caudal de
tus aguas a quienes te desprecian por el pecado de Eva. Pues tu hon-
da clarividencia no la tienes por los hombres, sino por el supremo y
formidable Juez de las alturas, donde esta claridad, con luz esplen-
dorosa entre las luces, vividamente brillara.
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»Levintate, pues, clama y di lo que te ha sido anunciado por la
fuerza poderosa que es la ayuda del Sefior. Porque El, que gobierna
la creacién entera con poder y bondad, ilustra con la gloria de la luz
celestial a quienes Le temen y sirven con dulce amor, en espiritu
humillado, y conduce al jiibilo de la contemplacién eterna a cuantos
perseveran en los caminos de la justicia».

1. Fortaleza y estabilidad del Reino de Dios

Como ves, este gran monte color de hierro simboliza la fortaleza
y estabilidad de la eternidad del Reino de Dios, que ni embate ni
mudanza alguna pueden destruir; y en su cima se sentaba un ser tan
resplandeciente de luz que su resplandor te cegaba: muestra, en el
Reino de la Bienaventuranza, a Aquel que gobierna el orbe todo, en
el fulgor de la luz inagotable, y es, en Su divinidad suprema, incom-
prensible para la mente humana. En cada uno de sus costados se
extendia una dulce sombra semejante a un ala, de anchura y largura
prodigiosas: he aqui el suave y alado cobijo del amparo bienaventura-
do, que exhorta y enmienda, y Su inefable justicia que persevera,
recta y bondadosamente, en la equidad verdadera.

2. El temor de Dios

Ante él, al pie mismo del monte, se alzaba una imagen llena de
ojos todo alrededor: porque, ante la faz del Seiior, el temor de Dios
contempla humildemente Su Reino y, rodeado por los destellos de
la buena y justa mirada, siembra en los hombres su firmeza y afin.
Pero te era imposible discernir, en ella, forma humana alguna, por
aquellos ojos: pues ¢l agudo filo de su mirada fulmina todo olvido
de la justicia de Dios, que los hombres reiteradamente sienten en el
tedio de sus corazones, asi que no hay rumbo de mortales que pue-
da, en su flaqueza, esquivar su vigilancia.

3. Los pobres de espiritu
Y delante de ella estaba la imagen de un nisio ataviado con una
tinica pdlida, pero con blanco calzado: el temor de Dios precede y los

pobres de espfritu le siguen; pues el temor de Dios sostiene con fuerte
mano en Ja humilde devocién a la bienaventurada pobreza de espiri-
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tu, que no ansfa la jactancia ni encumbrar el corazén, sino que ama la
sobriedad y sencillez de alma, consagrando sus obras de justicia no a
sf misma sino al Sefior, en la palidez de la sumisién como pilida tini-
ca, y siguiendo fielmente los serenos pasos del Hijo de Dios.

Sobre su cabeza descendia una claridad tan intensa, procedente
de Aquel que estaba sentado en la cima del monte, que no fuiste
capaz de mirar su rostro: es tanta la serenidad con que Aquel, que
loablemente gobierna todo lo creado, infunde el poder y la fuerza
de esta bienaventuranza en Su visitacién, que con tu frigil y mortal
mirada no puedes captar Sus designios, pues El, que posee las rique-
zas celestes, Se sometié humildemente a la pobreza.

4. Las virtudes dimanan del Sefior y cobijan a los pobres de esptritu

Pero del que se sentaba en la cima del monte comenzaron a bro-
tar multitud de centellas con vida propia, que revoloteaban muy
suavemente alrededor de estas imdgenes: del Dios Omnipotente di-
manan, rutilantes en la claridad divina, las distintas y poderosas vir-
tudes que, con su amparo y custodia, cobijan a cuantos temen ver-
daderamente al Sefior y aman, en la fe, la pobreza de espiritu, y con
fervor los abrazan y apaciguan.

5. Los motivos de los actos, obvios al conocimiento de Dios

Y en el mismo monte habia pequerias ventanas por las que aso-
maban cabezas humanas, pdlidas unas y blancas las otras: porque
los motivos de los actos humanos no pueden esconderse ni ocultarse
a la suma profundidad y agudeza del conocimiento de Dios, mira
que en su seno llevan la huella de la indolencia y del candor; pues los
hombres lo mismo se adormecen en la ofensa, fatigados de corazén y
obra, que despiertos velan por su honor. Como testimonia Salomén,
segun Mi voluntad, cuando dice:

6. Salomén sobre esto

«Mano indolente empobrece; la mano de los diligentes enrique-
ce»'. Asi dice: débil y pobre se hace, por propia mano, el hombre

1. Proverbios 10,4,
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que no quiere cumplir la justicia, ni de la iniquidad despojarse, ni
paga sus deudas; pues ante la maravillosa obra de bienaventuranza,
indolente permanece. Pero el que realice las poderosas obras de sal-
vacién y corra por la senda de la verdad, beberi del agua viva de la
gloria, preparindose preciosas riquezas en la tierra y en el Cielo.

Que quien tenga, pues, la ciencia del Espiritu Santo y las alas de
la fe, no pase indiferente por esta exhortacién Mia, sino que la goce,
celebrindola en el alma, y asi la reciba.
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Luego vi como una enorme multitud de ldmparas vivientes que te-
nian gran claridad vy, al recibir un reldmpago de fuego, adquirieron
un inmenso y sereno resplandor. He aqui que entonces aparecié un
lago muy ancho y profundo; tenia una boca semejante a la boca de
un pozo, por donde vomitaba humo con llamas y un gran hedor, de
la que broté, extendiéndose, una tenebrosa nube que roz6 una figura
quimérica, como de vena. Y soplé, en otra regién clara, sobre una
nube blanca que, desgajada de una hermosa forma humana, conte-
nia muchas, muchisimas estrellas; y al soplar arroj6 fuera de aquella
regién a la blanca nube y a la forma humana. Entonces un luminoso
resplandor envolvi6 esa regién vy, al instante, todos los elementos del
mundo, que hasta ese momento habian permanecido en una gran
quietud, cayeron en la mds terrible conmocién, desencadenando es-
pantosos horrores.

Y de nuevo escuché a Quien me habia hablado antes, que ahora
me decia:

1. Los dngeles no se dejan apartar del amor y la alabanza de Dios

A quienes siguen a Dios con fiel devocién y arden en Su llama
con dulce amor, ningin arrebato de injusticia podr4 alejarlos, empa-
vorecidos, de la gloria de la dicha suprema. Pero los que oyen a Dios
con fingimiento no sélo no alcanzarin cosas superiores, sino que,
por justo juicio, serdn despojados de lo que falsamente creen poseer.
Esto es lo que muestra la enorme multitud de limparas vivientes que
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tenian gran claridad: es el grandioso ejército de los espiritus del Cie-
lo que en la vida bienaventurada resplandecen y con inmensa belleza
y ornato subsisten; pues cuando Dios los cre6, no hizo presa en ellos
la soberbia enaltecida, sino que se mantuvieron firmes en el divino
amor. Y al recibir un reldmpago de fuego adquirieron un inmenso y
sereno resplandor: porque, uninimes en el celo de Dios ante la caida
de Lucifer y los suyos, que trataron de rebelarse contra el Creador
supremo, se revistieron de la custodia del amor divino mientras que
el dngel perdido y su séquito, no queriendo conocer al Sefior, abraza-
ron la yerta sombra de la ignorancia. ¢C6mo? En la caida del Demo-
nio, los espiritus angélicos que permanecieron en la rectitud junto al
Sefior entonaron la més grande alabanza, porque con clarividente
ojo supieron que Dios es inconmovible, que, sin mudanza alguna, en
Su poder subsiste, y no hay adversario capaz de superarle. Y asi, de
amor arrebatados y en la justicia perseverantes, el tamo de la iniqui-
dad despreciaron.

2. Lucifer se ensoberbecié y fue arrojado de la gloria celestial

Lucifer, que por su soberbia cayé de la gloria celeste, era tan
grande y luminoso cuando fue creado, que no sintié defecto alguno
ni en su belleza ni en su fuerza. Asi, al contemplar su propia luz y
ponderar la energfa de su fuerza, descubri6 la soberbia, que le pro-
meti6 lograr cuanto quisiera emprender. Y, viendo un lugar donde
imaginé que podria subsistir, ansiando exhibir alli su belleza y su
fuerza, murmuré en su corazén’ sobre Dios: «Brillaré alli como El
aqui». Entonces todos sus ejércitos le dieron su consentimiento, di-
ciendo: «Lo que tii quieres, también nosotros lo queremos». Y cuan-
do, en la soberbia enaltecido, trat6 de cumplir lo que habia trama-
do, laira del Sefior, extendiéndose como caligine de fuego, lo abatié
con toda su cohorte; asi que, en carbén se torné el fulgor de que
gozaron, y en vez de diifanos, de sombras se llenaron. ¢Por qué?

3. Dios babria sido injusto si no bubiera abatido a Lucifer

Si Dios no hubiera abatido la presuncién de Lucifer y los suyos,
habria sido injusto: habria alentado a los que querian dividir la inte-
gridad de lo divino. Pero los abati6, y a nada redujo su impiedad,

1. Isafas 14,12-14.
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igual que aparta del gozo de Su claridad a quien trate de oponerse a
El, como muestra Mi siervo Job cuando dice:

4, Palabras de Job

«La ldmpara de los impios se apagari, la desgracia irrumpira
sobre ellos y El repartird dolores en Su célera. Serdn como paja ante
el viento, como tamo que arrebata un torbellino»? Asi dice: encen-
dida est4 la infamia de la maldad arrogante en la falsa abundancia,
como luz? que arde en la voluntad de la carne de los que no temen al
Sefior, sino que en su perversa furia Lo escarnecen, sin querer saber
de ninguno que pueda prevalecer sobre ellos cuando, con la llama
de su locura, ansian abrasar cuanto persiguen. Pero cuando llegue el
dia de la ira del Sefior, como tierra serdn hollados y, por supremo
juicio, sobre estos impios se abatir4 el airado desprecio de todo lo
que habita bajo el cielo: hojarasca serdn ante Dios y los hombres. Y
porque Dios no les deja tener lo que apetecen, molidos de quebran-
to, entre los hombres seran aventados por la furia de su locura, pues
arden por poseer lo que el Sefior no les permite devorar. Y aparta-
dos asf de Dios, yermo piramo se volverdn, nada bueno podrin
hacer ni para Dios ni para los hombres: mira que el ojo clarividente
del escrutinio divino los ha segado del germen de la vida. He aqui,
pues, su destino: que serdn hollados, en el tibio soplo que rumorea
su maldad se dispersarin; y al irrumpir de los cielos la lluvia del
Espiritu Santo, no caeri sobre ellos.

5. El infierno sumerge en su voracidad las almas

Pero aquel lago muy ancho y profundo que se te aparecié es el
infierno que, como ves, contiene la anchura de los vicios y el abismo
de la perdicién. Tenia una boca semejante a la boca de un pozo por
donde vomitaba humo con llamas y un gran hedor: porque su vora-
cidad es pozo en que sumerge las almas, cuando les muestra suavi-
dad y dulzura para conducirlas, con perversa celada, a los tormentos
de la perdicién donde arde el fuego con turbulentos humos y la
mortifera ponzoia hierve exhalando hedor. Estos atroces suplicios
fueron preparados para el Demonio y sus 4ngeles, que se alejaron

2. Job 21,17-18 (tiempo futuro de los verbos, segiin Vulgata).
3. Véase Proverbios 21,4,
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del Bien Supremo, sin querer conocerlo ni entenderlo. Por eso, pros-
critos estin de todobien: no por ignorancia, sino porque, en su gran
soberbia, Lo despreciaron. ¢Qué significa esto?

6. El infierno se fund6 en la caida del Demonio

En la caida del Demonio surgieron estas tinieblas exteriores que
albergan todos los suplicios, porque los dngeles perdidos recibieron,
en vez de la gloria preparada para ellos, la miseria de infinitos tor-
mentos y, a cambio del fulgor de que gozaron, la mis I6brega som-
bra. {C6mo? Cuando el 4ngel soberbio se alz6 como una serpiente,
se gané la prisién del Hades, pues nadie puede prevalecer sobre
Dios. ¢Acaso conviene que en un mismo pecho haya dos corazones?
Tampoco en el cielo debe haber dos dioses. Pero como el Demonio,
con sus huestes, irrumpi6 encumbrado en su soberbia, encontré un
pozo de perdicién preparado para él. Asi también, cuantos le imiten
en sus actos participarin de sus tormentos segiin lo que merezcan.

7. De la Gebenna y otros tormentos

Hay algunas almas que, colmadas de perdicién, se han alejado
de la ciencia de Dios y, por tanto, irin a las penas infernales sin el
consuelo del rescate. Pero aquellas que no olvidaron al Sefior sopor-
tardn duras pruebas para expiar los pecados cometidos y, al final,
sentirdn que se desatan sus cadenas y alcanzarin la paz de la libera-
cién. éQué significa esto? La Gehenna es el destino de cuantos, im-
penitentes, en el olvido de sus corazones arrumbaron al Sefior. Y
hay otros tormentos para los que, aun habiendo realizado malos
actos, no perseveraron en ellos hasta el fin, pues volvieron a mirar a
Dios entre gemidos. Por tanto, que los fieles huyan del Demonio y
amen al Sefior, apartindose del mal y obrando el bien, acendrados
por la penitencia; como exhorta Mi siervo Ezequiel, inspirado por
Mi, cuando dice:

8. Palabras de Ezequiel
«Convertios y haced penitencia de todos vuestros crimenes, y la
iniquidad no serd vuestra ruina»®. Asi dice: Oh vosotros, hombres

4. Ezequiel 18,30 (Vulgata).
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que hasta hoy yaciais en el pecado, recordad vuestro nombre cristia-
no, convertios al camino de la salvacién, y realizad una obra nueva
en la fuente de la penitencia, vosotros que habéis cometido muchos
crimenes, postrados en una ciénaga de vicios; asi que levantaos de
vuestras culpas, y la iniquidad que os envenenaba no os abismari en
la ruina de la muerte: mira que os habéis despojado de ella el dia de
vuestra salvacién. Y por vosotros exultardn de jubilo los dngeles,
porque os habéis apartado del Demonio y voldis hacia el Sefior, al
que conocéis en las buenas obras mis plenamente que antes, cuando
en la irrisién del antiguo seductor erais presos.

9. Ardid diab6lico de la serpiente que engari6 al primer hombre

Entonces del lago brotd, extendiéndose, una tenebrosa nube que
1026 una figura quimérica, como de vena: desde los abismos de la
perdicién, la falsedad diabélica hizo emerger una serpiente que, lle-
nas sus entraias con la funesta ponzofia de la intencién engariosa,
irrumpié para asechar a los hombres. ¢Cémo? Cuando el Demonio
vio al hombre en el Paraiso, grité con gran espanto, diciendo:
«éQuién se pasea por esta mansi6n de la verdadera dicha?». Y supo
que aiin no habia rematado en otra criatura la malicia que dentro
llevaba; pero, al ver a Ad4n y Eva pasear con inocencia de nifios por
el jardin de las delicias, presa de gran aturdimiento, tramé el ardid
de la serpiente para engafiarlos. éPor qué? Porque comprendié que
la serpiente era, de entre las bestias, la que mis se le asemejaba; y se
propuso, oculto bajo la astucia de ella, conseguir lo que abiertamen-
te no podia, con su propia figura. Asi pues, cuando advirtié que
Adén y Eva se apartaban en cuerpo y alma del 4rbol prohibido,
supuso que observaban un precepto divino, y estimé que, en la pri-
mera oportunidad, les haria caer ficilmente.

10. E! Demonio supo, por Eva, que el drbol era prohibido

El Demonio ignoraba que ese 4rbol era prohibido hasta que lo
averigud con maliciosas preguntas y con las respuestas de ellos. Por
eso soplé, en otra region clara, sobre una nube blanca que, desgaja-
da de una hermosa forma humana, contenia muchas, muchisimas
estrellas: porque fue en el jardin de las delicias donde el Demonio
invadi6, por la seduccién de la serpiente, el alma inocente de Eva
—que, formada del inocente Adén, albergaba en sus entraiias la
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entera muchedumbre del género humano, llena de luz, por designio
del Sefior— para hacerla caer. ¢Por qué fue asi? Porque el Demonio
comprendié que la ternura de la mujer seria mucho mds fécil de
doblegar que la fuerza del varén; y advirti6, ademis, que Adén ardia
tan vivamente por amor a Eva que, si con su celada lograba seducir-
la, Addn haria todo cuanto ella le dijera. Entonces, el Demonio arro-
j6 fuera de aquella region a la blanca nube y a la forma humana:
pues este antiguo seductor desterré con su engafio a Adan y Eva de
la morada de la dicha y en las tinieblas de la muerte los precipité.
¢Cémo? Primero cautivé a Eva para que, a su vez, ablandara a Adéin,
hasta convencerlo; pues ella, antes que ninguna otra criatura, podia
conducir a Adén a la desobediencia, porque habia sido creada de su
costilla. Y asi es como la mujer hace caer ripidamente al hombre,
cuando €l no desconfia y acepta con facilidad sus palabras.

11. Qué debe hacerse y qué evitarse en el matrimonio

Al alcanzar un hombre la plenitud de su edad fértil es cuando
puede unirse a una mujer también plena, igual que fue a un hombre
ya formado, Adin, y no a un nifo pequefio, a quien se le entregd
una mujer ya formada, y asi como al 4rbol que empieza a florecer se
le da el cultivo adecuado. Y pues Eva fue creada de la costilla de
Adin, insuflindole su calor y su savia, asi es, por la fuerza y el calor
de un hombre, como ahora la mujer recibe su semilla para engen-
drar su descendencia. El hombre es el sembrador, y la mujer, la re-
ceptora de la semilla. Por eso la mujer permanece bajo la potestad
del varén, pues la dureza de la piedra es a la snavidad de la tierra
como la fuerza del hombre a la receptividad de la mujer.

El que la primcra mujer haya sido formada del varén sefiala la
unién de la mujer al hombre. Y debe entenderse asi: esta unién no
serd vana ni se realizari en el olvido de Dios; porque El, que creé a
la mujer del hombre, establecié buena y honestamente esta alianza
para formar carne de la carne. Y asi como Adin y Eva fueron una
sola carne, también el hombre y la mujer se hacen ahora una sola
carne en la unién del amor, a fin de que se multiplique el género
humano. Por tanto, debe existir entre estos dos un amor perfecto,
igual que lo hubo entre los dos primeros. Pues Adén hubiera podido
culpar a su mujer por traerle la muerte con su consejo y, en cambio,
no la abandoné mientras vivié en este mundo, porque sabia que le
habia sido entregada por el poder divino. Por eso, por este amor
perfecto, que no abandone el hombre a su mujer si no es por las
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causas que la fiel Iglesia establece. Y que no haya escisién alguna en-
tre ellos, a no ser que ambos quieran, en un mismo espiritu, contem-
plar a Mi Hijo y, asi, digan en ardiente amor por El: «Queremos
retirarnos de este mundo para seguir a Aquel que ha sufrido por
nosotros». Pero si estos dos no llegan a un acuerdo para apartarse
del mundo por uninime devocién, que, entonces, no se separen uno
de otro en modo alguno; porque asi como la sangre no puede desli-
garse de la carne mientras el espiritu la habita, ni marido ni mujer
podrin desunirse, sino que juntos caminar4n en una sola voluntad.

Pero si el varén o la mujer quebrantaran la Ley por fornicacién,
entonces ellos mismos o sus sacerdotes lo harin piiblico, y compare-
cerin, segiin la justicia, ante el tribunal del magisterio espiritual.
Alli, ante la Iglesia y sus prelados, el marido recriminar4 en voz alta
a su mujer y la mujer a su marido por esta transgresién de la alianza,
como establece la justicia de Dios; pero de forma que ni el marido ni
la mujer buscaran otra unién, pues o bien permanecerin juntos en la
rectitud de la alianza, o bien guardardn ambos la abstinencia, segtin
prescribe la doctrina de la Iglesia; y que no se envenenen uno a otro
como viboras rabiosas, sino que se amen con amor puro. Pues mira
que ni hombre ni mujer habria, de no haber sido engendrados por
esta c6pula. Como testimonia Mi amigo Pablo cuando dice:

12. Palabras del Apéstol

«Porque si la mujer procede del hombre, el hombre, a su vez,
nace mediante la mujer. Y todo proviene de Dios»®. Asi dice: la mujer
fue creada por razén del hombre, y el hombre por razén de la mujer.
Pues igual que ella procede del hombre, el hombre procede de ella,
en armoniosa correspondencia, no se disuelva la alianza de la pro-
creacién. Porque han de trabajar unidos en una misma obra, como el
aire y el viento entrelazados. ¢Cémo? El viento mueve el aire, y el
aire abraza al viento, y en su 4mbito subyugan cuanto es verdor y
espesura. ¢Qué significa esto? La mujer colabora con el hombre y el
hombre con la mujer para engendrar a sus hijos. Por eso el mis funes-
to y grave crimen es cuando la fornicacién quiebra el tiempo de la
creacién de los hijos, porque entonces el var6n y la mujer desarrai-
gan su sangre de su fundamento, arrojindola a un sitio extrafio. Cier-
tamente, habrain caido en la celada del Demonio y en la ira del Sefior:
habrin quebrantado la alianza que Dios les estableci6. iPobres de

5. 1 Corintios 11,12,
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ellos, entonces, si no tienen ocasién de que les sea perdonada su cul-
pa! Pero, aun si la mujer y el varén cooperan, como se ha dicho, para
engendrar a sus hijos, todo cuanto existe —el hombre, la mujer y las
demis criaturas— proviene de la disposicién y designio divinos, por-
que Dios lo ha creado, segiin Su voluntad.

13. Razones por las que algunos tenian varias esposas

Antes de la Encarnacién de Mi Hijo, algunos del antiguo pueblo
tenian, segiin su voluntad, varias esposas al mismo tiempo; pues aiin
no habia resonado la prohibicién que luego seria abiertamente di-
vulgada: cuando Mi Hijo vino al mundo mostré que la justa raiz de
esta unién entre marido y mujer, inquebrantable mientras respiren
en esta vida, es la alianza plantada en Ad4n y Eva, porque esta alian-
za no ha de fundarse en la voluntad humana, sino en el temor de
Dios. Pues es mejor unirse en justa alianza, segiin los preceptos de la
sabiduria de la Iglesia, que apetecer la fornicacién; mas vosotros, los
hombres, olvidiis esto y corréis en pos de vuestros placeres, no ya
como hombres, sino como bestias.

Pero que haya recta fe y amor puro, segiin la ciencia de Dios,
entre marido y mujer, no sea que las artes del Demonio envilezcan
su simiente y se desencadene sobre ellos la venganza divina si, mor-
diéndose uno a otro, se despedazan, o esparcen sus semillas de for-
ma inhumana con la furia de las bestias: pues alli donde reine el
odio, irrumpir4 la hiel de viboras y habri quebranto; y donde haya
infesta desmesura, al ser derramada la simiente sin temor de Dios y
fuera del proceder humano, muchas veces, como castigo de esta per-
fidia y por justo juicio de Dios, naceran hijos marcados por la aflic-
cién: faltos de algin miembro y privados de dicha en la vida; a no
ser que, recibiendo Yo la penitencia de los que asi actian, Me apaci-
giie. Porque aceptaré, por amor a Mi Hijo, la penitencia de cuantos
Me invoquen arrepentidos de sus pecados. Mira que si alguno le-
vanta un dedo hacia Mi en seiial de penitencia, si eleva a Mi el gemi-
do de su corazén arrepentido, diciendo: «He pecado, Sefior, ante
Ti», Mi Hijo Me ensefiar esa penitencia, pues El es Sacerdote de
sacerdotes, y la penitencia que se ofrece ante los sacerdotes, por
amor a Mi Hijo, otorga la purificacién a los pecadores que la hacen.
Por tanto, los hombres que se arrepientan sinceramente se librardn
de las fauces del Demonio que, al morder el anzuelo de la divina
potencia, malhiri6 su quijada, y asi ahora las almas ficles salen de la
perdicién y llegan a la salvacién. ¢Cémo?
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Porque los sacerdotes que invocan Mi nombre en los altares reci-
birdn la confesién de los pueblos y asi les ensefiardn el remedio de la
salvacién. Por tanto, que, para aplacar al Sefior, no envilezcan su
semilla en la ciénaga de los vicios; pues si alguno derrama su simien-
te en la fornicacién o en el adulterio, los hijos que asi engendre
nacerin faltos de fuerza. éCémo? El que hace una masa con arcilla
pura y fango o estiércol ¢acaso puede sacar de ella un vaso consis-
tente? Asi también, el que envilece su semilla en la fornicacién o el
adulterio ¢podré quiz4 engendrar hijos fuertes? Mira que no pocos
de entre ellos gran fatiga arrastrarin por el quebranto de sus corazo-
nes y los devaneos de sus costumbres; en cambio, otros muchos lle-
garén a convertirse en hombres prudentes ante Dios y ante el mun-
do. Con ellos se puebla la Jerusalén Celestial porque, al abandonar
los vicios y amar las virtudes, imitan a Mi Hijo en la castidad y en los
grandes sufrimientos, y llevan sobre sus cuerpos, segiin sus fuerzas,
Su martirio.

Pero cuando no deseo que un hombre tenga hijos, retiro la savia
viril de su semilla para que no se coagule en el itero de la madre, asi
como niego la fecundidad a la tierra alli donde, segiin Mi justo jui-
cio, quiero hacerlo. ¢Por qué te maravillas, oh hombre, de que Yo
permita nacer hijos del adulterio y de crimenes semejantes? Justo es
Mi juicio. Mira que, desde la caida de Adén, no he encontrado en la
semilla humana la justicia que debia hallarse en ella: el Demonio la
ahuyenté con el mordisco de la manzana. Por eso envié a Mi Hijo al
mundo, nacido de Virgen, sin pecado, para que con Su sangre, libre
de polucién carnal, quitara al Demonio el botin que este habfa arre-
batado al hombre.

14. Sélo el Hijo de Dios podia liberar al género humano

Ni un hombre, concebido en el pecado, ni un 4ngel, sin el vestido
de la carne, podfan liberar del poder diabélico al hombre, que en la
culpa yacia, atormentado bajo el peso de su cuerpo. S6lo Aquel que
vino sin pecado, en un cuerpo puro y libre de culpa rescaté al hom-
bre con Su Pasi6n. Por eso, he aquf que retino a los hombres, aunque
nacen en el pecado, para llevarlos al Reino Eterno cuando fielmente
lo buscan. Mira que ningiin mal podr4 arrebatarme a Mis elegidos,
como testimonia la Sabiduria cuando dice:
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15. Palabras de la Sabiduria

«Las almas de los justos estin en las manos de Dios y no les
alcanzari tormento alguno»®. Asi dice: las almas de cuantos abrazan
la senda de la rectitud con devoto amor en sus obras estin en manos
del Auxiliador Supremo, asi que, por estas obras con las que se ele-
van hacia la altura de la justicia en pos de los cielos, no les quebran-
tard el tormento de la perdicién, porque la luz verdadera los apa-
cienta en el temor y en el amor de Dios. Ahora bien, después de que
Adan y Eva fueran expulsados del jardin de las delicias, conocieron
la obra de concebir y parir hijos. Pero como al caer en la muerte por
su desobediencia percibieron la dulzura del pecado —cuando supie-
ron que podian pecar—, transformaron la justicia de esta obra pro-
creadora que Yo instituf en placer ignominioso; y, aunque debian
saber que la agitacién de sus venas no era para la dulzura del peca-
do, sino por amor de los hijos, la entregaron a la lujuria, bajo el
hechizo del Demonio: al perder la inocencia de la procreacién, la
condenaron a la culpa. Asi que esto no ocurrié sin la persuasi6n del
Demonio, que lanz6 sus dardos contra esta obra para que no se
consumara sin su maleficio, cuando dijo: «He aqui mi fuerza: la
procreacién de los hombres; por tanto, el hombre es mio». Y, com-
prendiendo que el hombre participarfa de sus tormentos al seguirle,
murmuré de nuevo para si: «Todas las iniquidades son contrarias al
Dios Todopoderoso, pues no hay en El injusticia alguna». Entonces,
el asechador oculté esto con gran sigilo en su corazén: si un hom-
bre, por propia voluntad, se comprometia con él, no podria librarse
de sus cepos.

Por eso albergaba Yo el secreto designio de enviar a Mi Hijo
para redimir a los hombres y que pudieran regresar a la Jerusalén
Celestial. Ninguna iniquidad pudo oponerse a este designio Mio,
porque cuando Mi Hijo vino al mundo, reuni6 a Su alrededor a
todos los que quisicron escucharle y seguirle abandonando el peca-
do. Pues Yo soy justo y recto y no Me complazco en la iniquidad a la
que tii, oh hombre, abrazas, sabiendo que puedes hacer el mal. Por-
que Lucifer y el hombre intentaron ambos, cuando fueron creados,
rebelarse contra Mi y no pudieron mantenerse en pie, al caer del
bien y elegir el mal. Pero Lucifer abarcé todo el mal y rechazé6 todo
el bien y, sin probarlo siquiera, se precipit6 en la muerte. En cam-
bio, Adén sabore6 el bien al aceptar la obediencia, aunque apeteci6
el mal y, levado de su ambicién, lo cometié cuando se alz6é en

6. Sabidurfa 3,1.
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rebeldia contra el Sefior. Por qué sucedié esto, no es tarea tuya, oh
hombre, indagarlo, ni qué ocurrié antes del comienzo de los tiem-
pos, o qué pasard cuando llegue el dltimo dfa: nada de todo esto
puede saber el mortal, pues sélo Dios lo conoce, salvo lo que revele
El a Sus elegidos.

Pero esa fornicacién comiin entre los hombres es abominable
ante Mi faz, porque, en el principio, creé al varén y a la mujer en la
pureza y no en el oprobio. Por tanto, esos hipdcritas en cuya opi-
nion les.es licito fornicar, segin los apetitos animales, con quienes
deseen, son indignos a Mis ojos; pues despreciando la honra y la
altura de su razén, miran a las bestias y a ellas se asemejan. iAy de
aquellos que asf vivan y en esta ignominia porfien!

16. Los consanguineos no deben unirse en matrimonio

Tampoco deseo que en el matrimonio se mezcle la sangre préxi-
ma, donde la pasién del amor consanguineo no esti enteramente
atenuada, para impedir que el recuerdo del parentesco haga brotar
un amor impuadico. Quiero que la sangre sea de estirpe ajena, pues
no hace sentir la llama de la afinidad, para que en esto se proceda al
modo humano.

17. Efemplo de la leche

Cuando se cuece la leche una o dos veces, mantiene su sabor,
pero a la séptima u octava vez de ser cocida y cuajarse, pierde sus
propiedades, adquiriendo un gusto poco apetecible, salvo para el
que la consuma por necesidad. Asf: no te uniris a mujer que sea de
tu misma sangre, ni estableceris otra unién con los consanguineos
de tu mujer’. Que ningin hombre se una en semejantes cépulas,
prohibidas por los sabios de la Iglesia, que asf lo dispusieron con gran
solicitud y honor.

7. Es probable que la autora se refiera a la antigua préctica de tomar mujer entre las
hijas del hermano de la madre, véase Génesis 28,1-2; esta practica no aparece prohibida en
Levitico 18,6-16 y 20,8-21, donde se enumeran las uniones proscritas. No obstante, dada la
ambigiiedad del texto, conviene advertir que en estas referencias a la consanguinidad se
enlazan dos conceptos: el emparentamiento dentro una «misma cstirpes y la nocién de
pucblo elegido. El ladillo interrumpe la secuencia que permite captar ese entrelazamiento
de conceptos. (N. de los T.)
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18. Sobre la consanguinidad

Pero si en el Antiguo Testamento la Ley prescribfa a los hombres
la unién con los de su misma sangre, era por la dureza de sus corazo-
nes, para que mantuvieran la paz y el amor se afianzara entre ellos,
asf que no se dividieran las tribus al mezclarse con paganos en matri-
monio, quebrantando Mi Alianza. Hasta que llegé el tiempo en que
Mi Hijo trajo la plenitud del amor y transfiri6 esta unién de la con-
sanguinidad de la cépula carnal® a otro pueblo con mesura y sobrie-
dad. Asi pues, como la Esposa de Mi Hijo lleva en el sagrado bautis-
mo el vinculo de Mi temor y la recta justicia, aleja de si las uniones
entre consanguineos: pues la fornicacién sin pudor y con placer des-
mesurado, antes prenderin el fuego de la ignominia en los abrazos
entre varén y mujer de la misma sangre que en los de no consangui-
neos. Mira que hablo de esta obra por boca de un ser humano que la
desconoce, y que recibié estas palabras, no de los hombres, sino de
la ciencia del Sefior. €Y ahora?

19. Solo cuando el hombre alcance la sazén tomard esposa

Cuando el varén alcanza la sazén y sus venas estdn repletas de
sangre, entonces es fértil su simiente. Es el momento de que reciba,
por la alianza de la legitima institucién, a una mujer que también
debe estar en la edad del ardor: ella pudorosamente acogera su se-
milla y engendrar4 su descendencia en el camino de la rectitud.

20. La polucién ilicita y libidinosa debe evitarse

Pero que no derrame el varén su simiente en la desmesura del
placer, antes de llegar a sus afios de fortaleza; porque la sugestién

8. La edicién criticaremite, al principio del pasaje, a Génesis 24,3-4 y Deutcronomio
7,3-6; por scr Israel el pucblo elegido, no podfa emparentarse con otros pucblos. Aquf se
confirma ese entrelazamiento de conceptos del que hablamos, donde lo esencial es el vinculo
entre eleccién divina de un pueblo y 4mbito de parentesco, que incluye el criterio para
definir quién es el préjimo, pucs la autora habla de una transferencia de ese vinculo —al que
adscribe la carnalidad, como suele hacer siempre que se refiere al Antiguo Testamento—,
transferencia que anularfa su exclusividad: la consanguinidad es de todos los hombres, una
especic de fraternidad universal, y el pueblo elegido no es ya sélo el antiguo pucblo, lo cual
entronca con las exhortaciones de amar al préjimo, entendido este como todo hombre, en
esa referida «plenitud del amors —véase Romanos 13,9-10—. Mis adelante —pp. 89-90—
la autora dird también, siguiendo a Pablo, que la circuncisién fuc transferida al bautismo; en
esta transferencia el elemento antiguo se despoja de lo carnal y de lo particular y se convicrte
en espiritual y universal. (N. de los T.)
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diabélica le habr4 tentado para que peque si, en apetencias de delei-
te, trata de verter su semilla antes de que pueda cuajar con ferviente
calor como debe. Y cuando ya el var6n haya alcanzado la plenitud y
la madurez de su deseo, no consagre sus fuerzas, dentro de lo posi-
ble, a este acto, pues si entonces mira al Demonio, consumar4 una
obra diabélica: su cuerpo se volverd despreciable, lo cual es entera-
mente ilicito. Pero, segiin lo que ensefia la naturaleza racional, bus-
que el varén a su mujer adquirida la sazén, afianzados su calor y la
savia de su semilla, en el camino de la rectitud, y obre aqui con
mesura humana, por amor de los hijos.

Mas no quiero que este acto se realice cuando la mujer se desga-
rra porque padece el flujo de su sangre —la apertura de los 6rganos
ocultos de su vientre—, no sea que la semilla, en ese instante recibi-
da y arraigada, perezca al inundarla este fluir de su sangre, pues
mira que entonces la mujer se ve entregada al quebranto y la pri-
sién: una pequeiia parte del dolor del alumbramiento la atormenta.
Y no quitaré este tiempo de quebranto a la mujer, porque fui Yo
Quien se lo infligi a Eva cuando concibié el pecado al saborear la
manzana; por eso, durante él, la mujer debe ser tratada con el dulce
bélsamo de la misericordia; y ella misma se recluird, guardando su
secreto, pero sin dejar de acudir a Mi templo, sino que, con fiel
sumisién y espiritu humillado, entre en él para su salvacién. Sin em-
bargo, como la Esposa de Mi Hijo permanece siempre en plenitud,
que ningtin hombre con heridas abiertas —quebrada la integridad
de sus miembros al ser lacerado—, entre en Mi templo, si no es
acuciado por el temor de una gran necesidad, para que no lo profa-
ne igual que Cain desgarré cruelmente los intactos miembros de
Abel, que era templo del Sefior.

21. Cudndo no deben entrar en el templo las mujeres

Pero cuando la mujer ha parido su prole, al haber sido desgarra-
das las zonas ocultas de su cuerpo, no entrard en Mi templo, si no es
segin la ley que le he prescrito, para que los santos sacramentos de
esta morada Mfa permanezcan puros de toda mancha o dolor, tanto
del hombre como de la mujer. Porque Mi Hijo fue alumbrado por
una Virgen inmaculada, que se mantuvo integra y sin herida alguna
de pecado. Asi, el lugar consagrado en honor de Mi Unigénito debe
permanecer integro, exento de todo agravio de lesién o herida, pues
Mi Unigénito conocié la integridad de un parto virginal. Por tanto,
se abstenga de entrar en Mi templo la mujer que corrompe su inte-
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gridad virginal con varén hasta que sane la llaga de su corrupcidn,
seglin le ensefia, ciertamente, la disciplina de la Iglesia a este respec-
to. Pues cuando se unié, como esposa, a Mi Hijo en el madero de la
cruz, permanecié oculta hasta que Mi Hijo mandé a Sus discipulos
que proclamaran la verdad del Evangelio por todo el mundo: en-
tonces ella salié a plena luz y predicé a las naciones la gloria de su
Esposo en la renovacién del Espiritu y del agua. Asf debe hacer,
también, la virgen que se ha unido a varén: que se recluya, con pu-
dor y mesura, hasta transcurrido el tiempo que le prescribe la censu-
ra eclesidstica; luego, salga de ese retiro y camine abiertamente al
encuentro del amor con su esposo.

22. Prohibicién de la cépula con una embarazada

Tampoco quiero que el varén y la mujer realicen este acto cuan-
do ya estd plantada en la mujer la raiz de un retofio, no sea que Ja
simiente innecesaria, superflua, envilezca la maduracién del nifio,
hasta superada la purificacién del parto; entonces se levantaré la
prohibicién de esa cépula, que podri volver a realizarse por amor
de los hijos, con mesura y no con desenfreno. Asi pues, los hombres
han sido constituidos de forma que se procreen con la dignidad co-
rrespondiente a la naturaleza humana, y no como proclaman con
sus soflamas algunos insensatos que afirman les es licito entregarse
al deleite segiin su voluntad, diciendo: «éCémo podemos cohibir-
nos tan cruelmente?». Oh hombre, si miras al Demonio, te instigard
a cometer todo mal y, con su mortifero veneno, te aniquilari; si, en
cambio, contemplas al Sefior, tender4 a ti Su mano y te har4 casto.
{Acaso en tu obrar no apeteces mis el placer que la castidad? La
mujer esti sometida al varén, que en ella siembra su semilla, igual
que cultiva la tierra para que brinde frutos. ¢O es que trabaja el
hombre la tierra para que crfe espinos y abrojos? En modo alguno,
sino para que dé buen fruto. Asi también, esta obra humana debe
encauzarse por amor de los hijos, y no por la desmesura del placer.

Por tanto, oh hombres, llamad con llantos y clamores a vuestro
Dios, al que tantas veces habéis agraviado con vuestras culpas cuan-
do arrojéis vuestras semillas en la aciaga fornicacién y asi os conver-
tis, no ya en fornicadores, sino en homicidas; mira que, entonces,
arrumbiis el espejo del Sefior y hartdis vuestra pasién, segiin os pla-
ce. Por eso el Demonio siempre os ronda en este acto: sabe muy
bien que preferis vuestro deleite antes que la alegria de los hijos.
iEscuchad, pues, vosotros los que habitiis en las torres de la Iglesia!
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No Me culpéis a Mi por vuestra fornicacién, miraos a vosotros mis-
mos: cuando corréis en pos del Demonio y Me desprecidis, cometéis
iniquidad y no queréis ser castos, como afirma Mi siervo Oseas so-
bre un pueblo envilecido, diciendo:

23. Palabras de Oseas

«No les permiten sus obras volver a su Dios, pues un espiritu de
prostitucién hay dentro de ellos, y no conocen a Yahveh»®. Asi dice:
no conocen los malvados al Sefior, el semblante de su corazén ocul-
tan, y no les permiten los mil recovecos de sus tramas volver a la cla-
ridad verdadera: abren los ojos, pero no disciernen cuanto esde Dios,
sino que apacientan en sus corazones la maldad. Pues presa de la su-
gestién diabélica, el aliento de ]a fatua inmundicia enerva la vigorosa
fuerza que debian tener dentro de si: no les deja que arraigue subuena
conciencia en el Sefior, de la vida de la dicha los aparta.

24. Canto a la castidad

Pero, ahora, os hablo a vosotras, Mis ovejas bienamadas, planta-
das en Mi corazén, semillas de castidad. Si: Yo fui el que sembré la
virginidad, porque también Mi Hijo naci6 de una virgen. Por eso es
el mis bello fruto de entre todos los frutos del valle, y es imponente,
mis que toda la nobleza que en la Morada del Rey Eterno habita;
que no estd subyugada al precepto de la ley, pues trajo a Mi Hijo
Unico al mundo. Asf que prestad oido cuantos querdis seguir a Mi
Hijo en la inocencia de la libre castidad o en la soledad de la descon-
solada viudez; pues aunque la virginidad, inmaculada desde el prin-
cipio, sea mds noble que la viudez, otrora oprimida bajo el yugo del
varén, esta puede seguir los pasos de aquella, transcurrido el dolor
tras la pérdida del cényuge.

Mi Hijo soporté infinitos quebrantos en Su cuerpo y padecié la
muerte de la cruz; asi que también vosotros sufriréis muchas tribula-
ciones por Su amor, cuando triunféis sobre lo que sembré el deleite
del pecado por el sabor de la manzana. Para eso habréis de retener
en vuestra semilla los torrentes que brotan del incendio del placer,
pues no podéis ser tan castos que no aflore veladamente en vosotros
la fragil ternura humana. Y, en esta lucha, deberéis imitar la Pasién
de Mi Hijo, resistiéndoos a vosotros mismos: extinguiréis la ardien-

9. Oseas 5,4,
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te llama del placer, os despojaréis de los arrebatos y mudanzas de
este mundo, de la ira, la soberbia, la jactancia y los demais vicios, y
combatiendo duramente alcanzaréis la victoria. He aqui que estas
batallas, llenas de luz, de fruto repletas, son para Mi mas luminosas
que el sol y dulces, mis que la caricia de todos los aromas; porque
sufrfs un quebranto semejante al de Mi Hijo cuando holldis, en tan
fiero combate, el ardor del placer en vuestro corazén. Y si asf perse-
verdis, seréis glorificados en el Reino de los Cielos.

Oh dulcisimas flores, los 4ngeles se admiran de vuestra lucha:
derrotiis a la muerte, la venenosa sombra de este mundo no os ha
mancillado; y, aun teniendo un cuerpo carnal, tanto lo mortificiis,
que seréis sus compaiieros en la gloria: igual que ellos, didfanos luci-
réis. Alegraos, pues, de perseverar asf; porque si fielmente Me dais
la bienvenida, si al oir Mi voz se colman de jiibilo vuestros corazo-
nies, estaré con vosotros; como ensefio en una visién secreta de Mi
bienamado Juan, diciendo:

25. Juan, sobre esto

«Mira que estoy a la puerta y llamo; si alguno oye mi voz y me
abre la puerta, entraré en su casa y cenaré con €l y él conmigo»'®. Asi
dice: vosotros, los que fielmente Me amiis, a Mi, Salvador vuestro,
mirad que estoy esperando a la puerta del taberniculo de vuestro
corazén queriendo ayudaros, viendo lo que el almiar de vuestra con-
ciencia guarda, cribado el corazén; y con el aliento de vuestra me-
moria llamo a vuestro espiritu para que Me abra la bienvenida de la
buena voluntad. Si entonces algiin corazén fiel oye Mi temible voz,
Me uniré a él y le abrazaré; y tomaré con él el pan imperecedero,
pues cual dulce sabor se Me brinda €l en sus buenas obras; asf que
también €l tendra en Mi este pan de vida, porque ama lo que trae la
vida a cuantos anhelan la justicia.

26. Tras la expulsién de Addn, Dios fortific6 el Parafso
Como ves, tras ser expulsados Adan y Eva del Paraiso, #n lumi-
noso resplandor envolvié esa regién: porque, mientras por su des-
obediencia abandonaban el jardin de las delicias, el poder de 1a Divi-
na Majestad, barriendo toda huella de sordidez que en él quedara,

10. Apocalipsis 3,20.
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lo fortificé con Su luz para preservarlo intacto en adelante; y con
esto también mostraba que la transgresién alli cometida habrfa de
abolirse alguna vez por clemencia y misericordia.

27. La creacién se opuso al hombre tras su rebeldia

Y, al instante, todos los elementos del mundo, que hasta ese
momento babian permanecido en una gran quietud, cayeron en la
mds terrible conmocién, desencadenando espantosos horrores: la
creacién, hecha para servir al hombre, nunca habia sufrido adversi-
dad; pero cuando el hombre se sublevé, desobedeciendo al Sefior,
abandoné su calma y se llené de inquietud: desat6 terribles y funes-
tas calamidades sobre el hombre a fin de cohibirle por lo mucho que
se habia denigrado. ¢Qué quiere decir esto? Que la creacién, some-
tida al hombre para servirle, se opuso a él cuando el hombre se alzé
en rebeldia contra Dios en el jardin de las delicias.

28. El Parafso, alma de la tierra

El Paraiso es un lugar frondoso, que florece en la lozanfa de las
flores y el verdor de las hierbas, en la delicia de todos los aromas,
lleno todo él de los mejores olores, repleto de la alegria de las almas
bienaventuradas. Brinda poderosa savia a la tierra 4rida y fecundo
vigor, como el alma fortalece al cuerpo; porque el Parafso no se ha
oscurecido por la sombra y perdicién de los pecadores.

29. Por qué hizo Dios un hombre que podia pecar

Asf pues, escuchad y entended, vosotros que decis en vuestro
corazén: «{Qué es esto y por qué ocurre?». Oh, por qué sois tan
insensatos y tardos de corazén, vosotros, que habéis sido hechos a
imagen y semejanza de Dios. ¢Cémo es posible que tanta gloria y
honor que se os han dado fueran a mantenerse sin prueba, como si
de nada se tratara, de algo sin valor? El oro debe ser acrisolado en el
fuego; las piedras preciosas, talladas y aquilatadas; y todas las cosas
semejantes han de ser minuciosamente probadas. Por tanto, oh hom-
bres insensatos, étodavia creéis que lo que ha sido hecho aimagen y
semejanza de Dios podria subsistir sin prueba alguna? Pues he aquf
que el hombre debe ser probado mis que ninguna otra criatura, y
purificado por todas ellas. éCémo?
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El espiritu debe ser probado por el espiritu, la carne por la carne,
la tierra por el agua, el fuego por el frio, la lucha por la conquista, el
bien por el mal, la belleza por la fealdad, la pobreza por la riqueza, la
dulzura por la hiel, la salud por la enfermedad, lo grande por lo pe-
queiio, lo duro por lo blando, la altura por la profundidad, la luz por
las tinieblas, la vida por la muerte, el Parafso por los tormentos, el
Reino Celestial por la Gehenna, lo terrenal con lo terrenal y lo celes-
tial con lo celestial. Asi, el hombre es probado por toda la Creacién,
en el Paraiso, en la tierra y en el Hades, antes de ser admitido al
Cielo. Parece que sé6lo veis con claridad un poco de lo mucho que se
esconde a vuestros ojos. ¢Por qué escarnecéis entonces aquello que
ante la mirada del Seiior es recto, sencillo, justo y bueno entre todo
lo bueno? éPor qué os indignis con esto? Dios es justo, pero el géne-
ro humano es injusto al quebrantar los preceptos del Sefior cuando
trata de ser mds sabio que El

30. El bombre no escrutard lo elevado

Dime ahora, oh hombre, ¢qué crees que eras cuando aiin no te-
nfas ni cuerpo ni alma? Desde luego, ignoras c6mo has sido creado. Y
sin embargo ahora, oh hombre, quieres escrutar cielos y tierra, y pon-
derar su justicia en el designio del Seiior; y discernir lo elevado, cuan-
do ni siquiera eres capaz de apreciar lo infimo, pues ni sabes cémo
vives en tu cuerpo ni cémo seris despojado de €l. Quien te creé en el
primer hombre ya previ6 todo esto. Y he aqui que este Padre miseri-
cordioso envi6 a Su Hijo Unico a morir por los hombres, para librar-
los del poder del Demonio.

31. El hombre resplandece ahora en el Cielo mds que antes

Y asi, el hombre liberado resplandece en Dios, y Dios en el hom-
bre: la amistad del hombre con el Seiior le confiere hoy en el Cielo
un fulgor mis lJuminoso que el que antafio tuvo. Esto no habria sido
posible si el Hijo de Dios no se hubiera revestido de carne; porque si
el hombre hubiese permanecido en el Paraiso, el Hijo de Dios no
habria sufrido en la cruz. Pero cuando la astuta serpiente sedujo al
hombre, Dios, conmovido en Su viva misericordia, dispuso que Su
Unigénito Se encarnara de una Virgen inmaculada. Asi, tras la ruina
del hombre, muchas virtudes se levantaron resplandecientes en el
Cielo: la humildad, reina de las virtudes, que florecié en el parto
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virginal, y todas las demis que guian a los elegidos del Sefior hacia los
Cielos. Pues igual que la tierra brinda abundante fruto si se trabaja
con mucho empeiio, lo mismo pasa en el hombre, porque después de
su cafda surgieron muchas virtudes para levantarlo''. Pero vosotros,
oh hombres, abrumados bajo el grave peso del cuerpo, no veis esa
inmensa gloria preparada para vosotros, sin sordidez ni agravio, en la
plena justicia del Sefior, a ]a que nada puede, pues, abatir. Ya antes de
haber sido hecha la forja del mundo, Dios habfa previsto, en la justi-
cia verdadera, todo esto. Asi que, oh hombre, reflexiona sobre la

siguiente semejanza:

32. Semejanza del jardin, la oveja y la perla con el hombre

Cuando un sefior decide, con entusiasmo y mucho interés, hacer
un jardin, primero elegir4 el terreno apto; luego seiialari el lugar
para cada planta, sopesando, con este fin, los frutos de los buenos
arboles, y el beneficio, sabor, olor y fama de las especias aromiticas.
Ast este sefior, como gran filésofo y diestro artesano, distribuiri la
siembra segtin el buen discernimiento que de su utilidad tiene, Des-
pués estudiard c6mo amurallar su jardin para preservarlo de cunal-
quier enemigo que pretenda destruirlo. Escoger4 luego a sus horte-
lanos, que sepan dar el riego adecuado, que recojan los frutos y, con
ellos, elaboren productos arométicos. Ahora, oh hombre, considera
con atencién esto: si el seiior de esa tierra previera que su jardin, sin
brindar fruto ni utilidad alguna, iba a ser arrasado, ¢por qué, enton-
ces, habria hecho, plantado, regado y amurallado con tamaiio es-
fuerzo y afén su jardin tan gran filésofo y diestro artesano?

iPresta oido y entiende! Dios, que es el Sol de la justicia, envié
Su esplendor sobre el lodo, que es el pecado del hombre, y ese es-
plendor brill6 con mucha claridad, frente al lodo que estaba lleno
de podre y de sombra. El Sol resplandecié en Su fulgor, y el lodo se
pudrié en su fetidez; por eso los que contemplaron el Sol lo celebra-
ron con mayor alborozo que si no hubiera sido confrontado con el
lodo como su contrario. Y asi como es fétido el lodo en compara-
cién con el Sol, el pecado del hombre es iniquidad frente a la justicia
del Seiior. Amaris, pues, la justicia, que es hermosa, y de la sérdida
injusticia abominaris.

En esta inmundicia cay6 una oveja del sefior que habifa plantado
aquel jardin. Pero el sefior perdié la oveja, no por descuido suyo,

11, Véase Sabidurfa 8,7,
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sino porque ella misma, por propia voluntad, quiso marcharse. Mis
tarde el sefior la buscé, con gran pasién y justicia. Entonces el coro
de los dngeles, henchido de jibilo, se iluminé al ver al hombre en el
cielo. éQué significa esto?

Cuando el Cordero inocente exhal6 el espiritu en la cruz, todos
los elementos se estremecieron, porque el noble Hijo de la Virgen
habia muerto en Su cuerpo a manos de los homicidas. Por Su muer-
te, la oveja perdida fue devuelta a los pastos de la vida. Y al ver el
antiguo perseguidor que, a causa de la sangre del Cordero inocente,
derramada para salvar a los hombres del pecado, debia soltar aque-
lla oveja, entonces, por vez primera comprendié Quién era este
Cordero. Antes no habia podido saber c6mo este Pan Celestial, sin
semilla de varén ni concupiscencia de pecado, se habia encarnado
de una Virgen, cobijada bajo la sombra del Espiritu Santo.

Pues Dios no quiso hacer frente con Su poder a este perseguidor
que, al poca de ser creado, encumbrindose en un arrebato de sober-
bia, se precipité él mismo a la muerte y arroj6 al hombre de la gloria
del Paraiso; antes bien, triunfé sobre él con la humildad, a través de
Su Hijo. Y como Lucifer habia escarnecido la justicia del Sefior, no
pudo conocer, por justo juicio de Dios, la Encarnacién del Unigéni-
to. Si: por este designio secreto la oveja perdida fue llevada a la vida.
Entonces, oh hombres rebeldes, épor qué sois tan duros de corazén?
Dios no quiso abandonar al hombre, sino que envi6 a Su Hijo para
salvarlo: asi pis6 la cabeza de la soberbia en la antigua serpiente.
Pues al ser rescatado el hombre de los cepos de la muerte, el infierno
abri6 su mazmorra mientras Satin clamaba: «Ay, ay, équién me ayu-
dara?». Y he aqui que la hueste diabélica se dispers6 con gran fragor,
admirindose del poder tan extraordinario que era este, al que ni
ellos ni su principe podian hacer frente, cuando vieron que les eran
arrebatadas las almas fieles. Asi, el hombre fue elevado por encima
de los cielos porque, merced al Hijo de Dios, el Seiior apareci6 en el
hombre y el hombre en el Sefior. Ahora bien, el sefior que perdié la
oveja y la llevé tan triunfalmente de vuelta a la vida tenia, a semejan-
za de la oveja, una perla de gran valor que también cay6 y fue a
parar al lodo. Y él, no permitiéndole yacer en la inmundicia, con
clemencia la sac6; la purificé de toda aquella hez, como el oro en el
crisol, y le restituy6 su primitivo esplendor, con mis brillo aiin. Si:
Dios creé al hombre, pero este, por el hechizo del Demonio, se
precipité en la muerte de la que el Hijo de Dios lo rescaté con Su
sangre para conducdirlo gloriosamente al fulgor celestial. ¢Cémo?
Por la humildad y la caridad.
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33. Canto a la humildad y a la caridad, las virtudes mds luminosas

Fue la humildad la que hizo nacer al Hijo de Dios de la Virgen,
humildad que no se encuentra ni en el pufio del avaro, ni en la belle-
za de la carne, ni en las riquezas terrenas, ni en los atavios de oro, ni
en los honores mundanos; sino que el Hijo de Dios yacia en un
pesebre, porque Su madre era pobre. Pero la humildad siempre gime,
implora y destruye todos los crimenes: he aqui su tarea. Por tanto,
que quien quiera derrotar al Demonio, se pertreche y arme con la
humildad, pues Lucifer huye veloz de ella y al verla se esconde igual
que serpiente en el hoyo: mira que allf donde lo atrape, ripidamen-
te lo siega, como a brizna de cizaiia.

La caridad trajo al Hijo de Dios del seno de Su Padre, en el cielo,
a las entrafias de Su madre, en la tierra, porque no desprecia ni a
publicanos ni a pecadores, sino que intenta salvarlos a todos. Por
eso a veces hace manar una fuente de lagrimas de los ojos de sus
fieles, para ablandar la dureza de sus corazones. La humildad y la
caridad son luminosas, mis que las otras virtudes, pues son como la
trabazén de alma y cuerpo: retinen una energia mayor que las fuer-
zas singulares del alma o de los miembros del cuerpo. ¢éCémo? La
humildad es como el alma, y la caridad, como el cuerpo: no pueden
separarse, sino que obran unidas; a semejanza de alma y cuerpo, que
no pueden desligarse, pues han de cooperar durante todo el tiempo
en que el espiritu habite la carne. Y asi como los diversos miembros
corporales estin sometidos al alma y al cuerpo, segiin su naturaleza,
las restantes virtudes colaboran, segiin su justicia, con la humildad y
la caridad. Entonces, oh hombres: buscad la humildad y la caridad
para gloria de Dios y salvacién vuestra; armaos con ellas y no teme-
réis las celadas del Demonio, sino que alcanzaréis la vida eterna.

Que quien tenga, pues, la ciencia del Espiritu Santo y las alas de

la fe, no pase indiferente por esta exhortacién Mia, sino que la goce,
celebrindola en el alma, y asi la reciba.
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Luego vi un gran instrumento redondo y umbroso, semejante a un
bhuevo, estrecho por arriba, ancho en su mitad y algo mds cesnido en
la parte inferior; por fuera rodeaba todo su contorno un brillante
fuego, con una piel de tinieblas bajo él. En ese fuego habia un globo
de rojizas llamaradas y de tal magnitud que alumbraba todo el ins-
trumento; por encima de él, tres teas ordenadas en hilera vertical
sostenfan con sus llamas el globo para que no cayera. A veces este
globo se elevaba; entonces, una gran cantidad de fuego iba a su en-
cuentro y lanzaba llamas mds largas; otras veces, el globo descendfa
y acudian a él raudales de frio, por lo que sus llamas se amortigua-
ban. Pero del fuego que rodeaba este instrumento irrumpié una réfa-
ga de aire con torbellinos, y de la piel bajo él salié rebullendo otra
rdfaga con torbellinos, que se extendieron por doquier en el instru-
mento. En esa misma piel habia un fuego tenebroso, tan terrible que
ni siquiera podia mirarlo, y que fustigaba con su impetu la piel toda,
lleno de estampidos, de tempestades y de afiladisimas piedras, gran-
des y pequesias. Mientras hacia retumbar sus truenos, el fuego bri-
llante, los vientos y el aire se estremecian, de manera que los reldm-
pagos precedian a los truenos, pues el fuego sentia en su seno el
primer agitarse de los estampidos.

Pero bajo esta piel habia un éter purisimo, sin otra piel debajo, y
en el que vi un inmenso globo de fuego incandescente, con dos claras
teas encima, que lo encauzaban en su trayectoria. El éter albergaba
en todo su dmbito muchas esferas radiantes, sobre las que este glo-
bo, a veces, aliviaba un tanto su fuego, envidndoles su claridad;
luego tornaba junto al globo de rojizo fulgor, restablecia sus llamas
en él, y de nuevo las lanzaba sobre las esferas. Y del éter brot6 una
rdfaga de aire con torbellinos, que se extendia por doguier en el
instrumento,

Y bajo el éter vi un aire acuoso, con una piel alba debajo que,
desplegdndose de aguf a alld, llevaba humedad a todo el instrumen-
to. A veces, se contrafa de pronto, y desencadenaba un raudo torren-
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te de aguas fragorosas; luego se distendia sosegadamente y derrama-
ba una tenue lluvia de suave cadencia. Pero de aquf también broté
una rdfaga de aire con torbellinos, que se extendié por doquier en el
instrumento.

Y, en medio de estos elementos, habia un enorme globo de arena
que, rodeado por ellos, no podia desplazarse ni a un lado ni a otro.
Mas la fuerza del entrechocar los elementos con el embate de las
rdfagas de aire, a veces lo movia ligeramente.

Entonces vi, entre el Aquilén y el Oriente, un monte muy gran-
de, cubierto de l6bregas sombras por el lado del Aquilén, y de una
inmensa luz por el lado de Oriente, pero de tal manera que ni las
tinieblas alcanzaban la luz, ni la luz a las tinieblas.

Luego of una voz que me decia desde el cielo:

1. Lo invisible y etemo se manifiesta a través de lo visible y temporal

Dios, que todo lo hizo segin Su voluntad, lo creé para conoci-
miento y gloria de Su nombre; y, a través de lo visible y temporal
que se muestra en Sus obras, manifiesta lo invisible y eterno. Esto
ensefa la visién que contemplas.

2. El firmamento, creado a semejanza de un huevo, y qué significa

Este gran instrumento redondo y umbroso que ves, semejante a
un huevo, estrecho por arriba, ancho en su mitad y algo mds ceniido
en la parte inferior, representa al Dios Todopoderoso segiin la fe,
inabarcable en Su majestad, insondable en Sus misterios, esperanza
de todos los fieles, que al principio eran hombres rudos y simples en
sus actos, pero que después medraron en el Antiguo y Nuevo Testa-
mento y que, al final del mundo, serdn oprimidos por muchas angus-
tias y zozobras.

3. Significado del fuego brillante y la piel de tinieblas
Por fuera rodeaba todo su contorno un brillante fuego, con una
piel de tinieblas bajo él: significa que el Sefior abrasa por doquier con

el fuego de Su venganza a cuantos estdn fuera de la fe verdadera; y a
los que permanecen en el seno de la fe catélica, por doquier los pu-
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rifica con el fuego de Su consuelo: asf prosterna las tinieblas de la
abyeccién diabélica, como abati6 al Demonio que, cuando fue crea-
do por Dios, quiso enfrentarse a El y cayé derrotado en la perdicion.

4. Significado del sol y las tres estrellas

En ese fuego habia un globo de rojizas llamaradas y de tal magni-
tud, que alumbraba todo el instrumento y que, con el esplendor de
su claridad, muestra que en Dios Padre estd Su inefable Unigénito,
Sol de Justicia, que brilla con el fuego del amor en Sus rayos y cuya
infinita gloria ilustra a todas las criaturas con el fulgor de Su luz. Por
encima de él, tres teas ordenadas en bilera vertical sostenian con sus
llamas el globo para que no cayera: por su orden muestran que, de-
jando a los dngeles en las alturas, el Hijo de Dios descendié del Cielo
a la tierra, donde el 4ngel Lo habia anunciado a los hombres, que
subsisten en cuerpo y alma, y donde ellos Le acogieron con fiel albo-
rozo: El manifest6 lo celestial a los que viven en cuerpo y alma, y
ellos Le glorificaron al seguir Su luz, rechazando el aciago error, y Le
ensalzaron como Hijo de Dios verdadero, encarnado de una Virgen
verdadera.

5. Significado de la ascensién del sol

A veces este globo se elevaba; entonces, una gran cantidad de
fuego iba a su encuentro y lanzaba llamas mds largas; porque cuan-
do llegé el tiempo en que, por voluntad del Padre, el Unigénito de
Dios habria de encarnarse para redimir y elevar al género humano,
el Espiritu Santo obré prodigiosamente supremos misterios, merced
al poder del Padre, en la Virgen bienaventurada; asf, al hacer fecun-
da la pureza virginal con el Hijo de Dios, le confirié un extraordina-
rio fulgor que la glorificé; pues en la noble Virgen Marfa se cumplié
la anhelada Encarnacién.

6. Significado del descenso del sol
Otras veces, el globo descendia y acudfan a él raudales de frio,
por lo que sus llamas se amortiguaban: revela que el Unigénito de

Dios, nacido de una Virgen y, por ello, inclinado misericordiosa-
mente hacia la pobreza de los hombres, soporté infinita angustia en
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Su cuerpo por las muchas tribulaciones que Le atenazaron; y, cuando
Se hubo manifestado corporalmente en la tierra, pas6 de este mundo
al Padre, en presencia de Sus discipulos, como est4 escrito:

7. Palabras de los Hechos de los Apéstoles

«Fue levantado, en presencia de ellos, y una nube le oculté a sus
ojos»'. Asi dice: cuando los hijos de la Iglesia hubieron recibido al
Hijo de Dios en la ciencia interior de sus corazones, Su Cuerpo San-
to se elevé por poder de Su Divinidad. Y, en un milagro mistico, la
nube del secreto misterio Le acogié, ocultindolo a los ojos morta-
les; y el soplo de los vientos Le ofreci6 su servidumbre.

8. Significado de la primera rdfaga y sus torbellinos

Pero del fuego gue rodeaba este instrumento irrumpi6 una rifa-
ga de aire con torbellinos: muestra que del Dios Todopoderoso, que
llena el orbe entero con Su poder, dimana la propagacién de la ver-
dad con palabras de justicia, en las que el Dios vivo y veraz se revela
en la verdad a los hombres.

9. Significado de la segunda rifaga y sus torbellinos

Y de la piel bajo él sali6 rebullendo otra rdfaga con torbellinos:
porque la furia diabélica, que no ignora a Dios, sino que Le teme,
exhala la funesta infamia con malvadas soflamas; que se extendieron
por dogquier en el instrumento: pues los rumores iitiles y los nefastos
se difunden entre los pueblos del mundo, por distintos rumbos.

10. Significado del fuego, del trueno y de las piedras
En esa misma piel habfa un fuego tenebroso, tan terrible que ni
siquiera podias mirarlo: de las viles y abyectas celadas del viejo ase-
chador irrumpe la turbia bocanada del mis oscuro crimen con tal
furor, que el entendimiento humano no puede calibrar su locura. Y

fustigaba con su ftmpetu la piel toda, pues el homicidio abrazé con

1. Hechos 1,9.
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su horror toda la malignidad diabélica cuando en el primogénito es-
tall6 el odio, prendido por la hiel, y cometié un fratricidio; lleno de
estampidos, de tempestades y de afiladisimas piedras, grandes y pe-
querias: porque el homicidio rebosa ansia, turbulencia de 4nimo y
acerada dureza de corazén, que revientan despiadadamente tanto
en los grandes crimenes como en las pequefias intemperancias, Mien-
tras hacia retumbar sus truenos, el fuego brillante, los vientos y el
aire se estremecian: mientras el homicidio, con su sed por derramar
sangre, prorrumpe en estridencias, se suscita el supremo juicio, y el
soplo de los rumores que vuelan difundiendo el clamoreo, y el on-
dear de estandartes alzados que piden la venganza de un justo juicio.
De manera que los relémpagos precedian a los truenos, pues el fuego
sentia en su seno el primer agitarse de los estampidos: el destello de
Ia mirada divina, superando esta maldad, la aplasta; pues antes de
que el fragor de esa locura se manifieste a plena luz, la Divina Majes-
tad la prevé con Su clarividente ojo, para el que todo estd desnudo.

11. Significado del éter purisimo, de la luna y de las dos estrellas

Bajo esta piel habia un éter purisimo, sin otra piel debajo: porque,
bajo las insidias del viejo asechador, brilla una serenisima fe que no
alberga sombra alguna de zozobra o de impiedad, pues no se funda-
menta en si misma, sino que pende de Cristo; y en el que viste un
inmenso globo de fuego incandescente: representa, verdaderamente,
alainvicta Iglesia que, como ves, lleva consigo en la fe la claridad de
la diifana inocencia y gran esplendor. Con dos claras teas encima,
que lo encauzaban en su trayectoria: sefialan los dos testimonios di-
manados de las alturas, el de la antigua y el de la nueva autoridad, que
encauzan a la Iglesia en los preceptos divinos de los secretos celestes:
la orientan para que no se precipite y se disgregue en la mudanza y
divergencia de procederes, porque el Antiguo y Nuevo Testimonio le
ensefian la bienaventuranza de la suprema herencia.

12. Significado de las demds estrellas

El éter albergaba en todo su dmbito muchas esferas radiantes,
sobre las que este globo, a veces, aliviaba un tanto su fuego, envidn-
doles su claridad: pues en la pureza de la fe aparecen por doquier
muchas esplendorosas obras de piedad, en las que la Iglesia, llegado
el tiempo en que haya de soportar el escarnio de sus palabras, irra-
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diard el fulgor de sus maravillas; y, mientras esté sumida en el que-
branto, admirari las luminosas obras de los hombres perfectos que
alumbran a otros. Luego tomaba junto al globo de rojizo fulgor,
restablecia sus llamas en él, y de nuevo las lanzaba sobre las esferas:
porque, mortificada, corre bajo el amparo del Hijo Unico de Dios:
de El recibe el aliento de la confortacién divina, y asi manifiesta, en
obras bienaventuradas, su amor por lo celestial.

13. Significado de la tercera rifaga y sus torbellinos

Y del éter brot6 una rdfaga de aire con torbellinos, que se exten-
dfa por doquier en el instrumento: pues de la unidad de la fe dimana,
para auxilio de los hombres, una poderosa buena nueva con pala-
bras de verdad y plenitud que ripidamente conmueven hasta los
iltimos confines del mundo.

14. El aire acuoso y la piel alba

Y bajo el éter viste un aire acuoso con una piel alba debajo que,
desplegdndose de aqui a alld, llevaba humedad a todo el instrumen-
to: porque, bajo la fe de los antiguos y nuevos padres, fundado
sobre la inocencia de la roca bienaventurada, se halla el bautismo
en la Iglesia para salvacién de los ficles, como te ha sido verdadera-
mente manifestado, y se difunde por doquier, merced a la inspira-
cién divina, llevando al orbe universo el manantial que brinda la
salud a los creyentes. A veces, se contraia de pronto y desencadena-
ba un raudo torrente de aguas fragorosas; luego se distendfa sosega-
damente y.derramaba una tenue lluvia de suave cadencia: a veces,
los heraldos de la verdad, con su veloz discurso y en éxtasis la
mente, predican el bautismo a los hombres aténitos en medio de
una ripida abundancia de palabras que lleva el raudal de la voz; en
cambio, otras veces, esos mismos predicadores lo difunden con sua-
ve temperamento, y se propaga sobre los pueblos elegidos como
dulce rocfo en la calma.

15. La cuarta rdfaga y sus torbellinos

Pero de aqui también brot6 una rdfaga de aire con torbellinos,
que se extendié por doquier en el instrumento: del manantial del
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bautismo, que trae la salvacién a los creyentes, sale una verdadera
buena nueva con la poderosa palabra de la predicacién, que inunda
el mundo todo con las manifestaciones de su bienaventuranza, como
se muestra abiertamente en los pueblos que abandonan la impiedad
y abrazan la fe catélica.

16. Significado del globo de arena

Y, en medio de estos elementos, habia un enorme globo de arena
que, rodeado por ellos, no podia desplazarse ni a un lado ni a otro:
esto manifiesta claramente al hombre, imbuido de hondo entendi-
miento, que habita en medio de las fuerzas de la creacién divina,
hecho del barro de la tierra con gran gloria y tan unido a las energias
de la creacién, que no puede separarse de ellas; porque los elemen-
tos del mundo, fundados para servir al hombre, le rinden vasallaje, y
€l est4 sentado en medio de ellos, gobernidndolos por designio divi-
no, como dice David, inspirado por Mi:

17. Palabras de David

«De gloria y de esplendor le coronaste, le hiciste sefior de las
obras de tus manos»2. Asi dice: Oh Sefior, T que maravillosamente
hiciste todo cuanto existe, coronaste al hombre con el halo dorado y
piirpura del entendimiento, con la majestuosa tinica de la belleza
visible le ataviaste, y asi le proclamaste principe, ensalzado sobre la
altura de Tus perfectas obras, que con mano justa y buena dispusiste
en Tu Creacién. Si, por encima de todas las criaturas Ti concediste
al hombre grandes y admirables honores.

18. El temblor de la tierra y su significado

Pero la fuerza del entrechocar los elementos con el embate de las
rdfagas de aire, a veces lo movia ligeramente: porque cuando llega el
tiempo en que las criaturas del Sefior, al oir las maravillas de su Crea-
dor, se abrazan unas a otras, asf{ que la maravilla se enlaza a la mara-
villa en el gran clamor de las palabras, el hombre, estremecido por la
fuerza de los prodigios, siente la conmocién de su mente y su cuerpo,

2. Salmos 8,6-7.

53



PRIMERA PARTE

mientras que, asombrado ante estos milagros, capta su propia fragili-
dad extremada.

19. El gran monte entre el Aquilén y el Oriente

Entonces viste, entre el Aquilén y el Oriente, un monte muy
grande, cubierto de l6bregas sombras por el lado del Aquilén, y de
una inmensa luz por el lado del Oriente, pues entre la impiedad
diabélica y la bondad divina se encuentra la gran caida humana:
alberga el infinito quebranto de la condena para los réprobos, que
caminaron bajo la sombra del aciago error, y la inmensa dicha del
rescate para los elegidos, que recorrieron la luminosa senda de la
anhelada salvacién. Pero de tal manera que ni las tinieblas alcanza-
han la luz, ni la luz a las tinieblas: porque no se mezclarén las obras
de luz con las de tinieblas, ni las obras de tinieblas se elevardn hacia
la luz, aun cuando el Demonio trate sin cesar de entenebrecerlas, a
través de los malvados, paganos, herejes, falsos profetas y todos
aquellos a los que estos intentan atraerse con argucias y engafios.
¢C6mo? Porque se obstinan en saber lo que no pueden, imitando al
que traté de semejarse al Altisimo; y como asi le siguen, él responde
a sus deseos y les ensefia la mentira como verdad. Por tanto, no
estin Conmigo, ni Yo con ellos; mira que no recorren Mis caminos,
por extrafios senderos se perdieron, buscando cuantas fantasias les
revele, con engafio, sobre lo venidero una necia criatura. Y en todo
esto conffan, segiin la perfidia con que van en pos de ello, escarne-
ciéndome y despreciando a Mis santos, que con sincero corazén Me
aman.

20. De los que con artes perversas escudritian lo venidero

Pero {acaso pueden estos hombres que, con malas artes, tan per-
tinazmente Me tientan, que escrutan las criaturas hechas para
servirles buscando que les revelen cuanto su voluntad ansfa saber,
quizi pueden, digo, alargar o acortar con sus vaticinios el tiempo
que su Creador les ha dado para vivir? En verdad que no: ni por un
dia, ni siquiera por una hora lo conseguirfan. {O es que pueden
postergar lo que Dios ha predestinado? En modo alguno pueden.
Oh miserables: ¢acaso no permito que, a veces, las criaturas anun-
cien vuestras tribulaciones y dichas, cuyos signos portan porque Me
temen, a M, el Sefior, igual que el siervo en ocasiones hace ostenta-
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cién del poder de su duefio, y como el buey, el asno y otros animales
manifiestan la voluntad de sus amos al cumplirla fielmente en su ser-
vicio? Oh insensatos, cuando Me relegdis al olvido sin contemplarme
ni adorarme, y sélo tenéis ojos para ver qué augura y revela una cria-
tura sometida a vosotros, entonces vuestra pertinacia Me escarnece,
pues veneriis a una débil criatura en lugar de a vuestro Creador. Asf
que te digo: oh hombre, {por qué adoras a una criatura que ni puede
consolarte ni ayudarte, ni te har4 medrar en la dicha, como procla-
man los astrélogos, artifices de la muerte, y cuantos les siguen en la
impiedad pagana, diciendo que las criaturas os dan la vida y rigen
todos vuestros actos? Pero, oh insensatos, ¢Quién hizo las estrellas?
Sin embargo, a veces permito que las estrellas anuncien, con sus sig-
nos, ciertos hechos a los hombres, como ensefié Mi Hijo en el Evan-

gelio cuando dijo:

21. Palabras del Evangelio

«Habr4 sefales en el sol, en la luna y en las estrellas»®, Asi dice: la
luz de estas luminarias estd para servir a los hombres, y en sus revolu-
ciones se manifiesta el tiempo de los tiempos. Por tanto, cuando lle-
gue la plenitud del mundo, con Mi permiso anunciaran dias de que-
branto y tribulacién: los rayos del sol, el reverberar de lalunay la
claridad de las estrellas se apagardn entonces para que los corazones
de los hombres se estremezcan. Asi también, una estrella anuncié,
por voluntad Mia, la Encarnacién de Mi Hijo. Sin embargo, el hom-
bre no tiene una estrella propia que rija su vida, como algunos necios,
en su desatino, tratan de probar; sino que todas las estrellas estin,
por igual, al servicio de todos los hombres. Y si esa estrella resplande-
€i6 con mayor brillo que las otras, fue porque Mi Unigénito nacid, a
diferencia de los deméis hombres, en un parto virginal sin pecado;
pero no Le prest6 ayuda alguna, salvo la de anunciar fielmente Su
Encarnacién al pueblo; porque las estrellas todas y las criaturas que
Me temen sélo cumplen Mis mandatos, y no poseen ciencia alguna
sobre el acaecer de las demds. Si, cuando Me complace, las criaturas
revelan Mis designios, como un orfebre que, al fabricar una moneda,
graba en ella una determinada figura: la moneda s6lo mostrara esa
imagen que le fue labrada, pero no tendra potestad alguna por el
grabado que ostente, ni sabra cuindo querri el artesano modificarlo,

3. Lucas 21,25.
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porque no podri discernir si su forma durari mucho o poco tiempo.
¢Qué quiere decir esto?

Oh hombre, imagina ante ti, en el suelo, una piedra en la que,
fijindote mucho, interpretaras ciertos signos de lo que te aguarda en
tiempos venideros y que, entonces, segiin tu falsa conjetura, afligido
por el infortunio o alborozado por la dicha, exclamaras: «iMaldi-
ci6én, voy a morir!»; o por el contrario: «iAlbricias, viviré!»; o bien:
«iCudnta desventura!»; o en cambio: «iQué gran dicha veré!»; dime:
den qué te habri aprovechado esta piedra, y qué te dard o qué te
arrebatar4, si no puede ni dafiarte ni favorecerte?

Asimismo: ni los indicios que descifres en las estrellas, o en el
fuego, o en las aves, o en cualquier otra criatura semejante, podrén
perjudicarte o ayudarte. Porque si te encomiendas a una criatura,
hecha para servirte, y Me desprecias, entonces también Yo, por jus-
to juicio Mio, apartaré de ti Mis o0jos y te arrebataré la dicha de Mi
Reino. Mira: no quiero que escrutes las estrellas, ni el fuego, ni las
aves ni otras criaturas semejantes en pos de lo venidero, pues si con
pertinacia porfias en escudrifiarlas, tus ojos Me afrentarén y te aba-
tiré como al dngel perdido, que se exilié de la verdad y él mismo se
precipité en la condenacién.

Oh hombre, ¢dénde estabas tii cuando formaba Yo las estrellas
y las otras criaturas? ¢Tal vez aconsejaste a Dios cémo crearlas? Pero
la soberbia de tamana curiosidad surgi6 en el primer cisma: cuando
los hombres relegaron a Dios al olvido y, un pueblo tras otro, escu-
drifiaron con arroganda las criaturas, buscando en ellas distintos
indicios sobre lo venidero. Asi se alz6 el error de Baal: los hombres
adoraban, repletos de engafios, a una criatura del Sefior en lugar de
al mismo Dios, a lo que les instig6 la irrisién diabélica, porque como
volvieron los ojos a la criatura en vez de al Creador, quisieron saber
lo que no debian.

22, Cémo burla el Demonio a los hombres con la magia

Y desgracias peores sucedieron cuando los hombres, cautivados
por el Demonio, empezaron a embriagarse con las artes de la magia,
llegando a ver y a oir a Satanis: él mismo les hablaba con argucias y
les hacia tomar por otra la criatura que contemplaban. Mas no quie-
ro decir cémo instruyé el Demonio a los primeros mentirosos, que
lo ven y oyen si le invocan segiin les enseiid; pero estos son entera-
mente culpables de su abominacién, cuando asf reniegan de Mi, que
soy su Dios, imitando al antiguo seductor. Oh hombre, mira que te
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rescaté con la sangre de Mi Hijo, no con vil iniquidad, sino con in-
mensa justicia; en cambio, tii Me abandonas, 2 Mi, que soy el Dios
verdadero, y vas en pos de aquel que es un mentiroso. Yo soy la
Justicia y la Verdad: te prevengo con la fe, te exhorto con el amor, y
te rescato por la penitencia para que, aun cubierto de sangre por las
heridas del pecado, te levantes, sin embargo, de tu caida en la ruina.
Y si, a pesar de todo, Me desprecias, tu destino serd semejante al que
cuenta esta pardbola, que dice asi:

23, Pardbola sobre esto

Cierto sefior, que tenia muchos siervos bajo su mando, entregé
a cada uno de ellos diversas armas de guerra, recomendandoles: «Sed
honrados y eficaces. Rechazad la pereza y la apatia». Pero cuando
marchaba con ellos, a los siervos les llamé la atencién un malvado
asechador, inventor de malas artes, que estaba junto al camino. Y
algunos de ellos, engaiiados, dijeron: «Queremos aprender las artes
de este hombre». Y, arrojando las armas de guerra que llevaban, se
acercaron corriendo a él. Los otros siervos les preguntaron: «éQué
hacéis imitando a ese mentiroso y provocando la ira de nuestro se-
fior?». Y aquellos les respondieron: «éQué tiene que oponer a esto
nuestro sefior?». Entonces, el sefior de los siervos les hablé: «iOh
siervos malvados! ¢Por qué habéis arrojado las armas que os entre-
gué? &Y por qué preferfs ir en pos de esta vanidad que permanecer a
mi servicio, si yo soy vuestro sefior y vosotros mis siervos? Seguid,
pues, a este mentiroso como desedis, porque no queréis servirme a
mi. Y sabréis en qué os aprovechard su necedad». Y asf los despidié.
La paribola quiere decir esto:

Ese sefior es el Dios Omnipotente: gobierna a todos los pueblos,
que estin bajo Su poder. El armé a cada hombre con el entendi-
miento, y les mandé que fueran valientes, que velaran en el ejercicio
de la virtud y apartaran de si la maldad y la negligencia. Pero mien-
tras los hombres marchan por el camino de la verdad, dispuestos a
recorrerlo segiin los mandatos divinos, les asaltan muchas tentacio-
nes, asf que reparan en el Demonio, seductor del mundo entero y
malvado sembrador de toda la cizafia, que acecha, no en la senda de
la verdad, sino en las zanjas, emboscado en sus celadas. Entonces
algunos, que prefieren la injusticia a la rectitud, enartados por el
Diablo, ponen més empefio en imitar los vicios del antiguo seductor
que en cumplir las virtudes de Dios. Y los ojos del entendimiento
con que debfan mirar los mandatos divinos los extravian en la ciza-

57



PRIMERA PARTE

fia de la iniquidad terrena, haciéndose vasallos del Demonio. Sus
maestros, Como compaiieros suyos, les salen, reiteradamente, al en-
cuentro: con las Santas Escrituras en la mano les reprochan su con-
ducta y con fuerte voz les preguntan por qué conffan en las fibulas
diabélicas, concitindose la venganza divina. Pero ellos casi siempre
desprecian estas exhortaciones, y afirman que apenas si afrentan a
Dios con su soberbia, pecando sélo en nimiedades. Por tanto, al
perseverar en su obstinacién, oirdn la sentencia divina: a estos sier-
vos de la iniquidad se les imputar haber sofocado el entendimiento
que el Cielo lcs dio y confiado en las mentiras del antiguo seductor
antes que amar a su Creador, al que debieron servir con entusiasmo;
asf que, despreciados, se les destinari a que sigan las fantasfas diab6-
licas, de acuerdo con sus obras, pues no han querido servir a Dios, y
se verin obligados, entonces, a ponderar los frutos de tan vil seduc-
cién; de este moda rechazados, incurrirdn en la condena, porque al
arrumbar los preceptos divinos, se esforzaron por obedecer al De-
monio antes que al Sefior.

No quiero, pues, que los hombres, que deben conocerme por la
fe, Me escarnezcan. Porque si Me desprecian y escrutan a una cria-
tura sometida a ellos, imitando, de esta manera, al antiguo seductor,
dejaré que cumplan, con la criatura y con el Demonio, cuanto ape-
tezcan sus corazones para que sepan y sientan en su propia carne en
qué les ha aprovechado la criatura a la que adoraron y el Demonio a
quien siguieron®.

24. Cudndo ird el hombre a otro mundo

Oh hombres necios, épor qué preguntiis a una criatura sobre la
duracién de vuestra vida? Ninguno de vosotros podri saber el tiem-
po de su vida esquivarlo o franquearlo, fuera de lo que Yo le he
sefialado para vivir; porque, oh hombre, cuando tu salud se haya
cumplido, en lo secular y en lo espiritual, dejaris este mundo y pasa-
rds a aquel que no tene fin. Por eso, si un hombre rebosa tanta
fortaleza que arde en Mi m4s vivamente que otros, asf que no se
embriaga al oler los miasmas terrenos de los inmundos pccados? y
esquiva las celadas de la antigua serpiente, no Me llevaré su espiritu
de su cuerpo antes de que sus dulces frutos, llenos de suavisimo
aroma, alcancen la sazén. Pero a quien estimo tan frigil que, molido
de quebrantos su cuerpo y acobardado por el panico ante el malva-

4. Véase Proverbios 1,31,
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do asechador, apenas puede portar Mi yugo, Me lo llevo de este
mundo antes de que empiece a secarse su alma, marchita en la tibie-
za. Pues Yo todo lo sé. Quiero, sin embargo, proporcionar al género
humano toda la justicia para salvaguarda suya, de manera que nin-
giin hombre pueda excusarse; porque les advierto y exhorto a cum-
plir la justicia cuando enarbolo ante ellos la sentencia de muerte,
como si ya fueran a morir, y, en verdad, aln viviran largos dfas. Pues
ninguno podri cambiar o postergar su tiempo a no ser que, segiin el
fruto que vea en un hombre, y por voluntad Mia, le conceda seguir
viviendo, como testimonia Job cuando dice:

25. Palabras de Job

«Un limite le has fijado que no franqueard»®. Asi dice: Ti, que
estis por encima de cuanto existe y todo lo prevés antes de que
ocurra, también has fijado los limites de cada vida en el secreto de
Tu Majestad. Y ni ciencia ni sabiduria ni destreza alguna los fran-
queardn, cualquiera que sea la sazén, ni en la nifiez ni en la juventud
ni en la vejez de los hombres serdn rebasados, si no es segiin la pro-
videncia de Tus secretos, Ta que dispusiste que el hombre fuera
creado para gloria de Tu nombre.

26. Palabras del Sesior sobre esto

He aqui, oh hombre, que antes de haber fundado Yo el mundo,
te conocia, Sin embargo, quiero reflexionar sobre tus dfas, ponde-
rando tus obras; discernir su utilidad; mirar cada uno de tus actos,
con diligencia, profundamente. Pero al que Yo arrebate, de pronto,
de este mundo temporal, es que habri colmado ya la sazén de su
vida; y si le prolongara sus dias, falto ya de lozania, no darid mis
buenos frutos, sino que, entibiado en la fe carnal, s6lo exhalari el
humo de las palabras vacias; y ni el latido secreto de su corazén
podri conmoverme entonces. Por eso no le doy més tiempo de vida
¥, antes de que caiga en el erial de la tibieza, Me lo llevo de este
mundo. Pero a ti, oh hombre, te digo: ¢Por qué Me desprecias?
¢Acaso no te envié a Mis profetas?, ¢es que no entregué a Mi Hijo al
madero de la cruz por tu salvacién?, équiz4 no te mandé a Mis ap6s-

5. Job 14,5,
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toles para que te ensefiaran el camino de la verdad a través del Evan-
gelio? Por tanto, no puedes excusarte, decir que no te he dado todo
lo bueno. Entonces, ¢por qué Me abandonas?

27. Dios no permitird mds los augurios con estrellas o criaturas

Pero ese perverso error que es buscar indicios de rumbos veni-
deros en las estrellas, en el fuego, en las aves o en otras criaturas
semejantes, ya no lo permitiré mis: todos los que, al principio, fra-
guaron este error por instigacién del Demonio, despreciaron al §c-
fior y rechazaron enteramente Sus preceptos, por lo que tamblér!
ellos fueron despreciados. Mas Yo resplandezco en el fulgor de Mi
Divinidad, por encima de todas las criaturas, y Mis maravillas se
manifiestan a ti en Mis santos; asi pues, no quiero que porfies en tus
augurios, sino que en Mi pongas tus ojos.

28. Dela insensatez y contumacia humanas

Oh necio, {Quién soy Yo? En verdad que soy el Sumo Bien. Por
tanto, te brindo todo lo bueno cuando con abnegacién Me buscas.
€Y quién crees tii que soy Yo? Yo soy Dios, y estoy por encima de
todo y en todo. Pero quieres tratarme como a un campesino que
teme a su sefior. ¢Cémo? Si, quieres que cumpla tu voluntad, mien-
tras desprecias Mis mandamientos. Y Dios no es asi. éQué significa
esto? Dios no conoce principio alguno ni teme ningiin final. Los
cielos resuenan cantindome alabanzas, Me contemplan y obedecen
la justicia por la que los fundé. El sol, la luna y las estrellas aparecen
en el nublado segfin sus trayectorias; las rifagas de viento y la lluvia
rebullen por los aires tal como se les estableci6: todas estas obras
acatan los mandatos de su Creador. Pero tii, oh hombre, no cumg]t:s
Mis preceptos, sino que vas en pos de m voluntad, como si la justicia
de la Ley no te hubiera sido prescrita ni revelada, Tanta es tu contu-
macia que, aun siendo ceniza, no te basta la justicia de Mi Ley, arada
y cultivada con la sangre de Mi Hijo y bien trillada por Mis santos
del Antiguo y del Nuevo Testamento.
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29. Semejanza con el cabritillo, el ciervo y el lobo

Pero, en tu gran desatino, querrias cogerme desprevenido cuan-
do Me amenazas diciendo: «Si tanto le agrada a Dios que yo sea
justo y bueno, ¢por qué no me hace probo?». Intentas, asi, atrapar-
me, como un arrogante cabritillo frente a un ciervo; mas este lo
derribar4 y lo atravesard con sus poderosos cuernos. También Yo,
cuando pretendas burlarme con la audacia de tu conducta, te abati-
ré, por justo juicio, con los preceptos de Mi Ley, a modo de cuer-
nos. Porque estos son trompetas que resuenan en tus oidos, pero
no las sigues, sino que corres en pos de un lobo al que crees tener
tan domado, que no podri dafiarte. Y he aqui que este lobo te
devorari, diciendo: «Esta oveja se desvié del camino, no quiso se-
guir a su pastor y vino corriendo tras de mi; por tanto, ser mia,
pues me eligié y abandon6 a su pastor». Oh hombre, mira que el
Sefior es justo, y todo cuanto hizo en los Cielos y la tierra, segiin un
orden justo lo dispuso.

30. Comparacién con un médico

Yo soy el gran médico de todas las enfermedades, y procedo
como un médico cuando ve a un enfermo que desea un remedio de
todo corazén. ¢Qué significa esto? Si la enfermedad es leve, lo cura
ficilmente. Pero si es grave, le dice al enfermo: «Te exijo plata y
oro: si me los entregas, te ayudaré». Asi hago Yo también, oh hom-
bre. Los pecados menores los lavo con gemidos, ldgrimas y la buena
voluntad de los hombres. Mas cuando los pecados son graves, digo:
Oh hombre, haz penitencia y enmiéndate. Entonces te mostraré Mi
misericordia y te daré la vida eterna. No miraris, en pos de tu sino,
las estrellas ni las demds criaturas; no adoraris al Demonio, ni lo
invocaris, ni le pedirds nada. Si quieres saber mis de lo que te con-
viene, el antiguo seductor te engafari. Porque cuando el primer
hombre buscé mis de lo que debia, cay6 en sus cepos y fue a la
perdicién. Sin embargo, el Demonio no supo que el hombre iba a
ser redimido: el Hijo de Dios destruyé la muerte y desmoroné el
Hades. Pues al principio, el Diablo vencié al hombre a través de una
muijer; pero, en el ocaso de los tiempos, el Sefior aplasté al Demonio
a través de una mujer que engendré al Hijo de Dios: El redujo pro-
digiosamente a nada la obra diabélica, como testimonia Mi biena-
mado Juan cuando dice:
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31. Palabras de Juan

«El Hijo de Dios se manifesté para deshacer las obras del Dia-
blo»¢. éQué quiere decir esto? Para la salud y la salvacién de los
hombres se manifest6 un sublime fulgor: el Hijo de Dios, revestido
de la pobreza de un cuerpo humano, pero brillante como una estre-
lla encendida entre nubes umbrosas; fue puesto en un lagar, donde
se exprimirfa un vino limpio de fermentos; porque El mismo, piedra
angular, cayé en el trujal y dio el vino de mis espléndido y suave
aroma. Y resplandecié entre el género humano como un hombre
luminoso, sin que corriera por Sus venas sangre emponzoiiada; y
pisé con el calcafiar de Su linaje la boca de la antigua serpiente, de sus
entrafias de iniquidad deshizo todas las flechas, enherboladas de ra-
bia y de hiel, y en aborrecible despojo la convirtié.

Que quien tenga, pues, la ciencia del Espiritu Santo y las alas de
la fe, no pase indiferente por esta exhortacién Mia, sino que la goce,
celebrindola en el alma, y asi la reciba.

6. 1Juan3,8.
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EL HOMBRE EN SU TABERNACULO

Después vi un esplendor inmenso y muy sereno; relumbraba como a
través de muchos ojos, con cuatro dngulos que sefialaban las cuatro
partes del mundo: representaba el secreto del Supremo Hacedor y
me era revelado en medio de un gran misterio. En ese mismo esplen-
dor apareci6 otro, semejante a la alborada, que albergaba un balo de
fulgor purpiireo. Entonces vi hombres que, en la tierra, portaban
dnforas de barro llenas de leche para fabricar queso. Una parte de esa
leche era espesa, y con ella hicieron quesos fuertes; otra, ligera, con
la que cuajaron quesos suaves; y la tercera parte, mezclada con fer-
mento, la utilizaban para elaborar quesos amargos. Vi luego la ima-
gen de una mujer que tenia una forma humana integra encerrada en
su vientre. Y be aqui que, por secreto designio del Supremo Creador,
esa forma de hombre realizé un movimiento como serial de vida;
entonces una esfera de fuego sin rasgo humano alguno inundé el
corazén de esa forma y, tocando su cerebro, se expandié a lo largo de
todos sus miembros.

Después, la misma forma de hombre, asf vivificada, sali6 del
dtero de la mujer y, segiin los movimientos de la esfera en su seno,
cambiaba de color.

Y vi que una multitud de torbellinos invadia otra esfera semejan-
te que permanecia en un cuerpo, y la inclinaba hacia la tierra. Pero
la esfera, recobrada su fuerza, irguiéndose con valentia resistié vigo-
rosamente el embate y dijo entre gemidos:
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1. Lamento del alma que a Sién regresa desde el camino del error

Yo peregrina, {dénde estoy? En las sombras de la muerte. ¢Por
qué camino voy? Por el camino del error. ¢Qué consuelo serd el
mio? El del peregrino ser4. Yo debi tener un taberniculo adornado
con cinco piedras cuadradas, luminosas, mis que el sol y las estre-
llas; porque ni el sol de occidente ni las estrellas ponientes podrian
brillar en ese tabemiculo, pues allf habia de relumbrar la gloria de
los dngeles: el topacio debia ser su fundamento, y todas las gemas
su estructura; sus escalinatas de cristal, y su atrio cubierto de oro.
Yo debf ser la consorte de los dngeles, porque soy el aliento de vida
que Dios insuflé al polvo de la tierra. Yo deberia, por eso, conocer
y sentir al Sefior. Pero, ay, cuando mi taberniculo comprendié que,
con sus propios 0jos, podia mirar todos los caminos, se orientd
hacia el Aquilén. Ay, ay de mi. Alli fui capturada y despojada de
mis ojos, y del gozo de la ciencia, y mi tiinica toda desgarrada. Y asi,
expulsada de mi heredad, fui conducida a un lugar extrafio, priva-
do de toda belleza y esplendor, donde fui sometida a la peor escla-
vitud. Quienes me habian capturado me golpearon con sus puiios,
y hube de comer con los cerdos. Y envidndome a un piramo, me
dieron de alimento unas hierbas muy amargas, untadas con miel.
Luego, colocindome en un lagar, gran quebranto me infligieron.
Después me arrancaron mis vestidos, y tras hacerme muchas heri-
das, me soltaron como ciervo ante una jauria: rabiosos y venenosos
reptiles, serpientes, escorpiones, viboras y otros semejantes me per-
siguieron hasta apresarme. Me clavaron sus colmillos y aguijones
hasta empaparme toda con sus venenos, con tal furia que adoleci.
Entonces, riéndose, me preguntaron: «éDénde estd ahora tu hon-
ra?». Ay, yo me estremeci toda, y con un gran gemido de dolor, me
dije en mi corazén, silenciosamente: «Oh, ¢édénde estoy?, ay, éc6mo
he llegado hasta aqui? éQué consuelo encontrar en este cautiverio?
¢Cémo romper esta cadena? ¢Qué ojos podrin contemplar mis he-
ridas?, ¢qué nariz serd capaz de soportar su espantoso hedor?, {qué
manos las untarin con aceite? Ay, équién dari misericordia a mi
quebranto?

»Escuche el Cielo mi lamento, y tiemble la tierra por mi pesar:
que todo cuanto vive se incline apiadado hacia mi cautividad. Pues el
més amargo dolor me abruma: peregrina soy, sin consuelo ni cobijo.
¢Quién me alentars, si hasta mi propia madre me abandoné porque
me alejé fuera del camino de salvacién? éQuién sino Dios me ayuda-
r4? Cuando te recuerdo, oh madre Sién, donde yo deberfa vivir, miro
la muy amarga servidumbre que me aprisiona; cuando a mi memoria
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traigo las muchas miisicas que tii desbordas, contemplo mis heridas;
cuando evoco los gozos y alegrias de tu gloria, maldigo los venenos
de mis llagas. Oh mi Seiior, ¢a d6nde me encaminaré? ¢{A dénde hui-
ré? No puedo contar siquiera mis infinitas penas; pues si persevero
en esta senda del error, acabaré como compaiiera de aquellos con los
que vivi, oh malhadada, en la tierra de Babilonia. {Dénde estis tii, oh
madre Sién? iAy de mi! Pues para quebranto mio, de ti me aparté;
ino haberte conocido y mds leve seria mi penar! Ahora, en cambio,
huiré de mis malvados compafieros; mira que la desventurada Babi-
lonia me ha puesto en una balanza de plomo, con gruesos astiles me
oprime, asi que a duras penas puedo respirar. Pero cuando derramo
mis ldgrimas, gimiendo por ti, oh madre mia, la aciaga Babilonia alza
un estrépito tal de aguas rugientes, que no puedes escuchar mi voz.
Asi pues, buscaré afanosamente los angostos caminos por los que
lograré escapar de mis malvados compafieros y de mi infeliz cautive-
rion».

Y, dicho esto, me dirig{ hacia un estrecho sendero, y me escondi
en una pequefia cueva, de espaldas al Norte, para llorar amarga-
mente porque habia perdido a mi madre. Alli también rememoré
todos mis quebrantos y mis agravios. All{ lloré y lloré, tanto y tantas
veces, que inundé con mis ldgrimas mi dolor todo y las cicatrices de
mis heridas.

He aqui que entonces me alcanzé un suavisimo aroma, como si
mi madre me enviara una dulce brisa. iCudntos gemidos y ldgrimas
derramé al sentir este pequefio consuelo! Y alli con tantos gritos y
llantos de jibilo exulté, que hasta el mismo monte en cuya cueva me
escondia se estremecié. Y dije: «iOh madre, oh madre Sién! ¢Qué
serd de mi? ¢éDénde estd ahora tu noble hija? iOh cuinto, cuinto
tiempo he sido privada de tu dulzura de madre, tii que, con tantas
delicias, tiernamente me alimentabas!». Y las ligrimas me solazaban
como si estuviera viendo a mi madre.

Pero mis enemigos, al escuchar mis gritos, dijeron: «¢Dénde se
halla esta, a la que, hasta hoy, tenfamos con nosotros, manejindola a
nuestro antojo y apresurdndose a cumplir nuestros deseos? iAhora
invoca a los moradores de los Cielos! Despleguemos todas nuestras
artes y custodiémosla: abramos bien los ojos, prestemos oido, que
no pueda escapar; pues ya la sometimos por completo una vez y, si
hacemos esto, nos seguird de nuevo».

Pero entonces yo, abandonando silenciosamente la cueva en la
que me escondfa, decidi encaminarme a una altura en la que mis
enemigos no pudieran encontrarme. Sin embargo, ellos extendieron
ante mi un mar tan embravecido que no pude atravesarlo; habfa,
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también alli, un puente tan estrecho y pequefio, que no me atrevia
pasar sobre €L. Y en la orilla de este mar surgié una alta sierra tan
llena de picachos, que me fue imposible cruzarla. Entonces exclamé:
«iOh misera de mi! éQué haré yo ahora? Hacia poco habia sentido
la dulzura de mi madre, creyendo que me querfa junto a si. Pero,
iay!, éacaso me abandonaba de nuevo? iAy! la dénde cncaminat:—
me? Porque si regreso a mi antiguo cautiverio, mis enemigos se rei-
rdn de mi y me humillardn ain mis que antes, pues me oyeron gri-
tar, llorando, a mi madre; y ella otra vez me ha desamparado, luego
de haber sentido brevemente su dulce aroman.

Pero, por esa dulzura de mi madre, percibida poco antes, me
sentia ahora tan fuerte, que me encaminé hacia oriente y comencé a
marchar por aquel estrecho sendero. La vereda estaba llena de ma-
tas espinosas, de zarzas y de otros obsticulos semejantes, y apenas
era capaz de avanzar. Sin embargo, con gran ahinco y sudor pude
finalmente recorrerla; y me sobrevino tal fatiga por el esfuerzo, que
casi no podia respirar.

Asi pues, con infinito agotamiento, alcancé por fin la cumbre
del monte en el que antes me habia escondido. Pero, cuandq me
disponia a descender hacia el valle, he aqui que salieron a mi en-
cuentro serpientes, escorpiones y otros reptiles de esa especie, lan-
zando sus silbidos sobre mi. Yo, espantada, proferi grandes alaridos,
diciendo: «iOh madre mia!, ¢dénde estis? Menos me doleria yo si
no hubiera venido a mf tu dulce aroma; porque voy a caer de nuevo
en el cautiverio en que yaci. éDénde estd tu ayuda ahora?».

Entonces escuché la voz de mi madre que me decia:

2. Las alas del alma

«iOh hija mia, corre! Ya tienes alas para volar, mira que te las ha
entregado el Dador Supremo, a Quien nadie puede hacer frente.
iR4pido, vuela presurosa sobre la adversidad!». Y yo, reconfortada
por tanto consuelo, tomé aquellas alas y volé ripidamente, dejando
atris aquellas fieras venenosas y mortiferas.

3. Del taberndculo en el que entr6
Llegué a un taberniculo cuyo interior estaba construido todo él

con un acero muy bien templado. Y apenas entré, ya hice obras df’
luz, cuando antes las habia hecho de tinieblas. En la zona norte del

66



EL HOMBRE EN SU TABERNACULO

taberndculo instalé una columna de hierro sin pulimentar, de la que
colgué abanicos de distintas plumas, que se mecfan aquf y alld, En-
contré man4 y comi. En la zona oriental edifiqué una muralla con
piedras cuadradas. Y encendiendo alli un fuego, bebi un vino perfu-
mado con mirra, y mosto. En la parte que mira al mediodia levanté
una torre de piedras cuadradas de la que colgué escudos de color
bermejo, y en sus ventanas coloqué trompetas de marfil. En el cen-
tro de esa torre derramé miel y preparé con ella y con hierbas aro-
maticas un balsamo maravilloso, cuyo magnifico olor se extendié
por todo el taberndculo. Mas en la zona de occidente no hice obra
alguna, pues estaba orientada hacia el mundo.

Mientras yo realizaba estos trabajos, mis enemigos cogieron sus
aljabas y con sus flechas atacaron mi tabernaculo. Pero yo, atareada
como estaba, no adverti su locura hasta que la puerta de mi taber-
niculo se cubri6é de saetas. Mas ninguna de aquellas flechas pudo
atravesar la puerta, ni el acero de mi taberniculo, y era, pues, im-
posible que me hiriesen. Al ver su fracaso, mis enemigos provoca-
ron una crecida de agua para abatirme con mi taberniculo. Tampo-
CO prosperaron con esta nueva artimafia. Entonces me atrevi a
reirme de ellos, gritindoles: «El maestro que construyé este taber-
niculo era mis sabio y fuerte que vosotros. Recoged vuestras fle-
chas y deponedlas; pues, en adelante, no lograrén victoria alguna
de vuestra voluntad sobre mi. ¢Qué heridas me han infligido? En
cambio, yo he entablado muchas batallas contra vosotros, con mu-
cha fatiga y quebranto, cuando tratabais de entregarme a la muerte.
Pero no pudisteis conseguirlo porque, protegida con poderosas ar-
mas, blandi contra vosotros espadas muy afiladas, y con ellas me
defendi valientemente. Retiraos, pues, retiraos, mirad que ya no
podréis jamis conquistarmen,

4. Lamento del alma que lucha contra los torbellinos diabélicos

Pero yo, indocta y frdgil criatura, vi c6mo muchos torbellinos
irrumpfan en otra esfera queriendo derribarla, aunque no lo consi-
guieron porque ella, resistiendo con fuerza, no dio lugar a su furia. Y
entonces se lamenté asf: «Aun siendo tan pequefa, gran tarea es la
que me aguarda. Oh, ¢qué soy yo? éQué narra este lamento mfo?
Soy el aliento vivo en el hombre, insuflado en el taberniculo de la
médula, de las venas, de los huesos y de la carne: brindo a este taber-
niculo su lozanfa, soy la pujanza de todos sus movimientos. Pero,
ay, su sensibilidad engendra sordidez, desenfreno, jactancia y todo
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género de vicios. iAy, grande es, entonces, mi gemido, terrible mi
clamor! Pues cuando gozo de una vida préspera en las obras de mi
tabernéculo, he aqui que me asalta la persuasién diabélica, por do-
quier me atenazan sus cepos, y me encumbra en la torre de la sober-
bia, asf que, enardecida, muchas veces digo: “Me solazaré en la exu-
berancia de este mundo”. Pues en mi taberniculo comprendo todas
mis obras, pero su avidez tanto me aturde, que no calibro mis actos
antes de descubrir ya en mi sus crueles heridas. iEntonces me golpeo
el pecho clamando! Y digo: “iOh Seiior!, ¢acaso no soy obra de Tus
manos? iMira que la tierra vil me aplasta!™. Y asi empiezo a huir.
¢{Cémo? Cuando mi taberniculo siente apetencia carnal, como me
place ese acto, le doy satisfaccién. Pero la razén, que en mi habita
con la ciencia, me ensefia que Dios me ha creado, y me hace enten-
der por qué Adin, al quebrantar el precepto divino, se oculté despa-
vorido. Asi, también yo temo y me escondo de la faz del Sefior cuan-
do siento que las obras de mi tabernaculo son contrarias a E1. Mas al
ponderar la pesa de plomo del pecado, maldigo todas las obras que
arden en las lamas del placer carnal».

5. Los torbellinos que levanta la persuasién diabdlica

iAy de mi, que peregrina soy! éCémo podré subsistir en medio
de semejantes peligros? Y cuando la persuasién diabélica me asalte,
diciéndome: «éAcaso es bueno lo que ni conoces, ni ves, ni puedes
hacer?», équé serd de mi entonces? Y cuando de nuevo me diga: «Lo
que si conoces y entiendes, y eres capaz de hacer, ¢por qué no lo
haces?», équé haré? Llena de dolor responderé: «iAh, miserable de
mi! Pues por Adén heredé también yo su mortifero veneno: cuando
quebranté el precepto divino y se hizo peregrino en la tierra, se unié
al tabernéculo de la carne». Porque con el sabor de la manzana que
probé en desobediencia, penetré en su carne y en su sangre una
perniciosa dulzura y asi surgié la ponzofa de los vicios. Por eso,
ahora, también yo siento en mi el pecado de la carne y olvido al
Sefior, que es todo pureza: la culpa me embriaga. Pero no debe se-
ducirme este sabor que mi taberniculo lleva consigo. Y pues Adan
era puro y sencillo cuando, al principio, el Seiior lo creé, temo a
Dios, porque sé que también a mi me ha hecho pura y sencilla. Mas
he aqui que, sumida en los vicios, camino por sendas de inquietud.
I10h, en todo esto soy peregrina! Por eso se alzan en mi corazén
torbellinos que, con voces de discordia, muchas mentiras susurran,
diciendo asi: «éQuién eres y qué haces?, iqué batallas son estas que
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entablas? En verdad que eres desdichada: no sabes si tu obra es bue-
na o mala. ¢A dénde irds al fin? éQuién te dari cobijo? éQué errores
son estos que te llevan a la locura? éAcaso cumples tus deseos? ¢Hu-
yes, quizd, de lo que te atormenta? Oh, qué harss, de esto sabedora
y de esto ignara. Mira que cuanto es deleite tuyo, te estd prohibido
y, por precepto divino, obligada estis a lo que te angustia. ¢Y c6mo
sabes tii si esto es de verdad asi? Ah, mis te valdria no haber naci-
don. Y apaciguados los torbellinos que en mi se sublevaban, empiezo
a caminar por otra senda, fatigosa para mi carne, porque empiezo a
obrar la justicia. Ah, pero de nuevo me asalta la duda de si esto es
por don del Espiritu Santo o no, y digo: «iVana fatiga es estal»,
Entonces quiero volar por encima del nublado. éCémo? Es que quie-
ro volar por encima de mi entendimiento, y emprender lo que no
podré culminar. Pero, cuando trato de hacerlo, me sobreviene una
inmensa tristeza, asi que ni en la altura de la santidad ni en los llanos
caminos de la buena voluntad valgo para obrar, sino que en todos
mis rumbos llevo en mi la inquietud de la duda, la desesperanza, el
quebranto y la opresién. Y cuando la persuasién diabélica asi me
desazona, oh cuintas desdichas me atenazan entonces: todos los
males que hay o pueda haber en la ofensa, en la maldicién, en la
mortificacién del cuerpo y del alma, en las blasfemias contra la pu-
reza, el juicio y la alrura del Sefior me asaltan para desventura mfa, Y
esta iniquidad me subleva, me brinda los caminos de la muerte y me
aleja de la vida: toda felicidad y todo bien que hay en el hombre y en
Dios se tornaran para mi angustia y dolor. iAh, qué atribulada esta
lucha que asi me lleva de fatiga en fatiga, de quebranto en quebran-
to, de discordia en discordia, arrebatindome toda la dicha!

6. Por qué surgen estos errores

¢De dénde procede el mal de estos errores? De aquf: la antigua
serpiente tenia las entrafias ahitas de astucia, de engafiosa malicia y
del mortifero veneno de la iniquidad. Con su astucia me infunde la
contumacia del pecado y despoja mi entendimiento del temor de
Dios, asi que no me asusta pecar, y digo: «¢Quién es Dios? No sé quién
es Dios». Con su engafiosa malicia me inculca la porfia, y me encono
en el mal. Pero con el mortifero veneno de la iniquidad me arrebata
todo el alborozo del espiritu, y no puedo yaregocijarme ni en el Sefior
ni en el hombre; asf me induce a la zozobra de la desesperanza, y
entonces dudo si podré salvarme o no. Oh, équé taberniculos son
estos que tantos peligros afrontan entre celadas diabélicas?
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Pero cuando, por don del Seiior, recuerdo que soy obra de Sus
manos, entonces, sumida en estas congojas, respondo asf a las per-
suasiones diabélicas: «No cederé a la frigil tierra, entablaré duro
combate». éCémo? Cuando mi taberndculo quiera cometer iniqui-
dad, con sabia paciencia subyugaré mi médula, mi sangre, mi carne,
como el fuerte le6n se defiende y la serpiente corre a su hoyo para
escapar del golpe de la muerte. No me dejaré herir por los dardos
del Demonio, ni seré presa del placer carnal. éC6mo?

7. Cémo reprimir la ira, el odio y la soberbia

Cuando la ira quiera incendiar mi taberniculo, miraré la bon-
dad del Serior, al que jamis alcanz6 la ira; seré, entonces, més suave
que la brisa que rocia los eriales con su frescor; y el jibilo del espiri-
tu me colmari cuando las virtudes empiecen a mostrar en mi cora-
z6n su lozania. Asf es como siento la bondad del Sefior.

Pero cuando el odio intente entenebrecerme, contemplaré la
misericordia y el martirio del Hijo de Dios, y asi subyugaré mi car-
ne; entonces, con este fiel recuerdo, me llegari de las espinas el
suave aroma de las rosas: y asi es como reconozco a mi Redentor.

Y cuando la soberbia trate de levantar en mi la torre de la vani-
dad, sin cimientos de piedra, erigir esa ciispide que no desea rivales
y siempre descolla, équién me ayudari si la antigua serpiente, que
queriendo encumbrarse por encima del mundo cayé a la muerte,
intenta abatirme con ella? Entonces, llena de quebranto, clamaré:
«iDénde estis, Rey mio y Dios mio! ¢éQué bien puedo hacer sin el
Sefior? Ninguno». Asf miraré a Dios, que me ha dado la vida, y co-
rreré hacia la Virgen bienaventurada, que holl6 la soberbia de la
antigua caverna: en firme piedra de la casa del Sefior me convertiré,
y el codicioso lobo, estrangulado por el arpén de la divinidad, ya
nunca prevaleceri sobre mi. Y asi es como conozco, en la excelencia
del Sefior, el suavisimo bien de la humildad; y siento la calma del
bilsamo inagotable, alborozada en la dulzura del Sefior, como aspi-
rando el olor de todos los aromas. Entonces la humildad serd mi
fuerte escudo: amparada en ella rechazaré todos los vicios.

8. Lamento del alma que temerosa sale de su taberndculo

Pero entonces yo, pobre de espiritu, vi c6mo otra esfera, conden-
sdndose —separdndose de los contornos de su forma—, soltaba sus
ataduras, entre gemidos se liberaba de ellas y, afligida, abandonaba

70



EL HOMBRE EN SU TABERNACULO

su morada. Y dijo: «Saldré de mi taberndculo; pero, liena de que-
brantos y mfsera como soy, <a dénde me encaminaré? iPor sendas
tencbrosas y temibles iré ante el tribunal donde seré juzgada! Alli he
de presentar las obras que realicé en mi tabernéculo, y alli se me
retribuir4 segn mis méritos. iOh, cudnto temor y angustia me aguar-
dan allil». Cuando se hubo asf desatado, vinieron unos espiritus de
luz'y de sombras, que habian sido comparieros suyos, conforme a los
rumbos de su vida, en su morada; esperaban su desenlace para, una
vez desligada, llevdrsela con ellos. Y of una voz viviente que les de-
cia: «Segfin sus obras, sea conducida de aqui a alli».

Luego escuché una voz que me decia desde el Cielo: «La inefable
y bienaventurada Trinidad se manifest6 al mundo cuando el Padre
envié a Su Unigénito a la tierra, concebido por el Espiritu Santo y
nacido de una Virgen, para que llevara a los hombres, nacidos en la
mudanza y encadenados a muchas culpas, de vuelta al camino de la
verdad, asi que éstos, liberados de las ataduras de la carga corporal y
llevando consigo obras buenas y santas, alcanzaran el jibilo de la
suprema herencian.

9. Nada puede oscurecer la ciencia de Dios

Para que captes mds hondamente esto, oh hombre, y con mayor
claridad lo proclames has visto un esplendor inmenso y muy sereno;
relumbraba como a través de muchos ojos, con cuatro dngulos que
serialaban las cuatro partes del mundo: esto representa la ciencia de
Dios, grande en sus misterios, pura en sus manifestaciones, que des-
tella en la insondable profundidad de su clarividencia, extendiendo
los agudisimos haces de su fundamento cuadrangular en las cuatro
partes del mundo, donde con penetrante ojo prevé a los que ven-
drén, a los que serdn congregados y a los que serdn rechazados, y
que muestra el misterio de la suprema Majestad, a ti revelado, como
contemplas, en un inmenso simbolo de excelsitud y hondura. En ese
mismo esplendor apareci6 otro, semejante a la alborada, que alber-
gaba un halo de fulgor purpireo: porque la ciencia de Dios también
manifiesta que el Unigénito del Padre, revestido de carne en una
Virgen, presto derramé Su sangre en el diifano esplendor de la fe
por la salvacién de los hombres; asi, en esta ciencia de Dios se reve-
lardn los buenos y los réprobos, pues no hay tiniebla que la oscurez-
ca jamds. Pero ti, oh hombre, clamas: «éQué puede hacer el hombre
si Dios ya sabe de antemano cuanto hara?». Entonces, oh hombre, te
responderé:
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10. En la belleza de la justicia de Dios no hay iniquidad alguna

iOh insensato! Con la maldad de tu corazén vas en pos de aquel
que fue el primero en desdefiar la senda de 1a verdad y la cambié6 por
la mentira cuando quiso semejarse al Sumo Bien. ¢Quién podra oscu-
recer el principio y el fin? El que es, fue y permanecera. Pero équé
erestii, en cambio?, itamo y ceniza eres! Y équé sabes tii, si nada eras?
Mas he aqui que, teniendo un desventurado inicio y un miserable fin,
vienes a impugnar lo que ni sabes ni debes saber: la infinita belleza de
la justicia del Sefior, en la que ni hubo ni hay ni habra nunca sombra
de iniquidad. iOh insensato! éDénde crees tii que estd el padre de la
iniquidad a quien imitas? Te diré qué significa esto: Cuando la sober-
bia te enardece, querrias encumbrarte por encima de los astros, de las
demds criaturas y de los dngeles, que en todo cumplen los mandatos
del Sefior. Pero caerds, como también cay6 aquel que cambi6 la
mentira por la verdad. Mira que éste amaba la mentira, asf que, en-
vuelto en sombras de muerte, se precipité al abismo. Luego escucha
Mis palabras, oh hombre: si cuando no contemplas la caridad con la
que Dios te liber6, ni estimas los muchos bienes que siempre te otor-
ga el Sefior, ni oyes c6mo te llama para que salgas de la muerte; ti,
que tantas veces sucumbes al pecado y amasla muerte mis que la vida,
al cabo trajeras de nuevo a tu corazén las Escrituras y las ensefianzas
que teinculcaron los antiguos y fieles padres —que te apartes del mal
y obres el bien— y, desde el fondo del alma, dijeras: «He pecado
gravemente; me levantaré con la penitencia justa y volveré a mi Pa-
dre, que me ha creado», entonces este Padre tuyo con bondad te
acogerd, y te pondri en Su seno, y Su dulce abrazo te colmara. En
cambio, ahora desdefias conocer la bienaventuranza que el Sefior te
brinda, no quieres escuchar Su justicia ni cumplirla. éAcaso no serias
capaz de sostener, si pudieras, que el juicio de Dios es inicuo mds que
verdadero? Por eso, de no haber sido rescatado con la sangre del Hijo
de Dios, yacerias extraviado en la perdicién. Pero justo y verdadero
es el juicio del Sefior. Asi pues, oh hombre, équé provecho obtendris
si contra Mi juicio te despedazas? En el coro de los 4dngeles y en Mi
vifia bienamada se eleva el canto de quienes Me celebran y dicen:
«Gloria a Ti, Sefior», y no impugnan Mi juicio, porque son justos. Y
¢en qué le aproveché al Demonio enfrentarse a Mi? Cuando se vio
tan desbordante de luz, traté de exaltarse por encima de la creacién,
y un numeroso séquito de espiritus soberbios le ensalzaron: a todos
elloslos abati6 la potencia divina con Su justa ira. Y asf también serdn
derrotados cuantosintenten afrentar, con su porfia en el mal, la justi-
cia del Sefior, porque se obstinan en cambiar el Sumo Bien por ma-
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lévola ignominia. Por tanto, nada inicuo vino jamis de la mano del
Seiior, sino que creé todo lo que es justo, con Su equitativa bondad.

11. De los idolos

Pero aquellos cuya impiedad les aparté del Sefior, que se cons-
truyeron {dolos en los que se desliz6 ¢l Demonio y los engaié, sur-
gieron, con el atrevimiento de semejante vanidad, cuando ya se hubo
extinguido esa estirpe de hombres a los que Adén y Eva contaron
c6mo fueron creados por Dios y, luego, expulsados del Paraiso. Des-
pués vinieron otros que les igualaron en maldad: adoraron a una
criatura de Dios en lugar de a su Creador, imaginaron que lo carente
de vida podia gobernar su existencia. Por tanto, que cuantos aiin se
emponzoifian en esta impiedad desechen su mentira y se conviertan
fielmente a Aquel que destruyé los cepos del Demonio: que se des-
pojen de la vieja ignorancia y abracen una nueva vida, como exhorta
Mi siervo Ezequiel cuando dice:

12. Palabras del profeta Ezequiel

«Descargaos de todos los crimenes que habéis cometido contra
mi y haceos un corazén nuevo y un espiritu nuevo»'. Asi dice: iOh
vosotros!, que queréis perseverar en las sendas de rectitud, bajo el
Sol cuyos caminos recorre la grey bienaventurada, arrojad de la cien-
cia de vuestro corazén la busca de lo oculto, baldio para la verdade-
ra sabidurfa: por ello ansiabais remontar vanas alturas y he aqui que
os ha hundido en los abismos de una fosa donde no habita honra
alguna, sino esa l6brega ambici6n, ignorante de Dios. Cuando ha-
yéis hecho esto que os digo, seguid entonces, por vuestra salud, el
camino de la verdad, y tendréis un corazén nuevo de cielos rutilan-
tes y un espiritu nuevo, henchido de vida.

13. De la simiente humana y de los hombres procreados por ella
Entonces viste hombres que, en la tierra, portaban dnforas de
barro llenas de leche para fabricar queso: estos son los hombres del
mundo, varones y mujeres, cuyos cuerpos llevan la semilla humana

1. Ezequiel 18,31.
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por la que se procrean los distintos pueblos. Una parte de esa leche
era espesa, y con ella hicieron quesos fuertes: porque la pujanza de
esta semilla, bien cocida y atemperada en saz6n, gesta hombres fuer-
tes, dotados de gran esplendor de talentos espirituales y carnales
por sus linajes insignes y poderosos, que en la abundancia de la sabi-
duria, discrecién y beneficio de sus obras florecen radiantes ante
Dios y los hombres, pues no tiene cabida entre ellos el Demonio.
Otra, ligera, con la que cuajaron quesos suaves: porque la inmadu-
rez de esta semilla, apenas cocida y no del todo atemperada, germi-
na hombres pusildnimes, que muchas veces son necios, tibios, inep-
tos en sus obras ante Dios y los hombres, pues no buscan con fuerza
al Sefior. Y la tercera parte, mezclada con fermento, la utilizaban
para elaborar quesos amargos: porque la inconsistencia de esta semi-
lla, vertida a destiempo y mezclada con inmundicias, engendra hom-
bres de temple linguido, a menudo ahitos sus corazones de amargu-
ra, quebranto y opresién, y, por ello, casi siempre incapaces de
levantar sus espiritus a lo sublime. Sin embargo, no pocos de entre
estos darén fruto y, aunque continuas tempestades y zozobras agiten
sus corazones y sus actos, al final serin victoriosos. Porque st repo-
saran en la calma y la bonanza, se tornarfan tibios y yermos, asi que
el Sefior les apremia y los conduce a las sendas de salvacién, como
estd escrito:

14, Palabras de Moisés

«Yo doy la muerte y doy la vida, hiero yo, y sano yo mismo, y no
hay quien libre de mi mano»?. Ast dice: Yo soy el que soy, y no tengo
principio ni fin. Yo doy la muerte a los hombres inmundos en sus
obras; a esos que s¢ marchitan en los vicios, emponzofiados por el
Diablo; a esos que son semilleros de la desventura, en las 16bregas
cavernas del Demonio enartados: Oh, iqué sagaces las fauces de la
vibora: tanto los infla que en su interior quiere entrar la muerte! Por
eso les quito la dicha en este mundo: por justo juicio se colman de
insuperables y aciagos quebrantos que dia y noche les atenazany ala
muerte los conducen. Pero Yo, Aquel del que las sombras huyen,
muchas veces les brindo, prodigiosamente, una vida nueva en otro
mundo: cuando les arrebato el aliento vivo, elevindolo de la tierra
para que no perezcadentro de ellos. Y Yo soy el que hiero a aquellos
cuyas mentes se encumbran en la soberbia, mientras quieren alzar su

2. Deuteronomio 32,39,
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ctispide en el vacio, creyendo que nada puede abatirlos: hago de sus
vidas fatiga, las harto de dolor. Y Yo, el Sefior cuya presencia es
infinita, del lecho de la enfermedad a veces los levanto a la salud
verdadera, no sea que los devoren espurias vanidades con sus trai-
doras celadas. Pero mira que en parte alguna hay hombre o criatura
que, por astucia o furor, libre de estas obras de Mi mano: no hay
quien pueda enfrentarse a Mi voluntad y a Mi justicia.

15. Por qué nacen nifios deformes y contrabechos

Muchas veces verds que cuando el var6én y la mujer se unan
olviddndose de Mi y en la irrisién diabélica, los que entonces sean
engendrados sufririn malformaciones, para que sus padres, que que-
brantaron Mis preceptos, atormentados por estos hijos suyos, vuel-
van a Mi con la penitencia; otras veces permito que nazcan, entre
los hombres, estas singulares criaturas para gloria Mia y de Mis
santos, a fin de que los asi deformados sean devueltos a la salud por
la ayuda de Mis elegidos y los pueblos ensalcen Mi nombre con
mayor entusiasmo. Pero cuantos se abstengan de esta alianza porque
anhelan la belleza de la virginidad, como alborada ascenderin a los
secretos celestes, pues, por amor a Mi Hijo, se privan de los goces de
su cuerpo.

16. La viday el alma del nisio

Luego viste la imagen de una mujer que tenfa una forma humana
ntegra encerrada en su vientre: al concebir la mujer con la simiente
humana se gesta, en el oculto habiticulo de su vientre, un nifio con
todos sus miembros. Y be aqui que, por secreto designio del Supremo
Creador, esa forma de hombre realiz6 un movimiento como sefial de
vida: pues cuando, por insondable y secreto mandato y voluntad del
Sefior, el nifio recibe el espiritu dentro del iitero materno, en el tiem-
po oportuno y sefialado segin disposicién divina, muestra que estd
vivo por el movimiento de su cuerpo, como la tierra se abre y la flor
brinda su fruto al caer el rocio sobre ella. Entonces una esfera de
fuego sin rasgo bumano alguno inundé el corazén de esa forma: por-
que el alma, que arde en el fuego de la profunda ciencia, discierne los
distintos elementos del 4mbito que abarca y, desprovista de forma
humana —pues, a diferencia del cuerpo humano, no es tangible ni
transitoria—, conforta el corazén de los hombres, fuandamento del
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cuerpo que lo rige entero, a semejanza del firmamento celeste que
alberga lo inferior y alcanza lo superior. Y tocando su cerebro: con
sus energfas no sélo entiende lo terreno, sino también lo celeste, pues
conoce sabiamente al Seiior. Se expandié a lo largo de todos sus
miembros: brinda lozania a la médula, a las venas y a todos los miem-
bros del cuerpo entero como el irbol da, desde sus raices, savia y
verdor a todas sus ramas. Después, la misma forma de hombre, ast
vivificada, sali6 delitero de la mujer vy, segiin los movimientos de la
esfera en su seno, cambiaba de color: cuando el hombre ha recibido
el espiritu vivificante en el itero materno y nace, empezari a mover-
se segin las obras que realice su alma con el cuerpo, y segiin sean esas
obras serdn también sus méritos, asi que el bien le revestira de luz, y
el mal, de caligine.

17. El alma acomoda sus fuerzas a las del cuerpo

El alma acomoda sus fuerzas a las del cuerpo, asi que en la infan-
cia de los hombres muestra sencillez; en la juventud, pujanza; y enla
edad de la sazén, cuando las venas del hombre estin colmadas de
sangre, revela su poderosa fuerza en la sabiduria. Como un 4rbol
que, tierno en su primer brote, luego germina la flor y, de ella, por
fin brinda el fruto en su plenitud. Pero después, en la vejez del hom-
bre, cuando su médula y sus venas empiezan a enfilar el deterioro,
también las fuerzas del alma decaen, como en el desmedro de la
ciencia humana; a semejanza de la savia que, llegado el invierno, se
congela en las ramas y en las hojas, y del arbol que, emprendido ya
¢l camino de su vejez, se va curvando.

18. El hombre tiene dentro tres senderos

El hombre alberga tres senderos. ¢Cuiles son? El alma, el cuerpo
y los sentidos. Por ellos se realiza la vida humana. ¢Cémo? El alma
vivifica el cuerpo y exhala los sentidos; el cuerpo atrae hacia si el alma
y abre los sentidos; y los sentidos tocan el alma y excitan al cuerpo.
Pues el alma brinda la vida al cuerpo, ignal que el fuego llena de luz
las sombras, y posce dos fuerzas esenciales: el entendimiento y la
voluntad, como dosbrazos; pero no es que tenga el alma brazos para
moverse, sino que, mediante estas energias, se manifiesta igual que el
sol por el fulgor de sus rayos. Oh hombre, no eres, pues, un mero
fardo de huesos, asi que presta oido a la ciencia de las Escrituras.
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19. Del entendimiento

El entendimiento estd afianzado al alma como el brazo al cuer-
po. Pues igual que el brazo, al que se halla unida la mano con sus
dedos, se extiende desde el cuerpo, el entendimiento, que, con la
cooperacién de otras fuerzas del alma, comprende toda obra huma-
na, procede, sin duda, del alma. Si, el entendimiento, antes que
otras fuerzas del alma, discierne cuanto hay en las obras humanas,
sea bueno o malo; asi que por él, como a través de un maestro, se
comprende todo: tamiza todas las cosas, como se criban del trigo
las granzas, indagando si son iitiles o indtiles, amables o aborreci-
bles, y si participan de la vida o de la muerte. Y lo mismo que el
alimento sin sal es insipido, las restantes fuerzas del alma serfan
ininteligibles y tibias sin el entendimiento. Y el entendimiento es
también al alma lo que los hombros al cuerpo: es el meollo de las
demis energias del alma, como fuerte es el hombro del cuerpo; y
comprende la Divinidad y la Humanidad del Sefior: las articulacio-
nes de los brazos; asi que también posee recta fe en sus obras: la
articulacién de la mano, con la que discierne sus diferentes actos
como tamizindolos con la criba que es el tacto de sus dedos. Pero el
entendimiento no procede igual que las otras fuerzas del alma. {Qué
quiere decir esto?

20. La voluntad

La voluntad aviva la obra, el 4nimo la recibe y la razén la alum-
bra. Sin embargo, el entendimiento comprende la obra, por cuanto
distingue el bien del mal; como los 4ngeles que, por gozar de enten-
dimiento, aman el bien y se apartan del mal. Y lo mismo que el
cuerpo tiene un corazén, el alma posee el entendimiento, que ejer-
ce su fuerza en una parte del alma como la voluntad en otra.
¢Cémo? Porque grande es, sin duda, la fuerza de la voluntad en el
alma. ¢Cémo? El alma habita en un 4ngulo de su morada, en el
fundamento del corazén, igual que un hombre se sitiia en un dngu-
lo de su casa para, viéndola toda, orientar su marcha: levanta el
brazo derecho a fin de sefialar y mostrar cuanto sea itil, y se vuelve
hacia el oriente. Asi hace también el aima: por todos los caminos
del cuerpo mira hacia donde sale el sol. Y arraiga su voluntad, como
brazo derecho, en el fundamento de las venas y la médula para
mover el cuerpo entero; porque la voluntad es la que realiza toda
obra, sea buena o0 mala.
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21. Semejanza con el fuego y el pan

Mira que la voluntad es como el fuego: cuece la obra igual que en
un horno. Pues el pan se ahorna para que el hombre, confortado al
comerlo, pueda seguir viviendo. Asi también, la voluntad es la pujan-
za de toda obra: primero la compone, le afiade, luego, levadura para
que esponje, y la amasa hasta que adquiere consistencia; de este modo
prepara, paso a paso en su cavilar, su obra como si fuera un panyla
hornea, ya dispuesta, con su ardor hasta su perfeccién; hace, asi, de
sus obras un alimento mayor para el hombre que el pan mismo: por-
que el alimento no est4 siempre presente en el cuerpo humano, pero
la accién de su voluntad permaneceri en él hasta que su alma se sepa-
re de su cuerpo. Y, por muy diversas que sean las circunstancias de la
obra, desde la nifiez, la juventud, la edad de la sazén y hasta el decli-
nar de la vida, siempre prospera en la voluntad y por ella se manifes-
tard culminada.

22. El taberndculo de la voluntad y las fuerzas del alma

Pero la voluntad tiene, en la entraria del hombre, un taberniculo:
el dnimo, en el que insuflan su pujanza el entendimiento, la misma
voluntad y las otras fuerzas del alma; asi que todas ellas se avivan en
este taberniculo y se unen entre si. ¢éC6mo? Si se alza la célera, se
desbordari la hiel y, exhalando su humo en el taberndculo, hari es-
tallar la ira. Si surgeun deleite inmundo, el incendio del apetito pren-
der4 fuego a su sustancia y asi enalteceri el engreimiento propio del
pecado, que irrumpiri en el taberniculo. Pero hay, en cambio, un
g0zo amable que el Espiritu Santo alumbra en este taberniculo, al
que el alma, congratulandose, recibe con la fe: entonces cumplird una
buena obra, inspirada por deseos celestiales. Y, a veces, los humores
préximos a la bilis inundan el taberniculo de una especie de melan-
colia, de la que nace el desinimo que suscita en los hombres la amar-
gura, la obstinacién y la contumacia, y hunde al alma a no ser que,
con ayuda de la gracia de Dios, sea pronto rescatada.

Pero, como en este taberniculo concurran principios contrarios,
muchas veces se vera hostigado por el odio y otros arrebatos morti-
feros que matan el alma y le concitan grandes calamidades para:per-
dicién suya. En cambio, cuando la voluntad quiera, movera los ele-
mentos del taberniculo, sean buenos o malos, y los abandonari a su
ferviente calor; mas si esos elementos complacieran a la voluntad,
cocerd alli mismo su pan y se lo ofrecerd al hombre para que lo
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saboree. Por tanto, en este taberniculo bulle una plétora de bienes y
males, como cuando se retine un ejército en algin lugar; pero, al
llegar el principe, si le place el ejército, lo aceptard, mas si le disgus-
ta, ordenar4 que se disperse. También hace asi la voluntad. {Cémo?
Cuando lo bueno o lo malo se levantan en la entrafa del corazén, la
voluntad lo culmina o lo abandona.

23. La razén

La razén se manifiesta en el entendimiento y en la voluntad
como voz del alma que alumbra la obra, sea de Dios o del hombre.
La voz eleva, en verdad, la palabra a las alturas, igual que el viento
alza al 4guila para que remonte el vuelo. Asi, el alma sopla la voz de
la razén en el oido y en el entendimiento humanos a fin de que sean
comprendidas sus fuerzas y llevada toda obra suya a la plenitud. El
cuerpo es, por su parte, el taberniculo y el pilar de todas las fuerzas
del alma: porque el alma habita en el cuerpo y juntos realizan lo
bueno o lo malo.

24, Los sentidos

La obra de las fuerzas interiores del alma desemboca en los sen-
tidos: ellos las manifiestan dando el fruto de esa obra. Y estin sub-
yugados a ellas, pues son ellas las que los conducen a la accién y no
ellos los que imponen la obra; porque los sentidos son la sombra de
estas fuerzas y realizan cuanto a ellas les place. Pero el hombre exte-
rior se despierta por vez primera, en el \itero materno antes de na-
cer, con los sentidos, mientras que el conjunto de las fuerzas del
alma aiin permanece oculto. {Qué quiere decir esto? La alborada
anuncia la luz del dfa, igual que los sentidos humanos revelan, con la
razén, todas las fuerzas del alma. Y asf como la Ley y los profetas
penden de dos mandamientos de Dios, los sentidos humanos me-
dran por el alma y sus fuerzas. éQué significa esto?

La Ley ha sido fundada para salvacién de los hombres, y los
profetas manifiestan los secretos del Sefior, igual que los sentidos
humanos libran al hombre de todo daiio y descubren lo interior del
alma. Porque el alma exhala los sentidos. ¢Cémo? Vivifica el sem-
blante del hombre con el gesto y la expresi6n, y le glorifica con la
vista, el oido, el gusto, el olfato y el tacto; asi que el hombre, al
recibir esta caricia del alma, se hace perceptivo a cuanto existe. Pues
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los sentidos son el signo de todas las fuerzas del alma, como el cuerpo
es su vaso. ¢Cémo? Los sentidos sellan todas las fuerzas del alma.
¢Qué significa esto? El hombre es reconocido por su semblante, ve
con sus o0jos, oye con sus oidos, abre su boca para hablar, toca con
sus manos, camina con sus pies; asi que los sentidos son en el hom-
bre como piedras preciosas y como un valioso tesoro sellado en un
vaso. Pero igual que al ver el vaso se sabe que tiene un tesoro, por
los sentidos se conoce el conjunto de las fuerzas del alma.

25. El alna es la duefia, y la carne, la sierva

El alma es la duefia, y la carne, la sierva. éCémo? El alma, al
vivificar todo el cuerpo, lo rige; y el cuerpo se subyuga a ella, acep-
tando esta regencia de la vivificacién: porque si el alma no vivificara
al cuerpo, este se disolveria, exinime. Pero cuando el hombre come-
te una mala obra, consciente el alma, es tan amargo para ella como
el veneno para el cuerpo cuando este lo toma a sabiendas. En cam-
bio, el alma goza con la buena obra igual que se deleita el cuerpo
con un dulce alimento. Y el alma recorre el cuerpo como la savia el
drbol. ¢éQué quiere decir esto? Por la savia verdece el 4rbol, da flores
y, después, frutos. €Y cé6mo alcanzan sus frutos la sazén? Por la tem-
perie del aire. ¢C6mo? El sol lo calienta, la lluvia lo riega, y asi por la
temperie del aire madura. ¢Qué significa esto? La misericordia de la
gracia de Dios, como el sol, iluminar4 al hombre; la inspiracién del
Espiritu Santo, como lluvia, lo regar4; y asi, el discernimiento, como
buena temperie del aire, llevara sus frutos a la sazén.

26. Semejanza entre el drbol y el alma

El alma est4 en el cuerpo cual savia en el 4rbol, y sus fuerzas son
como la forma del 4rbol. ¢C6mo? El entendimiento se halla en el
alma como el verdor de las ramas y las hojas en el drbol; la voluntad,
como las flores; el 4nimo, como el primer brote de su fruto; la ra-
zén, como el fruto ya en sazén; los sentidos, como el alcance de su
altura y anchura. Y, a semejanza de esto, el alma consolida y susten-
ta el cuerpo humano. Por tanto, oh hombre, entiende qué eres en tu
alma, ti que abandonas tu buen juicio y te obstinas en parecerte a
las bestias.

80



EL HOMBRE EN SU TABERNACULO

27. El don del arrepentimiento levanta el alma

Oh hombre, que contemplas estas maravillas, también viste
c6mo una multitud de torbellinos invadia otra esfera semejante, que
permanecia en un cuerpo, y la inclinaba a la tierra: muchas tentacio-
nes invisibles perturban el alma humana mientras habita en el cuer-
po y a menudo la inclinan hacia los pecados de la concupiscencia
terrena por el deleite de la carne. Pero la esfera, recobrada su fuerza,
irguiéndose con valentfa resisti6 vigorosamente el embate: cuantas
veces sucumba en el pecado el hombre solicito y fiel, tantas otras se
apartar4 compungido de la culpa, por don de Dios, y, librando su
confianza en el Sefior, rechazari las ficciones diabélicas buscando
fielmente a su Creador, como antes mostraba, en verdad, ese alma
fiel que lamentaba sus miserias.

28. El alma tentada repele sus dardos por inspiracién suprema

Pero viste c6mo muchos torbellinos irrumpian en otra esfera,
queriendo derribarla, aunque no lo consiguieron: las persistentes in-
sidias diabélicas asaltan esta almay tratan de que sucumba a los peca-
dos llenos de atrocidades, mas no pueden doblegarla con sus afiaga-
zas. Porque ella, resistiendo con fuerza, no dio lugar a su furia: pues
afianzada por la inspiracién del Cielo, repele los dardos ¢cnvenena-
dos de mentiras y vuelve presurosa hacia su Salvador, como declara-
ba ella misma anteriormente en el lamento que has escuchado.

29. El alma que aguarda temblorosa la sentencia del Justo Juez

Y luego viste c6mo otra esfera, condensdndose —separindose de
los contornos de su forma—, soltaba sus ataduras: el alma, abando-
nando los miembros de su habiticulo corporal, se desliga de su
trabazén cuando llega el tiempo del desenlace. Entre gemidos se
liberaba de ellas y, afligida, abandonaba su morada: al apartarse,
desconsolada, de su cuerpo, deja que se desmorone, entre grandes
temblores, la morada en que habité, temiendo la inminente senten-
cia del Juez Supremo, porque entonces percibirs el mérito de sus
obras por justo juicio de Dios, como manifestaba antes en su la-
mento. Por eso, cuando se bubo asi desatado, vinieron unos espfri-
tus de luz y de sombras, que habtan sido comparieros suyos, confor-
me a los rumbos de su vida, en su morada: en este desenlace, cuando
el alma humana abandona su habitculo, se presentan, segiin justa y
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verdadera disposicién del Sefior, los espiritus angélicos buenos y
malvados, observadores de las obras que realizé con su cuerpo
mientras estaba en él. Esperaban su desenlace para, una vez desliga-
da, llevdrsela con ellos: pues aguardan la sentencia del Justo Juez
sobre esta alma al separarse del cuerpo para conducirla, ya libre de
él, allf donde estime el Juez Supremo, segin los méritos de sus
obras, como te ha sido fielmente revelado, oh hombre.

30. Palabras de Dios a los hombres

Por tanto, oh bienamados hijos Mios, abrid vuestros ojos y oidos
y obedeced Mis preceptos. ¢Por qué os enfrentiis a vuestro Padre,
que os ha liberado de la muerte? Mirad que los coros de los angeles
cantan: «Justo eres i, Yahveh»?; porque la justicia del Sefior no tiene
pliegue alguno: Dios no liber6 al hombre por Su poder, sino por Su
compasién, cuando envié a Su Hijo al mundo para redimir al género
humano. Lanza, si quicres, una bola de barro contra el sol y no lo
tocaris, como tampoco hay malévola iniquidad capaz de alcanzar ﬂl
Seiior. Pero tii, oh hombre, que miras el bien y el mal en la ciencia
especulativa, ¢qué eres cuando en la turba de las apetencias carnales
te envileces? ¢Y qué, en cambio, cuando en ti brillan las diifanas
gemas de la virtud? El primer 4ngel desprecié el bien y codici6 el mal,
que recibié, pues, en la muerte de la perdicién eterna, y alli fue sepul-
tado por desechar cuanto es bueno. Pero los dngeles fieles desdcrfla-
ron el mal y amaron el bien, viendo la caida del Demonio que quiso
derrocar la verdad y erigir la mentira. Por eso se enardecieron de
amor por Dios, afianzandose en el firme fundamento del Bien pleno,
asi que no desean sino cuanto complace al Sefor y sin cesar Le glo-
rifican. También el primer hombre conoci6 al Sefior y Le amé con
sencillez; al recibir Sus preceptos, se dispuso a acatarlos, pero dc.S-
pués se incliné hacia el mal y desobedecié. Pues cuando el Demonio
le sugiri6 el mal, deseché el bien y cometié iniquidad: asi fue arroja-
do del Paraiso. Por tanto, te apartaris del mal, que concita la perdi-
cién de la muerte, y cumpliris el bien por amor a la vida.

Pero tii, oh hombre, al tener memoria del bien y del mal, estis
como frente a una encrucijada; porque si entonces rechazaras las ti-
nieblas del mal, queriendo mirar a Aquel cuya criatura eres y al que
confesaste en el santo bautismo, donde te fue borrado el viejo crimen
de Adin, y dijeras: «Huiré del Demonio y sus obras; en pos del Dios

3. Salmos 119 (118),137.
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verdadero y Sus preceptos iré», considera, también, cémo se te ha
ensciiado a apartarte del mal y a obrar el bien, y c6mo el Padre Ce-
lestial no perdoné ni a Su Unigénito, antes bien, Lo envié para redi-
mirte, y suplica al Sefior Su ayuda. El te oird favorablemente, y dir4:
«Me placen estos ojos». Y si, entonces, te despojas del tedio y caminas
gallardamente bajo los mandamientos del Sefior, estés donde estés
escuchari el clamor de tus plegarias. Deberis, pues, dominar tu carne
y subyugarla al poder del alma. En cambio, dices: «Tanta y tamafia
carga pesa sobre mi carne, que no soy capaz de superarme; pero, por
cuanto el Seiior es bueno, me hard bueno. ¢Cémo podria dominar mi
carne si soy humano? Dios es bueno: cumplird en mi todo bien.
Cuando Le plazca, podri hacerme bueno».

Pero Yo te digo: como Dios es bueno, épor qué, entonces, des-
defias conocer Su bondad, pues entregé por ti a Su Hijo que te libré
de la muerte sufriendo muchos quebrantos y grandes fatigas? Y cuan-
do dices que no puedes obrar el bien, hablas con la iniquidad en la
boca. Tienes ojos para ver, oidos para oir, corazén para cavilar,
manos para trabajar y pies para caminar: puedes, entonces, con tu
cuerpo todo, levantarte y prosternarte, dormir y velar, comer y ayu-
nar. Asf te ha creado el Sefor. Resiste, pues, las apetencias de tu
carne, y Dios te ayudari. Mira que cuando te enfrentas al Demonio,
como gallardo luchador a su enemigo, el Sefor se complace en tu
combate, queriendo que Le invoques noche y dia, en todas tus tribu-
laciones, incesantemente. Pero cuando te niegas a dominar tu carne,
le estis dejando celebrar el banquete de los pecados y los vicios,
pues le arrebatas las riendas del temor de Dios, con la que debias
retenerla para que no vaya a la perdicién.

Miras, asf, al Demonio, como miré él a la iniquidad cuando cayé
enlamuerte, el cual, alborozado por tu perdicién, exclama: «He aquf
uno semejante a nosotros». Y, en ese instante, se abalanza sobre ti, y
siembra en tu corazén, segiin le place, sus caminos, l6bregos rumbos
en las sombras de la muerte. Pero el Sefior te sabe capaz de hacer el
bien. Pues la Ley ha sido fundada segiin lo que te es posible obrar.
Mira que el Sefior quiere regocijarse en Sus elegidos desde el princi-
pio del mundo hasta la plenitud de los tiempos cuando, fielmente
ataviados con el fulgor de las virtudes, sean coronados®. ¢Cémo?
Resiste, oh hombre, las apetencias de tu carne para que no te desva-
nezcas en las delicias de este mundo; no plantes tu morada en esta
vida con la seguridad del que piensa permanecer siempre en ella: mira
que eres un peregrino y tu Padre espera tu regreso, si es que quieres

4. Apocalipsis 2,10,
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volver con El, alli donde sabes que esti. Asi pues, oh hombre, si vuel-
ves tus ojos a los dos caminos, al bien y al mal, aprenderis y enten-
deris lo grande tanto como lo infimo. ¢Cémo? Por la fe comprende-
rds al Dios Uno segiin Su Divinidad y segiin Su Humanidad; y en el
mal ver4s las obras diabélicas. Y cuando conozcas los caminos justos
y los injustos, te diré: «¢Por qué camino quieres ir?s. Si, entonces,
deseas marchar por los caminos del bien y si escuchas fielmente Mi
palabra, reza al Sefior noche y dia con sincera devocién para que te
socorra y no te abandone, pues frigil es tu carne; humilla tu cabeza,
arranca de tus obras la cizafia y arréjala, pronto, fuera de ti.

Esto es lo que te pide el Sefior. Mira que si alguno te ofreciera
oro y plomo, diciéndote: «Al que quieras, lleva tu mano», cogerias,
avido, el oro y dejarias el plomo, pues antes que este prefieres aquel.
También asi quiero que elijas la patria celestial y no el peso de los
pecados. Y si cayeras en la culpa levantate pronto con la confesién y
la penitencia pura, antes de que nazca en ti la muerte. He aqui que
tu Padre quiere ofrte clamar, implorar, pedir auxilio para que no
permanezcas en la hez del pecado. Si fueras herido, buscarias un
médico antes que dejarte morir. éAcaso no desata el Sefior, muchas
veces, tempestades sobre los hombres para que Le invoquen con
mayor afin? Pero tii, oh hombre, dices: «No puedo obrar el bien».
Entonces te respondo: «Puedes». «éCémo?» —Me preguntas. Y te
contesto: «Con el entendimiento y la acciéne. Y tii: «No tengo ente-
reza», «Aprende a luchar contra ti mismon te digo. «No puedo lu-
char contra mi mismo, a no ser que Dios me ayude» aseguras al fin.
Escucha, pues, c6mo lucharis contra ti mismo: cuando surja en ti el
mal y no sepas de qué manera ahuyentarlo, entonces, tocado por la
caricia de Mi gracia, pues Mi gracia alumbra los caminos de tu mira-
da interior, al instante clama, reza, confiesa y llora porque el Sefior
te ayude, y te despoje del mal, y te colme de fuerza para el bien. La
ciencia por la que conoces a Dios, a través de la inspiracién del Espi-
ritu Santo, es la que te brinda este consuelo. Pues si fueras vasallo de
alguno, ioh cuintas veces no habrias de realizar trabajos arduos para
tu cuerpo! ¢Es que no soportarias muchas tribulaciones por tu sala-
rio terreno? éC6mo entonces no sirves, por la recompensa celestial,
al Sefior que te ha dado el cuerpo y el alma? Porque, si quisieras
poseer algiin bien transitorio, ioh cuinto no te esforzarias por te-
nerlo, aunque sélo lo disfrutaras poco tiempo!

Y ahora, en cambio, te aburre buscar lo infinito. Asi como se
estimula al buey con la aguijada, deberis apremiar tu cuerpo con el
temor de Dios; porque, si haces esto, no te rechazari el Sefior. Mira
que si un tirano te apresara, ripidamente buscarfas a quien pudiera
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socorrerte; le suplicarfas, le implorarias, le prometerias todos tus bie-
nes para que te ayudara. Oh hombre, haz lo mismo cuando la iniqui-
dad te aprese; vuélvete hacia el Sefior, suplicale, implérale, prométele
que te corregiris, y Dios te amparar4. Pero ti, oh hombre, eres ciego
para ver, sordo para ofr, initil para defenderte: como nada y como
estiércol tienes el entendimiento que Dios te infundi6 y los cinco sen-
tidos que dio a tu cuerpo. ¢Es que no gozas de entendimiento y cien-
cia? El Reino de los Cielos habris de adquirirlo a costa de todos tus
bienes, no lo ganar4s por azar. Escuchad, entonces, oh hombres, y no
desdefiéis la entrada en la Jerusalén Celestial, ni abracéis la muerte, ni
reneguéis del Sefior y confeséis a Satands, ni crezciis en el pecado y
desmedréis en el bien. Porque no queréis escuchar al Sefior cuando os
negiis a caminar bajo Sus preceptos y corréis en pos del Demonio,
cuando tratéis de saciar las apetencias de vuestra carne. Restableceos,
pues, y sed fuertes, que bien lo necesitis.

Que el hombre fiel observe su dolor y busque un médico, antes
que caer en la muerte. Pues si advierte su dolor y busca un médico,
una vez encontrado este, le mostrar4 la amarga pécima que podra
salvarle: las amargas palabras necesarias para probar si la penitencia
proviene de la raiz del corazén, o es rifaga que la zozobra pone en
su boca. Y, ya probado, le dar4 el vino de la penitencia que lavari la
podre de sus heridas, y le ofrecera el 6leo de la misericordia, que las
aliviard hasta que sanen. Entonces le encomendara que mire por su
salud, diciéndole: «Fijate bien y toma esta medicina con exactitud y
tesén, no seas indolente, que tus heridas son graves». Porque mu-
chos son los que apenas si aceptan la penitencia de sus pecados,
pero, al final, aunque con inmensas fatigas, la cumplen por miedo a
la muerte. Sin embargo, Yo les tiendo Mi mano y convierto su amar-
gor en dulzura para que culminen en paz esa penitencia que em-
prendieron con grandes tribulaciones. En cambio, el que omita la
penitencia de sus pecados, diciendo que no le es posible castigar su
cuerpo, es un miserable: no quiere mirar dentro de si mismo, ni
buscar un médico, ni curar sus heridas, sino que cela en su corazén
la funesta llaga, con embozo cubre la muerte para hurtarla a los
ojos. Reacio es, pues, a probar la penitencia: no quiere recurrir al
6leo de la misericordia, ni pedir el consuelo de la redencién; por eso
ird a la muerte: por haberla amado, sin buscar el Reino de Dios.

Luego, oh fieles Mios, corred bajo los preceptos del Sefior, no
sea que os atrapen los cepos de la muerte. Revestios del Nuevo Ad4n
y despojaos del hombre viejo: mirad que el Reino de Dios tiene
abiertas sus puertas para el que corre, pero cerradas para el que yace
en la tierra. iMalhadados estos, que adoran a Satanis y que ignoran
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al Sefior! ¢Cémo? No honran al Dios Uno en la Trinidad, ni quieren
conocer la Trinidad en la Unidad. Por tanto: que quien desee salvar-
se no dude en la recta fe catélica. ¢Qué significa esto?

31. La fe catélica

No adora al Padre quien reniega del Hijo, ni ama al Hijo €l que
al Padre ignora; y ni al Padre ni al Hijo tendr4 aquel que rechace al
Espiritu Santo, ni recibird al Espiritu Santo quien no honre ni al
Padre ni al Hijo. Por tanto: entenderis la Unidad en la Trinidad y la
Trinidad en la Unidad. Oh hombre, ¢acaso vives sin corazén ni san-
gre? Asi, tampoco creeris en el Padre sin el Hijo ni el Espiritu Santo;
ni en el Hijo sin el Padre ni el Espiritu Santo; ni en el Espiritu Santo
sin Ellos. Pero el Padre envié a Su Hijo al mundo por la redencién
de los hombres y, después, volvié a llevirselo Consigo, igual que el
hombre despliega los pensamientos de su corazén y luego nueva-
mente los recoge junto a si. Por eso habla Isaias, segiin la voluntad
de la Majestad suprema, de esta salutifera misién del Unigénito de
Dios, cuando dice: '

32. Palabras de Isaias

«Una palabra ha proferido el Sefior en Jacob, y ha caido Sn.ls'
rael»’. Asi dice: la Palabra por la que todo fue hecho, ¢l Hijo Unico
de Dios que estd siempre y sin principio en el corazén del Padre,
seglin la Divinidad, la ha proferido el Sefior, el Padre Celestial, por
boca de los profetas en Jacob, al anunciar estos fielmente que el
Hijo de Dios vendria al mundo por la salvacién del género humano
para que los hombres, avisados y prevenidos por ellos, derrocaran
sagazmente a Satanis y con sabiduria esquivaran sus astutas celadas.
Y, asi, la Palabra cayé en Israel cuando el Hijo Unico de Dios des-
cendié a la gloriosa lozania de una Virgen en la que ningiin varén
habia puesto su huella, sino que guardaba, inviolable, su flor, para
que Aquel, nacido de una Virgen, llevara de vuelta al camino verda-
dero a cuantos, por su falsa ceguera, ignoraban la Luz de la Verdad,
y les restaurara la salud eterna.

Que quien tenga, pues, 1a ciencia del Espiritu Santo y las alas de

la fe, no pase indiferente por esta exhortacién Mia, sino que la goce,
celebrindola en el alma, y asi la reciba.

S. lsafas 9,7.
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Quinta vision

LA SINAGOGA

Después vi la imagen de una mujer, pdlida de la cabeza al ombligo, y
negra desde el ombligo a los pies; sus pies estaban llenos de sangre y
en torno a ellos flotaba una nube muy blanca y didfana. No tenfa
ojos; con los brazos cruzados ocultaba sus manos y se hallaba delan-
te del altar, ante los ojos de Dios, pero no lo tocaba. Y en su corazén
estaba Abraham, y en su pecho, Moisés. Y el resto de los profetas, en
su vientre; cada uno mostraba sus signos y admiraban la belleza de
la Iglesia. Esta imagen descollaba, con una altura imponente, como
una torre en una ciudad; y rodeaba su cabeza un ctrculo, semejante
a la alborada.

Y volvi a oir una voz que me decia desde el Cielo: «Dios impuso
al antiguo pueblo la austeridad de la Ley al prescribir a Abraham la
circuncisién que después convirtié en el suave don de la gracia cuan-
do, a través de Su Hijo, dio a los creyentes la verdad del Evangelio y,
con el é6leo de la misericordia, alivié a los heridos por el yugo de la
Ley».

1. La Sinagoga, madre de la Encarnacién del Hijo de Dios

Por eso has visto la imagen de una mujer, pdlida de la cabeza al
ombligo: esta es la Sinagoga, madre de la Encarnacién del Hijo de
Dios, que, desde el despuntar de sus hijos hasta el apogeo de su
fuerza, previé en las penumbras los secretos del Sedor, pero no los
manifesté plenamente; pues no es ella la rutilante alborada que
abiertamente habla, sino que en lontananza la vislumbra, llena de
admiracién, como dice de ella en el Cantar de los Cantares:
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2. Palabras de Salomédn

«éQuién es esta que sube del desierto, desbordando delicias y
apoyada en su amado?»'. Asf dice: €Quién es esta Nueva Esposa
que, con su séquito de bienes, se eleva sobre el desierto de los paga-
nos, renegados de los preceptos legales de 1a sabiduria divina y ado-
radores de idolos? {Quién es esta que asf asciende a los deseos celes-
tiales, rebosando delicias de los dones del Espiritu Santo, henchida
de afén suspirando, y apoyada en su Amado, el Hijo de Dios? Estaes
la que, obsequiada por el Hijo de Dios con didfanas virtudes, lozana
florece; de los arroyos de las Escrituras colmada. Y la misma Sinago-
ga, llena de maravilla ante los hijos de esta Nueva Esposa, dijo as,
por boca de Mi siervo el profeta Isaias:

3. Palabras del profeta Isaias

«éQuiénes son estos que como nube vuelan, como palomas a sus
palomares?»2, Asi dice: ¢Quiénes son estos cuyas mentes se remon-
tan lejos de lo terreno y de los deleites carnales; estos que surcan los
aires hacia el cielo, henchidos de deseo, colmados de amor; que con
sencillez de paloma sin amarga hiel guarnecen los sentidos de su
cuerpo y, ardorosos con la pujanza de las virtudes, vuelan al Refugio
de la firme roca, el Hijo Unico de Dios? Estos son los que, por amor
de lo supremo, pisan los reinos de esta tierra y en pos de los celestes
van. Y asf, la Sinagoga admiraba a la Iglesia, porque no se supo ella
misma guarnecida con las virtudes que en esta preveia: pues dngeles
custodios montan guardia en torno a la Iglesia para que el Demonio
ni la hiera ni la destruya, mientras la Sinagoga, desierta del Sefior,
yace entre cizafia.

4. Los distintos colores de la Sinagoga

Por eso viste que era negra desde el ombligo a los pies: porque,
pasado el apogeo de su expansién, hasta su crepiisculo, se mancillé
al prevaricar contrala Ley y al quebrantar la Alianza de sus padres;
pues se extravié, relegando los preceptos divinos, y fue en pos del
deleite carnal. Sus pies estaban llenos de sangre y en torno a ellos

1. Cantares 8,5 (edesbordando deliciass, en Vulgata).
2, Isafas 60,8.
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flotaba una nube muy blanca y didfana: llegado su ocaso, dio muer-
te al Profeta de profetas y, entonces, abatida ella misma, se derrum-
bé; pero, en este ocaso, surgié en los corazones de los creyentes una
fe luminosa y profunda: alli donde se eclips6 la Sinagoga, despunté
laIglesia cuando, tras la muerte del Hijo de Dios, la ensefianza apos-
télica se difundié por toda la haz de la tierra.

5. Significado de su ceguera

Pero aquella imagen no tenia ojos y con los brazos cruzados
ocultaba sus manos: pues la Sinagoga no contempl6 la luz verdade-
ra, al despreciar al Hijo Unico de Dios, por lo que sumié las obras de
la justicia bajo el tedio de su indolencia y, sin librarse de su ofusca-
cién, con abandono las arrumbé, como si no existieran. Se hallaba
delante del altar, ante los ojos de Dios, pero no lo tocaba: conocié
exteriormente la Ley de Dios, recibida por precepto divino, ante la
mirada del Sefior, pero no alcanzé su interior, pues, antes que amar-
la, se apart6 de ella, y no quiso ofrecer los holocaustos y el incienso
de las oraciones santas a Dios. En su corazén estaba Abrabham, por-
que fue el inicio de la circuncisién en la Sinagoga; y en su pecho,
Moisés: porque trajo la Ley divina a la entraiia de los hombres. Y el
resto de los profetas, en su vientre: en el designio confiado a ellos
por don celestial, como aralayadores de los preceptos divinos. Cada
uno mostraba sus signos 'y admiraban la belleza de la Iglesia: porque
manifestaron las maravillas de sus profecias con sefiales prodigiosas
y, llenos de admiracién, aguardaron la desbordante belleza de la
Nueva Esposa.

6. Grande como una torre y con una corona semejante a la alborada

Esta imagen descollaba con una altura imponente, como una
torre en una ciudad: porque al recibir la grandeza de los preceptos
divinos, prefiguré el baluarte y el refugio de la noble Ciudad elegi-
da. Y rodeaba su cabeza un circulo, semejante a la alborada: pues
en su origen anuncié el milagro de la Encarnacién del Hijo Unico
de Dios y revel6 las di4fanas virtudes y los misterios que seguirfan,
Su coronacién en la primera luz del dia, al aceptar los preceptos
divinos, designa a Adén, que primero recibi6é el mandato del Se-
fior, pero después, por su transgresién, cay6 en la muerte. Asi hicie-
ron también los judios: al principio acogieron la Ley divina, mas
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luego renegaron, en su impiedad, del Hijo de Dios. Pero igual que
el hombre ha sido rescatado de la perdicién de la muerte por la
muerte del Hijo Unico de Dios, cercana la plenitud de los tiempos,
también la Sinagoga, levantada por clemencia divina, se alejard de
su impiedad en el iltimo dia y alcanzari, verdaderamente, el cono-
cimiento de Dios. ¢Qué quiere decir esto? éAcaso no despunta la
alborada antes que el sol? Pero la alborada se desvanece, y el fulgor
del sol perdura. {Qué es esto? El Antiguo Testamento se ha retira-
do, y la verdad del Evangelio permanece; pues lo que los antiguos
observaban, en cumplimiento de la Ley, segiin la carne, el nuevo
pueblo lo realiza, en el Nuevo Testimonio, segiin el espiritu: lo que
aquellos mostraban en la carne, estos lo llevan a cabo en el espiritu.
Porque la circuncisién no ha desaparecido, sino que ha sido trasla-
dada al bautismo: asi como aquellos eran marcados en un miem-
bro, estos lo son, ahora, en todos sus miembros. Por tanto, no
perecieron los antignos preceptos, antes bien, han sido transferidos
a un mejor estado, como también la Sinagoga se trasladara fielmen-
te en la plenitud de los tiempos a la Iglesia. Pues, oh Sinagoga,
cuando errabas por sendas de iniquidad, mancillindote con Baal y
otros semejantes, y quebrabas las costumbres de la Ley con la infa-
mia de tu conducta, y desnuda yacias en tus culpas, hice como
declara Mi siervo Ezequiel diciendo:

7. Palabras de Ezequiel

«Extendi sobre ti el borde de mi manto y cubri tu desnudez; me
comprometi con juramento, hice alianza contigo»®. Asf dice: Yo, el
Hijo del Altisimo, por voluntad de Mi Padre extendi Mi Encarna-
cién, oh Sinagoga, sobre ti: por tu salud te despojé de los pecados
que en tus muchos olvidos cometiste; y te aseguré con juramento el
remedio de la salvacién: te revelé los caminos de Mi alianza para
salud tuya, cuando te abri la fe verdadera por la ensefianza apost6li-
ca a fin de que observaras Mis preceptos como la mujer se subyuga a
la potestad del marido. Te quité la dureza de la Ley exterior; te di,
en cambio, la dulzura de la doctrina espiritual; y todos los misterios
Mios, Yo mismo te los mostré en la ensefianza del espiritu. Pero ti
Me abandonaste, a Mi, el Justo, y al Demonio te uniste.

3. Ezequiel 16,8.
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8. Comparacién con Sansén, Sail y David

Pero tii, oh hombre, escucha esto: igual que la mujer de Sansén
le abandoné, y le fue arrebatada la luz de sus ojos, también la Sina-
goga abandoné al Hijo de Dios cuando, obstinada, Le desprecié y
rechazé Su doctrina. Mas luego sus cabellos volvieron a crecer, lo
mismo que la Iglesia del Sefior fue afianzada: el Hijo de Dios, plena
Su fortaleza, derrib6 la Sinagoga y desheredé a sus hijos, a los que la
ira divina aplasté valiéndose de paganos ignorantes de Dios. Porque
ella misma se habia entregado a los caminos del error, de confusién
y discordia, y se mancill6 con la prevaricacién-de la iniquidad toda.
Pero igual que David volvi6 a llamar, finalmente, junto a sf a la
mujer a la que primero desposé y que luego se habia deshonrado
con otro varén, también el Hijo de Dios recibir4, en la plenitud de
los tiempos, a la Sinagoga, que al principio estuvo unida a El en la
Encarnacién y después, abandonando la gracia del bautismo, fue en
pos del Demonio: ese dia ella se alejar4 de los errores de su impie-
dad y regresard a la luz de la verdad. Porque el Demonio arrebat6 la
Sinagoga en su ceguera y sembr6 en ella la cizafia de la infidelidad; y
asi serd hasta la venida del Impio: este Adversario caerd en la exalta-
cién de su soberbia, como en el monte Gelboé, dindose muerte,
expir6 Sail, que habia arrojado de sus tierras a David igual que el
Hijo de la Iniquidad tratari de expulsar a Mi Hijo de entre Sus
elegidos. Y cuando, derrotado el Anticristo en la plenitud de los
tiempos, los hombres vean abatido a aquel que los engafié y regre-
sen corriendo al camino de la salvacién, entonces Mi Hijo 1lamar4
nuevamente a la Sinagoga de vuelta a la fe verdadera, como recibié
David a su primera esposa tras la muerte de Saiil. Pues mira: no
cumplia que la verdad del Evangelio anunciara la sombra de la Ley;
porque conviene que lo carnal preceda a lo espiritual, igual que
también el siervo anuncia la venida de su sefior y no es el sefior
quien se anticipa sirviéndole. Asi, la Sinagoga fue delante, como
sombra de lo venidero, y la Iglesia sigui6, en la luz de la verdad.

Que quien tenga, pues, la ciencia del Espiritu Santo y las alas de

la fe, no pase indiferente por esta exhortacién Mia, sino que la goce,
celebrindola en el alma, y asf la reciba,
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Sexta visién

LOS COROS DE LOS ANGELES

Luego vi, en la altura de los secretos celestes, dos milicias de espfri-
tus supremos que brillaban con gran fulgor; los de la primera milicia
tenfan alas en su pecho y rostros semejantes a los de los hombres, en
los que afloraban los rasgos humanos como en el agua clara. Los que
componian la segunda milicia también llevaban alas en su pecho y
rostros igual que los humanos, en los que resplandecia la imagen del
Hijo del Hombre como en un espejo. Pero ni en estos ni en aquellos
pude discernir mds rasgos. Ambas milicias rodeaban a otras cinco, a
modo de corona. Los que formaban la primera de ellas tenian rostros
parecidos a los humanos y brillaban, desde los hombros hacia abajo,
con intenso fulgor; los de la segunda irradiaban tal claridad, que no
pude mirarlos; los de la tercera semejaban de mdrmol blanco, con
cabezas igual que las de hombres, sobre las que llevaban ardientes
antorchas y, desde los hombros hacia abajo, los rodeaba como una
nube de hierro. Los de la cuarta tenian rostros parecidos a los huma-
nos y pies como los de los hombres, con yelmos en sus cabezas y
revestidos de tinicas marmoreas; los de la quinta, que no posefan
rasgo humano alguno, brillaban como arrebol de alborada. Y no vi
en ellos otro rasgo.

Estas milicias rodeaban a otras dos, como una corona. Los de la
primera estaban llenos de ojos y alas todo alrededor: en cada ojo
habia un espejo en el que aparecia un rostro humano, y elevaban las
alas a las alturas celestes. Los de la segunda ardian como el fuego,
cubiertos de alas, y, en cada una de ellas, igual que en un espejo,
mostraban todas las insignes 6rdenes instituidas en la Iglesia. Pero ni
en estos ni en aquellos vi mds rasgos. Todas estas milicias celebra-
ban, con toda clase de miisicas y prodigiosas voces, las maravillas
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que el Serior obra en las almas bienaventuradas, por lo que Le glori-
ficaban con magnificencia.

Luego of una voz que me decia desde el cielo:

1. Dios cre6 el mundo y lo ordené maravillosamente

El Dios Inefable y Todopoderoso, que estaba antes de los siglosy
no ha tenido principio ni dejar4 de ser transcurrida la plenitud de los
tiempos, fundé y ordené maravillosamente toda la creacién, segin
Su voluntad. ¢Cémo? Distribuyé el Sefior a las criaturas: a unas les
mandé que arraigaran en la tierra, a otras, que permanecieran en los
Cielos. También dispuso los bienaventurados espiritus angélicos: tan-
to para salud de los hombres, como para gloria de Su nombre.
€Cémo? Decidi6 que unos subvinieran a las necesidades humanas y
que otros manifestaran a los hombres Sus juicios secretos.

Por eso viste, en la altura de los secretos celestes, dos milicias de
espiritus supremos que brillaban con gran fulgor: porque, como te
ha sido revelado, en la altura de esos misterios que la mirada carnal
no penetrar, pero que la visién interior de los hombres vislumbra,
estas dos milicias sefialan que el cuerpo y el alma humanos deben
servir al Sefior para que compartan con los ciudadanos celestes la
claridad de la dicha eterna.

2. Rasgos de los Angeles y su significado

Los de la primera milicia tenian alas en su pecho y rostros seme-
jantes a los de los hombres, en los que afloraban los rasgos humanos
como en el agua clara: estos son los Angeles que despliegan, como
alas, los deseos de sus profundas mentes; no es que tengan alas igual
que los péjaros, sino que en sus deseos cumplen répidamente la vo-
luntad del Sefior, a semejanza del hombre que vuela presuroso en
sus pensamientos, asf que por sus semblantes manifiestan en si la
belleza de la razén, donde, también, Dios contempla diifanamente
las obras humanas; pues igual que el siervo oye las palabras de su
sefior y las cumple segiin la voluntad de este, los Angeles escuchan la
voluntad de Dios en los hombres, y Le ensefian, en si mismos, los
actos de estos.
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3. Rasgos de los Arcdngeles y su significado

Los que componian la segunda milicia también llevaban alas en
su pecho y rostros igual que los humanos, en los que resplandecia la
imagen del Hijo del Hombre como en un espejo: estos son los Arcan-
geles que también atienden la voluntad del Sefior en los deseos de su
entendimiento, manifiestan en sf mismos la belleza de la razén y asi
glorifican diidfanamente la Palabra de Dios hecha carne, porque, co-
nociendo los secretos designios del Sefior, muchas veces han anun-
ciado con sus signos los misterios de la Encarnacién del Hijo de Dios.
Pero ni en estos ni en aquellos pudiste discernir mds rasgos: pues en
los Angeles y en los Arcingeles hay muchos secretos misterios que el
entendimiento humano, abrumado bajo un cuerpo mortal, no puede
captar. Estas dos milicias rodeaban a otras cinco, a modo de corona:
el cuerpo y el alma humanos abarcan, con su virtuosa pujanza, los
cinco sentidos y, lavados por las cinco heridas de Mi Hijo, han de
guiarlos en la rectitud de los mandamientos interiores.

4. Rasgos de las Virtudes y su significado

Los que formaban la primera de ellas tentan rostros parecidos a
los humanos y brillaban, desde los bombros hacia abajo, con intenso
fulgor: estas son las Virtudes, que ascienden en el corazén de los
creyentes y con ardiente amor edifican en ellos una excelsa torre:
sus obras; asi, en su razén ensefian las obras de los elegidos y con su
pujanza los conducen al buen fin, llenos del inmenso esplendor de la
dicha. {Cémo? La luz de Mi voluntad ilustra, a través de las Virtu-
des, a los elegidos, infundiéndoles la claridad de los sentidos interio-
res, por lo que arrancan de si la cizafia de su mal y combaten gallar-
damente las asechanzas del Demonio. Y la batalla que asi entablan
contra las huestes diabélicas la veo Yo, su Creador, reflejada ince-
santemente en las Virtudes. Pues en el corazén humano se desenca-
dena una lucha entre la lealtad y la abjuracién. ¢Cémo? Porque este
Me confiesa y aquel reniega de Mi. Pero he aqui la pregunta que
surge en esta lucha: éHay o no hay un Dios? Entonces el Espiritu
Santo da esta respuesta dentro del coraz6n humano: «Hay un Dios
que te ha creado y también te ha redimidon».

Mientras subsistan en el hombre esta pregunta y su respuesta,
no le abandonar4 la virtud del Sefior: esta pregunta y su respuesta
llevan consigo la penitencia. Pero si hay alguno que no sienta esta
pregunta, tampoco oird la respuesta del Espiritu Santo: mira que
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este hombre ha arrojado de si el don del Sefior y, sin la pregunta de
la penitencia, & mismo se precipita en la muerte. Mas las Virtudes
ofrecen al Sefior los embates de esta lucha, pues son, a los ojos de
Dios, la sefial que revela con qué determinacién es adorado o re-
chazado.

5. Rasgos de las Potestades y su significado

Los de la segunda milicia irradiaban tal claridad que no pudiste
mirarlos: estas son las Potestades; sefialan que la mortalidad de los
pecadores es, por su flaqueza, incapaz de captar la serenidad y belle-
za de la potestad del Sefior ni semejarse a ella, porque indefectible es
la potestad de Dios.

6. Rasgos de los Principados y su significado

Los de la tercera milicia semejaban de mdrmol blanco, con cabe-
zas igual que las de los hombres, sobre las que llevaban ardientes
antorchas vy, desde los hombros hacia abajo, los rodeaba como una
nube de hierro: estos son los Principados; sefialan que cuantos, por
don del Sefior, sean en el mundo principes de los hombres, deberdn
revestirse de la sincera fortaleza de la justicia, no caigan en la mu-
danza y la zozobra; antes bien, mirarin a Cristo, Hijo de Dios, como
Cabeza suya, gobernarin sus dominios segiin Su voluntad en cuanto
alos menesteres de los hombres y mantendrin encendida sobre ellos
la gracia del Espiriru Santo con el ardor de la verdad para que perse-
veren, firmes y constantes, en la pujanza de la equidad hasta su final.

7. Rasgos de las Dominaciones y su significado

Los de la cuarta milicia tenian rostros parecidos a los humanosy
bies como los de los hombres, con yelmos en sus cabezas y revestidos
de tunicas marméreas: estas son las Dominaciones; muestran que
Aquel que es Sefior de todo cuanto existe levant6 de la tierra al cielo
la razén de los hombres, mancillada como yacia en la ceniza huma-
na, cuando envié al mundo a Su Hijo, que pisé con Su rectitud al
antiguo seductor; por tanto, que los fieles vayan con firme caminar
en pos de Aquel que es su Cabeza: libren su esperanza en los cielos y
sea su alimento el fuerte deseo de obrar el bien.
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8. Rasgos de los Tronos y su significado

Los de la quinta milicia, que no poselan rasgo humano alguno,
brillaban como arrebol de alborada: estos son los Tronos. Muestran
que la Divinidad descendié a la humanidad cuando el Hijo Unico de
Dios se revistié, por la salvacién de los hombres, de un cuerpo hu-
mano sin contagio de pecado, pues, concebido por el Espiritu Santo
en la alborada —Ia bienaventurada Virgen—, recibié una carne libre
de mancha y de sordidez toda. Y no viste en ellos otro rasgo: porque
muchos son los misterios de los secretos celestes que la fragilidad
humana no puede captar, Estas milicias rodeaban a otras dos, como
una corona: los fieles que guian sus cinco sentidos corporales hacia
lo celeste, sabiendo que han sido redimidos por las cinco heridas del
Hijo de Dios, aman al Sefior y a su préjimo en todo afén y discurrir
de sus mentes, cuando abandonan los deleites de su propio corazén
y libran su esperanza en lo interior.

9. Rasgos de los Querubines y su significado

Los de la primera estaban llenos de ojos y alas todo alrededor:
en cada ojo babia un espejo en el que aparecia un rostro humano, y
elevaban las alas a las alturas celestes: estos son los Querubines;
representan la ciencia de Dios, en la que contemplan los misterios
de los secretos celestes, y alientan sus deseos segiin la voluntad del
Sefior; asi que ellos, en el didfano destello de su profunda ciencia
prevén, con ojo clarividente y de manera prodigiosa, a cuantos co-
nocen al Dios verdadero, y dirigen su intencién —se remontan con
los deseos de sus corazones, alas de la bondad y la justicia— a Aquel
que esta sobre todos, pues, como muestra la elevacién de sus anhe-
los, son amadores de lo eterno antes que seguidores de lo caduco.

10. Rasgos de los Serafines y su significado

Los de la segunda milicia ardfan como el fuego, cubiertos de
alas, y, en cada una de ellas, igual que en un espejo, mostraban todas
las insignes érdenes instituidas en la Iglesia: estos son los Serafines.
Sefialan que, asi como ellos arden en el amor de Dios y, es su mayor
deseo, gozar de Su visién —por lo que, en esos mismos deseos, re-
flejan con inmensa claridad las dignidades seculares y espirituales
que florecen en los misterios de la Iglesia, pues los secretos del Se-
fior aparecen en ellos prodigiosamente—, que asf también, cuantos
amen la sinceridad con el corazén puro y aspiten a la vida suprema,
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adoren ardientemente al Sefior y Le abracen con todo su deseo para
que alcancen el jibilo de aquellos a los que tan fielmente imitan.

Pero ni en estos ni en aquellos viste mds rasgos: muchos secretos
hay en los espiritus bienaventurados que no se revelarn a los hom-
bres, pues mientras sean mortales no podrin discernir lo eterno con
plenitud.

11. Todas estas milicias cantan himnos y alabanzas

Todas estas milicias celebran, como oyes, con toda clase de mii-
sicas y prodigiosas voces, las maravillas que el Sefior obra en las
almas bienaventuradas, por lo que Le glorifican con magnificencia:
porque los espiritus bienaventurados, henchidos de jibilo y con ex-
traordinarios sones, celebran en los cielos el poderfo del Sefior que
ha hecho maravillas en Sus santos, por las que estos, a su vez, ensal-
zan gloriosamente a Dios, buscindolo en las honduras de la santi-
dad y exultando en la alegria de la salvacién, como testimonia Mi
siervo David, atalayador de los secretos supremos, cuando dice:

12. Palabras del salmista

«Clamor de jiibilo y salvacién en las tiendas de los justos»'. Asf
dice: clamor de gozo y celebracién, al ser hollada la carne y levanta-
do el espiritu, suena anunciando la salud eterna en las moradas de
aquellos que de la iniquidad se apartan y cumplen la justicia, que,
aun libres de hacer el mal por sugestién del Demonio, obran el bien
por inspiracién divina, éQué quiere decir esto? iCuéntas veces no
exulta el hombre con vana alegria al cometer el pecado que, en su
desatino, apetecié! Pero, entonces, no habra allf salvacién: mira que
hizo lo contrario al precepto del Sefior. En cambio, con danzas de
alegrfa y embargado en la dicha de la salud verdadera exultari el
que cumpla con denuedo el bien ardientemente anhelado y, mien-
tras habite en su cuerpo, ame la casa de aquellos que corren por el
camino de la verdad y del error de la mentira se apartan.

Que quien tenga, pues, la ciencia del Espiritu Santo y las alas de
la fe, no pase indiferente por esta exhortacién Mia, sino que la goce,
celebrindola en el alma, y asf la reciba. Amén.

1. Salmos 118 (117),15.
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Y yo, criatura que, ni animada con la fuerza de los leones estoy, ni
por su aliento cultivada, sino que en la flaqueza de la fragil costilla
permanezco, de inspiracién mistica imbuida, vi como un lucidisimo
fuego inabarcable, inextinguible, viviente todo y todo vida; alberga-
ba en su interior, tan inseparable de él como las entranias del hom-
bre, una llama celeste que, con un ligero soplo, intensamente ardia.
Entonces vi que esta llama, destellando, se torné incandescente. Y
he aqui que, de pronto, surgié un aire oscuro y redondo, de gran
magnitud; la llama, encima de él, lo forjaba: a cada golpe le hacfa
despedir una centella hasta que el aire se consolid6, y el cielo y la
tierra resplandecieron, plenamente fundados. Después la misma lla-
ma, unida al fuego y su ardor, se extendié hacia una pequeria masa
de tierra cenagosa que yacia en el fondo del aire: la calent6é hasta
transformarla en carne y sangre vy, al soplar sobre ella, se irguié un
hombre vivo. Hecho esto, el lucidisimo fuego, a través de la llama
que, con un ligero soplo, intensamente ardia, dio al hombre una
blanca flor, que pendia de la llama como de la hierba el rocfo, y cuya
fragancia sinti6, en verdad, la nariz del hombre, pero ni la saboreé su
boca ni sus manos la tocaron vy, asf, apartdndose, se precipité en
unas I6bregas tinieblas de las que ya no pudo alzarse. Las tinieblas
crecieron, dilatdndose mds y mds en el aire. Entonces aparecieron en
estas tinieblas tres inmensas estrellas, en su fulgor entrelazadas; y,
enseguida, otras muchas, grandes y pequenas, centelleando con vivi-
do resplandor; y luego, una extraordinaria estrella que con prodigio-
sa claridad relumbraba, dirigiendo su esplendor bacia la llama. Pero
be aqui que en la tierra despunt6 un halo como alborada, en cuya
hondura se sumi6, milagrosamente, la llama, sin separarse del luci-
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disimo fuego. Y asi, en ese fulgor de alborada se encendié la Suprema
Voluntad. )

Y aunque quise contemplar con mayor esmero este encendimien-
to de la Voluntad, el sello del secreto cubrié mi visién; luego of una
voz que me decia desde el Cielo: «No podris ver, de este misterio,
mis de cuanto te sea concedido por el milagro de la fe».

Entonces vi surgir, de aquel fulgor de alborada, un Hombre muy
luminoso que irradi6 Su claridad sobre las tinieblas, pero estas lo
rechazaron; asf que, arrebolado en sangre y blanco de palidez, se
reviré contra ellas, ahuyentindolas su embate con tal fuerza, que el
hombre que en ellas yacta, tocado por El se revistié de luz y, levan-
tado, sali6 de allf. Y, luego, el Hombre luminoso surgido de la albo-
rada, apareciendo con una claridad imposible de expresar con len-
gua humana, ascendi6 a la insondable altura de la infinita gloria,
donde fulguraba prodigiosamente, en la sazén de su desbordante lo-
zania, sahumado de maravillosos aromas. Y of una voz venida de
aquel fuego viviente que me decfa: «Oh ti, que misero polvo de la
tierra eres, sin labranza de maestros carnales porque mujer naciste,
indocta, pues, para leer las escrituras con la ciencia de los filésofos,
pero vifia que s6lo Yo he cultivado: en ti siembro Mi luz, que tu
corazén enciende como ardiente sol, ianuncia, grita y escribe los
misterios Mios que ves y oyes en estas misticas visiones! Mira: clama
a plena voz y sin temor lo que en espiritu entiendas, tal como hablo
por tu boca, y que caiga la vergiienza sobre aquellos que deberian
ensefiar a Mi pueblo la rectitud, pero, por su infame conducta se
niegan a proclamar abiertamente la justicia que conocieron, sin que-
rer apartarse de sus malvados deseos, apegados a ellos como si fue-
ran sus maestros, que les hacen huir de la faz del Seiior, asf que les
sonroja decir la verdad. Por tanto, oh pusilinime: mira que el alien-
to de la mistica ha labrado tu interior, y aunque el varén te humille
a causa del pecado de Eva, habla de esta obra de fuego a ti manifes-
tada en esta revelacién verazs.

El Dios vivo, que todo lo creé por Su Palabra, por esa Palabra
encarnada llevé a la misera criatura humana, que se habfa hundido
en las tinieblas, de vuelta a la salvacién fiel. éQué quiere decir esto?

1. La omnipotencia de Dios .
Este lucidfsimo fuego que ves representa al Dios Vivo y Omni-

potente, cuyo clarisimo fulgor nunca ha sido oscurecido por la ix}i-
quidad; inabarcable es siempre, porque nada hay que pueda dividir-
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lo ni en principio ni en fin, ni destello de la ciencia de sus criaturas
capaz de aprehenderlo tal como es; inextinguible permanece pues es
la plenitud que no conoce fin; y es viviente todo: nada hay oculto
para El, que desconozca; y todo vida porque cuanto vive recibe de
El la vida, como muestra Job, inspirado por Mi, cuando dice:

2. Palabras de Job

«éQuién ignora que la mano de Dios ha hecho esto? El, que
tiene en su mano el alma de todo ser viviente y el soplo de toda
carne de hombre»'. ¢Qué quiere decir esto? No hay criatura de na-
turaleza tan necia que, de entre las vicisitudes de su crecimiento,
ignore qué causas le confieren su medro y sazén. {Cémo? El cielo
alberga la luz; la luz, el aire; y el aire, los pdjaros; la tierra nutre el
verdor; el verdor, los frutos; los frutos, a los animales; y todo esto
testimonia que ha sido hecho por una fuerte mano: la suprema po-
tencia del Sefior del mundo entero, que, en la pujanza de Su virtud,
ha obrado todo cuanto existe de modo que nada falte para su prove-
cho. Y este Forjador tiene en Su Omnipotencia el movimiento de
todo ser viviente: los que van en pos de lo terreno, como las bestias,
alas que Dios no ha insuflado la razén; y el soplo de los que habitan
la carne de hombre, y que poseen razén, discernimiento y sabiduria.
¢Cémo?

El alma discurre entre lo terreno, fatigindose en medio de mu-
chas mudanzas, segin lo que reclaman las conductas carnales. Pero
el espiritu se erige de dos maneras: sea al gemir, anhelar y suspirar
en pos del Sefior, o al buscar un dominio o un régimen o una opcién
entre lo cambiante, a modo de precepto, pues merced a la razén,
posee discernimiento. Asi pues, el hombre alberga dentro de si la
semejanza con el cielo y la tierra. éCémo? Tiene un circulo en el que
aparecen la perspicacia, el aliento y el raciocinio, como en el cielo
las luminarias, el aire y los péjaros; y un recepticulo en el que se
manifiestan la humedad, la germinacién y el nacimiento, igual que
en la tierra la lozania, el fruto y los animales. éQué quiere decir
esto? Oh hombre, estis plenamente en todas las criaturas y olvidas a
tu Creador: si lo sometido a ti Le obedece, tal como le fue ordena-
do, ¢acaso tii vas a quebrantar Sus preceptos?

1. Job 12,9-10,
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3. La Palabra estd indivisible y eternamente en el Padre

Pero viste que ese fuego albergaba en su interior, tan inseparable
de él como las entrarias del hombre, una llama celeste que, con un
ligero soplo, intensamente ardia: porque en el Padre estaba, antes del
tiempo de la fundacién del mundo, la Palabra infinita, que habria de
encarnarse, en el fuego del amor, bajo el curso de los siglos cercanos
a su declive, prodigiosamente, sin mancha ni peso de pecado, por lfl
dulce lozania del Espfritu Santo, en la alborada de la santa virgini-
dad; y asi como antes de hacerse carne estaba indivisiblemente en el
Padre, después de revestirse de humanidad permanecié inseparable-
mente en El. Pues igual que el hombre no subsistiria sin el latido vital
que recorre sus visceras, tampoco era posible, en modo alguno, que
se separara del Padre Su Palabra Unica.

4. Por qué al Hijo de Dios se le llama la Palabra

€Y por qué se Le llama Palabra? Porque asi como mediante la pa-
labra mundana, transitoria al ser propia de la ceniza humana, 1.05
hombres dotados de entendimiento y previsién comprenden sabia-
mente las 6rdenes del preceptor y las razones de su mandato; as
también, por la Palabra ultramundana, que es intemporal al gozar de
vida inextinguible en la eternidad, se manifiesta el poderio del Padre
a las distintas criaturas del mundo, que Le sienten y reconocen como
el origen de su creacién. Y al igual que se traslucen el poder y la honra
de un hombre por sus palabras mundanales, asf también resplande-
cen, a través de la Palabra Plena, la santidad y bondad del Padre.

S. Por virtud de la Palabra se cre6 todo y el hombre fue rescatado

Entonces viste que esta llama, destellando, se torné incandescen-
te: la Palabra de Dios mostré Su poder cual centelleo cuando por ella
fueron suscitadas todas las criaturas, y como incandescencia cuando
Se encarn en la alborada y blancura de la virginidad, asi que destil6
todas las virtudes para el conocimiento del Sefior al renacer el hom-
bre en la salvacién de las almas,

6. El inaprehensible poder de Dios cre6 el mundo y las especies

Y be aqui que, de pronto, surgié un aire oscuro y redondq, de
gran magnitud: esta es la materia del mundo, inerte en la oscuridad
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de la imperfeccién, todavia no iluminada por la plenitud de las cria-
turas; y redonda porque estd bajo el inabarcable poder del Sefior
cuya Divinidad es omnipresente y, surgiendo en la suma potestad de
Dios, es elevada por suprema voluntad como en un pestafiear de
ojos. Asi que la llama, encima de él, lo forjaba: a cada golpe le hacia
despedir una centella hasta que el aire se consolid, y el cielo y la
tierra resplandecieron, plenamente fundados: pues la Palabra Celes-
tial, que estd por encima de todas las criaturas, muestra la virtud de
Su fuerza al fundar la Creacién, que Le estd sometida; de esta mate-
ria forj6 las distintas especies de criaturas, luminosas en el despuntar
de su nacimiento, como un artesano extrae con destreza figuras del
bronce; hasta que la Creacién entera resplandecié en la belleza de
su plenitud: lo que estd arriba y lo que estd abajo, lleno todo del
fulgor y la firmeza de su perfecta fundacién, porque lo superior
alumbra a lo inferior, y lo inferior a lo superior.

7. Y el hombre fue creado del barro de la tierra

Después, la misma llama, unida al fuego y su ardor, se extendié
hacia una pequesia masa de tierra cenagosa que yacia en el fondo del
aire: fundadas las demds criaturas, la Palabra de Dios contemplé, con
la poderosa voluntad del Padre y el amor de la suprema dulzura, la
pobre, quebradiza materia de la fragilidad humana, tierna y recia, de
la que se procrearian los hombres, tanto buenos como réprobos, aiin
inmévil en el abismo de un inerte y frio letargo, todavia no animada
por el cilido soplo de la vida. La calent6 hasta transformarla en car-
ne'y en sangre: con lalozania Le infundié el calor, porque latierra es
la materia carnal de los hombres, y con su savia los nutre como ama-
manta la madre a sus hijos. Y, al soplar sobre ella, se irguié un hom-
bre vivo: por suprema virtud la animé y sacé, prodigiosamente, un
hombre compuesto de cuerpo y de alma.

8. Addn acept6 la obediencia, pero quebrant6 su promesa

Hecho esto, el lucidisimo fuego, a través de la llama que, con un
ligero soplo, intensamente ardia, dio al hombre una blanca flor, que
pendia de la llama como de la hierba el rocio: creado Adin, el Padre,
que es la lJuminosa serenidad, le brindé, a través de Su Palabra en el
Espiritu Santo, el dulce precepto de la didfana obediencia, unido a la
Palabra en la fragante lozania de su florecer; porque el Padre derra-

105



SEGUNDA PARTE

mé, por la Palabraen el Espiritu Santo, la suave esencia de santidad,
haciendo brotar el mejor y mis exuberante fruto, como una lluvia
pura que, al caer sobre la pradera, la esmaltara de flores. Y cuya
fragancia sinti6, enverdad, la nariz del hombre, pero ni la sabored su
boca, ni sus manos la tocaron: pues atrajo hacia si el precepto dela
Ley con el entendimiento de la sabiduria como aspirdndolo con su
nariz, pero no sabore6 plenamente su fuerza con el intimo abrazo
de su boca, ni con la obra de sus manos lo llevé a cabo en la sazén de
la bienaventuranza. Y asi, apartindose, se precipit6 en unas I6bregas
tinieblas de las que ya no pudo alzarse: por consejo del Demonio
volvié la espalda al precepto divino y cay6 en los terribles cepos de
la muerte, al no buscar al Sefior ni con la fe ni con las obras. Por
tanto, no pudo levantarse, postrado bajo su culpa, al conocimiento
verdadero de Dios hasta la venida de Aquel que, libre de pecado,
obedeci6 plenamente a Su Padre.

Y las tinieblas crecieron, dilatdndose mds y mds en el aire: por-
que el poder de la muerte aumenté, segiin se propagaba, mas y més
alo largo y ancho del mundo, la cizafia: 1a ciencia humana se envol-
vi6 en la discordiay la multiplicacién de los vicios por el horror de
pecados que estallaban exhalando miasmas.

9. Patriarcas y profetas hicieron retroceder las tinieblas

Entonces aparecieron en estas tinieblas tres inmensas estrellas,
en su fulgor entrelazadas; y, enseguida, otras muchas, grandes y pe-
querias, centelleando con vivido resplandor: estas son las grandes lu-
minarias, simbolo de la Trinidad Suprema: Abraham, Isaac y Jacob,
abrazados entre si tanto por sus fieles obras como por el vinculo de la
carne, ahuyentando con sus sefiales las tinieblas del mundo; y les
siguen muchos profetas, mayores y menores, radiantes en sus nume-
rosas y admirables maravillas.

10. Juan, brillando en sus milagros, prefigura al Hijo de Dios

Y luego, una extraordinaria estrella que con prodigiosa claridad
relumbraba, dirigiendo su esplendor hacia la llama: este es el mayor
profeta, Juan el Bautista, que, con sus fieles y fulgurantes obras,
desbordante de maravillas arde y alumbra; por ellas anuncié la Pala-
bra Verdadera, el Hijo de Dios verdadero, porque no cedié a la
iniquidad, sino que la combatié con fuerza y gallardia en sus obras
de justicia,
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11. Al encarnarse la palabra se manifiesta el antiguo y gran designio

Pero be aquf que en la tierra despunt6 un halo como alborada, en
cuya bondura se sumid, milagrosamente, la llama, sin separarse del
lucidisimo fuego: porque el Sefior sembré el inmenso esplendor de
una luz rutilante en el lugar del nacimiento, donde envié con pleno
deseo Su Palabra, pero sin separarse de ella, sino que la dio como
exuberante fruto, la hizo brotar como manantial caudaloso, y la gar-
ganta fiel que de sus aguas beba nunca mis sentird sed. Y asf, en este
fulgor de alborada se encendi6 la Suprema Voluntad: pues en esa
claridad de fulgor arrebolado se revel6 la lozania del gran y antiguo
designio, asf que todas las milicias del cielo se maravillaron, embarga-
das de luminosa dicha.

12. El hombre no escrutard los designios del Sefior

Pero, oh hombre, mientras, al modo humano, tratas de conocer
mis plenamente la excelsitud de este designio, sc alza frente a ti la
muralla de lo impenetrable: porque no escrutaris los secretos del
Sefior mis alld de cuanto la Divina Majestad quiera manifestar por
amor a los que creen.

13. El Hijo de Dios venci6 con su muerte al Demonio

Entonces viste surgir, de aquel fulgor de alborada, un Hombre
muy luminoso que irradi6 Su claridad sobre las tinieblas, pero estas
lo rechazaron; asi que, arrebolado en sangre y blanco de palidez, se
reviré contra ellas, abuyentdndola su embate con tal fuerza, que el
hombre que en ellas yacia, tocado por El, se revistié de luz y, levan-
tado, sali6 de allf: esto representa la Palabra de Dios, inviolablemen-
te encarnada en la pureza de la inmaculada virginidad y nacida sin
dolor, mas sin separarse del Padre. ¢C6mo? Cuando el Hijo de Dios
naci6 de Su madre en el mundo, aparecié en el Padre, en el Ciclo,
por lo que, al instante, los 4dngeles exultaron y, alborozados, canta-
ron dulcisimas alabanzas. El, que sin mancha de pecado pasé por este
mundo, irradi6 la luminosa bienaventuranza de Su doctrina y Su sal-
vacién en las tinieblas de la impiedad; pero, rechazado por el pueblo
incrédulo y llevado a la Pasi6n, derramé Su preciosa sangre y probé
en Su cuerpo la caligine de la muerte. Asi vencié al Demonio, del
Hades rescaté a Sus elegidos, alli cautivos y postrados, y los condujo
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misericordiosamente, con el aliento de Su redencién, a la herencia
que por Adén habfan perdido. Y mientras llegaban a su heredad, pro-
rrumpieron tamboriles y citaras, y todos los cantos con miisicas lle-
nas de adornos, porque el hombre, que yacfa en la perdicién, levan-
tado ya en la bienaventuranzay por Suprema Virtud rescatado dela
muerte, escapaba de sus cepos, como anuncié por boca de Mi siervo
Oseas:

14. Palabras de Oseas

«Encerrada esti la culpa de Efraim, bien guardado su pecado.
Dolores de parturienta le asaltarin, pero €l es un hijo necio que no
se presentard a tiempo por donde rompen los hijos. De la garra del
seol los libraré, de la muerte los rescataré. Yo seré tu muerte, oh
muerte, tu ruina seré, seol»2. ¢Qué quiere decir esto? Encerrada estd
bajo férrea cadena la malvada culpa de Satén, de la ira del Sefior no
se librard: nunca quiso contemplarle con recta mirada, como Le con-
templan cuantos fielmente Le temen. Este siempre se levanté contra
el Seiior clamando: «Yo soy Dios»; sin cesar erré sobre el Bendito
del Sefior: por El se hizo adversario del nombre de los cristianos.
Tan guardada est, pues, su maldad, que ninguna medicina reparari
tamaifio crimen, como con inmunda soberbia cruelmente cometié,
haciéndolo digno de ser salvado. En la ceguera del dolor permane-
cerd, cual parturienta en la afliccién desesperada, temiendo no so-
brevivir a la apertura de su vientre. Y esta desdicha no lo abandona-
ré: ha sido apartado de la bienaventuranza; porque la sabiduria de
los hijos ha huido de él, no ha entrado en si mismo como entré
aquel que de la iniquidad regresé a su padre?®.

Nunca se erguiri confiado en la contricién con que los hijos de
la salvaci6n aplastan en el Hijo Celestial a la muerte, vistago de la
dura iniquidad que esa astuta serpiente hizo brotar cuando sugiri6
al primer hombre ¢l engaiio que él ignoraba. Mira que estos hijos
desprecian el veneno del inmundo hechizo y van en pos de su salud:

2. Oseas 13,12-14. (El tiempo futuro de los verbos y el siltimo verso, segiin Vulgata.
La frasc relativa a los dolores de parto era una antigua metsfora, muy utilizada entre hebreos
y caldeos, que aludia a los desheredados, a quienes, por su contumacia, no estarin en el
reparto de la herencia; en Vulgata dice «no estard/ no se levantar4 en la contricién de los
hijoss, refiriéndose a la penitencia, necesaria como preparacién para el Reino, y, por tanto,
al reparto de la herencia: en definitiva, significa que no nacer4 como hijo; téngase en cuenta
respecto a la glosa de la autora. [N. de los T.])

3. Lucas 15,17-18.
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los libraré de la servidumbre a los idolos; f{dolos que rebosan mentira
en las garras de la perdicién, idolos por los que los infieles abando-
nan la honra de su Creador y, en los cepos del Demonio presos,
cumplen sus obras segiin su voluntad.

De las penas del seol rescataré las almas de cuantos Me amen, de
cuantos Me adoren: las almas de los santos y los justos; pues ningiin
hombre podri desatarse de las cadenas diabélicas en que la gélida
muerte le apresa al haber prevaricado contra los preceptos del Se-
fior, sino por la redencién de Aquel que librar4 a Sus elegidos con Su
propia sangre. Entonces te exterminaré, oh muerte, te aniquilaré:
mira que te arrebataré aquello por lo que crees vivir, idespreciable
cadiver sers llamada! En tus poderosas fuerzas caeris abatida, como
el que, exdnime, yace postrado hasta exhalar el iiltimo suspiro. Mira:
un manantial de aguas vivas te anegard cuando las almas venturosas
sean resucitadas misericordiosamente en la suprema bienaventuran-
za por el Hombre Nuevo, que no seri cémplice de la infesta menti-
ra. Para confusién tuya, tu ruina seré, seol, cuando Mi poder con
fuerte mano te despoje del botin que, con celada, arrebataste; ast
que, justamente desposeida, nunca mds te mostrards inc6lume, oh
muerte, ni desbordante en tus riquezas, sino que inmunda y herida
yaceris postrada: eternamente sobre ti tu confusién.

15. El Hijo de Dios ensesi6 el camino de la luz

Pero, como ves, el Hombre luminoso, surgido de la alborada,
aparecié con una claridad imposible de expresar con lengua humana:
muestra que el noble cuerpo del Hijo de Dios, que, nacido de una
dulce Virgen, yaci6 tres dias en el sepulcro para confirmar que hay
Tres Personas en una sola Divinidad, fue tocado por el fulgor del
Padre: asf recibi6 el Espiritu Santo y resucit6 a una inmortalidad es-
plendorosa que ningiin hombre puede expresar ni con el pensamien-
10 ni con la palabra. Y el Padre Lo enseii6, abiertas Sus heridas, a los
coros celestiales, diciendo: «Este es Mi Hijo amado, a quien he envia-
do a morir por el pueblos; entonces estallé entre ellos un jibilo in-
menso, que rebasa el entendimiento humano, porque tan humillado
estaba el olvido criminal por el que se ignoraba al Sefior, que la razén
humana, antes postrada bajo las asechanzas de Satin, habia sido le-
vantada al conocimiento de Dios; pues la suprema bienaventuranza
mostré al hombre el camino de la verdad por el que fue conducido
de la muerte a la vida.
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16. El Hijo de Dios se apareci6 a sus discipulos para afianzarlos

Pero asi como los hijos de Israel, liberados de Egipto, peregrina-
ron cuarenta afios por el desierto y al cabo llegaron a la tierra que
mana leche y miel, también el Hijo de Dios, resucitado de la muerte,
se aparecié bondadosamente durante cuarenta dias a Sus discipulos
y a las mujeres bicnaventuradas que lloraban por El y anhelaban
verle de todo corazén, para afianzarlos, no dudaran en la fe y dije-
ran: «No Le hemos visto, asi que no podemos creer que El sea nues-
tra salvaciénn. Pero El se manifest6 a ellos durante muchos dias para
confortarlos y que no cayeran.

17. La esposa del Hijo de Dios, fundada en su ascension

Y ascendié a la insondable altura de la infinita gloria, donde
fulguraba prodigiosamente, en la sazén de su desbordante lozanta,
sahumado de maravillosos aromas: el Hijo de Dios se elev6 al Padre
que es, con el Hijoy el Espiritu Santo, la cambre mis alta 'y excels‘ra
del jubilo y la dicha inexpresables, donde el Hijo, en la abundancia
de la luminosa santidad y bienaventuranza, se manifiesta gloriosa-
mente a Sus fieles que, con sencillez y pureza de corazén, creen en
El como Dios y hombre verdadero. Y he aqui que entonces fue fun-
dada la Nueva Esposa del Cordero, llena de adornos: engalanada
con todo género de virtudes para ¢l durisimo combate que el pue-
blo fiel entablaria contra la maliciosa serpiente.

Pero aquel que con ojos vigilantes mire y con oidos afinados es-

cuche, acoja con el beso del amor estas palabras misticas que dima-
nan de Mi, el Viviente.
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LA TRINIDAD

Después vi una luz muy esplendorosa y, en ella, una forma humana
del color del zafiro, que ardfa entera en un suave fuego rutilante. Y
esa esplendorosa luz inundaba todo el fuego rutilante, y el fuego
rutilante, la esplendorosa luz; y la esplendorosa luz y el rutilante
fuego inundaban toda la forma humana, siendo una sola luz en una
sola fuerza y potencia.

Y de nuevo of a la Luz Viviente que me decfa:

1. Sentir los misterios del Serior

Esto es sentir los misterios del Sefior: observar con discernimien-
to y comprender qué es esa Plenitud sin principio en la que es inago-
table la profunda fortaleza que sembr6 todos los manantiales de los
fuertes'. Porque si el Sefior estuviera vacio de su propio vigor, {qué
serfa, entonces, su obra? Nada seria. Por tanto, en la obra plena se
advierte Quién es su Artesano.

2. Las Tres Personas

Asf, ves una luz muy esplendorosa que sin sombra de quimera,
defecto ni engafio, representa al Padre; y, en clla, una forma huma-
na del color del zafiro, que, sin mancha de ofuscacién, envidia o
iniquidad, designa al Hijo, engendrado por el Padre antes de los

1. Véanse Salmos 78 (77),24-25; Juan 7,38-39.
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siglos, segin Su divinidad, pero después encarnado en el mundo, en
el tiempo, segin Su humanidad; y ardia entera en un suave fuego
rutilante, fuego que, sin huella de aridez, mortalidad ni caligine,
manificsta al Espiritu Santo: por El fue concebido, segtin la carne, el
Hijo Unico de Dios, nacido de una Virgen en el tiempo, que irradié
en el mundo la luz de la claridad verdadera. Y esa esplendorosa luz
inundaba todo el fuego rutilante, y el fuego rutilante, la esplendoro-
sa luz; y la esplendorosa luz y el rutilante fuego inundaban toda la
forma humana, siendo una sola luz en una sola fuerza y potencia:
pues el Padre, que es suprema equidad, pero no existe sin el Hijoy
sin el Espiritu Santo, y el Espiritu Santo, que enciende los corazones
de los fieles, mas no existe sin el Padre y sin el Hijo, y el Hijo, que es
fruto pleno, pero no existe sin el Padre y sin el Espiritu Santo, son
inseparables en la Majestad de la Divinidad. Porque el Padre no es
sin el Hijo, ni el Hijo sin el Padre, ni el Padre y el Hijo sin el Espiritu
Santo, ni el Espiritu Santo sin Ellos. Asi, estas Tres Personas son un
solo Dios en una sola e integra Majestad Divina; y la Unidad de la
Divinidad subsiste indivisiblemente en estas Tres Personas porque la
Divinidad no puede ser escindida, pues permanece siempre inviola-
ble, sin mudanza alguna. Pero el Padre se manifiesta a través del
Hijo; el Hijo, por el nacimiento de las criaturas; y el Espiritu Santo,
por el Hijo encarnado. ¢Cémo? El Padre es Quien engendré al Hijo,
antes de los tiempos; el Hijo, Aquel por el que el Padre hizo todo
cuanto existe, en el principio de la creacién; y el Espiritu Santo es el
que, con forma de paloma, aparecié en el bautismo del Hijo de Dios,
cercano el ocaso de los tiempos.

3. El hombre ha de invocar un solo Dios en Tres Personas

Por tanto: no olvidaris, oh hombre, invocarme como un solo
Dios en estas Tres Personas. Pues por eso os las he manifestado: para
que arddis tanto mds profundamente en Mi amor cuanto por Mi amor
a vosotros envié a Mi Hijo al mundo, como testimonia Mi bienama-
do Juan cuando dice;

4. Palabras de Juan sobre el amor de Dios

«En esto se manifest6 el amor que Dios nos tiene: en que Dios
envié al mundo a su Hijo tinico para que vivamos por medio de él.
Enesto consiste el amor: no en que nosotros hayamos amado a Dios,
sino en que El nos amé y nos envié a su Hijo como propiciacién por
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nuestros pecados»?, ¢Qué quiere decir esto? Por cuanto Dios nos
amé, surgi6 una nueva salvacién, distinta a la que en nuestro origen
tuvimos, cuando éramos herederos de la inocencia y la santidad;
porque el Padre celestial manifesté Su amor en medio de nuestro
infortunio, mientras éramos cautivos del tormento: por virtud su-
prema envié a Su Palabra, finica llena de santidad entre los hijos de
los hombres, a las tinieblas del mundo; alli la Palabra cumplié todo
el bien y, con Su dulzura, llevé de vuelta a la vida a aquellos que,
abatidos por la inmundicia de sus culpas, no podian regresar a la
bienaventuranza perdida. ¢éQué quiere decir esto?

Mira: por este manantial de vida vino, cual abrazo, el amor ma-
terno del Sefior, que nos apacent6 para la vida y es nuestro refugio
en la tribulacién; amor dulce y profundo es, que nos lleva a la peni-
tencia. ¢Cémo?

Dios record6 misericordiosamente Su gran obra, Su mis precio-
sa perla, el hombre, al que formé del barro de la tierra, al que insu-
fl6 el aliento de vida. éCémo? Fundé la vida en la penitencia, cuya
eficacia nunca desmedra; porque la astura serpiente engaii6 al hom-
bre al sugerirle la soberbia, pero el Sefior la abati6 con la penitencia
que manifesté la humildad y que el Demonio ni conocié ni obrd,
pues no supo levantarse hacia el camino recto.

Por tanto: no ha surgido de nosotros esta salvacién de la cari-
dad, pues ni sabiamos ni podiamos amar a Dios para salvacién nues-
tra; sino que El, Creador y Sefior de todo, tanto amé a Su pueblo
que, por su salvaci6n, envié a Su Hijo, Principe y Salvador de los
fieles que lavé y sané nuestras heridas; de El dimané esa dulcisima
esencia de la que fluye todo el bien de la salvacién. Entiende, pues,
oh hombre, que ni adversidad ni mudanza alguna pueden alcanzar
al Sefior. Mira que el Padre es el Padre, el Hijo es el Hijo, y el Espi-
ritu Santo es el Espiritu Santo, y estas Tres Personas perduran indi-
visiblemente en la Unidad de la Divinidad. ¢Cémo?

5. Las tres fuerzas de la piedra

Tres fuerzas hay en una piedra, tres en una llama y tres en una
palabra. ¢Cudles? En la piedra: hiimedo vigor, consistencia tangible
y fuego rutilante. El himedo vigor para que no se disuelva ni se
resquebraje; la consistencia tangible para que ofrezca morada y re-
fugio; el fuego rutilante para que se temple y consolide hasta afian-
zarse. Este vigor himedo representa al Padre, cuya virtud ni se agos-

2. 1 Juan 4,9-10.

113



SEGUNDA PARTE

ta ni se consume; laconsistencia tangible designa al Hijo, que, nacido
de una Virgen, pudo ser tocado y percibido; el fuego rutilante
simboliza al Espiritu Santo, que ilustra y enciende los corazones de
los fieles. ¢Qué quiere decir esto?

Igual que el hombre cuyo cuerpo est4 en asiduo contacto con el
himedo vigor de la piedra cae enfermo y se enerva, aquel que, em-
pujado por la zozobra de sus pensamientos, quiere mirar temeraria-
mente al Padre, perece en la fe. Y asi como los hombres, merced ala
consistencia tangible de la piedra, edifican sus moradas para guar-
darse en ellas de sus enemigos, el Hijo de Dios, piedra angular ver-
dadera, es la morada del pueblo fiel, su refugio frente a los espiritus
malignos. Y lo mismo que el fuego rutilante ilumina las tinieblas y
abrasa cuanto toca, asi el Espiritu Santo ahuyenta la impiedad, el
anublo de la iniquidad se lleva.

Y asi como estas tres fuerzas se hallan en una sola piedra, la
Trinidad verdadera estd en la Unidad verdadera.

6. Las tres fuerzas de la llama

Mira otra vez: igual que la llama en un solo ardor tres fuerzas
posee, hay un solo Dios en Tres Personas. ¢C6mo? El brillante fulgu-
rar, el vigor arrebolado y el aliento igneo componen la llama: brillan-
te fulgurar para que alumbre, vigor arrebolado para que medre, alien-
to igneo para que arda. Entonces, en el brillante fulgurar contempla
al Padre, que irradiaSu claridad sobre los fieles con paterno amor; en
el vigor arrebolado, insito en la llama y por el que manifiesta su vir-
tud, reconoce al Hijo, que recibié de una Virgen Su cuerpo y en el
que la Divinidad revel6 Sus maravillas; y en el aliento fjgneo descubre
al Espiritu Santo, que ilustra con ardor las mentes de los fieles. Pero
igual que alli donde no haya brillante fulgurar, vigor arrebolado y
aliento fgneo, no se vera llama, alli donde no sea adorado el Padre
con el Hijo y el Espiritu Santo, Dios no ser4 dignamente venerado.

Luego asf como en una llama se distinguen tres fuerzas, deberis
entender Tres Personas en la Unidad de la Divinidad.

7. Las tres causas de la palabra bumana

Y tal como en la palabra se advierten tres causas, asi habris de
contemplar la Trinidad en la Unidad de la Divinidad. ¢Cémo? Hay
en la palabra sonido, fuerza y aliento: sonido para que sea escucha-
da, fuerza para que sea entendida y aliento para que se cumpla. En

.el sonido percibe, pues, al Padre, que con Su inexpresable potestad
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todo lo manifiesta; en la fuerza, al Hijo, engendrado prodigiosa-
mente por el Padre; y en el aliento, al Espiritu Santo, que arde con
suavidad en Ellos. Pero allf donde no se escuche el sonido, no actua-
r4 la fuerza ni se elevara el aliento: por tanto, no serd comprendida
la palabra; igual que el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo no estin
separados entre sf, mas realizan Su obra undnimemente.

Por eso, asi como en una sola palabra se hallan estas tres causas,
también la Suprema Trinidad estd en la Suprema Unidad. Y, al igual
que en la piedra no existe ni obra el himedo vigor sin la consistencia
tangible y sin el fuego rutilante, ni la consistencia tangible sin el hi-
medo vigor y sin el fuego rutilante, ni el fuego rutilante sin el hiimedo
vigor y sin la consistencia tangible; y tal como en la llama no existe
ni obra el brillante fulgurar sin el vigor arrcbolado y sin el aliento ig-
neo, ni el vigor arrebolado sin el brillante fulgurar y sin el aliento
igneo, ni el aliento igneo sin el brillante fulgurar y sin el vigor arre-
bolado; y a semejanza de la palabra en que no existe ni obra el sonido
sin la fuerza y sin el aliento, ni la fuerza sin el sonido y sin el aliento,
ni el aliento sin el sonido y sin la fuerza, sino que estan indivisible-
mente unidos en su obrar, asi también estas Tres Personas de la Tri-
nidad verdadera subsisten, inseparables, en la Majestad de la Divini-
dad y no pueden escindirse.

Entiende, pues, oh hombre, al Dios Uno en Tres Personas. Pero
en la necedad de tu mente concibes un Dios tan ex4dnime que no le
es posible existir verdaderamente en Tres Personas sino sé6lo en una,
linguidamente. {Qué quiere decir esto? Dios es en Tres Personas el
Dios verdadero, el Primero y el Ultimo®.

8. Sobre la unidad de la esencia

Pero el Padre no existe sin el Hijo, ni el Hijo sin el Padre, ni ¢l
Padre y el Hijo sin el Espiritu Santo, ni el Espiritu Santo sin Ellos:
estas Tres Personas son inseparables en la Unidad de la Divinidad.
{C6émo? Resuena la palabra desde la boca de un hombre, mas la
boca no resonar4 sin la palabra, ni resonari la palabra si no hay vida.
&Y dénde habita la palabra? En el hombre. ¢Y de dénde sale? Del
hombre. {Cémo? Porque el hombre tiene vida. Ast ests en el Padre
el Hijo, al que el Padre envié a las tierras de caligine por la salvacién
de los hombres, concebido por el Espiritu Santo en una Virgen; Hijo
que, asi como es Unigénito en la Divinidad, es también Unigénito en
la Virginidad y, al igual que es el Unico del Padre, es también el

3. Apocalipsis 1,17,
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Unico de la Madre: el Padre Lo engendré, sélo a El, antes del tiem-
po, como la Madre Lo engendré, sélo a El, en el tiempo, porque
permanecié virgen después del parto. )

Por tanto, oh hombre, entiende en estas Tres Personas a tu Dios,
que te ha creado enla fortaleza de Su Divinidad y te ha rescatado de
la perdicién. No olvides, pues, a tu Creador, como te aconseja Salo-
mén, segiin estd escrito:

9. Palabras de Salomén

«Acuérdate de tu Creador en tus dias mozos, mientras no ven-
gan los dfas malos, y se echen encima afios en que dirds: no me
agradan»*, éQué quiere decir esto? Recuerda con tu entendimiento
a Aquel que te ha creado, cuando en los dias de tu falsa confianza
creas posible ir donde te lleve n1 corazén: remontarte a las alturas y
a las simas bajar, alzarte en la prosperidad y en la desdicha caer.
Pues el aliento de vida que hay en ti siempre lucha por medrar hasta
llegado el tiempo en que se manifieste en su plenitud. éCémo? El
nifio crece desde que nace hasta alcanzar su estatura completa; des-
pués permanece en esa edad de la sazén y deja atris el imprudente
dnimo de las costumbres pueriles: ahora sélo con grandes fatigas y
reflexién provee a cuanto es menester en sus asuntos, cosa que no
hacfa en la ligereza de la nifiez. Asi obre también el hombre fiel;
abandone las costumbres de la infancia, medre hasta la sazén de las
virtudes y con su pujanza persevere: no exalte los deseos que laten
en el desatino de los vicios, sino medite, atribulado en el desvelo,
sobre qué le serd provechoso, como antes se entregaba puerilmente
a las costumbres de la nifiez.

Abraza, pues, a tu Dios, oh hombre, en el esplendor de tu fuer-
za, mientras no venga la hora de la expiaci6n de tus obras, cuando
todo sea manifestado y nada quede oculto, cuando sobrevenga el
tiempo de la plenitud sin fin, sobre el que tu corazén de hombre
quedamente murmura: «no me agradan estas mudanzas, no sé si
serdn mi dicha o mi desventura»; mira que la mente humana siem-
pre zozobra en esto: mientras hace el bien se atormenta pensando si
complaceri o no al Sefior, y mientras comete el mal tiembla por la
salud de la remisién.

Pero aquel que con ojos vigilantes mire y con oidos afinados
escuche, acoja con el beso del amor estas palabras misticas que di-
manan de Mi, el Viviente.

4. Eclesiastés 12,1.
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Después vi una imagen de mujer, inmensa como una gran ciudad;
cenifa su cabeza una maravillosa diadema, y de sus brazos pendia un
esplendor a modo de mangas, que rutilaba del cielo a la tierra. Su
vientre estaba, como una red, perforado con muchos agujeros por los
que pasaba una enorme multitud de gentes. No tenia piernas ni pies;
apoydndose s6lo sobre su vientre frente al altar, ante los ojos de
Dios, con sus manos extendidas lo abrazaba, y sus penetrantes ojos
atalayaban el cielo todo. Pero no pude observar sus vestidos, sélo vi
que entera relumbraba con luminosa claridad, de un inmenso halo
rodeada, y rutilaba en su pecho un rojo fulgor cual alborada; escu-
ché entonces c6mo, brotando de su mismo pecho, todo género de
muisicas y voces cantaban de ella: «Ob ti, que llena de luz, como
alborada resplandeces».

Y esta imagen despleg6 su esplendor a semejanza de un vestido,
diciendo: «iEngendraré y alumbraré!». Y al instante acudié a su en-
cuentro, como reldmpago, una multitud de dngeles que hicieron en
ella escalinatas y asientos para los hombres por los que la imagen
seria llevada a su plenitud.

Luego vi unos nifios negros que avanzaban por el aire cerca de la
tierra, como los peces por el agua, y entraron en el vientre de la
imagen a través de los agujeros que la horadaban. Pero ella gimié y
los atrajo a lo alto, hacia su cabeza: salieron por su boca mientras
ella permanecia inc6lume. Y he aqui que esa luz esplendorosa y, en
ella, la forma humana que ardia toda en un suave fuego rutilante,
volvié a aparecérseme tal como la vi en mi anterior visién y, arran-
cando a cada uno de ellos la piel negra, la arrojé fuera del camino;
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atavi6 a cada cual con una tinica muy blanca y les abrié la luz
esplendorosa, diciéndoles de uno en uno:

«Despéjate de la vieja injusticia y revistete de la nueva santidad,
que abierta esti para ti la puerta de tu herencia. Observa, pues, lo
que te ensefaron, a fin de que conozcas a tu Padre, al que confesas-
te: Yo te he recibido y tii Me has confesado. Ahora mira estos dos
senderos: uno va al oriente, el otro al aquilén. Si quieres, entonces,
contemplarme ardientemente con tus ojos interiores, segiin te ilus-
tré la fe, te acogeré en Mi Reino. Y si con rectitud Me amas, haré
cuanto desees. Pero si Me desprecias y de Mi te apartas, si miras
atris sin querer conocerme ni entenderme, si cuando, hombre sor-
dido en tus culpas, vuelvo a llamarte a la penitencia pura, y ti, en
cambio, en pos del Demonio corriendo vas como a un padre, la
perdicién te abrazari: pues segiin tus obras seris juzgado, y te ofreci
el bien, mas no quisiste conocerme».

Pero los nisios que bhabian atravesado el vientre de la imagen,
caminaban en el esplendor que la rodeaba. Y ella, mirindolos bon-
dadosamente, dijo con triste voz: «Estos hijos mios volverdn de nue-
vo al polvo de la tierra. A muchos engendro y alumbro que a mi,
madre suya, con tempestades de discordia me atormentarén y opri-
mirdn: me impugnarin con la herejia y el cisma y sus vanas luchas,
con el pillaje y el homicidio, el adulterio y la fornicacién y otros
errores semejantes. Mas no pocos de entre estos se levantardn con la
penitencia verdadera a la vida eterna; muchos otros, en cambio, cae-
ran, presos de su traidora porfia, en la muerte eterna».

Luego of de nuevo una voz que me decia desde el Cielo: «La
entera morada de las almas vivientes, que se edifica en los Cielos con
piedras vivas, engalanada con la inmensa belleza de las virtudes de
sus hijos, a los que abraza como gran ciudad una incontable muche-
dumbre de pueblos y como anchurosa red una enorme abundancia
de peces, por las virtudes celestes florece gloriosa, segiin prospera la
obra de los fieles bajo el nombre cristianon,

1. La edificacién de la Iglesia

Por eso ves una imagen de mujer, inmensa como una gran ciu-
dad: representa a la Esposa de Mi Hijo, que siempre alumbra a sus
hijos en la renovacién del Espiritu y del agua, pues el poderoso gue-
rrero la erigié para que, en la anchura de las virtudes arraigada,
abarcara y perfeccionara a la incontable muchedumbre de sus elegi-
dos. Ningin enemigo prevaleceri en lucha contra ella: arroja de si
la impiedad y en la fe se expande; asi que entiendan por esto cuan-
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tos habitan el mundo perecedero que cada fiel es un ejemplo para su
préjimo, por lo que obra grandes virtudes en los Cielos. Pero s6lo
cuando cada uno de los justos alcance a los hijos de la luz, se mani-
festarsn en ellos las buenas obras que realizaron y que no pueden
conocerse en la perecedera ceniza de la tierra: aqui la sombra de la
tribulacién las oscurece.

2. La Iglesia estd adornada en su origen con los apéstoles y mdrtires

Y cesniia su cabeza una maravillosa diadema porque en su des-
puntar, suscitada en la sangre del Cordero, fue hermosamente enga-
lanada con los apéstoles y martires: prometida en verdaderos es-
ponsales a Mi Hijo, pues se formé ficlmente en Su sangre como
firme templo de las almas santas.

3. El rito sacerdotal y las limosnas engalanan la Iglesia

De sus brazos descendia un esplendor a modo de mangas, que
rutilaba del cielo a la tierra: esta es la accién de la fortaleza en los
sacerdotes que, puros el corazén y las manos, ofrecen sobre el santo
altar la sacrosanta oblaci6n, sacramento del cuerpo y la sangre de su
Salvador, en virtud de los buenos actos. Y es la luminosa obra de los
misericordiosos que, con generosidad, siempre brindan su ayuda a
cuantos sufren y, compasivos, reparten limosna a los menesterosos,
diciendo de todo corazén: «Estos bienes no son mios, sino de Aquel
que me ha creado»; porque esta obra, inspirada por el Sefior, apare-
ce ante Sus ojos en los cielos cuando los hombres fieles la realizan,
merced al culto de la Iglesia, en la tierra.

4. La bondad maternal de la Iglesia

Su vientre estaba, como una red, perforado con muchos agujeros
por los que pasaba una enorme multitud de gentes: esta es su bondad
materna, diestra pescadora de almas fieles con las distintas artes de
las virtudes, por las que los pueblos fieles permanecen devotamente
enmallados en la fe con creencia verdadera. Pero el que lanza las
redes para capturar los peces es Mi Hijo, Esposo de Su bienamada
Iglesia, a la que se prometié en Su sangre para restaurar la caida del
hombre en la perdicién.
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5. La Iglesia alcanzard su plenitud al final de los tiempos

No tenfa piernas ni pies: porque atin no ha adquirido la fortale-
za de su total consistencia ni el fulgor de su plenitud; pues cuando
llegue el Hijo de la Perdicién, que concitari el error en el mundo,
sufrird la tribulacidn: la mis cruel perversidad infligird a todos sus
miembros los suplicios del fuego y 1a sangre; entonces alcanzari la
plenitud por las sangrantes heridas de este quebranto y correra pre-
surosa hacia la Jerusalén Celestial. Porque también fue en la sangre
donde surgié: en la sangre de Mi Hijo se alzé suavemente como
Nueva Esposa, y entrari con este mismo ardor en la vida, repleta del
alborozo de sus hijos.

6. La Iglesia ofrece devotamente a sus hijos en la pureza

Apoydndose s6lo sobre su vientre frente al altar, ante los ojos de
Dios, con sus manos extendidas lo abrazaba: porque siempre estd
gestando y alumbrando a sus hijos en la ablucién verdadera y se los
ofrece devotamente a Dios con las oraciones puras de los santos y el
suave aroma de las distintas virtudes, ocultas y manifiestas, que res-
plandecerin en la luminosa mirada de los ojos de la mente cuando
haya sido rechazada toda sérdida falsedad y rumor de alabanzas
humanas, como el incienso sahumado se eleva por encima de todo
infesto hedor. Esta buena obra es, ante la mirada del Sefior, un dulce
sacrificio por el que la Iglesia sin cesar se esfuerza: henchida de de-
seo va en pos de lo celeste con la cosecha de las virtudes, y con este
exuberante fruto, acrecentado en treinta, sesenta y ciento, edificala
excelsa torre de las supremas murallas,

7. La perversidad del arte diabélico no puede oscurecer a la Iglesia

Y sus penetrantes ojos atalayaban el cielo todo, porque no hay
maldad que pueda ofuscar su designio que, llena de devocién, en los
cielos fija: ni la persuasién de las artes diabélicas, ni el error de las
naciones que claudican, ni las turbulentas tempestades que azotan
las tierras de la discordia, donde los hombres insensatos se destru-
yen cruelmente, arrebatados en el furor de la impiedad.
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8. El entendimiento humano no alcanza los secretos de la Iglesia

Pero no pudiste observar sus vestidos: porque el entendimiento
humano, postrado bajo su desvalida fragilidad, no puede contem-
plar con plenitud sus secretos; s6lo viste que relumbraba toda con
luminosa claridad, de un inmenso halo rodeada: pues el Sol verda-
dero Ia colma toda con la didfana inspiracién del Espiritu Santo y el
radiante atavio de las virtudes.

9. La virginidad de Maria

Y rutilaba en su pecho un rojo fulgor como alborada: en el cora-
zén de los fieles brilla con ardiente devocién la pureza de la Virgen
bienaventurada que engendr6 al Hijo de Dios; escuchaste entonces
c6mo, brotando de su mismo pecho, todo género de miisicas y voces
cantaban de ella: «Ohb ti, que llena de luz, como alborada resplan-
deces», porque, tal como ha sido imbuido en tu entendimiento, to-
das las voces de los fieles celebrardn, cantando vivamente en la Igle-
sia, la virginidad de esta Virgen inmaculada.

10. La difusién del misterio de la Trinidad verdadera

Y esta imagen despleg6 su esplendor a semejanza de un vestido,
diciendo: «engendraré y alumbrarés: en la Iglesia se difunde el sacra-
mento de la Trinidad verdadera, manto bajo el que cobija a los pue-
blos fieles por los que se edifica en templo de piedras vivas, lavadas
y enlucidas en el manantial de la pureza; y anuncia cuin necesario es
para la salvacién que conciba a sus hijos en la bendicién y los alum-
bre en el bafio de la renovacién del Espiritu y del aguna.

11. Los Angeles asisten a los fieles

Y al instante acudic a su encuentro, como reldmpago, una mul-
titud de dngeles que hicieron en ella escalinatas y asientos para los
hombres por los que la imagen seria llevada a su plenitud; porque el
amable y temible ministerio de los espiritus bienaventurados asiste a
cada creyente: preparan el ascenso por la fe y el descanso en el su-
premo reposo para los fieles por los que la venturosa madre Iglesia
alcanzari el fulgor de su plenitud.
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12. Los regenerados por la Iglesia en la fe de la Santa Trinidad

Luego viste unos nirios negros que avanzaban por el aire cerca de
la tierra, como los peces por el agua, y entraron en el vientre de la
imagen a través de los agujeros que la horadaban: esta es la oscuridad
de los necios que atin no han sido lavados en las aguas de la salvacién,
sino que apetecen lo terrenal, en pos de ello van errantes por doquie-
ra, pues zozobra es su morada, hasta que al fin llegan a la madre de
la bienaventuranza y, contemplando la gloria de sus misterios, reci-
ben su bendicién, por la que son arrebatados al Demonio y restitui-
dosal Sefior; asi entran en el mbito de las 6rdenes de la Iglesia, donde
el hombre fiel es bendecido para la salvacién cuando dice en su inte-
rior: «creo en Dios» y en todo cuanto pertenece a la fe.

Pero ella gimi6 y los atrajo a lo alto, hacia su cabeza: salieron
por su boca mientras ella permanecia incélume; pues esta madre
bienaventurada suspira hondamente al celebrarse el bautismo con el
crisma de la santificacién del Espiritu Santo, cuando un hombre vaa
ser renovado por la verdadera circuncisién del Espiritu y del agua:
es, asi, ofrecido a la suprema bienaventuranza, Cabeza de todo, y
hecho miembro de Cristo, recién nacido en la salvacién por la invo-
cacién de la Santa Trinidad como por la boca de la madre santa, sin
que ella sufra herida alguna porque permanecers eternamente en la
plenitud de su virginidad, que es la fe catélica; pues ha surgido enla
sangre del Cordero verdadero, su intimo Esposo, nacido de una Vir-
gen inmaculada, intacta su pureza: asi, también esta Esposa se man-
tendr4 integra, sin que cisma alguno la envilezca.

Y, aunque muchas veces la atenazarin los hombres malvados,
se defenderd siempre con gallardia bajo el escudo de su Esposo;
como una virgen a quien asaltan persistentes apetencias carnales,
concitadas por las artes diabélicas y las continuas persuasiones de
los hombres, es librada con fuerte mano de la tentacién orando al
Sefior y conserva incélume su virginidad. Asi también la Iglesia re-
siste a los malignos sembradores de cizaia: los errores de los here-
jes, sean cristianos, judios o paganos, que la infestan queriendo
envilecer su virginidad —la fe catélica—; he aqui que con tesén se
enfrenta a ellos para que no la emponzofien, porque siempre ha
sido virgen y asf perdurari: la fe verdadera, esencia de su virgini-
dad, permanecer4 integra contra todo error, como la honra de una
virgen casta, cuya esencia es la pureza de su cuerpo, se preserva
intacta del placer carnal.

La Iglesia es, pues, la madre virginal de todos los cristianos: los
concibe y alumbra en el secreto del Espiritu Santo y los ofrece al
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Sefior, de manera que son llamados hijos de Dios. Y tal como ¢l Espi-
ritu Santo cubrié con Su sombra a la Madre santa que, asi, engendré
y pari6 milagrosamente sin dolor al Hijo de Dios y permanecié virgen,
también ilustra a la Iglesia, madre venturosa de los creyentes, que, asf,
concibe y alumbra sin mancha alguna, en lainocencia, a sus retofios y
sigue siendo virgen. ¢Qué quiere decir esto?

13. Semejanza con el bdlsamo, el alabastro y el rubf

Asf como el balsamo se destila del arbol, y como las fuertes esen-
cias aromiticas emanan del vaso de alabastro donde estin guarda-
das, y como irradia el rubf su clarisimo fulgor sin sombra alguna que
lo impida, asi nacié de la Virgen el Hijo de Dios: suavemente, sin
oscuridad ni escollo, y asf también la Iglesia, Su Esposa, engendra a
sus hijos sin que la anuble el error y permanece virgen en la integri-

dad de la fe.

14, En el bautismo se abren los cielos y la Santa Trinidad se aparece

Y viste c6mo esa luz esplendorosa y, en ella, la forma bhumana
que ardfa toda en un suave fuego rutilante, segiin la contemplaste en
tu anterior visién, volvié a aparecérsete: significa que la Trinidad
verdadera en la Unidad verdadera —el esplendoroso Padre y, en el
Padre, Su dulcisimo Hijo, que estaba en el Padre antes de los siglos
segun la Divinidad, pero fue concebido por el Espiritu Santo y naci-
do de una Virgen en el tiempo, segiin la carne, como te ha sido ya
mostrado en una visién verdadera— se te manifiesta nuevamente
para confirmacién de la fe. Porque esta Santa Trinidad se aparece a
los bautizados en el santo bautismo, rasgados los cielos, para que el
hombre fiel reciba la fe por la que adorar4 al Dios Uno en la Trini-
dad verdadera, que también se revel§, ciertamente, en la primera
celebracion del sacramento bautismal.

Y, arrancando a cada uno de ellos la piel negra, la arrojé fuera del
camino; atavié a cada cual con una tinica muy blanca y les abrié la
luz esplendorosa, diciéndoles, de uno en uno, las palabras de su bien-
aventurada exhortacion: la potestad divina, mirando el corazén de los
hombres, les despoja misericordiosamente de la infidelidad de sus
crimenes en el agua bautismal y arroja esas culpas fuera del camino
que es Cristo. Porque en Cristo no hay muerte, sino vida por lacon-
fesién purificadora y la ablucién de los pecados: a través de El todo
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fiel es ataviado con el fulgor dela salud y, también a través de El, se le
abre a cada uno la claridad de la bienaventurada herencia, de la que
fue expulsado el primer hombre; y son exhortados, con las palabras
de la verdad, a despojarse de la vieja conducta de la iniquidad y a
revestirse del nuevo don de la gracia para la salvacién.

Pero los nisios que habfan atravesado el vientre de la imagen ca-
minaban en el esplendor que la rodeaba: cuantos tienen por madre a
la venturosa Iglesia, merced al manantial del sagrado bautismo, per-
maneceran en la Ley divina, que ilustra y adorna a su madre, y la
guardardn, no sea que, si por infidelidad la rechazan, vuelvan a envi-
lecerse con las culpas que les han sido borradas.

1S. Lamento de la Iglesia por el error de sus bijos

Y ella, mirindolos bondadosamente, dijo con triste voz que sus
hijos retornarian de nuevo a la ceniza: esta madre bienaventurada los
ama con profunda dileccién y, condoliéndose en lo mis hondo de sus
entrafias, se lamenta de que estos, a los que ha engendrado en el bafio
de la renovacién, purificados en los Cielos, vayan anhelantes en pos
deloterrenal y se mancillen enlos pecados. ¢Cémo? Porque muchos,
que reciben exteriormente la fe, por dentro la impugnan con la hos-
tilidad de los vicios y caminan por las sendas del error méis que por
las de 1a verdad. De entre ellos, sin embargo, no pocos se apartarin
de la mentira, mientras que otros tantos porfiardn en la iniquidad,
como mostraba esta madre con sus palabras dichas mas arriba.

16. Los dos signos entregados a los hombres para que se defiendan

Los hombres conocen dos seiiales, a ellos transmitidas por los
que sellaron la ley: la circuncisién de los antiguos padres y el bautis-
mo de los nuevos maestros; y cifien al hombre como el yugo al buey:
pues aunque se apremie al buey con la agnijada, si no estuviera unci-
do al yugo harfa surcos torcidos. A semejanza de esto, no camina-

rian los hombres por Mis sendas, si no estuvieran uncidos al yugo de
sus seiiales.

17. Semejanza del joven

Es como si un joven fuera a partir de viaje y su padre le dijera:
«No vayas por desvios y sigue el camino recto», pero sin darle espa-
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da ni arma alguna para protegerse. Entonces, {qué? Si algiin peligro
le saliera al paso, queriendo impedirle proseguir, habria de escapar,
inerme, y no se atreverfa a defenderse ni podria hacerlo; antes bien,
se ocultarfa, al no ceiir una armadura que infundiera pavor y le
hubiera resguardado. Asf, también Mi pueblo estaria inerme si no
fuera bautizadoj; resulta, en cambio, temible a sus enemigos, que lo
ven cifiendo el crisma bautismal con el que gallardamente se enfren-
ta a cuantos quieren desttuirle, sea un tropel de hombres, sean las
huestes de Satanis.

18. Por qué no se le dio a Addn esta doble ley

Pero no quise darle a Adén esta doble ley. {C6mo? Le entregué
el precepto referente al drbol cuando Me contemplaba en la inocen-
cia de su corazén. Mas, al sucumbir a la astuta serpiente, Me despre-
cié: tan infesto fue ese acto que, desde entonces, los ojos mortales
no podrin mirarme mientras habiten en este mundo transitorio. Y
por cuanto Adian quebranté Mi precepto, €l y su estirpe permane-
cieron sin ley hasta llegado el tiempo que anunci6 la nobleza de Mi
Hijo.

19. La exhortacién del Espiritu Santo contra la antigua serpiente

La admonicién del Espiritu Santo aparecié con Noé, cuando el
género humano se encaminaba a la muerte y Yo alcé el arca sobre las
aguas del diluvio. Porque antes de los siglos previ que, desaparecida
esa estirpe inicua, enteramente mancillada en la oscuridad del opro-
bio, surgiria una nueva, Pues muerto Adén, sus descendientes, igno-
rando que soy Dios, erraban diciendo: «¢Quién es Dios?, {quién es
Dios?». Y entonces nacié en sus corazones todo el mal, asi que la
antigua serpiente, libre su poder, se deslizé entre ellos y les persua-
di6 para que hicieran cuanto quisieran; mira que en aquel tiempo
estaba sin cadenas porque antes del diluvio aiin no la habfa amena-
zado la admonicién del Espiritu Santo que enarbolé contra ella en
Noé, de quien surgié una nueva estirpe, cuando di a Mi pueblo una
leccién tal, que nunca pudiera olvidarla.

La admonicién del Espiritu Santo la conminé por vez primera
con Noé; después, la circuncisién hirié su quijada con Abraham; y,
al final, la Iglesia la encadené hacia el ocaso de los tiempos, hasta
que transcurra el mundo en el dltimo dia. Pero dejé que el Demonio
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ejerciera su potestad en el mundo antes del diluvio por la antigua
lucha en la que deiroté a Adén, hasta que hubiera hartado su vientre
con el cadiver de la iniquidad toda; y asi lo permiti porque justo es
M i juicio. Por eso también Me levanté, cual monte del diluvio, y di
muerte a los pecadores, guardando en Mi misterio a Noé, al que
Satands no pudo arrebatar pues estaba en Mi voluntad: sobre las
aguas del diluvio. Y en el diluvio prefiguré el germen de justicia, Mi
Hijo: os anuncié, oh hombres de un tiempo nuevo, a Aquel que
vendria envuelto en silencio al mundo y manifestarfa que la Santa
Trinidad debia ser verdaderamente adorada. ¢Cémo?

20. Las tres alas y su significado

El ensefiar4 tres alas que representan a la Santa Trinidad: enton-
ces tii, oh Sinagoga, Me negaris, y otro pueblo Me acoger4; enton-
ces tii, oh Abraham, seris glorificado. Oh Abraham, cedido por la
circuncisién, amurallado por el Antiguo Testamento, ataviado con
la alborada del sol de la Iglesia. Yo os di a ti y a tu posteridad la
circuncisién hasta la venida de Mi Hijo, que perdoné abiertamente
los pecados de los hombres: cesé la circuncisién de la carne del viejo
prepucio al brotar verdaderamente el manantial del bautismo en la
santificacién del baiio de Mi Hijo.

21. Los varones incircuncisos quebrantaron la Ley

Pero aquellos de tu posteridad que, en los dias de la circuncisién,
no se circuncidaron conforme al tiempo que les habia sido sefialado,
en la nifiez 0 ya mayores, quebrantaron Mi Alianza, salvo las mujeres,
a las que no les fue prescrita la circuncisién; mira que la mujer no
debe ser circuncidada, pues en su cuerpo se oculta el tabernéculo
maternal, que no serd tocado sino cuando la carne cifia la carne, y
porque esta bajo la potestad del varén como el siervo bajo su sefior.

22. Las tres causas del varén al procrear

Tres causas tiene el varén para procrear: deseo, fuerza y empe-
fio. El deseo enciende la fuerza, asi que en ambos surge el empefio y
su ardiente voluntad por consumar la obra. Y esto es asi porque en
la creacién de Adin se significaron tres causas: la voluntad de Dios
formé con Su poder al hombre y lo culminé con gran piedad por
cuanto lo hizo a Su imagen y semejanza. En la voluntad de Dios
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descubre, pues, el deseo del varén; en Su potestad, la fuerza, yenla
piedad de la voluntad y potestad del Sefior, el empeiio del deseo y la
fuerza del varén.

Asi, mediante el hombre se procrea el género humano nacido de
mujer, igual que Dios hizo al hombre del barro de la tierra; y como
la tierra, en su lozania, germina los frutos de los campos, asi la mujer
tiene la savia de la gestaci6n para alumbrar hijos. ¢Qué quiere decir
esto?

Hay momentos en que la mujer siente bullir la savia que lleva
dentro y que la recorre toda con el humor de la lozania y el calor: si
no, no recibiria voluntariamente al varén, antes bien, lo despreciaria
¥y no acataria su voluntad ni procrearia hijos. Pues si no poseyera el
humor de la lozanfa con el calor, seria yerma, como erial del que no
se saca fruto alguno. Pero este humor de la lozania no siempre des-
ata, con su calor, el abrasador incendio del deseo en la mujer a no ser
que, tocada ya por un varén, conozca el ardiente fervor de la concu-
piscencia; porque el deseo no es, en ella, tan vivo ni acuciante como
en un hombre, que es fuerte como un leén en su apetito del acto de
procrear; asi que él posee la fuerza del deseo y del acto, y el cometido
de la mujer es someterse al dominio de la voluntad del varén, pues
est4 dedicada a gestar a sus hijos hasta que los traiga al mundo.

23. La mujer virgen por amor a Dios serd engalanada por el Serior

Pero si anhela a Mi Hijo y, por amor a El, aspira a guardar su
virginidad, serd hermosamente engalanada en Su tilamo, pues al
adorarle vence el ardor que soporta: no quiere fundirse en el incen-
dio del abrasador deseo, sino que persevera en la castidad; mira que
por su alianza espiritual ha renunciado al hombre carnal: borrando
su recuerdo suspira, transida de anhelo, en pos de Mi Hijo, Oh ge-
mas bienamadas, oh dulces flores, suaves mis que todos los aromas;
la tierna y fragil naturaleza surge en vosotras como alborada para
desposar a Mi Hijo, con casto amor Le adoriis inmensamente; ella
es Su esposa, y El, su Esposo; pues la estirpe de virgenes llena estd de
amor por El, y en el Reino Celestial serd engalanada con preciosos
atavios. Y ahora équé mis?

24. El hombre célibe por amor a Dios es consorte de su Hijo

Cuando un varén renuncia a consagrar su fuerza a la alianza con
mujer, asi que domina, por amor a Mi Hijo, el vigor de su naturaleza
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que florece en la procreacién de los hijos, y mortifica su cuerpo para
que no claudique a las apetencias de la carne, Me complaceri in-
mensamente que sea, de este modo, duefio de sf mismo. Por eso le
haré compafiero de Mi Hijo y le pondré como di4fano espejo ante
Su faz, pues con gallardia ha resistido al Demonio, que cautivé al
género humano con la impiedad de su sérdida ignominia. Para li-
brarlos de sus cepos envié a Mi Hijo al mundo, nacido de una dulce
Virgen sin mancha alguna de pecado: trajo el manantial de la salva-
cién al que, como Cordero inocente, santific6 para que fuera aboli-
do en El el prepucno del antlguo crimen. ¢Qué quiere decir esto?

Amargo prepucio es el crimen de la transgresién de Adan, que
Mi Hijo quit6 cuando, al entrar en el manantial de la salud, consa-
gro6 noblemente la cohorte cristiana para que la antigua serpiente,
que habia engafiado al hombre, se ahogara en este bafio Suyo.
¢C6mo? El Hijo cumplié los requerimientos del Padre y conservé
Su herencia. éQué significa esto? La estirpe de Adan fue expulsada,
por su desobediendia, del jardin de las delicias, y Mi Hijo la llamé de
nuevo a la vida con el bautismo de la salvacién. éCémo? Pronuncié
las palabras de bendicién sobre los incrédulos, rebeldes a Mis pre-
ceptos, para que, temerosos, suplicaran perdé6n con espiritu de arre-
pentimiento, como testimonia Mi siervo Isaias, ilustrado por M,
cuando dice:

25. Palabras del profeta Isaias

«Acudiran a ti encorvados los hijos de los que te humillaban, se
postrarin a tus pies todos los que te menospreciaban»'. ¢Qué quiere
decir esto? Oh T, paz celestial y sereno Sol; por Ti brotari la raiz
viva, la renovacién del Espiritu y del agua: entonces acudirin ani-
mosamente a conocerte cuantos en la hez del vil oprobio, bajo fu-
nesta maldicién, yacian postrados; pues encorvados como estaban,
a la verdad y a la justicia se levantaran. ¢Cémo?

Saborearin la dulzura maternal de la fe verdadera: no es que al
verla sus ojos la conozcan, sino sélo que la captarin creyendo fiel-
mente. ¢Y quiénes son estos? Estos son los que, con buena voluntad,
dulcemente, al fin Te amarin: hijos, nacidos en el pecado, de aque-
llos que nunca Te contemplaron en ardiente amor, sino que Te afli-
gieron, con cruel pertinacia Te acosaron, como si T no fueras su
Sefior.

1. Isafas 60,14.
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Por tanto, cuando vayan en pos de la fe verdadera, como Rey Te
ensalzarén, como Seiior Te adorarin y correrin velozmente por los
santos caminos que Tii les ensefiaste; asf que, alzadas sus manos, sin
cesar Te mirardn, en sus buenas obras Te guardarin siempre: de
verte en la fe no sentirin hastfo. Y asf hardn todos los que con irre-
verencia y audacia Te desgarraban, con odio y envidia Te despeda-
zaban y que ahora, en cambio, Te abrazarin ardientemente en el
espejo de la fe. {Qué quiere decir esto?

26. La cafda de Addn sell6 los cielos

La caida de Adan sell6 los Cielos por Mi ira: cuando el hombre
Me despreci6 al escuchar a la astuta serpiente; asi que se cerré para él
toda la gloria del Paraiso. Este sello se mantuvo hasta la venida de Mi
noble Hijo que, por voluntad Mia, entré en las fluyentes aguas del
Jordin, donde reson6 dulcemente Mi voz cuando dije que Aquel era
Mi Hijo amado, en Quien Yo bien Me complacia; porque quise que
el hombre fuera redimido, en el ocaso de los tiempos, por Mi Hijo,
unido a Mf en el luminoso fuego como el panal a la miel. Le envié,
entonces, al manantial que Me designa, pues manantial de aguas vi-
vas soy, para que El, fuente de salvacién, resucitara de la muerte
eterna las almas de cuantos recibieran, por don del Espiritu Santo en
cl agua, la remisién de las culpas. Por eso se manifest6 alli el Espiritu
Santo, porque a través de El se otorga a los ficles el perdén de los
pecados: alli, por mistico secreto, Mi Unigénito fue mostrado por el
Espiritu Santo, aparecido en forma de paloma, simbolo de la senci-
llez y la pureza, pues el Espiritu Santo es, en la sencillez y bondad de
todo bien, la justicia inexhaustible. Y asf debia ser: porque Mi Hijo
naci6 de una Virgen sin mancha alguna de infamia para que también
el hombre, nacido de varén y mujer en la culpa, renaciera espléndida
y gloriosamente sin pecado, tal como dice Mi Hijo a Nicodemo en el
Evangelio:

27. Palabras del Evangelio

«En verdad, en verdad te digo: el que no renazca de aguay de
Espiritu no puede entrar en el reino de Dios»?. éQué quiere decir
esto? Con absoluta certeza y sin temblor de ambigiiedad te digo, a ti,

2. Juan 3,5.
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hijo de la podredumbre: el que, engendrado en el ardiente calor y de
su venenosa hechura revestido, no renazca del agua santificadora y
del alumbrante Espiritu, con la verdadera alegria de un recién naci-
do, en su tibia indiferencia ser confundido. ¢éCémo? Sea colmado el
hombre del espiritn de lozanfa como con agua: que el agua lava la
inmundicia, y el espiritu lo yerto vivifica; pues si no es purificado en
la renovacién verdadera, no se le abrir4 la puerta de la salvacién
para hacerse heredero del Reino de su Creador; porque encadenado
estd a la culpa de los primeros padres, a los que el Demonio atrapé
en su celada. ¢Cémo?

Como el ladrén que entra furtivamente para robar la joya mis
noble y preciosa del rey, asi se deslizé con engafos la serpenteante
afagaza desde la voraz entrafia del Demonio y arrebaté pérfida-
mente la amada gema de la santa inocencia y la castidad en la que
el Espiritu Santo habitaba; por eso ha de ser, ahora, purificada enel
baiio de la santificacién. Porque el mortifero fuego que enciende
el ansia, al cuajar el deseo rebelde a los preceptos del Dios Todopo-
deroso, se apagari en Aquel que nunca oculta con recelo Sus maravi-
llas, sino que esplendorosamente las manifiesta con inconmensurable
amor.

28. Palabras de exhortacién de Dios

Escuchad, pues, a Mi Hijo en este designio de renovacién que es
la revelacién de Mi Reino, y aprended de El para que cumpldis Mis
preceptos. Haced esto, y Me complaceréis; guardaos de que os se-
duzca la antigua serpiente y, si conserviis lo prometido en el bautis-
mo, tal como os ha sido ordenado en nombre de la Santa Trinidad,
no moriréis. Cuantas veces sucumbiis, levantaos de vuestros peca-
dos, conforme a Mi misericordia, con la penitencia reparadora.

Oh bienamados hijos Mios, conoced la bondad de vuestro Pa-
dre que os ha liberado, El mismo, de los cepos del Demonio por la
confesién pura y laremisién verdadera, y que os ha otorgado todos
los bienes con los que debéis obrar para poseer la Jerusalén Celestial
que, por funesta celada, perdisteis. Sabed que ninguno podra reque-
rir su herencia perdida si no es con el sudor de su trabajo. Pero la
suprema bienaventuranza, que es vuestra justa herencia, esté al al-
cance de vuestras manos gracias a un pequefio precepto. Porque el
Espiritu Santo, como se ha dicho, arroja el poder de Satanis fuera
del hombre en el bautismo, y lo santifica como hombre nuevo enla
renovacién para que pueda recibir el jibilo perdido. Asi pues, si
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alguno desea ser salvado, no se niegue a renovarse por la purificacién
de sus culpas.

29, Marcas de la circuncisién de Abraham y del bautismo de Cristo

A los varones de la estirpe de Abraham les prescribi la circunci-
si6n de un solo miembro; pero, a través de Mi Hijo, he ordenado a
los varones y mujeres del pueblo todo la circuncisién de todos sus
miembros. ¢C6mo? La circuncisién bautismal surgi6 en el bautismo
de Mi Hijo y perdurari hasta el dltimo dia: después, su santidad
permaneceri eternamente y sin fin. Y cuantos sean circuncidados en
el bafio bautismal se conservarin en la verdad si ellos, a su vez, con-
servan este bafio con la fe, en obras justas. Mira que acogeré a todo
el que, sea cual sea su edad, guarde la alianza que ha sellado Conmi-
go: si cree en Mi{ y Me confiesa en la Trinidad verdadera, bien se
haya comprometido é] mismo, bien lo hagan otros que hablen por
él, igual que un nifio o un mudo dicen sus palabras por boca del
préjimo, y no lo destruiré para toda la eternidad como al que se
niegue a recibir este manantial con las obras de la fe, segin lo que,
de nuevo, esti escrito en el Evangelio por ensefianza de Mi Hijo:

30. Palabras del Evangelio

«El que crea y sea bautizado, se salvar4; el que no crea, se conde-
nari»?,

¢Qué quiere decir esto? El hombre que, con su ciencia, que es su
ojo interior, ve lo oculto a la mirada exterior y no duda de ello, cree
verdaderamente: esto es la fe. Pues lo que el hombre cierna exterior-
mente, también exteriormente lo conoceri; y lo que contemple inte-
riormente, también interiormente lo meditara. Por tanto, cuando un
hombre perciba ardientemente con su ciencia, en el espejo de la vida,
la inabarcable Divinidad que el ojo exterior no puede ver, entonces
humillard las apetencias de su carne y en tierra las postrar4.

Asi, el espiritu de ese hombre suspirari en pos de la altura ver-
dadera y sentir4 el renacer que trajo el Hijo del Hombre, concebido
por el Espiritu Santo, Hijo al que Su madre recibi6, no de carne de
varén empapado por el deseo, sino del secreto del Padre de todos;
Hijo que vino suavemente y mostré en el agua el espejo didfano y

3. Marcos 16,16.
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vivo para que el hombre renaciera por él. Porque asi como el hombre
nace de la carne, habiéndolo creado el poder divino con la for-
ma de Adin, el Espiritu Santo restaura la vida del alma, al colmarla
del agua que acoge en su seno el espiritu humano y lo resucita para
la vida, igual que al principio es suscitado en una ola de sangre cuan-
do se manifiesta en el vaso de su cuerpo. Y asi como entonces se
habri configurado, armoniosamente, una forma humana, y se lia-
mari hombre, asi, ahora, el espiritu humano es vivificado en el agua,
ante los ojos del Sefior, y Dios lo sabri heredero de la vida.

El que asi reciba la fuente de salud con la alianza de la justicia,
encontrari la vida en la salvacién, porque ha creido fielmente. Pero
el que no quiera creer, muerto estd: mira que no alberga el aliento
del Espiritu para volar a las alturas de los cielos, sino que, ciegos sus
0jos, a tientas va entre las sombras de la ciencia carnal, temblorosoy
exinime; pues le falta la ensefianza de la vida que Dios insufla en el
hombre que, contra la voluntad de la carne, a las alturas se remonta.
Por tanto, a la muerte del infiel se condenari: no recibié el bafio de
la salud. Pues mirad que no he apartado ni a tiempo ni a estirpe
algunos de esta salud, sino que he llamado misericordiosamente a
través de Mi Hijo al pueblo todo.

31. Dios recibe en el bautismo a todos los hombres

Pues sea cual sea la sazén en el transcurrir de las horas, y cuales-
quiera el sexo o la edad de un ser humano —varén o mujer, que esté
en la nifiez o en el declive—, si viene al bautismo lleno de fiel devo-
cién, bajo el refugio de Mi amor le acogeré. Y no rechazo el bafio
bautismal de los nifios, como aseguran algunos vanos embusteros al
decir, mintiendo, que rehiiso semejante ofrenda; igual que tampoco
desdenié la circuncisién de los nifios en el Antiguo Testamento, aun-
que no la pidieran con su propia voz ni la recibieran por su volun-
tad, sino que sus padres lo hacian en su nombre.

Por tanto, ahora, en la nueva gracia, no Me opongo al bautismo
de un nifio, aun cuando no lo pida él mismo con sus palabras ni dé
su consentimiento, sino que sus padres lo hacen por él.

32. Tres personas deben asistir al bautizado, en honor de la Trinidad

Mas si quiere lograr la salud, cumplird con pleno derecho la fiel
promesa que hicieron por él los que le ofrecieron a la fuente sacro-
santa y que, en honor de la Santa Trinidad, deben ser tres: el sacer-
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dote que lo bafia, y los dos que dicen en su nombre las palabras de la
fe. Pero los que asf se comprometan con el bautizado en el bafio
bautismal no se unirdn a él en la procreacién de la carne: pues ya
comparten el vinculo de la generacién del espiritu. Acordaos de que,
en el bautismo de Mi Hijo, Yo, el Padre, clamé con fuerte voz —esto
designa al sacerdote que da la bendicién en el bafio bautismal—, y el
Espiritu Santo aparecié en forma de ave inocente —significa un
hombre que, con sencillez de corazén, habla y ensefia al que enton-
ces va a ser bautizado—, y Mi Hijo estaba allf segiin la carne para
bautizarse —esto sefiala que se hallard presente una mujer, cuya
dulzura nutridora simboliza la dulce Encarnacién de Mi Unigéni-
to—. Y ahora, équé mds?

33. Semejanza con el recién nacido

Pero asi como un recién nacido se nutre corporalmente de leche
y alimentos que otros le preparan, también guardar4, en lo mis hon-
do del corazén, la doctrina y la fe recibidas en el bautismo. Mira que
si no mama del pecho de su madre, ni toma los alimentos prepara-
dos para él, morir4 pronto; igual que si no obtiene el sustento de la
fervorosa madre Iglesia, ni observa las palabras de los fieles maes-
tros, entregadas a él en el bautismo, su alma no escapari de la muer-
te cruel: habri rechazado la salvacién del alma y ia dulzura de la
vida eterna. Cuando un recién nacido no puede masticar el alimento
de su cuerpo, por no tener dientes, otros han de triturirselo a fin de
que lo coma y no muera: asi ha de ser también quando, al carecer de
palabras para confesarme en el bautismo, le asistan sus gufas espiri-
tuales, que le ofreceran el alimento de la vida —la fe catélica—, no
caiga en los cepos de la muerte eterna. ¢{Cémo?

Como el sefior encomienda una misién a su siervo con imperio-
sa voz y este la cumple, acuciado por el temor, y como la madre
educa a su hija en el amor y ella obedece sus consejos, que asf tam-
bién los que se han comprometido en la fe digan oportunamente al
bautizado las palabras de la salud, para que las lleve a cabo con fiel
devocién por amor del Cielo.

34. En el bautismo se perdonan todos los pecados

Mira que a ninguno abruma una carga de pecados tan grave que
no vaya Yo a borrar en verdad todos sus aciagos crimenes si, en
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nombre de la sacrosanta Trinidad, es enviado al santo bautismo, asf
como lavo verdaderamente en un nifio la vieja culpa de Ad4n cuan-
do se sumerge en el bafio de la renovacién. Mas no te maravilles,
oh criatura, de que en la fuente bautismal sea justificado el hombre
de todos sus pecados y quede, por ello, apaciblemente aliviado del
peso de sus culpas. Porque el Cordero Inocente, que sin mancha
alguna de pecado entré en la fuente bautismal, borra misericordio-
samente en el bautismo, con el gran misterio de Su Encarnacién, los
funestos crimenes humanos. Pero Yo atalayo cuanto existe, lo escu-
drifio con Mi clarividente ojo: lo de este mundo y lo eterno, donde
no hay muerte corporal, sino que todo estd descubierto. ¢Qué quic-
re decir esto?

Las obras de la muerte evidencian la Gehenna, y las obras que ala
vida pertenecen evidencian la vida eterna. La muerte se demuestra
por la muerte: cuando un hombre, segiin justo juicio de Dios, muere
en el pecado sin penitencia ni misericordia del Sefior —porque no la
busc6—, su muerte serd arrojada a la muerte del Hades. Y la vida se
demuestra por la vida, asf que las buenas obras brillan en los Cielos,
pues en ellas prevalece la vida eterna.

As{ también la santidad del segundo nacimiento atestiguari a los
que sean bautizados en el manantial de la bendicién. Pero allf soy
invocado por el ruego de bendicién del sacerdote, y Mis ofdos escu-
charin las palabras de la fe, aun cuando el que Me invoque esté bajo
el yugo del pecado.

35. Dios acepta el bautismo aun del sacerdote pecador

Pues aunque el sacerdote sea pecador, aceptaré, sin embargo, ¢l
bautismo que oficia, si lo celebra fielmente, invocando Mi nombre.
Mira que su propia iniquidad le condenars, si en ella persevera sin
penitencia. Pero no Me niego a recibir de él la celebracién del bau-
tismo cuando Me invoque con las palabras de la fe. éQué quiere
decir esto?

36. Semejanza con un rico
Si un hombre rico tiene un mayordomo que administra con pro-
bidad sus bienes entre sus milicias, campliendo fielmente su cometi-

do, y si ese mismo mayordomo resulta ser culpable por un acto aje-
no a su oficio, su sefior no renunciar al servicio que le debe, aunque
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le diga «siervo malvado» por ese acto; y lo estimard como indigno en
sut mente, si bien no se negard a que le rinda lo que tiene derecho a
recibir de él. Asi, tampoco Yo, que dispongo de muchos mayordo-
mos, renuncio a aceptar Mi sacramento de un sacerdote que, debi-
damente ungido, permanece fiel en su oficio, aunque sea culpable
por otras obras suyas; lo juzgaré contrario a Mi por esos actos injus-
tos, pero no Me negaré a recibir de él lo que Me pertenece.

37. Cualquier fiel puede bautizar en caso de necesidad

Si alguno, que ha de ser bautizado, creyendo cercana la separa-
cién de su cuerpo solicita el bautismo, pero no encuentra un sacer-
dote para oficiarlo, que, entonces, cualquier otro hombre derrame
agua sobre él invocando la Trina Majestad, y quedari bautizado:
habr4 recibido la remisién de sus pecados y la gracia de la suprema
bienaventuranza, merced a esta perfusion, pues ha sido bafiado en la
fe catélica, y este bautismo no podri ser cambiado.

Pero en esta invocacién no deberd omitirse ninguna de las Tres
Inefables Personas. Porque si por infidelidad se omitiera alli la invo-
cacién a alguna de Ellas, no obrari entonces la verdad de la salud,
antes bien, el error produciri un engaiio. Que no falte, pues, la in-
vocacién a la Inefable Trinidad, igual que no falté la Trinidad en el
purisimo bautismo de Mi Hijo, sino que Ella misma manifesté alli,
milagrosamente, Sus maravillas. Por tanto: cuantos quieran ser sal-
vos acepten la renovacion de la vida para la salvacién, y no desde-
fien recibirla, pues moririan; porque, como se expulsa un aborto,
que, yerto y sin calor de vida, no puede ya adherirse a las visceras
maternas para formarse ni moverse, asi también estari en peligro de
muerte y sin ¢l consuelo del Espiritu Santo el que, ni en su mente ni
en sus obras, se haya comprometido con los sacramentos de la Igle-
sia, madre de toda santidad.

Escuchad y entended, pueblo todo, si queréis entrar en el Reino
de Dios por la renovacién del Espiritu y del agua, segiin os brindan
las santas Escrituras por don del Espiritu Santo.

Pero aquel que con ojos vigilantes mire y con oidos afinados es-
cuche, acoja con el beso del amor estas palabras misticas que dima-
nan de Mi, el Viviente,
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Cuarta vision

LA CONFIRMACION

Entonces vi una torre inmensa y redonda, hecha toda ella de una
sola piedra blanca, con tres ventanas en la cima de las que surgfa tal
resplandor que también la cispide de la torre, alzada en forma de
cono, aparecia mds didfana, baviada en la claridad de ese fulgor. Las
tres ventanas estaban adornadas, todo alrededor, con preciosas es-
meraldas. Y la torre se elevaba en medio de la espalda de la imagen
de la mujer ya nombrada, tal como se emplaza una torre en la mura-
lla de una ciudad, ast que, merced a su fuerza, la imagen no podia
desmoronarse.

Y vi c6mo aquellos nisios, que, segin be referido ya, habfan atra-
vesado el vientre de esa imagen, resplandecian con gran claridad; a
unos engalanaba, desde su frente hasta sus pies, como un color dora-
do; otros, en cambio, no tenfan color y sélo brillaban. Algunos de
estos nifios contemplaban un esplendor didfano y luminoso, y los
demds un brumoso fulgor arrebolado que hacia el Oriente rielaba.
De entre los que miraban el esplendor didfano y luminoso, unos
tenian ojos claros y fuertes pies, y caminaban con dnimo en el vien-
tre de la imagen. Otros, en cambio, de ojos mortecinos y pies débi-
les, eran arrastrados de aquf a alld por el viento; mas llevaban un
bdculo en sus manos y revoleaban frente a esta imagen, consiguien-
do, a veces, tocarla, aunque con tibio gesto. Habfa, ademds, otros de
ojos serenos, pero pies débiles, que se desplazaban a un lado y a otro
por el aire ante la imagen. Y ain otros, de ojos apagados y fuertes
pies que, sin embargo, caminaban con apatia frente a la imagen.
Pero de entre aquellos que contemplaban el brumoso fulgor arrebo-
lado, unos avanzaban animosamente, bien engalanados, dentro de
la imagen; mas otros, desarraigindose de ella, la impugnaban, y es-
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carneclan sus 6rdenes establecidas; de estos, algunos regresaban hu-
mildemente a ella, con el fruto de la penitencia; otros, en cambio,
por su terca indiferencia, en la ufania de la muerte se quedaron.

Luego of una voz que me decia desde el Cielo:

1. La unci6n debe engalanar y confirmar a todos los bautizados

Asf como la Nueva Esposa del Cordero, tras la iluminacién del
raudal surgida en el Sol de justicia que santificé el mundo con sus
aguas bautismales, fue engalanada y afianzada por el igneo ardor del
Espiritu Santo para sazén de su belleza, sea también ornado y con-
solidado por la uncién de un sumo maestro el fiel que haya recibido
la renovacién del Espiritu y del agua para que, confortados todos
sus miembros a fin de alcanzar la bienaventuranza, dé el exuberante
fruto de la suprema justicia y logre el esplendor de su plena belleza.

Por tanto, esta torre que ves designa el flagrar de los dones del
Espiritu Santo, que el Padre envié al mundo por amor a Su Hijo y
que, bajando en lenguas de fuego, encendié los corazones de Sus
discipulos, asi que los afianzé en nombre de la santa y verdadera
Trinidad. Pues el que estos se quedaran encerrados en su habitdcu-
lo, antes de venir a ellos el igneo Espiritu Santo, mostraba la cerra-
z6n de sus cuerpos, por la que eran timidos para proclamar la justi-
cia de Dios y débiles para soportar la animadversién de sus enemigos.
Y, como habian contemplado a Mi Hijo segiin la carne, Lo amaban,
cerrados sus ojos interiores, segiin la carne; asi que no vieron enton-
ces la disfana enseiianza que, después, ellos mismos difundirfan por
el mundo cuando el Espiritu Santo los hubiera afianzado: en Su ve-
nida fueron confirmados de modo que no les arredrara nunca tor-
mento alguno, sino que lo soportaran con valor. He aqui, pues, la
fortaleza de esta torre que tanto ha afianzado a la Iglesia, que nin-
giin embate de la furia diabélica podra derribarla.

2. En la confirmacién se recibe la dulzura del Espfritu Santo

Entonces viste una torre inmensa y redonda, becha toda ella de
una sola piedra blanca: he aquf cuin inmensa es la dulzura del Espi-
ritu Santo que rodea y abraza con la gracia a todas las criaturas, asi
que, en la pureza y plenitud de la justicia, es incorruptible; pues al
tener un ardiente cauce, deja correr los arroyos de la santidad en Su
fulgurante fortaleza, en la que no se hallari sordidez ni tacha; por-
que el Espiritu Santo es esplendor que arde y alumbra y nunca se
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apagar4, que vivamente enciende las luminosas virtudes, asi que to-
das las tinieblas ahuyenta.

3. En la confirmacion se manifiesta la Trinidad

Con tres ventanas en la cima de las que surgia tal resplandor, que
también la cispide de la torre, alzada en forma de cono, aparecia
mads didfana, bariada en la claridad de ese fulgor: porque la inefable
Trinidad se manifiesta en la excelsa efusién de los dones del Espiritu
Santo, asf que, por la doctrina de los apéstoles, dimana de esta Santa
Trinidad tal fulgor de justicia que, merced a €, la poderosisima vir-
tud divina, incomprensible en la cispide de Su omnipotente majes-
tad, se revela mis nitidamente a las criaruras mortales, que son los
hombres; pero, aun asi, sélo se percibird segin lo que a la fe de un
hombre creyente y fiel le sea posible captar.

Las tres ventanas estaban adornadas, todo alrededor, con precio-
sas esmeraldas: porque esta Trinidad fue didfanamente anunciada
por doquier en el mundo entero merced a las exuberantes virtudes y
a los quebrantos de los apéstoles que nunca se agostaron en yertos
eriales. ¢C6mo? Sabido es c6mo, por su fe en la verdad, voraces lo-
bos les desgarraban con discordias y tribulaciones que les hicieron
aguerridos: se avezaron a las inclemencias de la batalla y, al combatir,
conquistaron la Iglesia, la afianzaron con poderosas virtudes para
edificacién de la fe y la engalanaron con muchos fulgores. Y por cuan-
to asi fortalecieron a la Iglesia bajo la inspiraci6n del Espiritu Santo,
ahora la Iglesia quiere y ruega que sus hijos sean adornados con el
signo del Espiritu Santo en esta uncién, como El mismo ilustré los
corazones de los fieles con la suprema misericordia, que inmensa
mistica es, pues vino al mundo en lenguas de fuego por voluntad de
Dios Padre. Por tanto, el que haya sido bafiado en el bautismo de la
salvaci6n sea confirmado con la uncién del sumo maestro, igual que
la Iglesia fue afianzada sobre una firme roca.

4. LaIglesia, fortalecida por el Espiritu, nunca puede caer en el error

La torre se elevaba en medio de la espalda de la imagen de la
mujer ya nombrada, tal como se emplaza una torre en la muralla de
una ciudad, asf que, merced a su fuerza, la imagen no podfa desmo-
ronarse: porque el Espiritu Santo obr6 prodigiosamente Sus maravi-
llas en la suprema fortaleza que es la Encarnacién del Esposo verda-
dero de la Iglesia y mostré a la Iglesia tan afianzada por su baluarte
que, guarnecida con la fuerza de este igneo don, nunca sucumbir4 al
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error de la iniquidad; pues cobijada por la égida celeste siempre exul-
tard, inmaculada y tersa, en el amor de su Esposo, porque también
Mi Hijo, concebido por el Espiritu Santo, nacié gloriosamente y sin
mancha de una Virgen, tal como anuncié a Moisés: '

S. Palabras de Moisés

«Mira, hay un lugar junto a mfj td te colocaris sobre la pefia. Y al
pasar mi gloria, te pondré en una hendidura de la pefia y te cubriré
con mi mano hasta que yo haya pasado. Luego apartaré mi mano,
para que veas mis espaldas»'. éQué quiere decir esto? Cercana estd
la maravilla que en Mi voluntad se cumplird. Pero antes lucharis
bajo la dureza de los preceptos de la Ley, cuya fuerza mostraris por
sus sefiales exteriores; no conoceris, pues, la dulzura ni la suavidad
que Mi Hijo revelari. Y esta dureza de la Ley, que por mandato Mio
escribirds, en duros corazones de piedra permaneceri sellada, en
tanto sea manifestada la gloria toda que tii y tu posteridad habéis de
mostrarme hasta el advenimiento de Mi Hijo. Cuando se haya cum-
plido lo que ahora escribes en la Ley, seré glorificado y te pondré en
la roca hendida. éCé6mo? En la dureza de la Ley te pondré al desig-
narte, por precepto Mio, sobre ella: te llamaré Maestro de la Anti-
gua Alianza que Mi Hijo hendiri revelando con Sus palabras misti-
cas més de cuanto ni hiciste cuando, en el tiempo sefialado, Lo envie
Yo al mundo. Asf pues, Su fortaleza te cubriri: porque traeri pala-
bras mis aceradas que las tuyas y abrir4 cuanto esté cerrado en los
preceptos de la Ley, hasta que regrese a Mi. ¢Qué quiere decir esto?

Revestido de carne, dari las palabras de salud al mundo hasta
que en esa misma carne, que recibird de una Virgen, pase la muerte
corporal. Entonces apartaré Mi mano: por encima de los astros Lo
elevaré junto a M{ y desnudaré, por el Espiritu Santo, todos Sus
misterios; asi veris Su Encarnacién como se ve a un hombre de es-
paldas y no de frente: Lo percibiris encarnado, pero no captaris Su
Divinidad, pues tus hijos Lo verin y entenderin mejor cuando re-
grese a Mi que mientras vivia, manifestado, entre ellos.

6. El episcopo adorna, en la confirmacién, a los bautizados

Y viste c6mo aquellos nifios, que, segiin se dijo, habian atravesa-
do el vientre de esta imagen, resplandecian con gran claridad: pues

1. Exodo 33,21-23.
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estos que en la limpida inocencia de un corazén puro, merced al
manantial de la renovacién, tienen por madre a la Iglesia, como te
ha sido ya mostrado, son hijos de la luz por la abluci6n de sus peca-
dos. A unos engalanaba, desde su frente hasta sus pies, como un
color dorado: desde el principio de las buenas obras hasta su culmi-
nacién en la santidad, estin adornados con los refulgentes dones del
Espiritu Santo, ungidos en la creencia verdadera por el crisma que la
mano del pontifice les impone. ¢Cémo? Igual que el oro se embelle-
ce al engastarle piedras preciosas, con la uncién del crisma conferi-
do por mano del sumo maestro a los fielmente bautizados se realza
el adorno del bautismo, como esté escrito:

7. Palabras del libro de Samuel

«También el rey pasé el torrente Cedrén y todo el pueblo mar-
ché por el camino del olivar que miraba al desierto»?. éQué quiere
decir esto? El Hijo de la Virgen, que gobierna el mundo todo como
un rey terreno al resto del pueblo, atravesé el torrente de aguas del
bafio sagrado que, bajo la admonicién del Espiritu Santo y el soplo
de Su poderosa energia, enseiia el camino de la salud. {Qué quiere
decir esto? Que dej6 la muerte y pasé a la vida cuando, en la renova-
cién del Espiritu y del agua —en el gran ornamento de la Cindad
Santa, la Jerusalén Celestial, que no declinard jamis—, anuncié la
suprema bienaventuranza. Asi pues, todo el pueblo que crey6 en El
marché, guiado por el aliento del Espiritu Santo, hacia el camino
oculto: fueron, por la uncién de los 6leos, al pecado de Addn, de-
sierto de la radiante herencia de la justicia divina, para meditar si
proseguirfan o no desde alli su regreso a la salvacién?®; pues la herida
de la culpa del primer hombre precisa ser ungida por el oficio sacer-

2. 2 Samuel 15,23 (segtin Vulgata. Las Biblias brindan diversas versiones de este
pasaje).

3. Este oscuro pasaje parece guardar una criptica semejanza con Jas tentaciones o
prucbas del desierto —Matco 4,1-9— aquf transferidas a los ficles. Adviértase el orden
inverso de las mismas: gobierno del mundo (3.%), la cafda en la Ciudad Santa (2.%) ¢, implf-
cito, las piedras convertidas en panes (1.%) que pudiera ser, en este contexto, alusién a la
eucaristfa —también por la respuesta que da Jesiis en Mateo: el hombre vive de la palabra
que sale de la baca de Dios—. Asf pues —si esta correspondencia fuera affn a las intenciones
de la autora—, primero el fiel es bautizado, por lo que siguc al «reys reconociendo su
dominio sobre el mundo (3.* prucba); se afianza en ¢l desierto para no claudicar como
miembro de la ciudad santa (2.* prucba) y sc halla preparado para comer ¢l pan: recibir la
palabra (1.% prucba); entre estas dos dltimas pruebas se encuentra asimismo ¢l vinculo de
que los ficles son picdras vivas que edificarin la Jerusalén Celestial —1 Pedro 2,5—. La
confirmacién es, entonces, el camino del olivar —los 6leos— que se halla en, o mira hacia,
el desierto, lugar de meditacion fntima y enfrentamiento con la culpa «desicrtas de justicia.
(N. de los T.)
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dotal, cosa que no necesit6 el Hijo de la Virgen, porque habfa sido
concebido enteramente en la santidad, sin que fuera herido ni man-
cillado ¢l iitero de Su madre, sino que permanecié en la plenitud de
su honor.

Sea remozado y lustrado, pues, con la uncién de los éleos, cuan-
to hayan marchitado y oscurecido las heridas de la sugestién diab6-
lica; y asi sanar4 la voraz llaga abierta por las apetencias carnales.

8. De los bautizados sin confirmar

Viste que otros, en cambio, no tenian colory sélo brillaban: pues
estos s6lo han sido lavados en el bafio bautismal, pero no ungidos
por un sumo sacerdote con el crisma, signo del ardiente Espiritu San-
to. ¢Qué quiere decir esto? La uncién de la confirmacién, don del
Espiritu Santo, ha de ser conferida, exclusivamente por el obispo, al
pueblo fiel después de la renovacién del Espiritu y del agua, porque
todo el que crea deber4 ser afianzado sobre una firme roca. ¢Cémo?
Mi Hijo recibi6 el bautismo en Su cuerpo, y asi lo santificé en Su
carne, que era integra, pues sélo El es Hijo Unico de una Virgen, por
eso se Le dice Hijo del Hombre: porque esta Virgen no Lo concibié
por varén, sino que Lo engendré en su inmaculada virginidad. Des-
pués del qucbranto de Su Pasién y de la gloria de Su Resurreccién,
entr6 en los cielos, en esta misma carne, regresando a Mi; entoncesel
Espiritu Santo ilustré el mundo con el fuego de Su luz: confirmé
toda la justicia en los corazones de Sus discipulos al abrirles lo que
antes estaba oculto. ¢Cémo?

El Espiritu Santo encendié sus corazones como el sol cuando des-
punta tras la nube y muestra su vivo fuego por la didfana luz de sus
rayos. ¢Qué quiere decir esto? El amor de Mi Hijo ardia oculto en sus
mentes, y el calor del Espiritu Santo manifest6, al atravesarlos, el
deslumbrante sol de su ensefianza. Pues he aqui el testimonio que el
Espiritu Santo dio a la Iglesia: la muerte no podr4 resistir la justicia
del Seiior.

9. Sélo los episcopos pueden confirmar

Asf que, oh hijos de la verdad, escuchad y entended la confirma-
cién que el Espiritu Santo os brinda bondadosamente con la uncién
de Su magisterio, pues es Maestro de toda uncién. Por eso este cris-
ma sélo seri conferido, en honor del Espiritu Santo, por un sumo
sacerdote: mirad que toda orden de la Iglesia esti fundada en el
Espiritu Santo, por lo que también esta uncién es del Espiritu Santo.
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Por tanto, si el que haya recibido el misterio del renacer a la vida
no es luego ungido con este crisma, no obtendra el adorno eclesias-
tico en plenitud para brillar como resplandece la Iglesia, engalanada
por el fulgor del Espiritu Santo, segiin se ha mostrado ya. Pero asf
como la Iglesia se perfecciona con los dones del Espiritu Santo, que
también asi sea confirmado el hombre fiel con la uncién de un sumo
maestro, venerable en honor del Espiritu Santo; porque el Espiritu
Santo trae ardientemente al pueblo cristiano y enciende en él, con
Su cslida luz, la mis firme ensefianza.

10. El confirmado no se casard con quien le sostuvo las manos

Por tanto, los que en esta uncién del Espiritu Santo asistieron al
ungido no se unirdn a él en la alianza de la procreacién mundana:
comparten ya un vinculo en el Espiritu Santo. éQué quiere decir
esto? La fe conduce al hombre a esta uncién; por eso, el que enton-
ces le tiene las manos representa la fe, que no anhela lo carnal, antes
bien, va siempre en pos de lo espiritual. Pues Mi ojo ve al hombre tal
como, segiin sus obras, vendri junto a Mi.

11. Del bautizado que regrese al Demonio

Pero si, después del bautismo, oh hombre, Me abandonas y re-
gresas al Demonio, segiin justo juicio te condenaris por ello; mira
que te he dado el inmenso don del entendimiento, y en el manan-
tial del bautismo te mostré Mi misericordia. Pues cuantos busquen
Mi misericordia en el bautismo, la encontrarin propicia merced
a Mi Hijo, que vino al mundo y sufrié en Su cuerpo grandes tribula-
cioncs; asf que también ni, oh hombre, soportaris con paciencia las
luchas entre el alma y el cuerpo y, por Mi Hijo, te acogeré.

Y que a ninguno le sea negado el bafio bautismal cuando lo de-
see fieclmente en Mi nombre, pues sea cual sea el tiempo en que un
hombre Me busque, ardientemente le recibiré. Y si luego sus obras
fueran malvadas, ellas mismas le condenaran a la muerte. Por tanto,
oh hombre, c6lmate del renacer de la salvacién y hazte ungir con el
crisma de la santidad; huye, pues, de la muerte hacia la vida. Que
también la madre de los fieles suplica fervorosamente para que sus
hijos escapen de la muerte y encuentren la vida. éCémo? La Iglesia
tiene una voz de lamento por sus hijos, voz que el Sefior ha puesto
en ella, y gemira hasta que el dltimo de todos entre en el taberndculo
de la Ciudad Celeste. Por eso clama esta voz: con su son Me mueve
a ver y contemplar siempre —a Mi, que estoy antes de los siglos—
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que Mi Unigénito Se encarné, para que, por amor a El, Me apiade
de sus hijos, acogidos por ella en la renovacién del Espiritu y del
agua; pues no podrin entrar en el Reino de los Ciclos si no es por la
salvacién.

12. Tres toques de trompeta bace sonar la Iglesia

Por eso clama asi: temed al Padre, amad al Hijo, arded en el
Espiritu Santo. ¢Cémo? Yo, el Padre, le he dado este son a través de
Mi Hijo en el Espiritu Santo: es voz que en ella resuena como trom-
peta en una ciudad. Y no habla de otro modo entre sus hijos. Tam-
bién asi intercede el Hijo ante Su Padre, el Dios Todopoderoso,
para que perdone los pecados de los hombres, que seran absueltos y
libres de perdici6n por la penitencia, porque el Hijo de Dios Se re-
vistié de humanidad libre de culpa. Mira que no podia El revestirse
de carne mancillada, concebida por semilla de pecado; pues justo es
el Sefior, e inalcanzable la gloria del Reino Celestial a la sérdida
inmundicia. ¢Cémo podria ser que el hombre, envilecido por su in-
festa hez, entrara en el Reino Celestial sino a través de Mi Hijo
encarnado sin mancha? El es Quien recibe a los pecadores justifica-
dos por la penitencia. €Y Quién podria hacer esto sino Dios? Por eso
se vuelve la Iglesia hacia sus hijos y con amor maternal los apacienta.

13. Sobre las diferencias entre los bautizados

Pero viste que algunos de estos nifios contemplaban un esplendor
didfano y luminoso, y, los demds, un brumoso fulgor arrebolado, que
bacia el Oriente rielaba, pues de entre los hijos de la Iglesia, a los que
procrea, por poder del Sefior, en la inocencia de su integridad, algu-
nos contemplan la pureza de la vida espiritual que brilla con serena
virtud: conculcan lo terreno por amor al Sol verdadero; otros, aun-
que tienen sus facultades carnales perturbadas por el tenaz acoso de
los vicios, arden fervorosamente en la recta fe y también suspiran en
pos de lo eterno por la retribucién suprema. De entre los que mira-
ban el esplendor didfano y luminoso, unos tenian ojos claros y fuertes
pies, y caminaban con dnimo en el vientre de la imagen, pues al ir en
pos de lo celeste, en los mandatos del Sefior arraigan la mirada de su
justa reflexion y los pasos de su buen desempefio: asi caminan en el
estrecho abrazo del amor materno y ni en lo transitorio ni en lo im-
perecedero decae la devocion de su designio.
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Otros, en cambio, de ojos mortecinos y pies débiles: porque ni es
clara su intencién ni fuerte su empeiio en cumplir la obra de la ple-
nitud; asi que eran arrastrados de aqui a alld por el viento: pues las
entorbellinadas tentaciones de la vanidad los dispersan en un vaivén
de costumbres.

Mas llevaban un bdculo en sus manos y revoleaban frente a la
imagen consiguiendo, a veces, tocarla, aunque con tibio gesto: con-
fiando obstinadamente en sus obras, se muestran envueltos en falso
esplendor ante la Iglesia de Dios y a veces reparan en ella, pero con
ignorancia y por prudencia mundana; mira que cuando por su hue-
ca farsa aparecen como sabios a los ojos de los hombres, necios son
ante el Sefior por su vanagloria.

Habia, ademds, otros de serenos ojos pero pies débiles, que se
desplazaban a un lado y a otro por el aire ante la imagen: aunque por
los destellos de su reflexién conozcan los preceptos divinos, claudi-
can sus pasos al cumplirlos, asf que se muestran a la Esposa de Cristo
con esta mudanza propia de su zozobra; y como atisban ¢ntre som-
bras ia sabiduria y creen tenerla en su poder antes de que alcance sus
mentes, no les confiere fuerza alguna.

Y aiin otros, de ojos apagados y fuertes pies, que, sin embargo,
caminaban con apatia frente a la imagen: linguida es su intencién
de hacer el bien, aunque deberfan avanzar vigorosamente en la obra
de la justicia; pero no caminan con sencillez en las sendas de la Igle-
sia, porque antes arraigan sus mentes en lo terreno que en lo celeste;
necios son, pues, ante el Sefior: quieren, con mundana destreza, lo-
grar lo que les es inasequible.

Pero de entre aquellos que contemplaban el brumoso fulgor arre-
bolado, unos avanzaban animosamente, bien engalanados, dentro
de la imagen, pues aunque posean riquezas terrenas, llevan a las en-
traiias de la Iglesia el esplendor de sus fatigas: no se niegan a caminar
con los pasos de la justicia en la Ley divina y, obedeciendo los man-
datos de Dios, acogen al peregrino, visten al que estd desnudo y dan
de comer al hambriento. iBenditos son estos, que asf reciben al Se-
fior, y El pone en ellos Su morada!

Mas otros, desarraigdndose de ella, la impugnaban y escarnecian
sus 6rdenes establecidas: estos abandonan las entrafias maternas y el
dulce alimento de la Iglesia; la hostigan con el tumulto del error y
quebrantan sus leyes, fundadas por Dios, con reiterado escarnio. De
estos, algunos regresaban humildemente a ella con el fruto de la pe-
nitencia: por cuanto cometieron grave pecado, se castigan duramen-
te, cumpliendo la penitencia merecida para que les sea restaurada la
vida. Otros, en cambio, por su terca indiferencia, en la ufania de la
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muerte se quedaron: porque estos, endurecido el corazén, despre-
cian la vida, asi que por su perfidia impenitente y contumaz se conde-
nardn a muerte, como dice Ezequiel en su mistica visién:

14. Palabras de Ezequiel

«El rey estard en duelo, el principe vestira la desolacién, las ma-
nos del pueblo de la tierra temblardn. Segiin sus caminos los trataré,
los juzgaré segiin sus juicios, y sabrin que yo soy Yahveh»*. éQué
quiere decir esto? Cuando el alma, donde habita la razén soberana,
siente préximo el placer del pecado, conociendo el mal, ligubre-
mente se aviene. {Como? Porque el Sefior le ha inspirado la razén,
la sabiduria y la ciencia; asf pues, aunque consienta al cuerpo, por
indigno tiene el mal, sabiéndolo veneno.

Por tanto, cuando se mancilla con los inmundos pecados que
comete la carne, hondamente gime, suspirando hacia el Seior. Y,
colmada ya la obra fatidica con el soplo de la soberbia, el cuerpo,
como un principe ignominioso, vestiri la desolacién: ha ejercido su
dominio en la sordidez; pues igual que un hombre se aflige cuando
lleva ropas denigrantes, también se entristece cuando surge de él la
mala fama para afrenta suya. Entonces las obras ruines de los hom-
bres, que estin postrados en la tierra por su oprobio, temblarzin ante
los preceptos del Cielo: no llevan los vestidos de salvacién, no po-
seen la bienaventuranza con el Sefior; mira que a cuantos falte esta
dicha, la aciaga confusién los hard suyos. Y segiin los caminos de
iniquidad en que estdn siempre, los caminos de pecado en que han
puesto su morada, sin sembrar justicia alguna en la senda de su cora-
z6n cuando el Espiritu Santo les exhorta, asf los trataré Yo: no les
brindaré misericordia ninguna; pues ignaros de la ciencia del bien,
no Me temieron, sino que con malvada furia Me despreciaron, a
Mi, Creador de todo, para hacer cuanto quisieron.

Y segiin sus juicios —las obras que, obedeciendo a sus deseos,
realizaron— los juzgaré: el premio de la dicha no serd para ellos,
mas les arrojaré las ibulaciones de la perdicién, porque no Me han
honrado; y asi sabrin que nadie podri librarlos de su ruina sino Yo,
que soy Sefior de todo.

Pero aquel que con ojos vigilantes mire y con oidos afinados es-
cuche, acoja con el beso del amor estas palabras misticas que dima-
nan de Mij, el Viviente.

4, Ezequiel 7,27 ( «cami en Vulgata).
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Quinta visién

LAS ORDENES DE LA IGLESIA

Después vi que a la imagen de aquella mujer rodeaba, relumbran-
do desde su cabeza hasta su garganta, un resplandor blanco como
la nieve y didfano como el cristal. Pero de la garganta al ombligo
la cesifa un fulgor rojizo que brillaba cual alborada de la garganta
a los pechos y, de estos al ombligo, semejaba pirpura jacintina. Y
allf donde rutilaba como aurora su claridad se elevaba, extendién-
dose hacia los misterios del Cielo; en esa claridad apareci6 la ima-
gen de una muchacha muy hermosa con la cabeza descubierta,
negros cabellos, y vestida con una tinica roja que descendfa hasta
sus pies.

Luego of una voz que decia desde el Cielo: «<He aqui la lozanfa de
la celeste Sién, madre y flor de las rosas y lirio de los valles. Oh
lozania, te desposaris con el Hijo del rey mas poderoso y alumbra-
rds para €l una estirpe esplendorosa cuando llegue el tiempo en que
seas confortadan.

Y alrededor de esa muchacha vi una inmensa multitud de hom-
bres, brillantes mds que el sol, engalanados todos maravillosamente
con oro y gemas; algunos cubrian sus cabezas con blancos velos,
adornados por un halo dorado, y encima de ellas llevaban, como
esculpida en los mismos velos en forma de esfera, la imagen de la
gloria de la Inefable Trinidad, segiin me habfa sido revelada antes
simbélicamente; y en sus frentes, el Cordero de Dios; y en su cuello,
imdgenes de hombres; y en la oreja derecha, un querubin, y en la
izquierda, otros dngeles; de modo que la imagen de la gloria de la
Suprema Trinidad irradiaba un fulgor dorado que iluminaba estas
figuras. Entre esta multitud habfa algunos que llevaban mitras so-
bre sus cabezas y el palio del oficio episcopal sobre sus hombros.
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Luego volvi a oir una voz que decia desde las alturas: «Estas
son las hijas de Sién, y con ellas van las citaras de los citaristas, y
todo género de miisicos, y voces henchidas de alegria, y jibilo de
jibilosn».

Pero, bajo ese fulgor donde como alborada rutilaba, vi surgir,
entre el cielo y la tierra, unas densisimas tinieblas de un horror tal,
que rebasaba cuanto puede expresar la lengua humana.

Y nuevamente oi una voz que decia desde el Cielo: «Mira que si
el Hijo de Dios no hubiera sufrido en la cruz, estas tinieblas nunca
habrian dejado que el hombre alcanzara la claridad supreman.

Y alli donde aquel fulgor brillaba como piirpura jacintina, ardia
cifiendo con fuerza la imagen de la mujer. Pero otro resplandor, cual
blanca nube, la rodeaba grdcilmente desde el ombligo hacia abajo,
hasta donde la imagen asin no se manifestaba. Y estos tres halos,
dilatdndose mds y mds en torno a la imagen, iluminaban los nume-
rosos peldarios y escalinatas, bermosa y perfectamente ordenados
dentro de ella.

Pero, mientras contemplaba todo esto, me sobrevino un gran
temblor y caf, desvanecida, rostro en tierra, incapaz de hablar. He
aqui que, entonces, un inmenso resplandor me tocé, como una
mano, y recobré mis fuerzas y mi palabra. Luego of una voz que
desde este resplandor me decia:

«Mira, grandes misterios son estos. Pues contempla el Sol, la
Luna y las estrellas: Yo formé el Sol para iluminar el dia, la Luna y
las estrellas para que enciendan la noche. El Sol representa a Mi
Hijo, que sali6 de Mi corazén y alumbré el mundo cuando nacié
de una Virgen, al ocaso de los tiempos, como el Sol, despuntando,
ilustra la tierra cuando amanece al final de la noche. La Luna
simboliza a la Iglesia, desposada con Mi Hijo en nupcias verdade-
ras y celestiales. Pero igual que la Luna, segiin su naturaleza, siem-
pre crece o mengua, mas no arde ella sola, sino que la enciende la
luz del Sol, también la Iglesia tiene un movimiento ciclico en el
que sus hijos a veces prosperan al medrar las virtudes, y otras,
declinan en el tumulto de las mudanzas, dispersindose por la ad-
versidad; pues a menudo hay tiempos en que hostigan sus miste-
rios lobos voraces: hombres viles —tanto los malos cristianos
como los judios y los paganos—, y no se enciende ella sola para
soportarlos, sino que Yo la ilumino, a través de Mi Hijo, a fin de
que persevere en el bien. Y las estrellas, diferentes entre si por la
intensidad de su fulgor, representan a los pueblos de las distintas
érdenes religiosas de la Iglesiax.
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1. El esplendor de las ensefianzas apostélicas en la Iglesia

Por eso has visto que a la imagen de aquella mujer rodeaba, re-
lumbrando desde su cabeza basta su garganta, un resplandor blanco
como la nieve y didfano como el cristal: porque a la Iglesia, Esposa
incorrupta, rodea la ensefianza apostélica que revelé la purisima En-
carnacién de Aquel que descendié de los cielos al iitero de la Virgen
y es el espejo mis vivo y claro de todos los creyentes; asi que esta
ensefianza abraza y envuelve fielmente en su espléndido fulgor a la
Iglesia desde su principio, cuando empezé a ser edificada, hasta el
tiempo en que ya fue capaz de hacer pasar por su garganta y asimilar
el alimento de vida. ¢C6mo?

La enseiianza apostélica rodeé con su luz la cabeza de la Iglesia
cuando los apéstoles empezaron a edificarla con su prédica: cuando
recorrieron las distintas tierras, reuniendo trabajadores que la afian-
zaran en la fe catélica, la proveyeran de sacerdotes, episcopos y to-
das las 6rdenes eclesidsticas, y que establecieran fielmente los dere-
chos de hombres y mujeres bajo la alianza matrimonial y otros
vinculos semejantes. Por eso su ensefianza continda en sus herede-
ros, los ungidores!, semejantes a los sacerdotes del Antiguo Testa-
mento: pues igual que a estos se los escogia bajo la ley de la circun-
cisién para sostener al pueblo con el alimento interior, también los
apéstoles eligieron estas 6rdenes con las que ornaron la Iglesia por
inspiracién divina. {éQué quiere decir esto?

Sus sucesores, que llevan fielmente, en lugar de aquellos, cl bél-
samo de la salud, recorren las plazas, las aldeas, las ciudades y otras
regiones y tierras y anuncian al pueblo la Ley divina. Porque son
padres escogidos y administradores que difunden con su ensefianza
la doctrina de la Iglesia entre el pueblo todo y le reparten el alimen-
to de vida; por tanto, han de comportarse de forma que Mi grey no
sienta afrenta por sus obras y camine rectamente en pos de ellos;
mira que suya es la misién de suministrar abiertamente al pueblo el
pan de vida y ordenar a cada uno, con discernimiento, las tareas de
la fe, por lo que deberdn mortificarse a fin de no apetecer la c6pula
carnal; pues han de entregar a los creyentes el alimento espiritual y
ofrecer al Sefior un sacrificio inmaculado, segiin se prefigura en el
ejemplo del inocente Abel, de quien esti escrito:

1. Lic. pigmentarii: los que elaboran y administran los bilsamos, metsfora que aquf
designa a los sacerdotes. (N. de los T.)
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2. Ejemplo de Abel

«También Abel hizo una oblacién de los primogénitos de su reba-
fio y de la grasa de los mismos»2. éQué quiere decir esto? Al alba de
los tiempos, la bienaventuranza de la revelacién real brill6 en aquel
cuya vida era inocente, y este don del Dios Todopoderoso alcanzé
con su fuerza, no la tierra, sino el Cielo. éC6mo? Porque Abel ofre-
cié, en su integridad, al Sefior la intencién de su voluntad y el desem-
pefio completo de la misma, cuando se propuso en su corazén ofre-
cerle las primicias de sus bienes y cuando lo llevé a cabo plenamente
en su ofrenda: asf honré al Padre Supremo y Le mostré la reverencia
debida.

Por tanto, igual que Abel estaba al frente de su rebario, lo apacen-
taba y custodiaba, y ofrendé al Sefior con sencilla devocién sus pri-
mogénitos y la grasa de los mismos, que también los ungidores, pues-
tos al frente de los hijos de la Iglesia —la grey de Cristo— segiin Su
designio para apacentarlos, los alimenten fielmente con las palabras
de la ensefianza eclesidstica, les defiendan con gallardia de las celadas
del viejo asechadory ofrezcan con sincera intencién algunas didivas
de ellos a Aquel que todo lo atalaya. ¢Cémo? .

Por cuanto no pueden perfeccionarlos en todo, que ofrezcan, sin
embargo, al Sefior algunos de sus frutos: primero, la recta intencién
de sus voluntades como sencillo germen que son los primogénitos del
rebaiio, y luego, la obra cumplida segiin esa voluntad, cual dulce fru-
to que es la grasa delos mismos. Pero éde dénde viene esta adoraci6n
tan devota que rindié Abel al Sefior? Su integra castidad le llevé a
tamaiia devocién.

3. Los ministros de la Iglesia deben observar la castidad

Por tanto, los que, estando consagrados, deban ofrecer a Dios t;l
sacrosanto sacrificio, se acerquen a Su altar en la dulzura de la casti-
dad. Pues si ellos mismos fueran causantes de la corrupcién, écémo
podrian tender la mano del balsamo salutifero a los heridos por la
corrupcién? Por eso, para que puedan dar a otros el remedio de _Ia

“salud con la mayor confianza, quiero que imiten vivamente a Mi Hijo
en el amor a la castidad. Que si sucumben, se apresuren a levantarse
velozmente con la penitencia y huyan, asi, del oprobio del pecado
como si estuvieran desnudos, buscando el remedio salutifero y si-
guiendo con fidelidad a Abel, cuyo sacrificio complacié al Sefior.

2. Géncsis 4,4.
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4. Sobre los que viven en clausura

Pero los que se sometan al yugo de la clausura por amor a Mi
Hijo y vivan en observancia de las normas que sus superiores esta-
blecieron por inspiracién Mia, aun cuando no tengan las preocupa-
ciones de los ungidores en la administracién de los sacramentos ni,
por tanto, la carga de su angustia, ganarin, como ellos, la suprema
merced en la Ciudad Elegida, pues se someten a sus superiores por
la recompensa eterna.

5. Sobre la noble y jubilosa perfeccion virginal

Entonces viste que de la garganta al ombligo la ceifa un fulgor
rojizo: después de la ensefianza apostélica, cuando la Iglesia estaba ya
tan afianzada que podia discernir verdaderamente el alimento de la
salvacién y transformarlo en su fuerza interior, surgié la mis noble
perfeccién de la religion eclesidstica, que saboreé la suprema dulzura
con encendido ardor y, mortificindose austeramente, se extendi6
hasta ceiiir la mis secreta fortaleza, sin dividirse por la amargura car-
nal, pues rechazé la cépula de la alianza humana. éCémo?

Ese fulgor brillaba cual alborada de la garganta a los pechos:
porque esta perfeccién medré, con virginal jibilo, desde el sabor de
la maravillosa lozania hasta la dulcisima savia de la religién eclesias-
tica. Y, de estos al ombligo, semejaba piirpura jacintina, pues imbui-
da de esta esplendorosa ensefianza, se fortific6 hasta alcanzar la aus-
teridad de la castidad interior: imité la Pasién de Mi Hijo, por el
supremo amor que El guarda fielmente en Su corazén. Por eso, allf
donde rutilaba como aurora, su claridad se elevaba, extendiéndose
bacia los misterios del Cielo: porque esta perfeccién que florece en el
esplendor de la virginidad encamina prodigiosamente su fuerza,no a
lo terreno, sino a lo que estd en las alturas celestes.

6. La imagen de la muchacha

Y, en esa claridad, apareci6 la imagen de una muchacha muy
bermosa, con la cabeza descubierta 'y negros cabellos: esta esla lumi-
nosa virginidad, inocente de todo agravio de concupiscencia huma-
na; su mente didfana es libre de ataduras que la envilezcan y, aunque
no puede disipar plenamente los tenebrosos pensamientos que ate-
nazan a sus hijos mientras vivan en el mundo, les hace frente con
gallardia para ayudarles a resistir.
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Por eso iba vestida con una tiinica roja que descendia hasta sus
pies, porque con el esfuerzo de sus fatigas persevera en las obras
virtuosas hasta el fin para alcanzar la anchurosa y bienaventurada
perfeccién: rodeada por los empefios de las virtudes, imita a Aquel
que es la plenitud de la santidad. Ella es también, como te ha sido
revelado en el secreto de la luz suprema, el noble germen de la Jeru-
salén Celestial: la gloria y el esplendor de cuantos han derramado su
sangre por amor a la virginidad y de los que, en la didfana humildad,
se mantuvieron virgenes por Cristo y reposaron en la dulzura de la
paz. Porque, desposada con el Hijo del Dios Todopoderoso, Rey de
todo cuanto existe, engendré para El una noble estirpe, el sublime
coro de las virgenes, cuando se fortalecié caminando en la paz de la
Iglesia.

7. La muchedumbre engalanada que rodea a esta muchacha

Y alrededor de esa muchacha viste una inmensa multitud de
hombres, brillantes mds que el sol, engalanados todos maravillosa-
mente con oro y gemas: pues a la noble virginidad envuelve en ar-
diente abrazo el excelso coro de virgenes que brillan todos ante la
faz del Sefior con un resplandor mis vivo que el del sol en la tierra
porque, holldndose a si mismos, han vencido con arrojo a la muerte,
asi que est4n engalanados con la belleza y maravilla de la suprema
sabidurfa, por las luminosas obras que, siguiendo a Cristo, humilde-
mente realizaron. Por eso algunos cubrian sus cabezas con blancos
velos, adornados por un halo dorado: porque, resplandeciendo en la
gloria de la virginidad, muestran que cuantos anhelen alcanzar su
belleza habran de amurallar sus mentes contra la llama del funesto
incendio y vestir fielmente el blanco fulgor de la inocencia, engala-
nado con el brillante halo de la castidad.

Sobre sus cabezas llevaban, como esculpida en los mismos velos
en forma de esfera, la imagen de la gloria de la Inefable Trinidad,
segin me habia sido antes revelada simbélicamente: muestran que
las intenciones humanas deben sostener firme y gallardamente, con
la comprensién del amor y la perseverancia en la castidad, el esplen-
dor de la celeste y gloriosa Trinidad, tal como te ha sido revelado en
la visién del misterio.

Y en sus frentes, el Cordero de Dios; y en su cuello, imdgenes de
hombres; y en la oreja derecha, un querubin, y en la izquierda, otros
dngeles; esto representa cémo, en la reverencia de su castidad, se-
guirin la mansedumbre del Hijo de Dios: apartaran el gesto de la

152



LA CONFIRMACION

soberbia, humillando su cerviz y estimindose frégiles seres humanos;
en la prosperidad, abrazarin la ciencia infalible y verdadera a 1a que
prestan ofdo, y frente a la adversidad, anhelaran escuchar las pala-
bras de ayuda de los dngeles. Y la imagen de la gloria de la Trinidad
Suprema irradiaba un fulgor dorado que iluminaba estas figuras:
porque la inefable Trinidad obra sin cesar las prodigiosas maravillas
de Su profunda sabiduria en los fieles que buscan la virtud y huyen de
la seduccién diabélica.

Entre esta multitud habia algunos que llevaban mitras sobre sus
cabezas y el palio del oficio episcopal sobre sus hombros: entre los
que florecen en el esplendor de la virginidad hay algunos, en la Ciu-
dad Celeste, que llevaron con firmeza en el mundo la dignidad de
antiguos padres y la gloria del magisterio supremo sin perder, sin
embargo, el ornato de la virginidad. Asi que, como oyes, todos cuan-
tos, suspirando en pos del amor divino, conservaron su pureza son
llamados «hijas de Sién» en las moradas celestiales: en su amor a la
virginidad imitaron a Mi Hijo, flor de la virginidad. Por eso van con
ellos las reverberaciones de los espiritus sonoros, el estallido de las
misicas todas, los atavios alados de las mentes henchidas de jibilo,
los destellos dorados de las piedras preciosas y las gemas. ¢{Cémo?
Mira, por el Hijo de Dios gozan de esto: alli donde El estd encum-
brado suena una muisica, a la que se unen los coros de virgenes,
exultando a plena voz, y un cintico nuevo cantan, como testimonia
Juan, virgen y bienamado Mio, cuando dice:

8. Palabras de Juan

«Cantan un cintico nuevo delante del trono y delante de los
cuatro Vivientes y de los Ancianos»®. éQué quiere decir esto? La
buena voluntad de cuantos fieles abracen la castidad con noble in-
tencién y, por amor a Dios, conserven inmaculada su virginidad,
prorrumpird maravillosamente en alabanzas a su Creador. ¢{C6mo?
Mira que en la alborada de la virginidad, siempre unida al Hijo de
Dios, late oculta una inmensa alabanza a la que ni afan terreno ni
atadura de la ley podrin desafiar, y con gritos de jibilo canta un
cintico celestial a la gloria del Sefior. ¢C6mo?

Veloz camino el de este canto que, en la nueva libertad, prodi-
giosamente suena; que no se habia escuchado antes de que el Unigé-
nito de Dios, flor verdadera de la virginidad, regresara, encarnado,

3. Apocalipsis 14,3.
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de la tierra al Cielo y se sentara otra vez a la diestra del Padre. Pues
asi como las nuevas costumbres, nunca antes vistas, producen estu-
por al ser contempladas, también este nuevo misterio, nunca antes
escuchado, resuena ahora en los Ciclos en honor a la virginidad y se
manifiesta ante la majestad del Sefior, que lo ha hecho posible, y
ante las cuatro ruedas que recorrieron las cuatro partes del mundo
llevando la verdad de toda la justicia y la humanidad del Salvador
como vivientes en la nueva Ley, y ante los ancianos que, imbuidos
del Espfritu Santo, alumbraron con su propio camino las sendas de
rectitud a los hombres en la vieja Ley. éQué quiere decir esto? El
Sefior ha dulcificado con la Nueva Gracia la austeridad de la Antigua
Alianza.

9. Lavirginidad ofrecida a Dios ba de preservarse con prudencia

Pero como la virginidad es tan gloriosa ante el Sefior, que cuan-
tos se la ofrecieron por propia voluntad la conserven con prudencia;
mira que este santo propésito, emprendido con inmensa devocion
por la virginidad, ha de ser fielmente custodiado. Por tanto, que se
guarden de claudicar cuantos se inicien en este sacramento. Pues son
bienamados seguidores de Mi Hijo cuando asi se ofrecen al Seiior,
que ni los ata vinculo conyugal ni carga mundana los abruma, des-
preciando la cépula carnal para no subyugarse a todos los requeri-
mientos de su carne, anhelando unirse a la gloriosa pureza del Cor-
dero inocente.

Luego el hombre que en su corazén decida no unirse a mujer,
pues desea guardar la pureza virginal por amor a Mi Hijo, serd Su
compafiero si persevera en esas obras de castidad. Mira que ha
ofrecido estas sagradas d4divas a Mi Hijo en el voto del pacto santi-
simo de la religién eclesiastica, por la gloria de la suprema recom-
pensa.

Pero si después, abandonando su pacto por el venenoso aguijén
de la carne, comete adulterio, cambiari su libertad en servidumbre:
por un inmundo deleite habri envilecido oprobiosamente la honra
de su cerviz, con que debia imitar en pureza a Mi Hijo, y habré
dicho una mentira, pues se comprometié con juramento a vivir en
castidad y no ha cumplido. Por tanto, si temerariamente persevera
en su culpa, incurrir4 en la dura condena del Justo Juez, porque ni el
agravio ni la mentira aparecerin en la gloria celestial.
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10, Quien quebrante el pacto de la virginidad pasard a ser esclavo

Mas si antes de llegado su fin hace penitencia con amargas lagri-
mas por esta falta suya, el rio de la sangre derramada de Mi Hijo le
acogerd, pues ha abominado de su culpa; pero no estari entre sus
compaiieros, que florecen en la gloria de la pureza, porque deserté
de su hermandad al rechazar la libertad de su pacto y trocarla en
servidumbre del pecado.

Y si una doncella se ofrece, por propia voluntad, en santos es-
ponsales a Mi Hijo, la recibird complaciente, pues quiere tenerla
unida a El en Su compaiifa. {Cémo? Que Le abrace con casta dilec-
ci6n como El la ama en Su secreto: bienamada suya ser4 sxempre,
porque Le ha buscado antes que a un esposo terreno. Pero mira que
si luego ella quebranta su pacto, se habrd mancillado ante aquellos
que gozan del jibilo celestial; y si en esta temeridad porfia, por justo
juicio serd privada de la gloria suprema. Mas si se arrepiente, serd
recibida como sierva y no como duefia: pues desert6 de las nupcias
reales y amé a otro mis que a Aquel a Quien debia amar. Y si el que
la sedujo y envilecié quiere expiar su culpa, que haga penitencia
como si hubiera rasgado los Cielos, no sea que lo aniquile la perdi-
cién de la muerte, porque ha mancillado temerariamente un matri-
monio celestial. éQué quiere decir esto?

11. Ejemplo sobre esto

Si un poderoso principe tuviera una esposa muy querida para él y
fuera corrompida en adulterio por el @ltimo de sus siervos, ¢qué ha-
ria este sefior? Arrebatado de célera, mandarfa sin duda su ejército
contra él, con el fin de aniquilarle, porque le habria herido en sus
entrafias mismas. Pero si este siervo, aterrorizado ante el inmenso
ejército, le suplica que interceda por él y, ademis, cae a los pies de
su sefior llorando para que le perdone, entonces ese principe, por su
bondad y los ruegos de los otros, le permitira seguir viviendo y lo
devolveri al grupo de sus siervos, mas no le recompensari como a
sus restantes familiares y amigos, aunque le trate con la gracia debi-
da a sus semejantes. Asf le ocurrird también a quien envilezca y se-
duzca a una esposa del Rey Eterno; mira que este Rey lo enviard a la
perdicién, ejerciendo Su derecho con legitima ira, pues con tal acto
le hizo afrenta y, olvidindose de El, Lo tuvo por embustero.

Pero si este desdichado, anticipindose al dfa de la ira, ruega su-
plicante a los elegidos de Dios que imploren el perdén de su Sefior
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para él, y, ademis, llorando contempla la humanidad de su Salvador
a fin de que, por Su gracia, sea absuelto de su pecado, entonces csc
Rey, evocando la sangre derramada para redimir al género humano,
y por amor a los ciudadanos celestes, lo rescatari de su culpa y de las
garras del Demonio, no sea que vaya a la perdicién, y le dard la
salvacién de las almas bienaventuradas; pero no le adornard en el
alegre baile de las nupcias reales, en el que exultarin los demas ami-
gos del Sefior con las virgenes sagradas prometidas a Mi Hijo en
esponsales celestes, como tampoco coronari con el esplendor de la
virginidad a quien haya perdido la pureza virginal, aunque le otor-
gue el jubilo junto a Sus otros elegidos en la Ciudad Celestial, con
un inestimable galardén.

12. Lagran diferencia entre el deseo celestial y la concupiscencia

Pero, bajo ese fulgor donde como alborada rutilaba viste surgir,
entre el cielo y la tierra, unas densisimas tinieblas de un horror tal,
que rebasaba cuanto puede expresar la lengua humana: bajo la gloria
virginal, entre el entendimiento espiritual y el carnal, se manifiesta
abiertamente la caida de los primeros padres, tan oscurecida en las
lébregas sombras de la infidelidad, que ningiin hombre es capaz de
describir su espanto. éCémo?

Porque en la Encarnacién del Hijo de Dios, nacido de una Vir-
gen, el deseo celestial se elevé y la concupiscencia terrenal sucum-
bié: la prevaricacién de Adin fue milagrosamente restaurada en la
salvacién por la sangre del Hijo de Dios, pues nadie antes que el
Unigénito de Dios, enviado al mundo por el Padre, pudo borrarla
para abrir la puerta del Cielo. Asi que, tal como oyes en esta mistica
revelacién, si el Hijo de Dios no hubiera derramado Su sangre por la
salvacién de los hombres, tanto los habria hundido esa culpa, que
no les seria posible alcanzar el jiibilo de los ciudadanos celestes.

13. De quienes imitan la Pasién de Cristo: los aromdticos

Y alli donde aquel fulgor brillaba como pirpura jacintia, ardia
cifiendo con fuerza la imagen de la mujer: designa la perfeccién de
cuantos imitan la Pasién de Mi Hijo con ardiente amor y engalanan
vivamente a la Iglesia con su sacrificio. ¢Cémo? Porque son la alta
morada del tesoro que se eleva en el designio divino; pues cuando la
Iglesia, ya afianzada, cobré fuerza, broté, para esplendor suyo, un
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vivo aroma que pronuncié los votos del camino de la secreta renova-
cién®. {Qué quiere decir esto? Que entonces surgié una orden mara-
villosa a imagen del ejemplo de Mi Hijo; pues igual que Mi Hijo vino
al mundo separado del pueblo comiin, también esta legién vive en el
mundo alejada del resto de las gentes. §i, como bilsamo que con
suavidad se destila del 4rbol, asi surgié al principio este pueblo, de
forma singular, en el desierto y en lugares retirados y, lo mismo que
el drbol extiende sus ramas, lentamente medré hasta hacerse multi-
tud plena. Mira, he bendecido y santificado a este pueblo: son para
Mi entrafiables flores, rosasy lirios que agrestes florecen en los cam-
pos como este pueblo al que ninguna ley obliga a desear una senda
tan angosta, sino que la emprende dulcemente inspirado por Mi, sin
precepto de la ley, por propia voluntad, haciendo mis de cuanto le
fue ordenado; por tanto, gran merced recibird, como estd escrito en
el Evangelio cuando el samaritano condujo a aquel hombre malheri-
do a una posada:

14. Palabras del Evangelio

«Al dia siguiente, sacando dos denarios, se los dio al posadero y
dijo: cuida de él y, si gastas algo mis, te lo pagaré cuando vuelva»®.
¢Qué quiere decir esto? El primer dia de la salud, cuando el Hijo de
Dios, milagrosamente encarnado, estaba en Su cuerpo, en el mun-
do, realiz6 muchas y admirables obras segiin Su humanidad hasta Su
Resurreccién, por las que dio los verdaderos remedios salvificos al
hombre malherido. Y al dia siguiente, cuando, después de Su Resu-
rreccion, todos los misterios de la verdad fueron abiertamente con-
fiados a la Iglesia, presentd, en simbélica revelacién, el Antiguo y el
Nuevo Testamento: demostracién indudable de la vida eterna y dul-
cisimo alimento para el pueblo fiel.

Y entreg6 estas Escrituras, por Su gracia, a los pastores de la Igle-
sia que guardan Su rebafio, diciéndoles con palabras de dulce exhor-
tacién: «Cuidad, segiin las leyes eclesiasticas, a la grey de los cristia-
nos redimidos por Mi sangre, que os he confiado; velad que no
yerren, faltindoles algo de cuanto pertenece a la vida. Todo lo que
afiaddis, por vuestra buena voluntad, a esto que os mando guardar,

4. «Aroma viviente» — véase 2 Corintios 2,15-16— son los monjes; «que pronuncia
los votos del camino de la secreta renovaciéne, o «segundo bautismo— es ¢l monie y la

ordenacién 9~prof:si6n dstica, llamada «segundo bautismon (N. de la edicién critica). En
adelante, utilizaremos la metsfora «aromiticoss para refcrirnos a los monjes. (N. de fos T.)
5. Lucas 10, 35.
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haciendo mis de lo que os ha sido ordenado, Yo, adalid y Salvador
vuestro, que ahora dejo este mundo y Me elevo al Padre, os lo paga-
ré: os daré con creces el salario de vuestras fatigas y buena voluntad
cuando vuelva nuevamente al mundo para juzgarlo y arraigarlo en la
eterna estabilidad, mis alld del transcurrir de los tiempos. Y entonces
te diré: “Oh siervo leal y probo, que fielmente has administrado”. El
que, por voto propio, afiada mis de cuanto la Ley le ordena, recibird
doble recompensa, pues lo estimo digno de gloria en Mi nombre,
porque mucho Me ha amado». Y digo:

15. Ni virgenes ni aromdticos estdn sometidos al precepto de la Ley

Ni la estirpe de virgenes, ni esta orden de singular devocidn, ni
cuantos les imitan, como los que se retiran a los desiertos, estdn bajo
el precepto de la Ley; igual que tampoco los profetas fueron desig-
nados por los hombres bajo la ley carnal, pues surgieron sélo de Mi
inspiracién henchidos; pero hacen mis de cuanto les fue prescrito, a
diferencia del orden sacerdotal y las restantes instituciones del mis-
mo oficio: porque la misién de estos fue decretada por Abraham y
Moisés en el Antiguo Testamento; luego, también los apéstoles la
extrajeron de esa Ley, la ordenaron rectamente segiin Mi voluntad
en el Espfritu Santo y la entregaron a la Iglesia para que la guardara.
Pero la misma doctrina apostélica fue establecida por Mi Hijo en el
Evangelio, cuando envié a Sus discipulos a que proclamaran las pa-
labras de la verdad por todo el mundo.

{Qué ocurrié entonces? Cuando los apéstoles anunciaron al
pueblo el camino de la salvacién, surgié, en el amor de Mi Hijo, la
brillante alborada de las Hijas de Sién: aquellos que dominaron
enérgicamente su carne y con dureza hicieron morir en sus corazo-
nes sus malas apetencias. Y asi como entonces esta casta virginidad
fue en pos de Mi Hijo con ardiente amor, también esta orden de
singular devocién, bienamada Mia, siguié Su Encarnacién; mira,
estos son Mis firmes templos: a semejanza de los coros de los dnge-
les Me adoran y llevan en sus cuerpos la Pasién, la muerte y la
sepultura de Mi Unigénito, no porque mueran por la espada o por
otros terrores por los que perecen los hombres, sino porque imitan
a Mi Hijo, rechazando la voluntad de su propia carne cuando se
despojan de todo lo secular y de los esplendores en que el mundo
se recrea, tal como estd escrito acerca de Juan, ldmpara del mundo,
en el Evangelio:
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16. Ejemplo de Juan el Bautista

«Tenia Juan su vestido hecho de pelos de camello, con un cintu-
t6n de cuero a sus lomos»®. éQué quiere decir esto? Aquel en quien
la gracia divina suscité la admirable abstinencia tenia, por esa misma
gracia, su vestido hecho de esta virtud —en su mente despreci6 los
honores y riquezas mundanos—, y ceiifa en torno al deleite carnal
la mortificacién de los vicios —dominé vigorosamente el arrebato
de jactancia de su cuerpo—, asi que edific6 moradas mis altas que
sus predecesores: camin6 por fatigosas y dsperas sendas y conculcé
las apetencias terrenas. ¢Cémo?

Porque realizé con gallardia muchas obras de virtud, amé ar-
dientemente la castidad y brindé la senda de la salud a cuantos la
buscaban con devocién. Por tanto, los aromaticos, consagrados a la
senda de la secreta renovacién, seguirdn el camino de Juan, que
alumbré las I6bregas sombras de este mundo con los haces de luz de
sus obras santas y virtuosas: huirdn de la fatua altura, la anchura de
lo mundano esquivarén, mortificando el esparcimiento de su espiri-
w1 cefiirdn su cuerpo y rechazardn, de esta manera, los viles deseos;
asf brillardn resplandecientes, edificando a una mayor altura que
cuantos, antes que ellos, marcharon simplemente por los caminos
del Sefior, haciéndose humildes moradas: emprenderan la fatigosa y
angosta senda, hollando fuertemente bajo sus pies los deleites del
mundo. ¢éCémo? Al despreciarse a si mismos y subyugar su cuerpo a
la servidumbre de Cristo obrando la virtud, apartarin la petulancia
con la austeridad de sus costumbres y, asi, por sus buenos ejemplos,
seran radiantes luces que iluminen a los demas hombres, pues imi-
tan fielmente al coro de los dngeles. ¢C6mo? Al rechazar lo munda-
no: igual que los dngeles ni buscan ni apetecen lo terreno, estos les
siguen admirablemente despreciando todo cuanto es caduco.

17. Los aromdticos podrdn desemperiar cargos eclesidsticos

Por tanto, que asi como Mi Hijo es nuncio de los sacramentos
salvificos y Sacerdote de sacerdotes y Profeta de profetas y Construc-
tor de torres venturosas, si sobreviniera una necesidad, el que, de
entre esos hombres, haya sembrado fructiferamente la raiz del aroma
en su corazén, sea nuncio y sacerdote, profeta y consejero de la edi-
ficacién de la Iglesia; y jamds deber4 ser apartado de estos oficios si

6. Mateo 3 4.
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luce en sus ojos la claridad y no se duerme en sus cometidos eclesids-
ticos, sino que vigila su desempeifio, rechazando la dedicacién a lo
terrenal y el contagio de lo mundano; porque ni los dngeles ni los
sacerdotes ni los profetas ocultaran la justicia del Sefior, antes bien,
la anunciardn en la verdad por precepto Suyo; tal como, de nuevo,
estd escrito en el Evangelio acerca de Juan, que no fue una caia agi-
tada por el viento, y cuya austeridad siguen estos:

18. Palabras del Evangelio sobre Juan el Bautista

«Acudia a él gente de toda la regién de Judea y todos los de Jeru-
salén, y eran bautizados por €l en el rio Jordin, confesando sus peca-
dos»’. éQué quiere decir esto? Con suspiros y gemidos acudian, de-
jando atris el deleite de los vicios, a €l, en quien obraba la gracia
divina, toda fervorosa voluntad de confesi6n sincera y todo undnime
anhelo, hecho fruto, de la visién de la paz: hablo de aquelios hom-
bres cuyos corazones habian sido empujados, por temor de la muer-
te, al amor a la vida®. éCémo? Porque el propio Juan, precursor de la
Verdad, les inculcé tanto la amargura como la dulzura. Por eso im-
ploraban de su rectitud el agua de la penitencia para que, apartindo-
se del mal, obrando el bien y confesando sus pecados, fueran dignos
de alcanzar a Aquel que no les anunciaria ya el remedio en la sombra
de lo viejo, sino que les daria la salud verdadera en la luz de lo nuevo.
Pero asf como Juan ilustré a cuantos acudieron a él, los bafi6 en las
aguas del rio y recibi6 sus palabras de penitencia en honor del Salva-
dor venidero, que también ahora, en nombre del Salvador ya mani-
festado, que ha traido la salud a los fieles, cuantos puedan afiadir mis
obras de luz al testimonio de santificacién no dejen de hacerlo: em-
prendan, por inspiracién del Espiritu Santo, una nueva austeridad en
la renuncia a o mundano, a semejanza de la que aceptaron, por pre-
cepto de ese testimonio de santificacién, al renacer del Espiritu y del

7. Marcos 1,5.

8. Laautora realiza un paralelismo de dificil traduccién: subsume bajo Judea y Jeru-
salén (véase Isafas 66,12) la intencién de confesarse —que lleva consigo la amargura de la
penitencia y provienc del temor de la muerte— y su resultado, la dulzura de la remisién y
¢l amora lavida: el alcanzar la paz, bafdndose en el rio que purifica los pecados y haciéndose
micmbros de la Jerusalén Celestial. Los cor h han sido agitados por un movi-
miento que inicia el temor de Dios, caracterizado por el temblor, virtud que, segiin la autora,
¢s primeray filtima, pues conduce al amor —véase p. 398—; para definirlo, emplea la forma
verbal concutio cuya accibn designa, en este texto, los sucesivos estados del alma —miedo,
temor y temblor— que la encauzan en el buen obrar (véase nota 10, en p. 344) y dimana del
toque de la gracia de Dios que aquf obra mediante Juan el Bautista. De Jerusalén y la Iglesia
como visién de a paz en este texto: véanse pp. 280-281, 293-294 y 453-454. (N. de los T.)
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agua en la liberacién de la servidumbre diabélica revistiéndose del
Hombre Nuevo. Mas cuando apremie el aguijén de la necesidad, que
tiendan la mano de su devota ayuda, exhortando, levantando y sa-
nando a cuantos lo pidan, siempre que alcancen dignamente este co-
metido, scgiin los cdnones de la Iglesia, y, asf, imiten con fidelidad a
su predecesor, cumpliendo con verdad en la nueva luz lo que él anun-
ci6 en la penumbra.

Mira, estos son el cinturén de la Iglesia, a la que cifien ardorosa-
mente, pues se han consagrado a la Encarnacién de Mi Hijo y su
oficio es propio de los 4ngeles: porque no cesan de cantar a plena
voz noche y dfa, de rogar con arrepentimiento, pero no con clamo-
reos desolados como fiitiles cenizas, como yermo sin la lozania de la
atricién; y porque no renuncian a trabajar para subvenir a sus nece-
sidades, mas no buscando sus manos lo terreno, sino que con amor
y humildad escudrifian profundamente sus corazones.

Oh gallardo y bienamado pueblo Mio: veo en vosotros los que-
brantos que Mi Hijo sufrié en Su carne; vivis muriendo Su muerte al
abandonar vuestra propia voluntad y por la vida eterna soportiis Su
yugo, caminando segiin los preceptos de vuestros superiores.

19. Sus vestidos representan la Encarnacién y sepultura de Cristo

Por eso su vestido no es como el de otros pueblos: por su pureza
representa la Encarnacién inmaculada de Mi Hijo, muy distinta de
la procreacién de los demés hombres. Pues la Encarnacién estaba
mis all4 del precepto legal referente al varén y a la mujer, igual que
ninguna ley escrita obliga a este pueblo a ceiirse a tamafia austeri-
dad; pero el que, por propia voluntad y amor a Dios, la abrace pro-
nunciando los votos, persevere en ella, no sea que si claudica, caiga
como Lucifer, que se apart6 de la luz y se hundié en las tinieblas.

Mira que este vestido, como fulgor de espiritus celestes, vuela
con las alas de su sutileza y designa la Encarnacién y sepultura de Mi
Hijo: pues todo el que se subyugue a la austera obediencia tiene en
su vestido la sefial de Su Encarnacién, y todo el que renuncie a los
afanes mundanos por obras de justicia portari la sefial de Su sepul-
tura en su vestido. Asi, al que por pura voluntad lleve este vestido,
un saludable remedio le aliviar4.

Por tanto, que quien lo reciba bajo la invocacién del Espiritu
Santo y con bendiciones no lo rechace; pues el que lo desprecie por
la abyecci6én de su porfia en el mal serd compafiero de aquel que
escarneci6 la orden de los 4ngeles y fue sepultado en la muerte. éQué
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quiere decir esto? Ningfin precepto de la Ley apremia a este pueblo a
seguir una senda tan austera, sino que por propia voluntad han re-
suelto observar Mi pacto ilustrando asi Mi Iglesia con su santo cami-
no. éCémo? Igual que la alborada del sol despunta tras la primera luz
del dfa, esta orden surgié después del clamor de los apéstoles. ¢Qué
quiere decir esto?

20. Elcamino de las érdenes y el amanecer

La primera luz del dia representa las fieles palabras de la ense-
fianza apostélica; la alborada, el inicio del camino que germiné pri-
mero en la soledad y en las grutas, después de aquella doctrina; el
sol revela la apartada y bien dispuesta senda de Mi siervo Benito, a
quien atravesé con ardiente fuego, ensefiandole a honrar, con el
habito de su orden, la Encarnacién de Mi Hijo y a imitar Su Pasién
con la abnegacién de Su voluntad; porque Benito es como un nuevo
Moisés, puesto en la hendidura de la roca, mortificando y curticndp
Su cuerpo con recia austeridad por amor a la vida, igual que el pri-
mer Moisés escribis, por precepto Mio, una ispera y dura Ley en
tablas de piedra y se la dio a los judios. Pero lo mismo que Mi Hijo
atraves6 esa Ley con la dulzura del Evangelio, también Mi siervo
Benito hizo del designio de esta orden, que antes de €l era un arduo
camino, una senda apartada y llana, merced a la dulce inspiracién
del Espiritu Santo, y, por ella, congregé a la inmensa cohorte de su
regla, igual que Mi Hijo reuni6 junto a Si, por Su suave aroma, al
pueblo cristiano.

Entonces el Espiritu Santo alumbré los corazones de sus elegi-
dos, anhelantes de vida, para que, asi como las aguas bautismales
borran los pecados de los pueblos, también ellos renunciaran a las
pompas de este mundo, a imagen de la Pasién de Mi Hijo. ¢Cémo?
Igual que el hombre es rescatado por el santo bautismo de los cepos
del Demonio y se despoja de los crimenes de su viejo agravio, tam-
bién estos se desprenden de los afanes mundanos por el signo de sus
vestidos, en los que llevan, ademis, una sefial angélica. éCémo? Mira
que son custodios de Mi pueblo, por voluntad Mia.

21. Si fuera menester, los aromdticos recibirdn el sacerdocio

Sean, por tanto, nombrados pastores de Mi Iglesia los que, curti-
dos en este santo camino, se juzguen aptos, porque también los an-
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geles, a los que no alcanza sombra alguna de afanes mundanos, son
custodios de Mi pueblo. Pues asi como los dngeles gozan ante Dios
de un doble honor, los hombres de esta senda viven con una doble
misién. ¢Cémo? Los dngeles sirven incesantemente al Sefior en los
cielos y siempre protegen a los hombres en la tierra frente a las
asechanzas diabélicas. Asf hace también este pueblo que imita a los
4ngeles al despreciar lo terreno, sirviendo constantemente a Dios, y
al defender noche y dfa a los demé4s hombres de los espiritus malig-
nos con sus oraciones. Por tanto, si no tuviera Mi Iglesia un pastor
justo, acuda en su ayuda el pueblo de esta orden con clamores y
llantos y, si fuera menester, el que, curtido ya en este camino, sea
apto, reciba el sacerdocio completo, defendiéndola gallardamente,
de Mi fervor lleno.

22. Nadie emprenderd esta senda sin haber sido probado

Que ninguno emprenda esta senda repentinamente, como des-
pertando de un suefio, sin haberse sometido primero a un intimo
examen que pruebe si el dominio de su espiritu es firme para poder
perseverar en este designio, no sea que si entra en ella por propia
voluntad, mediante un pacto de bendicién, y luego, claudicando por
su perverso error, impenitente Me burle, perezca miserablemente
en la perdicién de la muerte. Por tanto, oh bienamados hijos Mios,
aciagamente dispersos por la tribulacién: levantaos pronto con la
humildad y el amor, y avenios a vuestro santo designio con gallardia
y concordia.

23. El pueblo secular que respeta la ley de Dios engalana la Iglesia

Pero, viste que otro resplandor, cual blanca nube, rodeaba gricil-
mente a la imagen, desde el ombligo hacia abajo, hasta donde la
imagen atin no se manifestaba: esta es la vida secular que, inmersa en
el didfano fulgor de la intencién luminosa, abraza a la Iglesia con la
reverencia de la ayuda justa, desde la plenitud de su fuerza gestadora
hasta el limite m4s alld del cual ain no ha crecido en sus hijos.
{Cémo? Junto al ombligo estd el lugar de la germinacién de sus
miembros, donde es engendrado todo el género humano; por eso se
encuentra alli el pueblo secular en la Iglesia, por el que alcanzari
ella el niimero pleno de sus 6rdenes: porque allf estin los reyes y
duques, principes y gobernantes con sus sibditos, y todos los de-
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mids, pobres y ricos, y los mendigos que viven entre ellos. Todos ellos
engalanan hermosamente a la Iglesia, pues cuando los seglares obser-
van con fidelidad laLey de Dios que les ha sido prescrita, la adornan
con grandeza: envuelven en muchos abrazos al Sefior cuando obede-
cen con sincera humildad y devocién a sus maestros, cuando con
limosnas y vigilias, abstinencia y, también, viudez, y otras buenas
obras que son de Dios castigan sus cuerpos por amor a El. Bienama-
dos Mios son, pues, cuantos guardan la Ley a ellos prescrita segtin Mi
voluntad.

24. De los casados que deseen emprender este camino

Pero mira, si alguno de entre estos quiere llevar el yugo de Mi li-
bertad en la renuncia a lo mundano, acuda presuroso a Mi, salvo que
se encuentre atado a la alianza carnal, vinculo que no soltara temera-
riamente si no es con la aquiescencia de su consorte. ¢Cémo? Ni el
marido abandonari a la mujer ni la mujer al marido con este designio
sino es voluntad de ambos; asf que reflexionen, si esta es su intencién,
afinde que ambos permanezcan en el mundo o se aparten de él, pues
esimposible que el cuerpo de un hombre se mantenga integro si con-
serva un pie pero el otro le es amputado. Por tanto, no es conveniente
que el marido arraigue en el mundo y su mujer se aleje de él, o que la
mujer habite en el mundo y su marido lo rehdya, si quieren alcanzar
el esplendor en la vida celestial; mira que si hicieran esto, indiscretay
neciamente, no se llamar4 oblaci6n sino rapifa. Asi pues, que los
unidos por vinculo legal en la alianza de la carne vivan juntos en con-
cordia y no se separen insensatamente uno de otro, sin mutuo acuer-
doysinlaconcesién o venia de la potestad eclesidstica, como, una vez
mis, esti escrito en el Evangelio:

2S. Palabras del Evangelio

«Lo que Dios uni6 no lo separe el hombre»®. éQué quiere decir
esto? Cuando Dios cre6 el genero humano, tomé carne de la carne,
haciéndolas una sola en un vinculo fundado de modo que no pudie-
ran separarse entre sf precipitadamente. ¢C6mo? Porque tal es la
alianza entre varén y mujer que, mediante una ceremonia legal, la
carne se unird a la carne y la sangre a la sangre, asi que no podréin

9. Mateo 19,6.
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desligarse por necia premura, a no ser que, por una causa justa o una
devocién fundada, ambos rompan el vinculo; pues el Sefior dispuso
amorosamente en el secreto de Su sabiduria esta unién de marido y
mujer para la propagacién de los hombres. Y, por cuanto El ha fun-
dado tan justamente esta unién, que el necio capricho humano no la
separe en sus dos términos, y que ni el uno ni el otro lleven la dote
de su sangre a un lugar extrafio; mira que asi como Dios prescribié
que el hombre no mate al hombre, también ordené que no desarrai-
gue su sangre, por la cruel fornicacién, del lugar que le corresponde.

Por tanto, reprima el hombre el ardor de su concupiscencia, no
avive con su incendio otro fuego; porque si una ardiente voluntad
recibe el crepitar de otra con su abrasadora apetencia —provenga
de varén o de mujer—, ambas se fundirin verdaderamente en una
sola, por el deseo del alma de esta y el gustoso abrazo del corazén de
aquella, Pues lo que el ojo exterior ve, aviva la brasa interior hasta
hacerla incendio. Y aunque uno de los cuerpos no cometa pecado
con el otro, su vivo deseo prenderi en ellos la obra del ardor, y la
conciencia de la misma estremecera sus entrafias todas. Sean, por
tanto, celosamente custodiadas las murallas del hombre exterior
para que el hombre interior no resulte herido por futil imprudencia.

26. Las instituciones eclesidsticas consolidan la Iglesia

Y viste c6mo estos tres halos se dilataron mds y mds en tomo a la
imagen: porque, en honor de la Trinidad Suprema, estas tres institu-
ciones referidas por doquier rodean prodigiosamente a la venturosa
Iglesia y la afianzan extendiendo su floreciente vifia, difundiendo su
bienaventurada lozania, Por eso iluminaron los numerasos peldasios
y escalinatas, hermosa y perfectamente ordenados dentro de ella:
estas son Jas distintas 6rdenes de hombres seglares y espirituales por
las que la Iglesia, apacentando a sus hijos con dulce reverencia en las
buenas obras y el ejercicio de la virtud, los conduce a lo celestial.
¢C6mo? Al despreciar lo terreno y amar lo celeste. {Qué quiere de-
cir esto? Que fielmente cumplen, con divino amor, los preceptos de
la Ley establecidos para ellos.

27. Todas las 6rdenes han de mantener la concordia

Asi como en las Tres Personas hay un solo Dios, en estas tres
drdenes hay una sola Iglesia, cuyo fundador es Aquel que siembra
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todo lo bueno. Pues todo cuanto no haya plantado su mano caerd; y
la orden que El no haya instituido, en aciago error sucumbiri.
¢{Cémo? No ha plantado la mano del Seiior a esos que tratan de
encumbrarse, henchidos de soberbia, a lo més alto y no quieren so-
meterse a sus superiores. Mira, esto ocurre cuando una orden me-
nor intenta ensalzarse sobre otra mayor, fundada segtin Mi volun-
tad en el antiguo consejo de los patriarcas, y cuando algunos,
ostentando signos discordantes en sus vestidos, quieren gloriarse
conforme a su peculiar proceder, tal cual les dicta su desatino, como
si los 4ngeles pretendieran exaltarse por encima de los arcangeles.
¢Qué resnltari entonces? Como nada y vacio serdn cuantos traten
de dividir con sus vanidades las 6rdenes rectamente fundadas por la
mano del Sefior. Mas esto no debe ocurrir.

Como tampoco conviene que Me invoquen los que, en su insen-
sato desvario, siempre hacen de lo nuevo su designio, incapaces de
discernir con su ciencia lo que en sus corazones son, reacios a reco-
rrer la bien trilladasenda, la tierra bien arada de los antiguos padres,
que el Espiritu Santo les inspir6. Muchos de estos envilecen con su
infatuada soberbia las érdenes establecidas que la Iglesia recibié de
los patriarcas: innimeros cismas promueven con sus instituciones
antagénicas. Mira que, errando en sus divagaciones, pretenden ser
tenidos por 4rboles con fruto, pero ni siquiera merecen llamarse
cafias vacfas, segiin mostr6 Mi bienamado Juan, hablando del que,
marchito en la tibieza, serd aventado, como esti escrito:

28. Palabras de Juan

«Conozco tu conducta: no eres ni frio ni caliente. iOjald fueras
frio o caliente! Ahora bien, puesto que eres tibio, y no fric ni calien-
te, voy a vomitarte de mi boca»'?. ¢éQué quiere decir esto? Oh necio,
que en tu oprobio te marchitas, Yo, conocedor de todos los secretos,
con sabio ojo veo las obras de tm veleidad: no has apartado definiti-
vamente tu mano del ardor del alumbrante fuego, ni la llevaste lejos
del hiclo de la yerta rigidez. ¢Cémo? No eres del todo frio en el mal,
ni del todo caliente en el bien: de uno a otro te cimbreas en la zozo-
bra de tu corazén, cual viento tibio, y en ninguno sabes quién eres;
mira que ni del mal las merecidas penas, ni del bien la justa recom-
pensa consideras. ¢<Cémo? Tan honda sima contemplas, que no le
hallaris fondo, y tan alta cumbre ansfas, que no podrés coronarla.

10. Apocalipsis 3,15-16.
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Oh, cuinto mejor no hubiera sido saberte un siervo initil y un
pecador antes que aletargarte en la tibieza, donde apenas vislumbras
la justicia. Pues si te alejaras del bien, te reconocerias pecador, y si
del mal te apartaras, tendrias alguna esperanza de vida. En cambio,
ahora eres cual viento tibio: ni humedad ni calor brindas a los fru-
tos. Eres, en verdad, de los que empiezan y no terminan: acaricias al
principio el bien, pero no lo apacientas hasta la saz6n, como brisa
que roza la boca del hombre y no el alimento que entra en su cuer-
po. éQué es, pues, mis valioso, el vano estrépito o la obra plena? La
obra plena es, sin duda, mejor que el vano estrépito.

Trabaja, pues, en el silencio de la humildad, no te ensalces con
soberbia, porque quicn rechace la santa compaiiia de cuantos con
dulce obsequio Me aman y quiera emprender con enardecida jac-
tancia lo que desdefia realizar con suave mansedumbre, sera tenido
por nada.

Mira que si, en un comienzo de rectitud, intentas entrar en la
fuerza de Mis palabras, que brindan el alimento a los fieles, y luego
en ellas te aletargas y no muestras la dulzura de la justicia hacia t
préjimo, denigrandote todavia mis, iré y, a Mi vez, te arrojaré por
tu indolente tibieza: con esta fuerza de Mis palabras te aventaré;
porque tus obras no saben a dulzura, no anhelas la jubilosa bienve-
nida del corazén. Y, asf arrojado, te hollardn como alimento insulso
que, por ser tibio, el hombre vomita de su boca antes de que lo
reciba su cuerpo. Pero éy ahora, qué?

Vuelan los vientos y resuena su fragor, mas no florecen ni reto-
fian las raices. Pues cuantos debian estar bajo Mi yugo se han envile-
cido y no caminan segin Mi ensefanza. ¢Qué quiere decir esto?
Vagan fuera de la recta senda, muchos iniitiles taberniculos se han
hecho. No habita, pues, en estos hombres fervor alguno por la justi-
cia, sino que, aletargada el alma, no arden en la Ley establecida para
ellos, ni siguen los pasos de sus padres, que les precedieron; mas he
aqui que cada uno de ellos siembra en su corazén una rareza, segiin
su arbitrio se dicta leyes y, asf, rumbo a sus ensofiaciones, con las
alas de su terrible veleidad y alentado por la soberbia, remonta el
vuelo. Y como no siguen la recta alianza de sus padres, siempre sin
fundamento ni temple, errantes van meciéndose a su antojo de aquf
a all, en el vaivén de su zozobra.

29. Comparacién con los menestrales

Por eso los comparo con unos insensatos menestrales que, al
levantar un gran edificio, no siguen los prudentes consejos de otros
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obreros diestros en el manejo de muchos instrumentos, probados por
su larga experiencia, buenos conocedores de todas las normas de la
construccién, que disponen con acierto de sus herramientas; en cam-
bio aquellos, ignorantes y fatuos, conffan en sf mismos, creyendo ser
mis sabios que los demis. Y su edificio, asf alzado, se moverd con las
tempestades, y el viento lo desmoronard: porque no est4 erigido so-
bre roca, sino sobre arena.

De este modo actiian cuantos, por su soberbia, conffan en sf mis-
mos: queriendo parecer mds prudentes que los antiguos Padres, no
desean caminar segiin su alianza, sino que se dictan leyes a su arbi-
trio, levantindolas sobre aciaga zozobra; por eso las tentaciones del
Demonio los arrastran muchas veces al pecado, porque no se funda-
mentan en Cristo, sino en sus tornadizas costumbres.

30. A los humildes les bastard la alianza de sus predecesores

Asf pues, para que el arrebato de la soberbia no ahuyente la inspi-
raci6n del Espiritu Santo, que ilustré a los antiguos Padres, quiero que
el hombre fiel se avenga con humildad a lo que le establecieron sus
predecesores, no sea que al desear vanamente mis de cuanto, con hu-
mildad, debe, luegose entibie cuando tenga que retroceder, y el rubor
de la confusién le cubra, como esti escrito en el Evangelio:

31. Palabras del Evangelio

«Cuando seas convidado por alguien a una boda, no te pongas en
el primer puesto, no sea que haya sido convidado por €l otro mis
distinguido que ti, y viniendo el que os convidé a ti y a él, te diga:
“Deja el sitio a este”, y entonces vayas a ocupar avergonzado el dlti-
mo pueston', éQué quiere decir esto? Cuando, por tus fieles obras,
la inspiracién celestial te llame para que acudas al taberniculo don-
de se celebran sin cesar las bodas de la vida, donde abunda el jibilo
Y eternamente se festeja la pureza, el honor y la santificacién de la
rama virginal y la hienaventurada madre Iglesia, alli donde no hay
desaliento porque ni se marchitan, ni se anublan, ni se agostan la
semilla o la flor, inclina entonces tu corazén en la humildad, no lo
ensalces con soberbia. ¢C6mo?

Cuando, por amor a Dios, hayas arrojado de tu cuerpo lo terre-
no, ascenderis como bellisima flor que en la Jerusalén Celestial

11, Lucas 14,8-9,
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siempre lozana florece con el Hijo de Dios, en Quien aparecen to-
dos los adornos de las almas; mira que el hombre viejo engendra
todas las abominaciones humanas, pero el hombre nuevo edifica
toda la santidad de la virtud. Cuando llegues, pues, a esta santifica-
ci6n, avergiiénzate de imitar, por apetito de vanagloria, a la antigua
serpiente, que se desterré ella misma del lugar de la bienaventuran-
za. {Qué quiere decir esto? Si ves a otro mis esplendoroso que td,
no te alces, enardecido el corazén, sobre él, diciendo: «Quiero ser
superior o igual que este». Si asi te exaltas, ¢acaso serias, entonces,
un siervo fiel, provocando la ira del Sefior al oponerte a El? Pues si
al ver que otro tiene talentos mds poderosos que los tuyos, por
envidia le escarneces, no estaris caminando por la senda llana, sino
errando en los desvios.

Procura, pues, servir humildemente al Sefior, no te embriague la
soberbia, ni con vanos suefios de grandeza te ensalces por encima de
quien, en justicia, brilla con mayor anhelo de vida eterna que i y,
por su fervor celestial, ha sido convidado a las alturas de la bien-
aventuranza por El, que se muestra misericordioso para con todos
los que aman la verdad; no sea que viniendo con Su sabio ojo Aquel
que, por santa inspiracién, os convidé, a ti con el obsequio de la
humildad y al otro con la dddiva del amor, te juzgue con Su recto
juicio diciéndote: «T1, que te has ensalzado con inflamada soberbia
a un lugar que no te corresponde, abandona tu vanagloria y deja,
por obediencia, a este bienamado Mio la cumbre de honor que te-
merariamente le has arrebatado». ¢Qué serd de ti entonces?

Mira, si fueras asi degradado, irfas a ocupar el iiltimo puesto de
la abyeccién, sintiendo la angustia de la desolacién y la tristeza y,
abatido, abominarias de ti mismo, porque el Pastor de las almas te
habri despojado del honor ajeno que arrebataste con argucias cuan-
do te opusiste a El, pretendiendo apoderarte temerariamente de lo
que no te correspondia; ah, entonces se te quitard lo que quisiste
tener, y lo que no quisiste se te dari. Asi también, cuando una orden
menor se ensalce sobre otra mayor, por justo juicio Mio caer4 abati-
da, pues no quiero ante Mis ojos la soberbia sino postrada en la
confusién. Porque si una sierva se exalta por encima de su ama,
tanto mis la despreciardn cuantos la vean, ya que ha intentado ser lo
que no debié desear,

32. El Evangelio, sobre cuantos hacen leyes segiin su corazén

Asf pues, quienes se hacen leyes para si mismos segiin su cora-
z6n sin buscar, por tanto, Mi voluntad, antes llegaran con ello a la
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penuria que a la sazén, como de nuevo testimonia Mi Hijo en el
Evangelio, diciendo: «Toda planta que no haya plantado mi Padre
celestial serd arrancada de raiz»'% éQué quiere decir esto? Toda se-
milla de la ciencia del corazén, de la mente y de las costumbres que
brote en la lozania de la vida humana cuando el hombre la siembre
dentro de si, y a la que después fomente con su pasién y le haga dar
frutos alli donde su voluntad le dicte —haciéndole medrar ya sea en
la exaltacién del espiritu, o en la arrogancia de la carne, o en la
desmesura de los vicios, o en el subterfugio, o en la veleidad—, plan-
ta por la que suba y baje imprudentemente en sus devaneos sin dis-
cernir nunca dénde arraiga —sin querer saber si es 1til o initil—
serd, en verdad, arrancada por justo juicio: porque esta siembra que
da semejantes frutos no la ha plantado el Padre que habita en los
cielos y en toda la justicia. Y, erradicada, se secari; pues no florece
con el rocio del delo, sino con la savia de Ia carne. éC6mo? Porque
el hombre la ha plantado segiin su insensata ciencia, sin querer con-
templar la justicia ni la voluntad de su Creador, sino mirando al que
siempre mueve infatigable la rueda de su carne.

Pues lo que en ocasiones consideran bueno cuantos, engafiado
el corazén, no quieren fijar profundamente sus ojos en el Sefior, ird
a la ruina si no lo aviva el aliento del Espiritu Santo, porque como
vanagloria pasari. Mira que cuando los hombres son fatuos, ya sea
desmayados por el hastio, ya sea instigados por la sed de gloria,
muchas veces se ensalzardn con soberbia, subterfugios y 4nimo envi-
dioso, y, otras muchas, la inquietud, la ira y la rebelién contra las
instituciones que dimanan de Mi los desgarrarén, y se ocultardn unos
a otros los bienes que medran, no en la yerta tibieza, sino en el
ardiente deseo de progresar dfa a dfa.

Porque cuanto de Mi fluye brinda al alma dulce y suave sabor y
siempre avanza perseverante, sin mirar atrds con incertidumbre.
Dichoso, pues, aquel que, confiando en Mj, libre su esperanza, desde
el principio hasta el fin de sus obras, no en si mismo sino en Mi. El
que asf obre, jamis caer4; pero quien quiera subsistir sin Mf, ird a la
ruina. {Y quiénes son estos? Los que por vanagloria siembran en sus
corazones lo inaudito, los que, sintiendo hastio bajo Mis preceptos,
en simismos confian. Ah, mas no ser4n escarnecidos Mis dones como
un viejo vestido, enojoso a juicio de los hombres: mira que son, en su
sencillez, siempre nuevos, y cuanto mds antiguos, méds valiosos.

Por tanto, todo lo que los hombres conciban sin inspiracién Mia,
en la vanidad de sus costumbres, por sus fatuos afanes serd aventa-

12. Mateo 15,13,
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do; y aunque, a veces, parezca subsistir en presencia de los hombres,
de Mis ojos lo apartaré y lo tendré por nada, como, de nuevo, est4
escrito en el Evangelio:

33. De nuevo, palabras del Evangelio

«Dejadlos: son ciegos que guian a ciegos. Y si un ciego gufa a
otro ciego, los dos caerén en el hoyor'’. {Qué quiere decir esto?
Dejad que los malvados de obra en su maldad se desvanezcan, que
no quieren enmendarse en la rectitud del bien. Mira que, segin su
estimacién, se llaman justos, y vanas son sus obras: ciegos se han
vuelto por esta ligereza suya, pues desdefian recorrer ia senda de
justicia y proponen el camino del oprobio antes que el de la verdad
a cuantos corren tras ellos en el mal. iNo brilla en estos la mirada de
la rectitud!, justos se creen e inicuos son, pues ensefian a cuantos
ignoran la senda de la verdadera doctrina el desvio de la falsa justi-
cia: en el hoyo del desaliento caerin todos, que ni los unos ni los
otros saben dénde van.

34. Dios se venga de estos vanidosos plantadores

Mira que, a veces, lleno de ira arranco de raiz las plantas de esta
locura ante la faz de los hombres, mientras ticitamente permito, en
la mesura de Mi clarividente ojo, que otras subsistan en su presen-
cia: pero he aqui que Me vengaré de ellas en el porvenir, segiin la
ponderacién de Mi justo juicio. Aprended, pues, de esto: que luche
el hombre fiel por ascender a la cumbre de la virtud y no por bajar a
la sima de lo mundano. ¢Cémo?

35. Cumple ascender, pero no descender
Quien se halle en un grado inferior podr4 ascender a otro supe-
rior, pero el que esté en el superior no deberi descender al inferior.
¢Qué quiere decir esto? Mira: es posible que los condes lleguen a

duques, y los duques, a reyes; no conviene, en cambio, que los reyes
desciendan a duques, ni los duques, a condes. Pues si los reyes se

13. Mateo 15,14,
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subyugaran a los duques o los duques se sometieran a los condes,
todo el pueblo exclamaria «bah», y se reiria de ellos.

Asi pues, los seglares podrin ascender a la senda de los ungido-
res, y estos, unirse a los aromdticos, que se han comprometido en el
camino de la secreta renovacién; no conviene, en cambio, que los
aromiticos pasen aungidores, ni los ungidores a seglares. Pues si los
aromiticos volvieran la vista atrés, hacia los ungidores, o los ungi-
dores descendieran a seglares, las almas de los justos dirian de ellos:
«Ay, ay, ay», y serian abyeccién ante Mi faz, a no ser que con digna
penitencia se enmendaran; porque si lo superior declina en inferior,
ambos serdn destruidos.

As les ocurrird a cuantos abandonen su recta senda y regresen
atrds. Porque quien se revista de Mi Hijo, ¢de qué otro hijo semejan-
te podri revestirse? De ninguno, en verdad que de ninguno. Exul-
tad, en cambio, en vuestro Padre, que muchas veces veo en lo pe-
queiio lo grande, y en lo grande descubro lo pequefio: mirad que la
soberbia caeri y la humildad ser ensalzada.

36. Ejemplo de las almas y los dngeles

Mantened, por tanto, la paz, el amor y la humildad entre voso-
tros, como las almas de los justos con los 4ngeles, y los dngeles con
los arcingeles. Pues las almas de los justos no envidian la dignidad
de los dngeles, ni los dngeles desprecian la gloria de los arcingeles.
¢Qué quiere decir esto? Los arcingeles anuncian lo extraordinarip
en ocasiones extraordinarias; los dngeles, nuevas menores, ante vi-
cisitudes corrientes, y el pueblo fiel obedece con humildad. Asi pues:
cumpla cada cual fielmente su oficio. éCémo? ]

Que cuando sobrevenga una ocasién de extraordinaria necesi-
dad en la Iglesia, los aromiticos, consagrados al camino de la secreta
renovacién, aporten, como los arcingeles, su imprescindible ayuda;
que los ungidores afronten con firme denuedo, igual que los dngeles,
los apuros corrientes que surjan durante el desempeiio habitual de
sus tareas en el templo; y que los hombres que aspiran a alcanzar la
suprema bienaventuranza escuchen fielmente sus palabras. ¢Cémo?

37. Elgrano, la fruta 'y la carne

Los aromiticos—comprometidos en ¢l camino de la secreta re-
novacién— son como el grano, seco y sélido manjar de los hom-
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bres: asf es también este pueblo Mio, 4dspero y duro frente al jugoso
gusto de lo mundano. Los ungidores son cual fruta que brinda dulce
sabor al paladar de cuantos la toman, igual que estos son, por el
provecho de su oficio, suaves para los hombres. Y a los seglares co-
munes los estimo como la carne, en la que se encuentra, asimismo,
la de los castos péjaros: porque los que viven en el mundo segiin la
carne engendran hijos, y entre ellos, sin embargo, hallards también a
los seguidores de la castidad, las viudas y cuantos se abstienen, que
hacia los deseos celestiales vuelan por su afén de buena virtud.

38. Estas tres instituciones eclesidsticas emprenden dos camino

Estas 6rdenes de la institucién eclesidstica recorren dos caminos
distintos. éCuiles? Espirttuales y seculares. ¢Cémo son? Como el
diay la noche. éQué quiere decir esto? Los espirituales son como el
dia y los seculares, como la noche, habitando en la vida temporal de
los hombres. éPor qué? El dia alberga la claridad del sol y la sereni-
dad del aire luminoso, imagen de c6mo el pueblo espiritual com-
prende la orden de los arométicos —comprometidos en el camino
de la secreta renovacién— y la orden de los ungidores. La noche, en
cambio, posee la luz de la luna con las estrellas, y la oscuridad de las
l6bregas sombras: reflejo de que el pueblo secular abarca a los jus-
tos, radiantes en sus obras, y a los pecadores, atenazados bajo las
tinicblas de sus culpas. Pero que quien abandone la noche secular y,
por amor a la vida, se convierta al dia espiritual, persevere en este
acto suyo, no vaya a claudicar semejindose al viejo Ad4n, que que-
brant6 el precepto de la vida y fue arrojado a las tribulaciones del
mundo.

Por tanto, que ninguno se apresure en apartarse del mundo y
entre audazmente, por propia voluntad, en alianza Conmigo, sin
haberse curtido antes con duras pruebas: no quiero que quien haya
cogido a Mi Hijo por la tinica, Le abandone. Pues el que se ha
revestido de Su Encarnacién y ha recibido Su cruz en las manos
¢acaso es justo que desprccxc a su Sefior? En modo alguno. Enton-
ces, escucha:

39. Todo hombre cumplird los votos que me haga

Si un hombre se ha confesado por voluntad de su corazén y
pronunciado los votos con la devocién de su alma para llevar Mi
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yugo, abandonando lo mundano, y luego recibe, con ese afan de sus
entrafias, por deseo de su anhelante alma, el signo de la religién
como sazén de su justo propdsito, persevere en él, no sea que si
después claudica, con el desdén de Ia porfia en el mal, caiga sobre é
la condena de un severo juicio. éQué quiere decir esto? Habr4 escar-
necido a Aquel cuyo signo él mismo acepté y lo habri conculcado,
como lo despreciaron los judios cuando, en el desatino de su impie-
dad, Le atormentaron en la cruz. Pues asi como los judios no temie-
ron por su crimen, tampoco este se espanta al rechazar, junto con su
voto, la Pasién. Mira que el hombre deberi cumplir los votos que
Me haga, como testimonia David cuando dice:

40. Palabras de David

«Con holocaustos entraré en tu Casa, te cumpliré mis votos, los
que abrieron mis labios»'. éQué quiere decir esto? Con la intencién
de obrar el bien y la justicia entraré, oh mi Seiior, en la Casa de Tus
santos dones: el lecho del deleite dejaré, lleno de ardiente anhelo,
pues nada es mis dulce para mi que en pos de Ti suspirar, oh Crea-
dor de todo. Asi Te cumpliré mis votos que, abriendo mis labios,
pronuncié mi alma; porque quiero llevar a cabo lo que otrora Te
prometi, Justo Juez, en mi ferviente deseo: encaminar a Ti mis obras,
mira que neciamente he pecado. Pero ahora ansio regresar junto a
Ti, apartarme del mal y hacer el bien; pues la razén y el entendi-
miento que en mi arden antes buscan en pos de Ti suspirar, Di9s
vivo, por sendas de penitencia verdadera, que seguir al Demonio
por los desvios de la engafiosa rebeldia.

Por tanto, oh hombre, cuando asf Me prometas tu corazén,
medita cémo lo cumpliris prudentemente. Pues Mi ojo ve con clari-
videncia cuanto Me dice la voluntad humana. Y reclamaré inexora-
blemente todo lo que Me pertenezca. .

Entonces, oh necios y mis que necios, ¢para qué os imponéis
tamaiia carga pensando que os sera ficil apartar la voluntad de la
carne? Mirad: la Ley a vosotros entregada, que dimana de Mis pre-
ceptos, no os conmina a que abandonéis el mundo si antes no os
habéis curtido con tantas fatigas que podéis embridar las apetencias
de vuestra carne.

14. Salmos 66{65),13-14,
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41. Los que se asemejan a Balaam

Ah, pero sois cual viento tibio: sopla en vuestros corazones la
vanagloria y, entonces, ante cualquier tribulacién, clamiis asi: «No
quiero seguir penando en este mundo, sino huir pronto de él. ¢Para
qué consumirme en esta vana fatiga?». Y cuando os decis esto, creéis
que se cumpliri tal como imagindis. Muchos son, en verdad, los que
con zozobrante dnimo Me buscan, asi que sélo por fuera llevan el
signo de la religién, no Me miran con ojos diifanos, ni criban sus
corazones con sencillez en la verdadera ensefianza para saber c6mo
escapar del Demonio que los ronda ansiando devorarlos, igual que
huye la paloma, viendo en el agua clara al ave rapaz que quiere
atraparla. He aqui que estos no esquivan a Satanis cuando lo ven
acercarse en los escritos de las doctrinas, sino que, en el repentino
letargo que la ceguera de sus mentes les induce, cual viento tibio
vuelan a Mi.

Mira que algunos entran en el camino espiritual de la religién .
sin renunciar a su voluntad, sino sélo a sus hdbitos seculares, pues
han conocido muchas tribulaciones y penurias en el mundo, pero no
riquezas; asi que lo abandonan por no haber conseguido lo que de-
seaban. Otros, en cambio, son necios y fatuos a ojos de los hombres,
que los desprecian, y no saben dominarse a si mismos; por eso se
alejan del mundo: por este escarnio. Y hay algunos que, ahitos sus
cuerpos de quebranto y de dolor, fatigados en su dura lucha contra
estas calamidades, se retiran desvalidos del mundo, no por Mi cau-
sa, sino buscando un suave alivio que su tormento apacigue. Otros
padecen tantas angustias y opresiones de sus amos carnales, a los
que estin subyugados, que se apartan del mundo por temor a ellos,
no con el fin de obedecer Mis preceptos, mas para librarse de la
potestad de sus sefores.

Y todos estos acuden al camino espiritual de la religién, no por
amor celestial, sino por las tribulaciones terrenales que soportan,
sin considerar si soy delicioso o insipido, dulce o amargo, morador
del Cielo o de la tierra. ¢Qué quiere decir esto? No advierten ni el
condimento ni la dulzura de las Escrituras, ni observan c6mo habito
en los corazones de cuantos buscan el Cielo; y pues no quieren mi-
rar todo esto, ni Me temen, y caminan segiin su voluntad, son extra-
flos para M, y fugitivos serin llamados.

Asi que no diré de ellos: han abandonado el mundo para venir a
Mi; sino que, en esto, son culpables de temer al siervo y despreciar
al Sefior; pues persiguen lo temporal y no Me honran, por eso se
dice de ellos que son pusilinimes ante lo infimo y audaces ante lo
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grande. Luego se asemejan a Balaam que, viendo al valiente pueblo
de Israel en sus tiendas, fingié que deseaba compartir su destino,
cuando exclamoé:

42. Ejemplo de Balaam

«Muera mi alma con la muerte de los justos, sea mi paradero
como el suyo»'. ¢éQué quiere decir esto? Cuando a veces, entre sus-
piros del alma, el hombre se siente movido a emprender obras de
justicia, gime anhelindolas con desbordante afin y dice asf en su
coraz6n: «Malhadada esta criatura que soy: funestos pecados, pesa-
das cadenas me atenazan. Pero ilibrese mi alma de las apetencias
carnales, abandone toda la desdicha de la iniquidad, mortifiquese
con la atricién de los justos y en la morada del bien permanezca:
pues he aqui lo que ahora vivamente deseo! ¢C6mo? Que, en mis
rectas obras, sea mi paradero como el de quienes cumplen la justicia
de Dios para que el fin de mis buenos actos se avenga con el inicio
de su justa intenciéaw. Pero si ¢l hombre que asf habla en su corazé_n
vuelve, una vez transcurrido el tiempo de los suspiros, a la iniqug-
dad, inflamado por las tentaciones de los espiritus malignos, venci-
do por la concupiscencia de la carne, habrs hecho como Balaam, a
quien engafi6 su malvada codicia. ¢{C6mo? Balaam termin6 alcanza-
do por la discordia por la que quiso, al principio, maldecir a Mi
pueblo, cuando Yo le hice frente con Mi 4ngel y su propio asno y, en
Mi ira, le llevé a ensalzarlo con las palabras de bendicién que puse
en su boca: pues, luego de querer semejarse al pueblo de Israel a la
hora de morir, torn6 a la enemistad primera y, mediante la idolatria,
dispersé a este pueblo con su consejo’é, pagado por la muerte, como
habia prometido diciendo:

«Ahora, pues, que me marcho a mi pueblo, ven, que te voy a
anunciar lo que hari este pucblo al cabo del tiempo»'". ¢Qué quiere
decir esto? Ahora que me marcho por el camino de mis deseos a mi
patria del deleite carnal, vuelvo a la concupiscencia que al principio
conodi, ¢C6mo? Porque sé lo que soy en mi carne y afanosamente la

15. Nimeros 23,10.

16. Este pasaje se fundamenta en los varios sentidos de 1a palabra «consejos que figura,
en Vulgata, en boca de Baliam — «te voy 2 dar un consejos—, refiriéndose aquf al anuncio
© augurio de una calamidad futura —la idolatrfa de Baal de Peor— y a un designio o
propésito cuyo cumplimiento d dena el propio Balaam con su jos; la autora
sigue la tradicién que considera a Bal un fingidor. (N. de los T.)

17. Nimeros 24,14,
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sirvo; por eso ven, oh hombre, ansioso de estos placeres, que yo,
imbuido de sus causas, te voy a ensefiar en el secreto de mi corazén
el estimulo de tus deseos: mira que voy a cautivarte, con el soplo del
goce avivaré el fuego de tu pasién, y cuando reconozcas los venera-
bles deleites terrenales que en tu corazén florecen, extinguiris aquel
ardiente afin, tu anterior anhelo de eso que llaman obras santas, y
lo apagaris y, llegado el tiempo, lo abandonards como si nunca lo
hubieras sentido.

Por tanto, oh hombre, como Balaam que, al principio, con recto
anhelo miraba hacia los Cielos, mas luego se incliné a los falsos delei-
tes, asf actian cuantos Me buscan con fingimientos: cuando ven a
los que han abandonado en verdad el mundo caminar con sencillez
y perseverar sincera y loablemente en su angosta y bienaventurada
senda, los ensalzan diciendo que son gallardos y dulces y, al instan-
te, en repentino arrebato, quieren emprender la misma vida, de-
seando compartir su paradero. Pero después de unirse a elios, como
Balaam al contemplar al pueblo israelita, la antigua maldad que arrai-
g6 en sus corazones mientras se hallaban en el mundo vuelve a lla-
marlos, reiterada, a las apetencias de la carne que ya antes les sojuz-
gaban. Por eso, asi cautivados, envenenan Mi rebafio de elegidos
con su ponzona y su adversidad, lo atribulan con tempestades, con
sus viles consejos lo dispersan. Porque cuando engafiosamente se
alejaron del mundo, no invocaron en sus oraciones Mi auxilio, ni
Me preguntaron, al probar sus cuerpos, si podrian perseverar o no
en este designio; les dejo, pues, que aprendan en qué les ayuda su
propia voluntad cuando en si mismos confian.

Ah, cudn necios, cudn yermos son, piramos sin labranza de la
Ley de Dios, pedregales sin el verdor de Su palabra: no inquirieron
qué debian hacer al entrar en la angosta senda, como se provee la
buena tierra cuando brinda un fruto til. Que escuchen, pues, estas
palabras: «Oh hombre, mientras hoy ardfas vorazmente en las ape-
tencias de tu carne, horno abrasador, équién te dio la brisa para que
pudieras escapar del gran incendio de tu frenesi?».

43. Quien no cumpla sus votos, iré a la ruina

En verdad te digo: que quien quiera emprender esta senda, mire
con sus ojos interiores cémo empezarla por Miy con Mi ayuda cum-
plirla, no sea que si comienza neciamente y luego claudica, vaya a la
ruina, como aquel viejo enemigo que, confiando en si mismo, fue
abatido por Mi ardiente c6lera. Asf también serdn aventados estos
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que, sin respetarse ni a ellos mismos ni a Mi, en el arrebato de su
enardecida soberbia se revistan de la Pasién de Mi Hijo y después la
rechacen, abrumados porque les desborda. Por tanto, que cuantos la
lleven sobre sf, miren por amarla, como exhorta el profeta Jeremias,
inspirado por el Espiritu Santo, cuando dice:

44. Palabras de Jeremias

«Vosotros, todos los que pasiis por el camino, mirad y ved si
hay dolor semejante al dolor que me atormenta, porque ¢l Sefior me
ha vendimiado, como anuncié el dia de su ardiente célera»'®. éQué
quiere decir esto? Oh vosotros, todos los que abandoniis las sendas
de iniquidad, que pasiis, en pos de lo espiritual, desasidos de lo
mundano, por €l camino que es la verdad y la vida, y soy Yo el Hijo
de Dios, mirad al empezar el bien, no olvidéis Mi dolor cuando
abracéis Mi Pasién y ved, por el cumplimiento de la justicia, si el
quebranto que por amor a2 Mi os infligis es semejante a Mi dolor.
¢C6mo?

Perseverad sin desfallecer hasta el buen fin en estos tormentos
que por Mi soportdis, igual que perseveré Yo en Mi dolor hasta
morir por vosotros: pues fui vendimiado y conculcado en la Pasién
de la cruz, como uva hollada en el lagar, para que comierais Mi
cuerpo y bebierais Mi sangre, segiin anuncié, en la presciencia de Su
clarividente ojo, el Seior de los cielos y la tierra el dia en que Adén
abandoné la vida y a la muerte se abrazé; entonces Mi Padre celes-
tial previé que, a través de Mi, Su Hijo, que, encarnado de una Vir-
gen, Me enfrentarfa al Demonio con la poderosa fuerza de la justi-
cia, venceria El al antiguo seductor y liberaria al género humano
bajo ¢l escudo del auxilio supremo, hacia el ocaso de los tiempos.
Por tanto, que todo aquel que, sea cual sea su sexo o edad, se revista
de la Pasién de Cristo, mire por conservarla con perseverancia, pues
si, preso en el error de su apatia, la rechaza, cuando quiera luego
volver a emprenderla, no podra encontrarla.

45. Sobre la entrada de los nisios en el camino sagrado

Asf pues, que cuantos quieran entregar sus hijos a esta Pasién en
el camino de la humildad, no lo hagan imprudentemente, con irre-
flexivo arrebato, sino ponderindolo con sabidurfa y discernimien-

'18. Lamentaciones 1,12, (Ultimo verso, segfin Vulgata.)
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to, no les fuercen a padecer, sin el consenso de su voluntad, lo que ni
ellos mismos podrian soportar. éCémo?

Si me ofreces tu hijo cuando aiin no posee juicio ni entendimien-
to, sino cuando su sentido yace todavia en el letargo de la nifiez, asi
que me lo entregas sin estimar su voluntad ni su consenso, entonces
no habris hecho bien al ofrendarme de este modo un carnero.
{Cémo? Si un hombre quiere sacrificar un carnero en Mi altar y no
ata sus cuernos con sélidas cuerdas, ese carnero escapari sin duda.
Asi ocurrird también si un padre o una madre entregan su hijo —el
carnero— a Mi servicio, sin considerar prudentemente su voluntad
—los cuernos del carnero—, ni con diligente cuidado, ni con ruegos,
ni con siiplicas, ni con celosas exhortaciones —las cuerdas que lo
sujetaran—, pues es mediante todo esto como ha de suscitarse en un
nifio la avenencia de su buena voluntad: si no es examinado con estas
pruebas, su cuerpo o su espiritu ciertamente huirdn, a no ser que el
Sefor lo guarde en Sus maravillas.

Pero si, pese a todo, tii, oh hombre, encierras a este nifio en una
reclusién corporal tan severa que no pueda librarse de la presién de
su reacia voluntad, se presentar4, marchitos los frutos todos de su
cuerpo y de su alma, como erial ante Mi faz, por la prisién que le ha
sido —sin su consentimiento— injustamente impuesta. Entonces,
oh hombre, autor de sus ataduras, te diré asi:

46. Ejemplo del campo

Tuve en Mi poder un verde campo. ¢Acaso te lo entregué, oh
hombre, para que plantaras en él lo que quisieras? Y si lo sembraras,
{podrias, quizd, obtener fruto? No. Porque ni el rocio brindas ti, ni
la lluvia derramas, ni haces fluir la humedad que reverdece, ni del
ardor del sol traes su cilida caricia: mas he aqui que por todo esto es
como ha de germinar el buen fruto. Asf también: sembraris la pala-
bra en el oido humano, pero en su corazén, que es Mi campo, no
podris derramar el rocio del arrepentimiento, ni la lluvia de las 14-
grimas, ni la lozania de la devocién, ni el c4lido aliento del Espiritu
Santo, y sin embargo, es por todo esto como ha de brotar el fruto de
la santidad.

Y ¢cémo te has atrevido, entonces, a gobernar a este nifio, dedi-
cado y consagrado a Mi en el bautismo, tan temerariamente que lo
entregas sin su voluntad a la atadura de un durisimo cautiverio im-
poniéndole Mi yugo y, asi, ni se agosta ni florece, ni muerto ni vivo
estd, pues, para el mundo? ¢Por qué le has oprimido tanto que para
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nada vale? Pero que obre Yo un milagro para confortarle a fin de que
permanezca en la vida espiritual, no corresponde al hombre escrutar-
lo; pues no quiero que sus padres pequen en su oblacién, ofreciéndo-
melo sin su voluntad.

Por tanto, quesi alguno, padre o madre, quiere entregar su hijo a
Mi servicio, antes de presentirmelo diga: «Prometo al Sefior custo-
diar a mi hijo con sabiduria hasta que alcance la edad del entendi-
miento, suplicindole, rogindole, exhortindole para que permanez-
ca con devocién al servicio de Dios. Y si consiente, lo ofreceré
presuroso al culto del Sefior, pero si no, sea yo inocente a los ojos de
Su majestads.

Y si los padres del nifio lo custodian asf hasta que alcance la
edad del entendimiento, pero luego su hijo renuncia y no quiere
consentir, que no Me lo ofrezcan, entonces, sin su voluntad —pues
ya han demostrado su devocién, a través de él, cuanto les ha sido
posible—, ni le fuercen a entrar en esta servidumbre que ellos mis-
mos no desean soportar ni cumplir.

47. Los que aparten a otros del culto a Dios, cometen sacrilegio

Pero el que con devoto 4nimo desee libremente someterse a Mf,
sea exhortado con fervor a cumplirlo, no le disnada de su buena
intencién el odio de algtin alma malvada. Mira que si alguien apar-
tara de su designio a quien quiere seguirme, cometera sacrilegio:
habra quebrantado Mi alianza en la mente de este; por tanto, si
porfia inflexible en semejante maldad, responder4 de ese acto suyo
en un justo juicio, pues desvi6 al que anhelaba servirme, cosa que
nunca debié hacer, como esti escrito:

48. Palabras de Moisés

«Nada de lo que a uno pertenece —hombre, animal o campo de
su propiedad— que haya sido consagrado a Yahveh podra venderse
ni rescatarse», ¢Qué quiere decir esto? Cuando el alma anhelante,
en la sazén de su ciencia, aviva el buen sentido de un hombre para
que lleve a cabo una determinada obra, su voluntad la construye,
diciendo: «Esto honrar4 al Seior». Y si luego, con firme devocién y
justa reverencia, se la promete a Dios y €l mismo se la ofrece con el

19. Levitico 27,28,
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beso del corazén —la voluntad de su anhelo—, habr4 sido consagra-
da al Sefior como dote de santidad. ¢Cémo? El Sefior, al ver en este
hombre su edificante voluntad, la acepta con el anillo de la santifica-
cién, igual que el marido se compromete a no abandonar a su espo-
sa, sellando su alianza con el anillo nupcial.

Por tanto, cuando ¢l Sefior acepta la voluntad de un alma huma-
na, fruto de su valerosa fuerza, que pugna por renunciar a cuanto
posee y ofrecer sus bienes a Dios antes que a si misma, no podr4
quebrantarse esta alianza de consagraci6n ni infringirse su voto. ¢Por
qué? Porque la ciencia del hombre la conocié, su buen sentido la
comprendié y su voluntad la edificé para honrar al Sefior; asi pues,
bien sea un hombre, ofrecido él mismo a Dios, o sea un animal de su
propiedad, sacrificado en Su gloria, o un campo que germine frutos,
consagrado al Seiior, no deber4 darse por un precio demasiado alto
ni retenerse por una infima retribucién para que no se desestime el
honor de Dios.

49. Sea llamado de nuevo quien entre en esta senda y luego renuncie

Pero asi como ninguno ha de ser conminado a pasar, contra su
voluntad, del camino secular al espiritual, el que entre a Mi servicio
porque lo haya deseado con devoto dnimo mas luego, despreciin-
dolo, renuncie a él, deberi ser llamado de nuevo, por justo juicio,
para que lo reanude. ¢C6mo? Si tiene justos priores y maestros espi-
rituales llenos de Mi celo, estos habran de restituirlo a Mi servicio, y
lo harin asf: que primero le apacigiien con siiplicas, exhortaciones y
amables palabras; pero que después le corrijan con flagelaciones,
con el tormento del frio y del hambre, y otros castigos semejantes,
para que, avisado por estos quebrantos, acudan a su mente las penas
del Hades y, por temor a ellas, rescate su alma de la podredumbre y
regrese, con esta nueva llamada, al camino que habia abandonado,
como, acerca de esto, est4 escrito en el Evangelio:

50. Palabras del Evangelio
«Sal a los caminos y cercas, y obliga a entrar hasta que se llene
mi casa»*®, éQué quiere decir esto? Tii, pastor espiritual, justo ada-
lid, probo maestro, sal de tus antiguas costumbres, heredadas de tus

20. Lucas 14,23,

181



SEGUNDA PARTE

primeros padres, ve a los angostos y estrechos caminos, a los cerca-
dos de los rigidos preceptos que hombres veraces han compuesto
con la urdimbre del Espiritu Santo; contempla, con la clarividente
mirada de Mi celo, a aquellos que habitaban bajo tu mandato y tu
ensefianza, que pronunciaron los votos o aceptaron el santo desig-
nio de observar Mi alianza por propia voluntad, no por la injusta
coaccion de otro hombre, pero que después la despreciaron, a los
viejos desvios de iniquidad quisieron regresar; y, con dulces y amar-
gos reproches, obligales a entrar en la senda de la Iglesia, hasta que
se llene la Casa de Mis profesos con los duramente reprendidos y
con los dulcemente amonestados, pues mira que algunos han de ser
lamados a la vida con dolorosos castigos, y otros, con tiernos hala-
gos. ¢<Cémo?

Como el buen pastor busca sin descanso a su oveja perdida, que
también asi busquen, incansablemente, los maestros espirituales a
sus prosélitos extraviados por los desvios de iniquidad: que, con su
destreza, les conminen a regresar a la Casa de justicia de la que salie-
ron o quisieron salir, hasta que se llene la Iglesia de ovejas —aqui las
amargamente castigadas, alli las dulcemente exhortadas—, y sean
asf conducidas a los pastos celestiales.

51. Los que deben ser expulsados de esta senda

Que cuantos, en cambio, sean tan porfiados que no quieran en-
mendarse ni por los castigos corporales que, llenos de Mi celo, les
infligen sus maestros superiores, ni por temor de Mi, pues soy el
Dios que no se complace en la iniquidad, ni por amor de la sangre
derramada de Mi Hijo, que padecié por ellos, antes bien se empe-
fien en envenenar con su ponzofia a Mis mds fieles amigos que ve-
lozmente corren por Mis sendas, sean arrojados como lobos por
€5tos mismos compaiieros Mios, no envilezcan Mi grey, segiin ex-
horta Mi amigo Pablo cuando dice:

52. Palabras del Apdstol

«iArrojad de entre vosotros al malvado!»?'. ¢Qué quiere decir
esto? Vosotros, que en la cima de la potestad estdis y en humilde
servidumbre permanecéis, arrojad de entre vosotros al malvado,

21. 1 Corintios 5,13,
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mirad que no Me teme y Me combate, a Mf, Creador de los cielos y
la tierra; descubridlo y segadlo de entre vosotros con tan firme gua-
dafa que no pueda ya sembrar rafz en vuestras conciencias, ni poner
el pie en vuestra casa, no se envilezcan los dulces bilsamos de las
buenas obras en vuestras entrafias. Pero al que, dc estos, quiera re-
gresar con penitencia y Me busque, a Mi, su Creador, con el cora-
zén puro, aunque acudiera en el ocaso de sus dias, le acogeré, sin
embargo, pues todo lo juzgo con justicia.

53. La conversién falsa y la conversién verdadera

Pero el que, enterrando el tesoro de su corazén, lo oculte y diga:
«No me apartaré de los deleites terrenos a no ser que sienta cercana
la muerte», postergando asi su conversién hasta que su alma esté
por exhalar el iltimo suspiro y, cuando apenas pueda respirar, des-
esperado al saber que se han cumplido ya sus dias en esta vida, in-
tente, entonces, renunciar al mundo, engafiard a su alma, pues su
conversién no ser4 sino quimera; mira que la hizo como un juego y
como tal serd tomada. En cambio, recibiré verdaderamente, con to-
dos los coros de los 4ngeles, la devocién de aquel que, cercana su
muerte, renuncie de corazén al mundo por sus pecados y por amor
a Mi, anhelando con ardor servirme mientras aiin viva, y le prome-
teré la gloria de la vida. Pues aunque un hombre sea culpable de
muchos crimenes, si, llenos de luz sus ojos, mira sus pecados y amar-
gamente llora sus agravios porque ha provocado Mi ira, lo levantaré
de la muerte a la salvacién y no le negaré la suprema herencia, como
testimonia, imbuido de Mi espiritu, el salmista David cuando dice:

54. Palabras de David

«El dia en que te invoque, sabré que eres mi Dios»22, {Qué quie-
re decir esto? «Un dia de mi vida amanecer4 en mi mente por gracia
divina: a mf, que ahora yazgo en las tinieblas, la claridad de la luz
celestial me llenar4; entonces, con amarga penitencia por mis peca-
dos, harto de heridas mi abatido corazén, Te invocaré, a Ti que
concedes el bilsamo de Tu amor a cuantos Te llaman con el corazén
puro, y por esta iluminacién que Tu misericordia ha obrado, sabré
que eres mi Dios». éQué quiere decir esto?

22. Salmos 56 (55),10 (segiin Vulgata).
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«Cuando, por Tu gracia, me lleves a saberte mi Dios en obras de
justicia, asi que aparte yo mi mano de la iniquidad, pues nadie sino
Thi puede hacer esto, me acogerés; mira que con sencillez Te busco,
clamando y llorando en pos de Ti voy, y en la lozania de mi alma Te
conozco; porque con penitencia verdadera atormento mi cuerpo y
lo tengo por nada». Y Yo digo: cuando el hombre haga penitencia de
esta manera, encontrari el remedio de sus culpas. ¢C6mo? Sabrd
que soy su Dios. €C6mo? Porque habri abandonado sus pecados y,
por tanto, verd con el ojo de la penitencia cuin vanas fueron las
obras que antes realizé, enardecido por malvados deseos.

55. De los blasfemnos impenitentes y de los desesperanzados

Asi pues, que ninguno desdeiie buscar el remedio de la peniten-
cia, y si alguno la descuida mientras su cuerpo aiin rebosa salud,
procure, sin embargo, encontrarla al final de sus dias, que le acogeré
y serd salvo; pues por grande que sea la hez de sus pecados, merced
a Mi Hijo serd borrada con la penitencia pura, a no ser que alguno
proficra, impenitente, blasfemias contra el Espiritu Santo o que,
ofuscado, arroje él mismo su cuerpo a la muerte: estos dos actos
son, en verdad, uno solo, y no veré en la gloria de la vida celestial a
cuantos los cometan, como esti escrito en el Evangelio:

56. Palabras del Evangelio

«Todo pecado y blasfemia se perdonar a los hombres, pero la
blasfemia contra el Espiritu no ser4 perdonada»?*. éQué quiere decir
esto? Todo pecado cometido en la desmesura de la carne, con pla-
cer o con amargura o con otros vicios semejantes, sea la blasfemia
del culto a los idolos —en que se ignora al Djos verdadero y se adora
a una falsa figura—, sea la invocacién a los demonios —en que se
conoce al Dios verdadero mas, por perversidad humana, se implora
a Satdn—, todo esto se perdonari a los hombres, por la penitencia
justa, cuando, con lsgrimas de atricién venidas del fondo de sus co-
razones, busquen fielmente al Dios verdadero que brinda, miseri-
cordioso, Su amor a cuantos Le invocan. Pues aunque los hombres
yerren gravemente, extravidndose asi en los pecados, si no reniegan

23. Mateo 12,31,
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por completo del Seiior, que reina en los cielos con poder y gloria,
encontrarén Ja mano de Su ayuda cuando la busquen.

Pero si porfian en su infidelidad, sin restablecerse nunca de esta
ignominia, antes bien, con la connivencia del alma, niegan absoluta-
mente en sus contumaces corazones al Sefior, murmurando para si:
«¢Qué es ¢s0 a lo que llaman Dios?, pues no hay Dios con misericor-
dia o verdad que quiera o pueda ayudarmen, y asi, impenitentes,
desconfian de poder ser purificados de sus culpas o salvarse de al-
gin modo, estardn blasfemando contra el Sefior; entonces no se les
perdonard su blasfemia, por esta obstinada maldad, si en ella perse-
veran: tanto asfixian el entendimiento de sus corazones, que ya no
pueden suspirar en pos de las alturas; mira, en nada estiman a Aquel
por cuya misericordia deberian salvarse, como testimonia el salmis-
ta David cuando dice:

57. Palabras de David

«Dice en su corazén el insensato: “iNo hay Dios!”»%. {Qué quie-
re decir esto? Con insensatas palabras niega a Dios en su corazén el
hombre yermo de sabidurfa y de entendimiento: no ha sabido cono-
cerle. ¢éCémo? No quiso conocer ni entender al Dios verdadero
cuando decia en su obstinado corazén: «éQué es Dios? iNo hay
Dios! €Y qué soy yo, pues? No sé qué soy». Asi habla el insensato
porque no riene la verdadera sabiduria con la que se conoce a Dios,
Pero el que conozca sin engaiio al Sefior, que reina en Su poder, serd
sabio aun cuando fuera un pecador. Por tanto, a aquel que deje arrai-
gar en su corazén la desesperanza frente a la misericordia de Dios
diciéndose: «Dios nada es», lo ignoraré como él Me ha ignorado, y
al igual que €] Me neg6, le negaré Yo; asi que no resucitars a la vida,
ni de jdbilo alguno gozar4: todas las criaturas le abandonaran, pues
ha tenido por nada a su Creador.

Y el que se desespere ante sus pecados, no creyendo posible sal-
varse a causa de su enorme peso, es también un infiel y, por tanto,
no alcanzari la vida: impugna a Aquel que a todos da la vida. Mas si
alguno de estos, llevado por la penitencia, Me busca verdaderamen-
te, Me encontrar4, pues no rechazaré a ninguno que vuelva a Mi,
puro el corazén.

24, Salmos 14 (13),1.
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58. Al que, desesperanzado, resista su quebranto, el Sesior le ayudard

Si las oscuras tempestades de la blasfemia y la desesperanza se
ciernen sobre un hombre, y este no cede a ellas ni con su corazén ni
con su voluntad, ni recreindose con perversidad en su amargo sa-
bor, sino que entabla dolorosa y terrible batalla contra ellas, y si
persevera, resistiendo con denuedo en este combate, acudiré rdpido
en su ayuda; que no zozobre bajo el peso de esta I6brega sombra, y
diré que es un gallardo luchador contra las m4s aciagas tempestades:
pronta irdi Mi mano en auxilio suyo, y le llamaré amigo Mio, pues
soportando con paciencia, por amor a Mi, tantos quebrantos, no-
blemente los venci6.

59. Quien separe cuerpo y alma caerd en la perdicién

Pero asi como no resucitari a la vida el que no quiera, en abso-
luto, conocerme en su corazén, a Mi que soy el Dios verdadero, ni
con la fe ni con la esperanza, segiin se ha dicho ya, tampoco se salva-
ré el que, por propia mano, dé muerte a su cuerpo y no aguarde el
desenlace que he fijado a los hombres, sino que se desligue él mismo
sin esperanza de misericordia alguna: caeri en la perdicién, pues
habra aniquilado aquello con lo que debia hacer penitencia. Si: el
que separe del hombre lo que Yo he plantado en él, serd reo por su
aciago crimen, como muestra Mi Hijo en el Evangelio cuando dice:

60. Palabras del Evangelio

«Habéis ofdo que se dijo a los antepasados: No matards; y aquel
que mate seri reo ante el tribunal»?*. éQué quiere decir esto? Voso-
tros, que queréis cimentaros sobre el fundamento de roca, fijaos:
porque habéis oido, por la palabra venida de la raiz de la razén, que
en la obra de las Escrituras, cuyo sentido dimana del dedo de Dios,
se dijo a vuestros antepasados que no separaran en ¢l hombre lo
que, por designio divino, estaba unido en él. éQué quiere decir esto?
Aquel que prohibié a Adin el 4rbol de la ciencia del bien y del mal,
diciéndole: «El dia que comieres de €, moriris sin remedio»?¢, tam-
bién dijo a su estirpe, por boca de Moisés: «No matards»?’, ni desga-

25, Mateo 5,21,
26. Génesis 2,17,
27. Exodo 20,13.
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traris, pues, lo que ha sido hecho a imagen de Dios. Pero tal como
Adain, al quebrantar los preceptos de Dios, se privé a s mismo y a su
estirpe de la vida de la salud, el que destruya la obra de Dios en el
hombre segara de su cuerpo y de su alma la posteridad de su fe: sus
obras venideras de salvacién, y, reo ante el tribunal, al aciago exilio
caminari.

Muchas tribulaciones se concitara, pues, el que obre tan cruel
separacién en un hombre: ha separado lo que Yo, que he puesto el
cuerpo y el alma juntos en el hombre, he unido, y que Me pertenece.
Y quién es este que asi se atreve a separarlos? Si quien mata a otro
comete grave pecado, ¢qué serd, entonces, de aquel que se entregue
él mismo a la muerte, devolviendo al polvo de la tierra aquello con
lo que debia borrar sus crimenes?

Mira, quien se da muerte es como el 4dngel caido, padre de la
iniquidad, que se entregé a la perdicién al matarse a si mismo.
{Cémo? Porque envidiaba a Dios, que ni tuvo principio ni tendrd
fin y reina sobre todo cuanto existe en los Cielos y la tierra. Y asf
como el arrogante Demonio no quiso contemplarme cuando él mis-
mo se arroj6 a la perdicién, tampoco se digna conocerme el hombre
que, violentamente, por propia mano se desgarra: caerd en la muerte
igual que ese otro cuando se concité la ruina. Mira que antes de
sucumbir quiso remontar su iniquidad sobre las alas de los vientos y,
cual péjaro en el aire, volar hacia los cielos: por esta presuncién €l
mismo se abatié de la bienaventuranza a la desdicha.

Pero Yo formé al hombre del polvo de la tierra para que ascen-
diera de lo infimo a lo sublime y levantara, emprendiendo y culmi-
nando buenas obras, difanas virtudes arriba, a las alturas. Por tan-
to: no se dé muerte por propia mano el hombre hecho de cuerpo y
alma mientras no le falten fuerzas para obrar el bien y hacer peni-
tencia, no sea que entonces vaya a ese piramo donde ni obra ni
penitencia podra cumplir, como el Demonio que, al matarse ¢l mis-
mo, se precipité al seol.

Pero aquel que con ojos vigilantes mire y con oidos afinados
escuche, acoja con el beso del amor estas palabras misticas que di-
manan de M, el Viviente.
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Sexta visién

EL SACRIFICIO DE CRISTO Y LA IGLESIA

Luego vi que, mientras el Hijo de Dios pendia en la cruz, aquella
imagen de mujer, avanzando presurosa, cual luminoso esplendor,
desde el antiguo designio, era guiada junto a El por potencia divina:
la sangre que manaba de Su costado, elevindose a las alturas, la
inund6 toda y, por voluntad del Padre Celestial, se uni6 a El en
felices esponsales, noblemente dotada con Su carne y Su sangre.

Y of una voz que Le decfa desde el Cielo: «Sea esta, Hijo Mio, Tu
Esposa para la restauracién de Mi pueblo, cuya madre serd ella, re-
novando las almas por la salvacién del Espfritu y del agua».

Y cuando esta imagen hubo cobrado, asi, fuerza, vi como un
altar al que reiteradamente se acercaba: alli volvia a mirar, llena de
devoci6n, su dote y se la mostraba con bumildad al Padre Supremo
y a Sus dngeles. Entonces, mientras un sacerdote ataviado con las
sagradas vestiduras se aproximaba al ara para celebrar los sacra-
mentos divinos, vi c6mo, de pronto, una intensa luz serena, dima-
nada del Cielo merced a los dngeles, envolvié en su fulgor todo el
altar, y permaneceria allf hasta que, oficiados los misterios, el sacer-
dote se retirara. Y he aqui que, recitado ya el Evangelio de la paz y
depositada en el altar la ofrenda para ser consagrada, cuando el
sacerdote hubo cantado el himno al Dios Omnipotente, «Santo,
Santo, Santo es el Serior, Dios de los ejércitos», iniciando, pues, el
misterio de esta celebracién sacramental, un reldmpago de fuego, de
indescriptible claridad, bajé repentinamente del cielo abierto sobre
la oblacién y la inund6 toda con su luz como alumbra el sol cuanto
atraviesan sus rayos. Y mientras asf la iluminaba, la elevé invisible-
mente a las alturas de los secretos celestes y luego, de nuevo descen-
diendo, volvi6 a depositarla sobre el altar, como cuando un hombre
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inspira su aliento y después lo exhala: la ofrenda se convirtié en
carne y sangre verdaderas, aunque a los ojos de los hombres semeja-
ra pan y vino.

Segiin contemplaba todo esto, aparecieron de pronto, como en
un espejo, los signos de la Natividad, la Pasién, la Sepultura, la Re-
surreccién y la Ascensién de nuestro Salvador, el Unigénito de Dios,
tal como Le ocurrieron cuando estaba en el mundo. Pero mientras el
sacerdote entonaba el cintico del Cordero Inocente —«Cordero de
Dios, que quitas los pecados del mundos— y se preparaba para to-
mar la santa comunion, el relimpago de fuego se recogi6 en los Cie-
los, que se cerraron, y escuché una voz venida de ellos, diciendo:
«Comed'y bebed el cuerpo y la sangre de Mi Hijo para borrar la culpa
de Eva y que asi poddis ser restituidos a la justa berencia». Y en tanto
los demds hombres se acercaban al sacerdote para recibir el sacra-
mento, adverti que, por sus rasgos, se agrupaban en cinco géneros:
unos eran de cuerpo luminoso y alma ignea; otros, en cambio, pare-
clan de cuerpo pdlido y alma tenebrosa; habia algunos de cuerpos
birsutos y alma sérdida por la mucha inmundicia del pecado huma-
no; otros, con el cuerpo rodeado de espinas muy afiladas, semejaban
leprosos de alma; y los sltimos llevaban el cuerpo ensangrentado y
era su alma fétida como caddver putrefacto. Pero, al recibir cada uno
de estos el mismo sacramento, a algunos llen6 de luz un resplandor
de fuego y a otros, en cambio, una oscura caligine los entenebreci6,

Después de terminados estos misterios, mientras el sacerdote se
retiraba del altar, aquella luz serena que, venida del cielo, inundaba
todo el ara con su fulgor, como se ha dicho, se recogi6 en las alturas
de los secretos celestes.

Y volvi a ofr una voz que desde el insondable cielo me decia:

1. La Iglesia surge como salvacién de las almas

Estando Jesucristo, verdadero Hijo de Dios, en el madero de Su
Pasi6n, la Iglesia se uni6 a El en el secreto de los arcanos celestes y
fue dotada con Su piirpura sangre, como muestra clla misma cuan-
do, al aproximarse todos los dias al altar, reclama su dote y conside-
ra profundamente con cuinta devocién la reciben sus hijos, que se
acercan a los divinos misterios. Por eso viste gue, mientras el Hijo de
Dios pendia en la cruz, aquella imagen de mujer, avanzando presu-
rosa cual luminoso esplendor desde el antiguo designio, era guiada
junto a El: porque cuando el Cordero Inocente fue alzado en el ara
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de la cruz por la salvacién de los hombres, la Iglesia, saliendo del
secreto divino con la didfana pureza de la fe y las demais virtudes,
por profundo misterio apareci6 de pronto en el cielo, y se unié al
Unigénito de Dios merced a la Majestad Suprema. ¢Qué quiere de-
cir esto? Al instante de brotar la sangre del costado herido de Mi
Hijo, empez6 la salvacién de las almas: cuando Mi Unigénito, al
sufrir la muerte temporal en la cruz, despojé al Hades y llevé las
almas ficles a los Cielos, fue entregada a los hombres la gloria de la
que el Demonio y su séquito habian sido arrojados; asf que también
en Sus discipulos y sinceros seguidores empez6 a medrar y a afianzar-
se la fe para hacerse herederos del Reino Celestial. Entonces, la san-
gre que manaba de Su costado, elevdndose a las alturas, la inund6
toda y, por voluntad del Padre Celestial, se unié a El en felices espon-
sales: cuando la fuerza de la Pasién del Hijo de Dios se derramé llena
de ardor y se elevé milagrosamente a la cima de los misterios celestes,
como el olor de los buenos aromas se difunde hacia lo alto, la Iglesia,
afianzada por ella con los didfanos herederos del Reino Eterno, se
unié6 fielmente al Unigénito de Dios, por designio del Padre Supre-
mo. ¢Cémo? Asi como la esposa, sometida al esposo en su promesa
de sumisién y obediencia, recibe de él, con la alianza del amor, el
fértil don para procrear hijos a los que educa a fin de que sean sus
herederos, también la Iglesia, unida al Hijo de Dios en la misién de
humildad y caridad, recibe de El la renovacién del Espiritu y del agua
con la salvacién de las almas para restaurarles la vida, y las conduce
hacia los Cielos.

Por tanto, fue noblemente dotada con Su cuerpo y Su sangre:
porque el Umgemto de Dios dio a Sus fieles —la Iglesia y sus hijos—
Su cuerpo y Su sangre en excelsa gloria para que, a través de El,
alcancen la vida en la Ciudad Celestial. ¢Cémo?

2. Dios Padre venci6 a la serpiente con la humildad, no con su poder

Porque ofrecié Su carne y Su sangre para santificacién de los
creyentes, lo mismo que el Padre Celestial Le entregé a la Pasién
por la redenci6n de los pueblos, venciendo, a través de El, a la anti-
gua serpiente con la humildad y la justicia: no quiso derrotarla con
Su poder y Su fuerza, pues es cl Dios justo que no se complace en la
iniquidad, como dice el salmista cuando clama:
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3. Palabras del salmista

«iDichoso el hombre que no sigue el consejo de los impfos, ni en
la senda de los pecadores se detiene, ni en el banco de los malvados
se siental»'. éQué quiere decir esto?

Dios, Padre de toda la bienaventuranza y la dicha de Sus criatu-
ras, revela en ellas muchos y distintos signos, como también la Encar-
nacién de Su Hijo emané un suavisimo sabor de inmensa dulzura
cuando las virtudes edificaron en El incontables moradas por las que
los hombres regresardn al Reino de los Cielos, libre de la oscura som-
bra de lamuerte. Asi se manifest6 que las poderosas fuerzas de todas
las virtudes se hallan en el Padre Supremo, pues a través de Su Uni-
génito destruy6 gallardamente a la muerte y hendié el Hadesy, en el
tiltimo dia, convertird la tierra toda en un mundo nuevo y mejor.

Asi que no sigui6 con el caudal de Su corazén los errantes cami-
nos de los espiritus malignos que abandonaron la verdad y de la
mentira se apoderaron. ¢C6mo? Deseaban escindir la verdad con
la mentira. ¢{De qué manera? Querian escarnecer al Anciano de los
tiempos, anterior al transcurrir de los dias y las horas, ansiaban dar-
le por consorte a la antigua serpiente, que no existia antes de los
siglos. Pero esto no podia ni debia ser, porque sé6lo hay un Dios. Por
tanto, el Demonio es un mentiroso; mira que se aparté del Sefior,
abandonando la vida, y encontré la muerte. Asi que no se detuvo el
Seifior en el camino en que siembran sus pasos los pecadores: des-
preci6 la senda de Adin y no alabé su pecado, antes bien, cuando
fue seducido por el Demonio, lo arroj6 del Paraiso; y no reiné entro-
nado en la iniquidad, como los hombres todos, que, presos del seol,
en sombras de muerte se sentaron al abandonar con soberbia la ver-
dad. éQué quiere decir esto? Dios no se enfrent6 con Su poder a la
presuncién diabélica ni a la indiferencia humana para vencerlas con
Su fuerza. ¢Cémo habria sido esto? Como si hubiera dos luchadores
y uno de ellos superara en fuerza al otro: ciertamente, el mis fuerte
demostraria al débil su mayor poderio para el combate por cuanto le
someterfa, dejindole confundido, y no querria darle tregua. Pero
Dios no hizo asi, pues resistié las obras de la ignominia con la suma
bondad: envié al mundo a Su Hijo, que con suprema humildad llevé
de vuelta a los Cielos, en Su cuerpo, a Su oveja perdida. {C6mo? La
sangre que broté de Su cuerpo apareci6, apenas hubo manado de Su
abierta herida, en los secretos del Cielo implorando el comienzo de
la salvacién de las almas. ¢Cémo es esto? Toda la creaci6n testimonia

1. Salmos 1,1.
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en el Hijo de Dios que, por Su Pasién y Su muerte, la perdicién de los
hombres fue restablecida en la vida. {Cémo? El Unigénito de Dios,
que eslavida, Se entregé El mismo a la Pasi6n en el ara de la cruz por
la redencién del género humano y allf, como verdaderamente oiste
anunciar a la voz que desde los secretos celestes resonaba, tomé por
esposa a la Iglesia para que fuera madre de los pueblos fieles a fin de
restituirles la salud y enviarlos a los cielos, sin mancha, merced a la
renovacién espiritual.

4. La Iglesia ofrece con devocién su dote a Dios ante los dngeles

Y cuando esta imagen cobr6 fuerza, viste como un altar al que
reiteradamente se acercaba: allf volvia a mirar, llena de devocién, su
dote y se la mostraba con humildad al Padre Celestial y a Sus dnge-
les: en cuanto la Iglesia, como se ha dicho, medré con bienaventura-
das y poderosas virtudes, segiin te ha sido manifestado en didfana
revelacién, al llenar la inspiracién del Espfritu Santo los anhelantes
corazones de los fieles se obré la santificacién de los altares misticos
donde la Iglesia, caminando con firme intencién sobre las huellas
del ejemplo de los suyos y contemplando con honda devocién al
Creador de todo, ante la mirada de las luces vivas y ardientes que
son los ciudadanos celestes, ofrece su dote, el cuerpo y la sangre del
Hijo de Dios, en obediencia humillada. ¢Qué quiere decir esto? Asf
como la carne de Mi Unigénito se engendré en el intacto titero de la
Virgen Marfa y después fue entregada por la salud de los hombres,
también ahora Su carne, acrecentada en la inmaculada pureza de la
Iglesia, se ofrece todos los dias para santificacién de los fieles.

S. Semejanza con el oro

Porque asi como el orfebre, fundiendo el oro en el fuego, lo liga
y, una vez ligado, lo divide, también Yo, el Padre, glorifico ahora la
carne y la sangre de Mi Hijo en esta ofrenda merced a la santifica-
cién del Espiritu Santo y, ya glorificada, la distribuyo a los hombres
fieles para su salvacién,

6. La serena luz que en el altar resplandece

Asl que, mientras un sacerdote ataviado con las sagradas vesti-
duras se aproximaba al ara para celebrar los sacramentos divinos,
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viste c6mo, de pronto, una intensa luz serena, dimanada del cielo
merced a los dngeles, envolui6 en su fulgor todo el altar: pues cuan-
do el pastor de las almas, vestido con la sagrada tiinica, se acercaala
mesa de la vivificadén para inmolar al Cordero Inocente, la inmensa
claridad de la suprema herencia disipa al instante las 16bregas tinie-
blas y, brillando desde el secreto de los ciclos merced a la ayuda de
los espiritus celestes, inunda por doquier con su fulgor el ara de la
santificacién, porque alli ha de celebrarse el 4gape de las almas para
salvacion de los fieles. ¢Cémo? Cuando la Iglesia reclama, por boca
del pastor, su dote —el cuerpo y la sangre derramada de Mi Hijo—
a fin de prepararse para el bienaventurado alumbramiento de las
almas en la salvadén, pues merced a la efusién de esta preciosa
sangre creci6 hasta hacerse una gran muchedumbre de pueblos, Yo,
que soy la Luz Eterna, ilumino con la gloria en Mis rayos el ara de la
santificacién, en honor del cuerpo y la sangre de Mi Unigénito.

7. En el sacramento del altar Dios Padre recuerda la Pasién

Porque mientras el sacerdote empieza a invocarme en la santifi-
cacién del altar para que contemple que Mi Hijo Me ofreci6 pan y
vino en la cena de Su muerte, cuando iba a dejar este mundo, veo
c6mo Mi Hijo Me obsequié estas ofrendas en la hora de Su Pasién,
cercana Su agonia en el madero de la cruz, sefialando que cuantas
veces Me fuera consagrada la bienaventurada oblaci6n de este sacri-
ficio sacrosanto por el oficio de un sacerdote, estuviera siempre Su
Pasién ante Mis ojos, no la borrara de Mi clarividente mirada, pues
al derramar Su sangre, también El Me brindé el pan y el ciliz, aba-
tiendo a la muerte y levantando a los hombres.

8. Por qué se ofrecen pan, vino y agua en el sacramento del altar

Pero como la grandeza de Aquel que entré y salié del claustro de
la castidad virginal no provenia de la naturaleza humana, sino del
poder diving, por eso es posible que la carne y la sangre de Mi Hijo
vuelvan a germinar en el pan del trigo y en el vino de la vid con
agua, santificados, segiin manifesté por boca de Mi fiel siervo el
profeta Joel, diciendo asi:
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9. Palabras de Joel

«Las cras sc llenarin de trigo, de vino y aceite los lagares rebosa-
rin. Yo os compensaré dc los afios en que os devoraron la langosta y
el pulgén, el saltén y la oruga, mi gran ejército, que contra vosotros
envié, Comeréis en abundancia hasta hartaros, y alabaréis el nom-
bre de Yahveh vuestro Dios, que hizo con vosotros maravillas. iMi
pueblo no serd confundido jamais!»?. {Qué quicre decir esto? Por
maravilloso designio del Sefior, las eras de la fe de la creyente Iglesia
se llenarin de todo bien: convertiré el grano de trigo en la carne de
Mi Hijo; y entonces, en la verdadera salvacién por la que Mis ficles
serdn llamados de vuelta a la patria, los lagares donde conculcarin
las apetencias carnales en Mi nombre, rebosarin: alli transformaré
para ellos el vino de la vid en la sangre de Mi Unigénito, y el 6leo de
la misericordia les daré. ¢Cémo?

Porque con un tiempo nuevo, el de vuestra salvacién, Yo os com-
pensaré de los afios de vanidad en que la langosta del olvido os
devoré con la impiedad de la ignorancia; mira que cuando al princi-
pio enraizé entre los hijos de Adan la maldad, arrumbaron sus me-
morias los frutos de Mi justicia, como desatiende el hombre la nece-
sidad de alimentarse después de haber comido, quebrantando con
su infidelidad esta justicia Mia, igual que la langosta arrasa la cose-
cha. éCémo? Alli donde la langosta de la indiferencia, con su insen-
sible espiritu, arruina la utilidad de los buenos frutos, también alli el
escarabajo de la infamia se revuelca en el inmundo estiércol; porque
los hombres de esta laya se envuelven en la s6rdida impiedad de la
idolatria y otros cismas semejantes, en las invocaciones diabélicas,
las artes magicas, el escudrifiar las criaturas del Sefior buscando in-
dicios de la fortuna humana, el vil oprobio del homicidio y la forni-
cacién: con todo esto se alimentan, como el escarabajo del estiércol.
{Cémo? Alli donde el escarabajo de la ignominia se deleita en la
hedionda inmundicia, allf la herrumbre de la amargura corroe el
metal de la esplendorosa fe; porque estos hombres, rebeldes a la
justicia de Dios, pugnan por ofuscarla, igual que arrebata el 6xido
su brillo al metal. ¢C6mo?

Alli donde la corrosiva herrumbre empaia el fulgor del bien, allf
la venenosa oruga del mal envilece los buenos frutos del lozano ver-
gel; porque semejantes hombres, con su abyecta ruindad, apartan de
sf las didfanas virtudes, como la sencillez, la castidad y la poderosa

2. Joel 2,24-26. (En la Vulgara dice: langosta, escarabajo, herrumbre y oruga; ténga-
se presente en relacién con la glosa.)
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constancia, que el Espiritu Santo irradia en todo verdecer de bien-
aventuranza, y tratan, pues, de destruirlas, lo mismo que la oruga
devasta el huerto en flor. Y en medio de todo esto se manifiesta Mi
inmensa fuerza que con la magnitud de Su poder vencié a las adver-
sidades diabélicas cuando, para salvacién vuestra, a vosotros la en-
vié&. {Cémo?

Yo, el Padre, envié a Mi Hijo al mundo, nacido corporalmente
de una Virgen, a fin de redimiros por El de la perdicién de la muerte
y que asf habitara Yo en vosotros y vosotros en Mi; por eso cuando
Mi Hijo iba a sufrir ]a Pasién os entregé Su carne y Su sangre para
que comierais y bebierais de ellas. Asi que, por vuestra salvacién,
comeréis devotamente este sacramento que os apacentard en la di-
cha, y el 6leo de Mi misericordia saciari, entonces, el hambre que la
perdicién sembré en vuestras almas; mirad que Mi Hijo os trajo en
la penitencia el bilsamo de vuestras heridas y Su esposa fue engala-
nada con toda la justicia y la verdad; por eso, exultantes en la fe
alabaréis Mi nombre, que soy un solo Dios en la Trinidad verdade-
ra, y os gobierno y he hecho con vosotros maravillas, librdindoos
prodigiosamente del poder del Demonio. Y la sombra de la muerte
no confundir4 jamis, en la eternidad venidera, a Mi pueblo, al que
tan admirablemente rescaté de las garras del seol.

10. La ayuda del Sesior no abandona al sacerdote

Y viste cémo esa intensa luz serena permanecié en el altar hasta
que, oficiados los misterios, el sacerdote se retiré: este resplandor, la
mirada eterna, se revela didfanamente en Sus maravillas hasta que,
cumplidos los sacramentos de este sagrado oficio, el dispensador de
las ofrendas se retira del ara de la santificacién, habiendo celebrado
los secretos misterios. ¢Qué quiere decir esto? Que es justo que la
Divina Majestad manifieste plenamente Su poder en estos bienaven-
turados sacramentos y que mientras el hombre permanezca en todo
cuanto pertenece al Sefior, no le faltard Su ayuda.

3. Elversfculo fortitudo mea magna quam misi in vos es interpretado, en los textos
biblicos, como un ejército: las langostas y otros inscctos pequefios y perniciosos aparecen
como instrumentos de castigo, son plagas con las que Dios advierte al hombre de su culpabi-
lidad; véase, por ejemplo, Apocalipsis 9 (5. trompera). Ademis el uso de lo pequeiio contra
lo grande se muestra numerosas veces en la Biblia (David y Goliat, Holofernes y Judit...; la
propia Hildegarda evoca esta imagen al final del Scivias). Sin embargo, aquf la autora inter-
preta ese versiculo como: mi poderosa fuerza —el Hijo— que a vosotros envié; la fortaleza
era uno de los arributos divinos del verbo. (N. de los T.)
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11. Una indescriptible claridad ilumina el principio de la celebracion

Y he aquf que, recitado ya el Evangelio de la paz y depositada en
el altar la ofrenda para ser consagrada, cuando el sacerdote bubo
cantado el himno al Dios Omnipotente, «Santo, Santo, Santo es el
Sesior, Dios de los ejércitos», iniciando asf el misterio de esta cele-
bracién sacramental, un reldmpago de fuego, de indescriptible clari-
dad, baj6 repentinamente del cielo abierto sobre la oblacién: cuan-
do el Rey ha exhalado con Su beso la lozania del aliento vivificador,
y el fruto de la luz de la vida, que va a ser purificado en la santifica-
cién, ha sido puesto en el muro de la casa del Sefior, cuando el
nuncio de la verdad entona el dulce canto de alabanza al Creador
de todo, invocando tres veces la uncién del Dios de los ejércitos, y
despunta asf el secreto del fulgor de la alborada —el Hijo de Dios
encarnado de una Virgen—, entonces, abierto el luminoso taberna-
culo, una intensisima claridad de insondable gloria desciende siibi-
tamente sobre el misterio de este sacramento y lo inunda todo con
su luz como alumbra el Sol cuanto atraviesan sus rayos, porque el
santo fuego que dimana de la fuerza del Padre llena el rutilante
circulo de la oblacién igual que un fulgor radiante penetra todo
aquello sobre lo que, al difundirse, cae. ¢Qué quiere decir esto?

La esposa de Mi Hijo ofrece con devoto énimo la oblacién del
pan y del vino en Mi altar. éCémo? Con fiel memoria Me implora,
por la mano del sacerdote, que entregue la carne y la sangre de Mi
Hijo en esta oblacién. éCémo? Los sufrimientos de Mi Unigénito
siempre estdn presentes en los secretos de los Cielos, por lo que esta
oblacion se une, en Mi ardiente fuego, a Mi Hijo, con tan profunda
maravilla que verdaderamente y sin sombra de duda se convierte en
Su carne y en Su sangre, y asf la Iglesia se fortalece con este bienaven-
turado manjar.

12. Esta oblaci6én es came y sangre verdaderas

Y mientras esa claridad alumbraba la oblacién, como se ha di-
cho, la elevé invisiblemente a los secretos celestes: porque, al inun-
dar este fulgor igneo con su luz el sacramento, segiin se refirié ya, lo
lleva con invisible fuerza hacia las ocultas regiones superiores que
los ojos mortales no pueden contemplar; y luego, de nuevo descen-
diendo, volvi6 a depositarla sobre el altar: pues suavemente torna a
ponerla sobre la mesa de la santificacién con deferente benevolen-
cia, como cuando un hombre inspira su aliento y después lo exhala
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mientras aspira, por maravilloso designio del Sefior, el soplo que da
la fuerza de la vida y enseguida lo expulsa para seguir viviendo; asf,
la ofrenda se convirti6 en carne y sangre verdaderas, aunque a los
ojos de los hombres pareciera pan'y vino: igual que Dios es verdade-
ro y sin falsedad, la altura de este sacramento firme alturaesy nadie
puede abatirla, pues es carne y sangre verdaderas, sin engafio; por-
que asf como el alma se halla verdaderamente en la carne y en la
sangre mientras el hombre vive en su cuerpo, este misterio se hallara
en el pany el vino, alli donde sea adorado en una celebracién verda-
dera, y con esta forma aparecer4 ante los mortales: pues lo mismo
que los ciegos ojos humanos no pueden contemplar en plenitud al
Sefior, tampoco es capaz el hombre de distinguir, segiin la carne,
este misterio; mira, percibis sélo el cuerpo de vuestros semejantes,
pero no su espiritu, por ¢so, también advertis el pan y el vino, mas
no los sacramentos. ¢Qué quiere decir esto?

La serenidad que apareci6 sobre el cuerpo del Hijo de Dios en-
terrado en el sepulcro, resucitindolo del suefio de la muerte, tam-
bién ilumina en el altar el sacramento del cuerpo y la sangre del
Unigénito de Dios, ocultindolo a la mirada de los hombres, que no
pueden, asi, contemplar Su santidad sino bajo la forma del pan y del
vino con que la oblacién se pone en el ara; igual que tampoco vieron
la divinidad del Hijo de Dios, tan velada bajo Su figura humana que
sélo percibian en El al hombre cuando, como tal, vivié entre ellos,
aunque libre de pecado. ¢Qué quicre decir esto?

Yo, Creador de todo cuanto existe, acepto de buena voluntad la
oblacién que la Iglesia Me ofrece por mano del sacerdote, pues asi
como la Divinidad revelé Sus maravillas en el ttero de la Virgen,
también ahora muestra Sus secretos en esta ofrenda. ¢Cémo? Aqui
se manifiestan el cuerpo y la sangre del Hijo de Dios. ¢Cémo?

13. Semejanza con el bslsamo y el zafiro

Mientras el poder de Dios eleva invisiblemente la oblaci6n a las
alturas como en un destello y de nuevo la restituye, el fuego de la
Majestad Divina la aviva, transform4ndola en la carne y la sangre
del Unigénito de Dios; pero los hombres no pueden discernir este
misterio con su percepcién carnal: mira, es como si alguno untara
un precioso balsamo en un simple trozo de pan y escondiera un
zafiro en el vino, y Yo luego lo convirtiera en tan dulce sabor que no
pudiera tu paladar distinguir, oh hombre, el bilsamo en el pan ni el
zafiro en el vino, mas sélo sintieras su delicioso gusto, pues asi de
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suave y tierno es también Mi Hijo. ¢Qué quiere decir esto? Por el
bilsamo entiende a Mi Hijo, nacido de una Virgen, que fue ungido
con ¢l mis precioso ungiiento. ¢Cémo? Se revistié de humanidad
santa, precioso bilsamo cuya dulzura restafia las mortiferas heridas
de los hombres de tal manera que si caminan en pos de El, no volve-
rin a pudrirse ni a heder por la perdicién de Adén, En el zafiro
descubre la Divinidad oculta en Mi Hijo, que es la piedra angular,
manso y humilde, pues no surgié de la raiz de la carne humana, que
de varén y mujer proviene, sino que por Mi cdlida llama Se encarné
milagrosamente de una dulce Virgen, asi que también Su carne y Su
sangre son suave y sabroso manjar para que los fieles lo tomen.

14. Por qué no se puede tomar este don espiritual de forma visible

No puedes, sin embargo, tomar este don espiritual visiblemente,
oh hombre, como si comieras carne visible y visible sangre bebieras,
pues podredumbre de estiércol eres; pero igual que el espiritu vivo
es en ti invisible, también es invisible este sacramento vivo en la
oblacién que has de recibir invisiblemente, porque lo mismo que el
cuerpo de Mi Hijo surgi6 en el iitero de la Virgen, asi ahora la carne
de Mi Unigénito se eleva en la santificacién del altar. {Qué quiere
decir esto? El invisible espiritu humano recibiréi invisiblemente este
sacramento, invisible en la oblacién, mientras que el visible cuerpo
humano tomar4 visiblemente la oblacién, visible en este sacramen-
to, aunque ambas cosas son una sola, igual que el Cristo Unico es
Dios y Hombre, y como el alma racional y la carne mortal forman
un tinico ser humano; por tanto, aquel que Me contemple con recta
fe cuando reciba este sacramento, lo habri tomado fielmente, para
santificacién suya. ¢Qué quiere decir esto?

Mi Hijo nacié milagrosamente de una Virgen inmaculada cuya
carne jamds se encendié en la dulzura del placer y permaneci6 intac-
ta; porque todo pureza era el recepticulo de esta Virgen, en el que
quise que Mi Unigénito se encarnara. No dejé, pues, que el vaso de
esta suave Virgen se derramara por el fuego del ardor: mira que en
€l Mi Hijo recibi6é milagrosamente un cuerpo humano.

15. Cudndo se convierte la oblacién en cuerpo y sangre de Cristo

Pero que la Virgen Bienaventurada escuchara en secreto, por las
palabras del 4ngel, un mensaje verdadero y, creyendo, elevara los
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suspiros de su corazén al decir: «He aqui la esclava del Sefior; hagase
en mi segiin tu palabra»*, concibiendo asf al Unigénito de Dios con la
venida del Espiritu Santo, sefiala que el Dios Omnipotente ha de ser
invocado por la voz del sacerdote en el oficio de la misa: creyendo
fielmente en El y ofreciéndole con devoto corazén la oblacién pura,
pronunciari las palabras de la salud en humilde servidumbre, enton-
ces la Majestad Suprema recibira esta ofrenda y, por admirable vir-
tud, la transformari en la carne y en la sangre del Santo Redentor.
¢Como? Asi como Mi Hijo recibié milagrosamente la humanidad en
la Virgen, también ahora esta oblacién se convierte, de forma prodi-
giosa, en Su carne y Su sangre en el altar. Por tanto, este sacramento
es, todo él, integro, invisible y visible, como también Mi Unigénito
permanece enteramente fntegro, invisible segiin Su Divinidad, y visi-
ble mientras estaba en el mundo segin Su humanidad.

16. Semejanza con el pajarito y la libélula

Asi como el pajarito sale de un huevo y la libélula de una peque-
fifsima larva, y al alejarse ambos volando la materia de la que nacie-
ron permanece, también en esta oblacién se mantendri, por la fe, la
verdad de la carne y la sangre de Mi Hijo, aun cuando a los ojos de
los hombres parezca pan y vino.

17. Los misterios de Cristo resplandecen en el sacramento

Asf que, segiin contemplabas todo esto, aparecieron de pronto,
€omo en un espejo, los signos de la Natividad, la Pasi6n, la Sepultu-
ra, la Resurreccién y la Ascension del Salvador de los hombres, el
Unigénito de Dios, conforme Le ocurrieron cuando estaba en el
mundo: porque, como ves en esta revelacién verdadera, los miste-
rios de Aquel que naci6 de una Virgen, sufri6 en la cruz, fue sepulta-
do en el sepulcro, resucité de entre los muertos y ascendié a los
cielos, Aquel que vino a la tierra para salvacién de los hombres,
resplandecen con diifana claridad en este sacramento, segiin los
padeci6 en Su cuerpo, conforme a la voluntad del Padre, cuando
vivi6 temporalmente en el mundo con los mortales por la redencién
del género humano, {Qué quiere decir esto? Que ante Mis ojos apa-
rece cuanto sufri6 Mi Hijo en el mundo por amor a los hombres;

4. Lucas1,38.
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pues la Natividad, la Pasién, la Sepultura, la Resurreccién y la Ascen-
sién de Mi Unigénito destruyeron la muerte del género humano. Asf
que todo esto brilla ante Mi faz en los Cielos: porque no lo he olvida-
do, sino que hasta la plenitud de los tiempos resplandecera como
alborada con inmensa claridad en Mi presencia. ¢Qué quiere decir
esto?

18. La oracién del Padre Nuestro

En esta Pasién veo con clarividente ojo a todos cuantos creerin
en ella y a todos cuantos la rechazarin hasta el fin del mundo; por-
que siempre brillars ante M{ mientras deba ¢l hombre rezar la plega-
ria que Mi Hijo ensefié a Sus discipulos para que orasen al Sefior,
como esti escrito: «Y perdénanos nuestras deudas, asi como noso-
tros hemos perdonado a nuestros deudores»®. ¢Qué quiere decir
esto? Ti, que todo lo tienes en Tu potestad, contempla la efusién de
la sangre que ha sido derramada por los hombres y perdénanos, a
nosotros que somos hijos del pecado, las deudas que debimos pagar-
te, pero, por la mezquindad de nuestro corazén, no lo hicimos. ¢Qué
significa esto?

No hemos cumplido lo prometido en el bautismo porque hemos
quebrantado Tus preceptos y rechazado la inocencia, igual que Adin
se rebel6 contra Ti en el Parafso y envilecié el vestido de la pureza.
Pero T, que eres misericordioso, no quicras castigarnos segiin nues-
tro oprobio, mas perdénanos, con Tu piedad, nuestra desobedien-
cia, asi como nosotros pecadores, a pesar de nuestra funesta mal-
dad, por temor y amor a nuestro Salvador perdonamos de corazén a
nuestros deudores las ofensas que nos infligieron. ¢Cémo? A quie-
nes, debiendo amarnos porque somos hombres, con muchas tribula-
ciones nos quitan la paz y, por tanto, no Te aman sino que despre-
cian Tus preceptos, no los perseguimos conforme a la maldad que
contra nosotros desatan, mas aguardamos Tu justo juicio, sin ven-
garnos de ellos como podriamos para que también Ti, oh Sefior,
seas indulgente con nosotros, pues justo y bueno eres, Sefior.

Escucha, pues, oh hombre: mientras duren los dfas en que ti
mismo necesites ayuda y puedas socorrer a tu préjimo, la Pasién de
Mi Hijo brillard ante Mi{ en Mi misericordia; mientras duren los dfas
Su carne y Su sangre serén consagradas en el altar para que las reci-
ban los hombres fieles por la salvacién y purificacién de sus pecados.

5. Mateo 6,12,
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Pues cuando Mi Unigénito estaba en el mundo, en Su cuerpo, el trigo
y el vino Le sustentaban como alimento de Su carne y Su sangre: por
eso ahora se consagran sobre el altar Su carne y Su sangre en la obla-
cién del trigo y del vino para que scan, asi, reanimados con ella el
alma y el cuerpo de los fieles; mira que Mi Hijo rescaté milagrosa-
mente a los hombres de la perdicién de Adin y también ahora los
libra, por Su misericordia, del mal cotidiano en el que no pocas veces
caen. Al consagrarse, pues, la oblacién, aparece todo cuanto padecié
Mi Hijo corporalmente, en Su carne, por la redencién de los hom-
bres, y no quiero ocultarlo, porque Yo elevo a Sus predilectos a las
alturas de los cielos para que, a través de ellos, sea perfeccionado Su
cuerpo, en Sus miembros elegidos.

19. La oblacién nunca aparece en forma de carne cruda

Asf que revelo milagrosamente todos esos sacramentos en esta
oblacién, pues cuando aparecen sobre el altar, la ofrenda se con-
vierte en la carne y en la sangre de Mi Hijo, aunque a ojos de los
hombres semeje pan y vino: porque tan tierna es la fragilidad hu-
mana, que le espantaria recibir carne y sangre crudas. Si, el hombre
perecedero no puede contemplar la Divinidad mientras sea mortal:
por eso este misterio, que es todo Divinidad, est4 velado para voso-
tros, que habréis de percibirlo invisiblemente, pues también Mi Uni-
génito es ahora inmortal y ya no morir4 mis. Te doy, por tanto, oh
hombre, Su carne y Su sangre en la oblacién del pan y del vino para
que, en la fe verdadera, percibas lo invisible a través de lo visible.
He aqui que recibes este sacramento con verdadera certidumbre
por poder divino, aunque sea invisible para i, salvo en caso de gran
necesidad, como se ha manifestado a veces a Mis elegidos cuando,
PoOI esta circunstancia, padecian inmensa tribulacién. Mira que obro
todo esto por amor y para bien de los hombres. Y toda criatura est4
sometida a Mis preceptos, pero ni, oh hombre, siempre te rebelas
contra Mi. Asf que ciego y sordo eres. Mas no te es posible suble-
varte contra Mi: ¢acaso no hago cuanto deseo sin que ti lo veas
siquiera? Pues tii ni ves ni oyes, con los ojos y ofdos de tu carne,
c6mo envio el alma de un hombre dentro de su cuerpo y c6mo Me
la llevo de él; ah, pero tu espiritu Me comprender4 cuando haya
abandonado su taberniculo perecedero. Asi también doy la carne y
la sangre de Mi Hijo para que comiis y bebis todos de ellas, y hago
esto por Mi poder, oh hombre, sin que ti1 lo veas.
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20. Los fieles comulgan para alcanzar la herencia eterna

Por eso, como has visto, mientras el sacerdote entonaba el cdnti-
co del Cordero Inocente —«Cordero de Dios que quitas los pecados
del mundo»— y se preparaba para tomar la santa comunién, el re-
ldmpago de fuego se recogié en los cielos: pues cuando el oficiante
anuncia la alabanza de Aquel que, en Su mansa inocencia, ha expia-
do los crimenes de los hombres, y con su devocidn exterior abre el
fondo de su corazén a estos sacramentos, la invicta claridad que alli
manifestaba su fuerza se recoge en los secretos supremos, en los
cielos, que se cerraron al retirarse los misterios celestes; y entonces
escuchas una voz venida de ellos, diciendo que los hombres creyen-
tes y fieles coman y beban con verdadera devocidn la carne y la
sangre de su Salvador, que padeciendo por ellos, sufrié la muerte
temporal, para borrar el veneno que los primeros padres trajeron al
mundo al quebrantar los preceptos del Sefior, a fin de que, purifica-
dos de esta culpa, puedan ser fielmente restituidos a la justa heren-
cia que, por contumacia, perdieron.

Mira, asi como el Unigénito de Dios entregé, en la Cena, Su
cuerpo y Su sangre a Sus discipulos, también ahora, en el altar, da Su
carne y Su sangre a Sus fieles, igual que cuando un hombre, realiza-
da la obra de su voluntad, la brinda a otros para su provecho. Pues cl
Hijo de Dios, cumpliendo los preceptos de Su Padre, Se ofrecié El
mismo por la salud de los hombres y les dio Su cuerpo y Su sangre
para que comieran y bebieran de ellos, y fueran asi santificados,
como convida el esposo a sus amigos en el Cantar de los Cantares
cuando dice:

21. Palabras de Salomén

«IComed, amigos, bebed, oh queridos, embriagaos!»$. ¢Qué quie-
re decir esto? Comed en la fe, vosotros que a Mi amistad vinisteis por
el santo bautismo; mirad, la sangre derramada de Mi Hijo ha lavado
en vosotros la caida de Adin: saboread el verdadero remedio en el
cuerpo de Mi Unigénito y os serin borrados con misericordia vues-
tros persistentes crimenes, cuando porfiadamente cometéis iniqui-
dad al obrar. Y bebed, en la esperanza, de esta vid que os ha liberado
de los tormentos eternos, tomad la copa de la salud y creed con fir-
meza y gallardia en esta gracia que os ha redimido: inundaos de esta

6. Cantares §,1.
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sangre derramada por vosotros. Y embriagaos, pues, en el amor, oh
queridos Mios, colmaos de los arroyos de las Escrituras para que con
valeroso afén os desatéis de los deseos carnales, que Yo despertaré en
vuestros corazones magnificas virtudes bienamadas Mias, al entrega-
ros el cuerpo y la sangre de Mi Unigénito, asi como El dio este sacra-
mento a Sus discipulos, segiin estd escrito en el Evangelio:

22. Sabre las palabras del Sesior a sus discipulos en la Ultima Cena

«Mientras estaban comiendo, tomé Jesiis pan y lo bendijo, lo
partié y, dindoselo a sus discipulos, dijo: “Tomad, comed, este es
mi cuerpo”. Tomé luego una copa y, dadas las gracias, se la dio
diciendo: “Bebed de ella todos, porque esta es mi sangre de la Alian-
za, que es derramada por muchos para perdén de los pecados. Y os
digo que desde ahora no beberé de este producto de la vid hasta c!
dia aquel en que lo beba con vosotros, nuevo, en el Reino de mi
Padre”»”. ¢Qué quiere decir esto?

Cuando el Hijode Dios celebraba con Sus discipulos esta consu-
macién por la que iba a dejar el mundo y no podia ya, por mis
tiempo, compartir como hasta entonces con ellos la vida terrenal,
sino que debia padecer la Pasién de la cruz segiin la voluntad del
Padre, con suma devocién tomé el pan, por la salvacién de los hom-
bres, en memoria de Su cuerpo; y recordando con todo Su dolor a
Su Padre c6mo habia salido de El y cuinto queria volver a El, Le
suplic6 mirara si era posible que, a causa de la debilidad de Su carne,
pasara de El el ciliz que debfa beber?, mas esto no podia ocurrir.
Entonces bendijo el pan, en memoria del sufrimiento de Su cuerpo,
porque al someterse al precepto del Padre, queriendo morir en la
cruz, dio a Sus discipulos, en la angustia de Su Pasién, Su cuerpo y
Su sangre para que no olvidaran que les habia dejado este ejemplo.

«Y lo parti6»: pues aunque esta Pasi6n fuera dura para Su cuerpo,
obedeci6 a Su Padre y venci6 a la mas amarga muerte con la muerte
de Su cuerpo, mostrando que Su carne y Su sangre debfan ser entre-
gadas en el sacramento de la oblacién a cuantos creyeran en EL

«Y lo dio a sus discipulos» por su verdadera salvacién, para que
también ellos hicieran esto en Su nombre, como El lo hacia por amor
a ellos, diciéndoles con dulce voz: «Vosotros, que queréis seguirme
en la humildad, tomad con ardiente amor este ejemplo que os dejo,

7. Mateo 26,26-29.
8. Mateo 26,3942,
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Mi Pasién y Mis obras, cumplidas segiin la voluntad de Mi Padre,
porque El Me envi6 a ensefiar y a revelar Su Reino; y comed fiel-
mente esto que os doy, pues es Mi cuerpo», éQué quiere decir?
«Comed Mi cuerpo porque imitaréis Mis obras en vuestra alma y en
vuestra carne cuando el Espiritu Santo las inspire en vuestros cora-
zones, como asimila un hombre el alimento que ha tomado; pues asi
como debéis seguirme en Mis obras, también comeréis Mi cuerpo,
vosotros y todos cuantos quieran observar Mis preceptos»,

Y luego, tomando por la salvacién la copa de la salud, el Hijo de
Dios «dio gracias» a Su Padre, pues cuando la sangre broté de Su
costado fue concedida a los fieles una gracia tan poderosa que ven-
ci6 a la antigua serpiente, libré a los hombres de la perdicién y for-
taleci6 fielmente a la Iglesia. ¢Cémo? El Salvador entregé a Sus fie-
les Su precioso ejemplo en la dulzura de Su amor, diciéndoles con la
suave inspiracién de Su consejo: «Bebed en confianza de esta copa
de la salud todos vosotros, que fielmente queréis seguirme, para que
mortifiquéis vuestros cuerpos en la angustia, vuestra sangre reten-
géis en el dolor, por amor a M, sacrificindoos a fin de fortalecer a
la Iglesia, asi como Yo Me he sometido a la Pasién y he derramado
Mi sangre por vuestra redencién, sin considerar en esto la ternura
de Mi carne, sino sediento de vuestra salud. Porque esta sangre de-
rramada por vosotros no es la sangre que, en el Antiguo Testamen-
to, era esparcida en la sombra, sino Mi sangre del Nuevo Testimo-
nio, entregada para la salvacién de los pueblos. {Cémo? Yo, Hijo
tinico de Mi madre, Hijo de la Virgen inmaculada, derramé Mi san-
gre en la cruz por la redencién de los hombres que en la fe Me
contemplan. Y asi como entonces la entregué por la liberacién del
género humano, también ahora la doy por los hombres en el altar
para purificacién de cuantos fielmente la reciban.

»En la Cena de Mi Pasién os di, pues, Mi cuerpo y Mi sangre
para que comierais y bebierais de ellos, y que ahora en el altar hicie-
rais esto, también vosotros, en memoria Mia. Por tanto, en esta re-
velacién de la verdad os digo, a vosotros que fielmente Me seguis:
no beberé mis de este ciliz de la angustia en el quebranto que ahora
padezco por los judios hasta el mafiana aquel en que, resucitado de
entre los muertos y postrada la muerte, traiga Yo el dia de la salva-
cién: entonces beberé con vosotros, que sois Mfos, la copa de vues-
tra redencidn y os ensefiaré las nuevas de la alegria, porque derrota-
da estard la perdici6n del antigno crimen, y abierto a vosotros el
Reino que Mi Padre ha preparado para los que Le aman, ¢Qué quie-
re decir esto? Con Mi muerte, sufrida en la cruz, sentiréis la salva-
ci6n de las almas; y cuando, después de Mi Resurreccién, ascienda a
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los cielos, recibiréis el Espiritu Pariclito y os llenaréis de la nueva y
verdadera ensefianza; asi que padeceréis en Mi nombre muchas tri-
bulaciones que Yo sufriré con vosotros; no es que vaya a soportar
mis quebrantos corporales, como los pasé cuando estaba en el mun-
do en Mi cuerpo, sino que vosotros los sostendréis en Mi nombre,
por lo que los padeceré con vosotros, pues estiis en Mi y Yo en
VOSOotros».

Por tanto, todos los que creéis fielmente en M{ tomaréis, como
se os ha dicho, el cuerpo y la sangre de Mi Hijo para borrar vuestros
crimenes y que, regocijados por este sacramento, os colme la fuerza
de la suprema confortacién, como proclama, encendido en Mi vo-
luntad, Mi siervo David, cuando dice:

23. Palabras de David

«Del fruto de tus obras se saturari la terra, haciendo brotar la
hierba para el ganado, y las plantas para el uso del hombre, para que
saques de la tierra el pan, y el vino que recrea el corazén del hom-
bre, para que lustre su rostro con aceite y el pan conforte el corazén
del hombre»®. éQué quiere decir esto?

Oh Sefior, cuya magnificencia a todos supera, de la fe por la que
eres conocido verdaderamente, fruto de las virtudes en Tu sabidu-
ria, se colmar4 el hombre: aquel que antes, ignorando la verdad y
ayuno de rectitud, desfallecia, arraigari en la fe y saciar4 el hambre
de la infidelidad en el camino de la justicia; mira que ahora, rebo-
sante de buenas obras, hace brotar de su alma el arrepentimiento y
brinda fielmente a los sencillos, considerando su flaqueza, un ejem-
plo de humildad; y del germen de la fuerza hace surgir, en esa abun-
dancia colmadora, la planta de la rectitud verdadera para el uso de
aquellos que apetecen lo terrenal. Pues para bien de todos ellos alum-
bra estas obras que, con el obsequio de su cobijo y salvaguarda,
guian a las almas fieles al jiibilo celestial, como esos que, con el
escudo de su fuerza y proteccién, gallardamente defienden a quienes
deben custodiar. Y esto despunta primero entre los hombres segtin
Tu voluntad, oh Sefior, a fin de que, engalanados con estas virtudes,
maravillosamente saques para ellos el cuerpo de Tu Hijo de ese fru.-
to germinado en la lozana pureza de la tierra, asi como Tu Unigéni-
to, venido corporalmente del titero de la casn'dad’virginal, dio con
misericordia el pan de vida a cuantos creyeron en El.

9. Salmos 104 (103),13-15 (segiin Vulgara),
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Y atin obraris esta maravilla, Sefior: que la sangre de Tu Unigé-
nito, derramada por la salvacién de las almas, recree la fuerza inte-
rior de los hombres, sus espiritus, con la remisién de sus pecados.
¢C6mo? Pues igual que otrora el cuerpo de Tu Hijo fue sacrificado
en la cruz por la redencién del género humano, Su carne y Su sangre
son consagradas ahora en el altar para salvacién de los creyentes.
Por eso, cuando se haya obrado esta maravilla segiin Tu voluntad,
haris que este sacramento lustre el rostro: la Iglesia bafiada en el
6leo de Tu misericordia; porque cuantos crean con el jiibilo de la fe
y abracen la misericordia, hermosos aparecerin ante los ojos del
Sefior: mira que cuando la Salvacién del mundo pendia en la cruz,
libré con misericordia a los hombres de los cepos diabélicos, y tam-
bién entonces los desligd, con Su bondad, de las ataduras del pecado
para que, exultantes sus sencillos corazones, creyeran fielmente en
Dios y no dejaran de socorrer con ardiente amor a cuantos sufren
desdichas.

Y he aqui que en este amor deberdn arder todos los fieles para que
el pan que da la vida a cuantos lo comen conforte los espiritus de esos
que siempre zozobran en la inconstancia: no se incline la mirada de
sus corazones al mal, sino que, con 4nimo, crezca hacia la vida.

24. Este misterio se celebrard hasta el fin del mundo

Este pan es la carne de Mi Hijo, a la que no oscurece la noche del
pecado, ni ensombrece la nube de la iniquidad: cuantos dignamente
lo tomen veran inundados su cuerpo y su alma de la luz celestial, en
la fe les sera borrada la sérdida mancha del corazén. No alberguéis,
pues, duda alguna sobre esta carne sagrada: comprende que a Aquel
que ni de la carne ni del hueso formé al primer hombre Le es posible
obrar asi este sacramento. Si, oh vistago virginal, que despuntas, cre-
ces, te expandes y haces brotar una inmensa rama llena de retofios,
por la que seri levantada la Jerusalén Celestial, venido, no de semilla
de varén, sino del aliento mistico. Pues no conoce atadura ni sombra
de pecado Tu alborada, mas floreciste en la maravilla de las virtudes:
en un campo agreste germinaste, como flor imperecedera que nunca
se marchita, que siempre subsistir4 en su lozana plenitud. Asi que este
sacramento de Tu cuerpo y Tu sangre serd adorado en la Iglesia, enla
celebracién de la verdad, hasta que, al final del mundo, llegue el lti-
mo de los hombres que ha de ser salvado verdaderamente por este
misterio, pues dimanando del secreto del Sefior, brinda la salud a los
fieles, como testimonia David cuando dice:
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25. Palabras de David

<Y a las nubes mandé desde lo alto, abrié las compuertas de los
Cielos; hizo llover sobre ellos man4 para comer, les dio el trigo de
los Cielos; pan de Fuertes comié el hombre, les mandé provisién
hasta la hartura»'®. ¢Qué quiere decir esto?

El Padre Celestial, por la potencia de Su gloria, apacigué desde
las alturas de los Cielos los espiritus humanos cuando introdujo a los
patriarcas y profetas en el secreto de Su misterio para que predijeran
con verdad en el Espiritu Santo al Hijo de Dios y Lo anunciaran
maravillosamente alos hombres mediante los preceptos de la Ley, la
sangre del macho cabrio y otras revelaciones. Y asi, abriendo la sua-
vidad y dulzura de Su corazén, les envié a Su Hijo con la ternuray la
cilida llama del amor para que El aliviara el hambre de su infideli-
dad, ddndoles el alimento de los Cielos con el que, fielmente colma-
dos, alcanzarian el pleno jibilo de toda la dicha y la bienaventuran-
za. Por tanto, ese pan de cuya dulzura celestial nunca se sacian los
dngeles al contemplar al Sefior, lo recibié el hombre de la humani-
dad del Hijo de Dios, cuando el Padre Supremo os envié el manjar
de santidad en abundancia para que os colmarais de alegria espiri-
tual. El que tenga ofdos en la fe, que oiga:

Oh fieles, que sois la semilla de la Iglesia, escuchad y entended
este alivio para vuestras almas; que no sois hijos del Demonio, sino
herederos del Reino Celestial. Mirad que Yo, el Padre mis dulce y
misericordioso, os he colmado de la inmensa dicha de vuestra salud.
Ved, pues, la bondad de vuestro Padre: Yo he mandado lo que os
salva; porque, aun cuando viles cenizas sedis, la Humanidad de Mi
Hijo clama por vuestra redencién. éCémo? Mi Hijo nacié de una
Virgen incorrupta que no conocié dolor, mas permanecié en la lo-
zania de su pureza, como pradera en la que cae el rocio de los cielos,
que en su glorioso verdor subsiste.

26. Por qué se ofrece pan en el sacramento del altar

Y por cuanto la Virgen de la que Mi Hijo recibié carne sin peca-
do era integra, justoes, pues, que Su carne se haga ahora de ese fruto,
libre del suco de la amargura. ¢éCémo? El grano de trigo es el més

10. Salmos 78 (77),23-25 (las Fuertes son los dngeles).
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fuerte y mejor de entre los frutos, no tiene en su tallo ni suco ni
médula como otras plantas, sino que de su semilla brota la espiga y
esta brinda cl fruto, y ni por el frio ni por el calor proporciona amar-
g0 jugo, sino harina seca; como seca era, también, la carne de Mi
Hijo: sin mancha de polucién humana por la que se engendran los
hombres en el ardiente abrazo del varén y la mujer. No nacié asf Mi
Unigénito, sino que salié en la lozania de la pureza, como la cafia de
trigo germina la espiga. Pues al igual que el tallo de la mies medra
sin médula y da granos secos en la pureza de su espiga, también la
Virgen bienaventurada gest6 a su Santo Hijo sin la fuerza del varén
y lo alumbré en la sencillez de la inocencia: El no recibié de Su
madre el suco del pecado, porque lo concibi6 sin savia de var6n; y
asf como la cafia no comunica jugo al grano, pues germina, no por la
médula del tallo, sino por el sol, la lluvia y la suave brisa, asf la
Virgen inmaculada engendré a su Unigénito, no por varén, sino co-
bijada bajo la sombra de la virtud del Altisimo, llena de la luz y el
aliento del Espiritu Santo, en dulce castidad.

Aunque la Virgen naci6 de la voluntad de un varén y una mujer,
no fue asi como procreé a su Hijo, pues engendré al Venido de los
Cielos, Dios y Hombre verdadero, enteramente puro en su integri-
dad y sin deseo de varén. Y por cuanto Lo concibié en su virginidad,
puro y sin mancha, también el pan, ahora consagrado verdadera-
mente como Su carne, es puro en su candor y ha de ser tomado por
los fieles sin fermento ni mezcla algunos, y con el corazén limpio,
seglin ensefié ya a los hijos de Israel, tal como, por voluntad Mifa,
estd escrito:

27. Palabras de Moisés

«Acordaos de este dia en que salisteis de Egipto, de la casa de
servidumbre, pues Yahveh os ha sacado de aquf con mano fuerte; y
no comdis pan fermentado»'!, ¢Qué quiere decir esto?

Vosotros, que queréis seguir a Mi Hijo, mirad de la muerte hacia
la vida: acordaos de la salvacién de este Dia que es Mi Hijo, que
conculcé la muerte y dio la vida, dia de vuestra salud en que salisteis
del desdichado exilio de la perdicién, cuando de la oscura noche de
lainfidelidad os despojasteis, librandoos de la servidumbre en la casa
del Demonio, a la que fuisteis entregados por la caida de Ad4n. Pero

11. Exodo 13,3.
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venga, mirad de las obras terrenales hacia las celestiales, pues con
fuerte mano os he sacado del mal, Yo, el Sefior: ved que el universo
gobierno, invencible es Mi cetro, Mi afilada espada todo lo atraviesa,
no hay escollo ni sombra capaz de resistir Mi virtud, asi que median-
te Mi Hijo os he librado de la tierra donde, por vuestra impiedad,
erais siervos de la muerte, donde yacfais sin obrar el bien, postrados
en el oprobio, y en él porfiabais, miserablemente.

Pero ahora que Mi Unigénito os ha rescatado de esta opresién,
corred de virtud en virtud, guardaos no eche raiz en vuestras almas
la impiedad, cuya amargura desalienta y hunde el corazén. éQué
quiere decir esto? No querdis ir en pos de las artes diabdlicas ni de
esas otras fibulas que, envenenados con los sofismas de herejes y
paganos, fraguaron para si los hombres; imitad, en cambio, en el
espejo de la fe a Mi Hijo, que os libr6 de la garra del seol cuando El
mismo se entregé por vosotros a la Pasién de la cruz. Y confortad
vuestros corazones con el pan celestial a fin de que prudentemente
sigdis Sus pasos: comed con fiel devocién Su cuerpo, pues bajé de
los Cielos, nacido de una Virgen dulce y pura, y, sufriendo en el
madero de la cruz por vuestra salvacién, Se dio a vosotros para que
con sincero amor comdis este pan, también dulce y puro, sin fer-
mento de amargura, consagrado como Su cuerpo en el altar por
invocaci6n divina, hasta que, saciado el apetito del hombre interior,
poddis llegar al 4gape de la bienaventuranza eterna.

28. Por qué se ofrece vino en el sacrificio del altar

Quiero, ahora, ensefiaros la maravilla que obro en el vino de la
vid, convertido en sacramento de Su sangre por esta invocacién.
¢Qué significa esto?

La sangre de Mi Hijo broté de Su costado como la uva de la vid.
Pero igual que la uva es machacada con los pies y prensada en el
lagar, asi que mana vino dulce y poderoso para fortalecer la sangre
de los hombres, también Mi Unigénito fue conculcado en el que-
branto de Su angustia, con golpes y latigazos, y oprimido en ¢l ma-
dero de la cruz, asf que de Sus heridas fluy6 la mas perfecta y precio-
sa sangre: salutifera liberacién, derramada sobre los fieles. Y asi
como la uva es diferente a otros frutos que, al tener una piel dura, se
mastican, mientras que la uva suele libarse, también Mi Hijo era dis-
tinto de los hombres pecadores, porque estos yacen bajo el peso de la
maldad, esclavizados por muchas pasiones, pero Mi Unigénito nacié
milagrosamente de una Virgen pura, sin contagio de pecado. Por tan-
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to, al ser la uva de materia tierna, quiero, pues, que el vino sca consa-
grado en sangre de Mi Hijo.

$f, como de la vid mana el vino salié Mi Hijo de Mi corazén; Mi
Unigénito es la vid verdadera y de ella brotan muchos sarmientos,
porque han sido plantados en El los fieles que dan fruto en el bien
por Su Encarnacién. Y asf como mana este jugo del dulce y poderoso
fruto de la vid, por la Encarnacién de Mi Hijo se revela toda la justi-
cia en la m:se,ncordla y la verdad, virtudes que en El encontraran
todos cuantos ficlmente Le busquen. ¢Cémo? Los que con la fe arrai-
guen en El, por El | germinarin y darén fruto: serdn exuberantes en la
virtud, igual que El, dulce y tierno, hizo brotar preciosos véstagos en
la santldad y en la justicia, y de la sérdida impiedad purificé a cuan-
tos creyeron en El, segiin esta escrito en el Cantar de los Cantares:

29. Palabras del Cantar de los Cantares

«Racimo de uvas es mi amado para mi, en las vifias de Engadi»'2
¢Qué quiere decir esto?

El Hijo de Dios que me salvé, a mi, alma exiliada, con Su Pasién,
también me ha dado misericordiosamente en Su Resurreccién la copa
de la vida. ¢Cémo? Asi como un racimo de uvas es rica fuente de
bebida, también la excelencia del Unigénito de Dios alberga inextin-
guible abundancia: nunca se agotard, no dejard de brindar el agua de
vida a los sedientos, mira que El mismo es la Salud de la Vida. Y
henos aqui ahora confortados por la revelacién y la ciencia de la
verdadera santificacién en las buenas obras, mientras que antes des-
falleciamos: henos aqui comiendo el pan de vida por el que conoce-
mos al Sefior y caminamos hacia la Vida, mientras que bajo el Anti-

12. Cantares 1,14. El verso que verdaderamente figura en Cantares 1,14 es: «Racimo/
ramillete de alberia es mi amado para mf, en las vifas (vergeles) de Engadts. En latin botrus
cypri es equivoco, pues pucde significar tanto «racimo de alhefas como «racimo de uvas de
Chiprew; ahora bien, convienc tener presente que sélo este primer sentido se ajusta a la
traduccién de los versos de Cantares mencionados y que el segundo, aun lfcito en latin, no es
admisible como traduccién de la palabra hebrea kopher (alheiia) en los referidos versos de
Cantares. La autora, segiin se deduce de la glosa, ha tomado botrus cypri por «racimo de
uvas de Chipres, Dada su peculiar lectura, hemos preferido traducirlo por sracimo de uvass,
omitiendo cl prescindible «de Chiprex. En los hucrtos, o vergeles, de Engadf crecfan balsa-
meras, entre las que se incluye la alhefia, de la que se extrafan perfumes, unguentos y tintes,
que le dicron mucha fama; las flores de la alhefia slmbohuban, ademds, las bodas. El uso
latino de cypm.s para dcslgnar esta planta parcce provenir de que en la isla de Chipre abun-
daban, t , las alh No noticia de que alguien haya consignado este equf-
voco, digno de mcncnén. en el Scivias, ni de que dicha interpretacién haya tenido preceden-
tes o consecuentes. {N. de los T.)
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guo Testamento, sombra sin sentido pleno pero que albergaba en
sus designios muchos significados, gran hambre soportamos, sin po-
der levantarnos a la salvacién. Y ahora, colmados ya en El, en El
bebemos también la copa de la salud: saboreamos fervorosamente
en la fe verdadera al Sefior, a Quien no podemos contemplar con
nuestros ojos exteriores de carne perecedera, pero al que tenemos
en nuestro interior por la inteligencia espiritual, como manifiesta el
vino su poderosa fuerza en las venas de los hombres, aunque estos
no lo vean y sélo sepan que esti dentro de ellos.

Racimo de uvas es, pues, el Esposo de las almas, cuyo fruto no
falta, como echa en falta el ciego su visién al cruzar la puerta: pues
cuando aquel a quien falte la luz de la fe la alcance, entrard, por la
presién del lagar, en el rocio de la sangre de Cristo. ¢Cémo? Asi
como tenemos vida en nuestras almas por Sus preceptos, por don
Suyo recibimos la purificacién de nuestra carne: porque, nacidos en
la culpa de Adin, somos inmundos, pero Su sangre nos santifica.
Por eso el alma desposada, llena del Espiritu Santo, dice de El:
«Dulce y amable es mi Amado al corazén, fuerte vino es Su sangre
que plenamente me santifica; pues, mientras que inmunda era yo
en la siembra de 1a carne, como vifia aiin sin cultivar entre espinos
yace, El, manantial de salvacién, lava con misericordia la sordidez
de los pecadores y en el misterio de Sus secretos con Su gloria los
bendice; mira, igual que del corazén del Padre sali6 suavemente,
también suavemente muestra Su sangre en el vino; y asi como naci6
de una Virgen milagrosamente, también milagrosamente revela Su
cuerpo en el pan: es, en verdad, el racimo que ni se seca ni se
agotas,

Asi que como en un lagar es machacado en el ara por voluntad
del Padre para que el hombre, incapaz de subsistir por sf mismo, no
desfallezca a causa de su desvalida fragilidad: pues igual que la bebi-
da hace medrar la sangre humana, la sangre del Hijo de Dios santifi-
ca al hombre. Y lo mismo que tu sangre se marchitaria, si no corre el
agua por tus venas reaniméndola, que no falte, pues, el vino para ser
consagrado en sangre de Mi Hijo y esté siempre sobre el altar en el
sacramento de Su misterio.

30. Por qué en el sacramento del altar debe baber agua en el vino
Pero fijate bien, que en esta consagracién el vino ha de mezclarse

con agua, oh hombre: pues por el costado de Mi Hijo manaron san-
gre y agua; asi que en el vino entenderis Su divinidad, en el agua
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sentiras Su humanidad. Y por cuanto en El estdn juntas Divinidad y
humanidad, en esta consagracién el vino debe llevar agua; porque el
vino representa Su Divinidad y el agua revela Su humanidad, sin
mezcla de sangre de varén, limpia y pura. Mira que Mi Unigénito es
el manantial de agua viva: lavé a los hombres la vieja culpa de Adén
en la renovaci6n del Espiritu y del agua y los condujo a los Ciclos
cuando vino al mundo por su salvacién, como estd escrito:

31. Palabras de Sabiduria

«Y yo, como canal derivado de un rio, como caz que del Parafso
saler!3, éQué quiere decir esto? Cuando Dios consolid6 al hombre
con el raciocinio, le infundié valiosos secretos misticos: al insuflarle
el aliento de vida, le enaltecié con la razén. Y, mientras seducido
caia en la muerte, Yo, el Hijo de Dios, vine a liberarlo, fluyendo con
la belleza de todos los canales que derivan del amor, manando en el
anchuroso caudal de la pureza inagotable y verdadera: del secreto
del vergel celestial sali para rescatar misericordiosamente al hombre
de la perdicién, pues encadenado a su culpa, agonizaba. {Cémo?
Por ellos fue derramada la limpida sangre de la diifana Inocencia,
destilada con el sudor en el quebranto de Ia Pasién. ¢Por qué? Cuan-
do, por su transgresién, Adan fue expulsado del Paraiso, la angustia
de ser culpable agité su sangre que se desbordé y, como ese mismo
tormento le hizo sudar, se mezclé con agua. Asf se sabe que, a través
del sudor, en la sangre humana hay agua.

Por tanto, oh hombre, cuando el Unigénito de Dios, queriendo
padecer por el género humano, empezé a sufrir la angustia en Su
carne, Su sangre manaba gotas de sudor y luego, estando ya en la
cruz, de la herida de Su costado broté agua con sangre. Asi, en este
sacramento en el que se celebra el misterio de Su Pasién, el vino
debe estar mezclado con agua: porque del costado herido del Hijo
de Dios salieron agua y sangre. Pero, en este sacrificio, el vino hade
ser mis abundante que el agua, pues también la sangre domina en la
mezcla con otros humores, como la leche excede a su jugo, el suero.
Que quienes celebren este misterio lo cumplan, por tanto, como se
les ha ensefiado y como les exhorta a hacer la Sabiduria que, liena de
Mi inspiracién, les convida diciendo asf:

13. Eclesidstico 24,30 (edel Paralsow en Vulgata).
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32. De nuevo, palabras de Sabiduria

«Venid y comed de mi pan, bebed del vino que he mezclado»'.
¢Qué significa esto? Vosotros, que queréis dejar la simpleza, venid
de la ignorancia en que olvidabais al Sefior, venid de la ignominia
que os deparé el exilio, volved a vuestra esplendorosa patria, a vo-
sotros mostrada por el espejo de la fe en el manantial de aguas vivas;
y con piadosa devocién comed Mi pan, pan que ni el hombre sem-
bré en los campos ni de la tierra recibié el vigor, sino que vino de
Dios y en El permanece. Si, igual que el pan se come y la tierra es
hollada, el Hijo de Dios, pan vivo, destaca sobre los hijos de los
hombres: mira queel Hijo de Dios es firme en la virtud de Su divini-
dad, mas los hijos de los hombres son l4biles en la flaqueza de su
carne. Y, estando el Hijo de Dios corporalmente en el mundo, Su
carne no conocid ¢l mérbido suco del pecado, pues como el fuego,
al hornear el pan, lo seca y no deja en €l humedad ni blandura, asi
era también el Unigénito de Dios: concebido en el poderoso fuego
del Espiritu Santo y nacido de una Virgen casta, sin contagio de
pecado en Su cuerpo. Y lo mismo que el pan reconforta al hombre,
el Hijo de Dios apacienta en la fe a los creyentes, pues es exuberante
fruto que nunca se acaba.

Asf que comed, fieles Mios, este pan y bebed también con didfa-
na mirada este vino que, libre de toda inmundicia, no os llevari a
errar por esos vanos ensuefios donde la perversidad devora la pure-
za de la inocencia y en veneno la convierte.

33. La caida de Addn envileci6 su sangre

Pues de esa pureza gozaba el primer hombre cuando fue creado,
mira que no albergaba discordia alguna, sino que era inocente en su
carne y en su sangre. Y he aqui que, al cometer pecado, cay6 en la
mentira, asi que desde entonces siempre esparce su sangre en la hez
de la s6rdida fornicacién; porque como desprecié el esplendor de la
inocencia, su sangre perdié su color y se envileci6, convirtiéndose
en el liquido derramado durante la procreacién humana. Este liqui-
do carece de toda configuracién hasta que vuelve a surgir la sangre, al
gestarse otra forma que, nada mis originarse, yace inerme mientras
su médula adquiere plena fortaleza y despierta en ella la ciencia, por

14, Proverbios 9,5.
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el secreto aliento de la vida. Entonces aparecen una carne y una san-
gre puras, libres de veneno, hasta que el calor infesto las enardezca, y
en su embate arroje la espuma ponzofiosa de la inmundicia. Pero el
Hijo de Dios era puro en todo esto, Su carne y Su sangre eran puras,
asf que nunca Le alcanzé la llama del fuego venenoso, sino que, per-
maneciendo en la gloria y esplendor de Su lozana cas-tidad, no pudo
envilecerle contagio alguno. Y cuando sufria en la angustia de la Pa-
sién, de Su costado fluyeron agua y sangre; porque no se derrama
sangre sin agua, pero mezcladas de modo que la sangre fortalece al
agua y esta mitiga la sangre.

34. Una inmensa dulzura vivifica a los comulgantes

Por eso vosotros, que queréis adorar devotamente al Sefior por-
que amdis vuestra salud, bebed esta copa de la santificacién que os
he preparado para que la dulzura de la remisién mitigue la dureza
del castigo y no sintais ya su amarga hiel, pues en el Hijo Celestial se
hallan Divinidad y humanidad: Su Pasién os liberé de la muerte, Su
cuerpo y Su sangre os hacen renacer a fin de que habitéis en la eter-
na morada. Pero Yo, que soy el Principio y el Fin, una vez mis te
digo, oh hombre: Mi noble Hijo es la flor del rosal y el lirio de los
valles, nacido de una Virgen inmaculada que Lo engendré en su
pureza, y Su nacimiento apacigud la ira que en Mi desaté la iniqui-
dad de los primeros padres con su desobediencia.

Por eso siempre contemplo este nacimiento cuando el cuerpo y
la sangre de Mi Hijo son consagrados cada dia sobre el altar en Mi
nombre para que, al comer esta carne y beber esta sangre, seas san-
tificado por este sacramento, oh hombre. Pues alli donde el sacerdo-
te celebre el rito, segiin le ha sido ordenado, invocindome con las
palabras sagradas, estaré Yo con el mismo poder con que estuve allf
donde Mi Unigénito Se encarné, sin discordia de pecado, asi que Su
cuerpo era muy puro y muy dulce, lleno de santidad, y por eso,
cuantos ahora reciban fielmente Su carne y Su sangre, serdn renova-
dos con tal dulzura que nunca més sufrirdn desprecio ni desdén,
como estd escrito en el Cantar de los Cantares:

35. Palabras de Salomén

«iAh, si fueras tii un hermano mio, amamantado a los pechos de
mi madre! Podria besarte, al encontrarte afuera, sin que me despre-
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ciaran»'*. {Qué quiere decir esto? Asi dice el clamor y la devocién de
cuantos estdn fielmente arraigados en la Iglesia: «Ah, quién Te entre-
gara a mi, hombre misero y malhadado como soy, en dulce oblacién,
Esposo de la Iglesia al que llamo hermano mio por Tu encarnacién,
amamantado en la misericordia y la verdad, manjares con que apa-
cienta a los hombres la Divinidad, madre de mi creacién que me en-
seii6 a florecer, ddndome la vidas. éQué quiere decir esto? «Los ali-
mentos de la Iglesia llenos estin de Tu gracia, mira que le brindaste
plenitud y abundancia con el sacramento de Tu cuerpo y Tu sangte,
oh Pan vivo y manantial de aguas vivas. Y obras asi para que, con
clara certidumbre, Te encuentre afuera —sabiéndote Hijo de Dios en
los Cielos, también Te vea como Hombre en la tierra, que mis ojos
mortales no pueden contemplar Tu Divinidad—, para que Te en-
cuentre en ¢l pany en el vino del divino misterio, sacramento sin el
peso del engaiio ni el quebranto de la mentira, y pueda, entonces,
besarte; pues por mi salud Te encarnaste, me has hecho participe de
Tu cuerpo y Tu sangre, asi que al venir al mundo por mi causa y
entregarte a mi, yanunca mis me despreciarin las criaturas que, a Ti
sometidas, siempre cumplieron Tu voluntad, mientras que yo, rebel-
de a Tus preceptos, muchas veces me enfrenté a Ti».

36. El sacramento se cumple con la invocacién del sacerdote

Ahora pues, como puedes ver, cuando el sacerdote, ofrecido el
sacrificio en el altar, empieza a invocarme con las palabras que el
Espiritu Santo le ha prescrito, en verdad te digo, oh hombre, que
estoy alli en Mi ardiente fuego y con pleno deseo realizo este sacra-
mento. {C6mo? Al obrar este misterio, extiendo la llama de Mi cili-
do amor sobre la oblacién desde el comienzo de la invocaci6n del
sacerdote, recordando que Mi Hijo, en la angustia de Su Pasién,
bendijo el pan y el vino como sacramento de Su cuerpo y Su sangre
y lo dio a Sus discipulos para que, también ellos, hicieran lo mismo
por la salud de los hombres. Y en verdad os digo que jamds habri
invocacién sobre esta ofrenda en memoria de Mi Unigénito sin que
en ella se cumpla el misterio de Su cuerpo y Su sangre, que vuestros
ojos carnales no podrén contemplar mientras sedis ceniza, salvo lo
que vislumbréis, con humilde devocién, por la fe. ¢Cémo? Cuando
el péjaro ve que ha puesto un huevo en su nido, abre ardientemente

15. Cantares 8,1 (en Vulgata: «Ah, quién te entregara a mf como si fueras hermano
mfo, amamantado a los pechos de mi madre, para encontrarte afuera y besarte sin que nadie
ya me despreciaras),
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sus alas sobre él y, al confortarlo con su calor, sale el pollito: la cisca-
raqueda en el nido, y el nuevo pijaro emprende el vuelo. {Qué quie-
re decir esto?

Cuando se ha ofrecido la oblacién del pan y del vino sobre el
altar dedicado a Mi nombre en memoria de Mi Hijo, Yo, el Todo-
poderoso, la transformo milagrosamente, ilumindndola con Mi po-
der y Mi gloria, en el cuerpo y la sangre de Mi Unigénito. ¢Cémo?
Por la misma maravilla por la que Mi Hijo Se encarné de una Vir-
gen, se convierte la oftenda en Su carne y Su sangre en esta consa-
gracién. Pero aqui el pan y el vino son visibles a los ojos exteriores y,
en cambio, por dentro permanece invisible la santidad del cuerpo y
la sangre de Mi Hijo. ¢Cémo? Cuando Mi Hijo estaba entre los
hombres en el mundo, también estaba junto a Mi en el cielo, y ahora
que permanece Conmigo en el Cielo, también permanece con voso-
tros en la tierra. Pero esto es espiritual, no carnal.

37. La presencia de Dios en las criaturas

Asi, también Yo, el Padre, estoy presente en toda criatura y no
Me ausento de ninguna como te ausentas tii, oh hombre; cuando te
miras en el agua, aparece en ella tu rostro, pero desprovisto de fuer-
za, y al alejarte, se borra. En cambio Yo no Me aparezco a las criatu-
ras con esa inconstancia, sino que estoy en ellas con presencia ver-
dadera, y no aparto de ellas Mi poder, antes bien, ejerzo en ellas la
fuerza de Mi voluntad, segiin Me place. Por tanto, también muestro
verdaderamente Mi majestad en el sacramento del cuerpo y la san-
gre de Mi Hijo: desde que el sacerdote empieza a recitar las palabras
secretas y hasta que el pueblo recibe este misterio, obro alli Mis
maravillas de forma prodigiosa.

38. Horas en que puede celebrarse el oficio de la misa

Este oficio sacerdotal podr4 ser celebrado por los ficles desde la
primera hora del dia hasta la nona —segiin convenga a las necesida-
des de tiempo de las costumbres humanas—, porque Adén se levan-
t6 al alba y en la hora nona fue seducido, y porque la Pasién de Mi
Hijo empez6 en el crepiisculo y, como es sabido, se consumé hacia
la hora nona en que, agonizando en la cruz, exhalé Su espiritu y con
Su muerte derroté gallardamente a la muerte; allf fue donde la Igle-
sia, que asistia a Mi Unigénito, recibi6 su dote, y esto han de celebrar-
lo ahora los hijos de la Iglesia,
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39. Los comulgantes deben estar en ayunas

Pero los sacerdotes celebraran este oficio sacrificial con el vientre
vacio y no lleno, no sea que la digestién de los alimentos desvanezca
el deseo espiritual, porque el dgape del espiritu debe ir antes que el
sustento de la carne, y porque el espiritu ha de ser venerado, y la
carne, confortada. Mira que este sacramento serd tomado con deseo
espiritual, no con apetito carnal: recibido, pues, en ayunas y no ha-
biendo comido, salvo en caso de necesidad, cuando alguno crea ha-
llarse en trance de muerte. Mi Hijo dio Su cuerpo y Su sangre a Sus
discipulos al final del dia, porque les trafa la mafiana verdadera de la
vida eterna y porque, en la plenitud de los siglos, al pasar la muerte
temporal de los hombres, los elegidos brillardn como el Sol en Mi
Reino.

40. El Demonio, no el hombre, cayé sin que ninguno le tentara

Y asi, Mi Unigénito mostx6 en Su Resurreccién que las almas de
los justos habian sido rescatadas del seol, y el género humano, con-
ducido a la renovacién de la vida eterna, vida que los dngeles maldi-
tos perdieron al apetecer la muerte sin que nadie les instigara: no
hubo otro seductor que ellos mismos, pues no tenifan dentro el sabor
del pecado, como lo tiene el hombre en la flaqueza de su cuerpo. Y
por cuanto el hombre, siendo fragil su cuerpo, fue seducido por el
destructor, ha sido restituido a la vida por el Constructor; en cam-
bio Satin, que era libre de ataduras corporales, quedé abandonado
en su perfidia. Y al hombre se le ha dado el manjar verdadero y
salutifero en el recibir el cuerpo y la sangre de Mi Hijo para que,
confortada invisiblemente su alma por este sacramento, se levante y
resista con gallardia a su invisible adversario.

41. Al comulgar debe considerarse la santidad y no la cantidad

Cuantos tomen este sacramento, en mayor 0 menor cantidad,
sepan que, tanto quien recibe mucho como quien recibe poco, todos
reciben una y la misma fuerza; porque este sacramento no radica en
la cantidad, sino en la santidad, y salva a cuantos lo toman segiin su
fe, tal como esti escrito sobre el mand:
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42. Comparacién con el mand

«Asf lo hicieron los israelitas; unos recogieron mucho y otros
poco. Pero cuando lo midieron con el gomor, ni los que recogieron
mucho tenfan de mis, ni los que recogieron poco tenian de menos.
Cada uno habia recogido lo que necesitaba para su sustento»'6, {Qué
quiere decir esto? Los hijos de la eleccién, que ardientemente de-
sean contemplar al Sefior, aguardan el sacramento celestial como les
ha sido ordenado y lo recogen en sus entrafas segiin las ensefianzas
de sus primeros maestros; conforme a lo que de ellos aprendicron lo
escrutan en sus almas y, en el secreto almiar de sus corazones, unos
albergan mayor devocién, y otros, menor intencién. Entonces lo
miden con su criterio, segiin el sentir de sus almas: juzgan la fe que
en Dios tienen, sin dividirla, sino en su totalidad, y meditan sobre la
naturaleza y magnitud de la devocién con que reciben el cuerpo y la
sangre de su Redentor. Pero este sacramento no serd mds santo por-
que se obtenga una cantidad mayor, ni lo serd menos porque se
tome una menor cantidad: iluminar4 a quien lo reciba segiin su fe.
Asi que, oh hombre, no importa la cantidad recibida, pues el Sefior
Todopoderoso se halla tanto en una pequeiia parte de la ofrenda de
este misterio como en una grande; por tanto, que cuantos lo tomen
piensen sé6lo en tener al Dios Uno y Trino en sus corazones, con fe
integra y firme. Y asi, que cada fiel recoja, con sincero y recto cora-
z6n, el sustento que su alma necesite segiin la potencia de su fe,
guarddndose de escrutar la Divinidad por alturas o profundidades
que rebasen lo que, con su razén y su pensamiento, puede captar,
antes bien, actiie mesuradamente, como le enseii6 el Espiritu Santo,
sometiéndose al temor de Dios, pues misera ceniza es el hombre.

43. No debe dudarse de este sacramento

Pero, oh insensatos, no dudéis de que este sacramento, asi mos-
trado a vosotros, es el cuerpo y la sangre de Mi Hijo. {Acaso no
recorddis de dénde creé la carne y la sangre de Addn? Del barro de la
tierra las hice, en verdad. ¢{Qué os parece, pues? ¢Es mis sencillo para
Mi hacer de esta oblacién la carne y la sangre de Mi Hijo, o formar al
hombre del barro de la tierra? El varén derrama la simiente que pro-
viene de su sangre y la mujer la recibe, pero ¢qué m4s afiaden enton-

16. Exodo 16,17-18.
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ces? Nada en absoluto: ni en cuanto a la creacién, ni en cuanto a la
carne del hijo. Luego ¢Quién sino Yo, Padre de todos, forma al hom-
bre en su carne, sus huesos, su médula, su hermoso rostro? Ni el
padre ni la madre tienen poder para formar o crear al nifio y, salvo
derramar su sangre en ardiente pasién, nada mas pueden hacer, des-
pués, para configurarlo. éAcaso podéis ver c6mo se realiza todo esto,
si s6lo sois capaces de discernir su resultado?

Pero tii, oh hombre, dices: «No veo que esta oblacién sea de
carne y sangre como si veo que un ser humano estd hecho de carne
y sangre», a lo que respondo: «Visteis a Mi Hijo, siendo hombre
mortal, con cuerpo y sangre, en la tierra; ahora es inmortal en el
Cielo, asi que no podréis contemplarlo con los ojos de vuestro cuer-
po, ni ver c6mo Su carne y Su sangre son consagradas en el altar,
sacramento que no se cumple para gloria del sacerdote, sino de Mi
Unigénito, que celebrd este oficio en la Cena con Sus discipulos. Pero,
igual que no os es posible contemplarme en Mi esplendor mientras
sedis mortales, tampoco veréis la carne y la sangre de Mi Hijo carnal-
mente —con los ojos de vuestra carne—, porque no podéis percibir
lo invisible, sino que vuestra mirada perecedera sélo es capaz de cap-
tar lo visible de forma visible».

44. Pan, vino y agua se ofrecen en honor de la Trinidad

Este sacramento debe ofrecérseme en tres elementos. éCudles? El
pan, el vino y el agua, en honor de la Trinidad. Mira que si faltara
alguno de los tres, la Trinidad no serfa, entonces, verdaderamente
adorada; porque el vino designa al Padre, el pan al Hijo, y el agua al
Espiritu Santo; asi pues, quien ofrezca vino sin pan ni agua, honrard
al Padre, pero negari al Hijo y al Espiritu Santo; quien entregue pan
sin vino ni agua, tendr4 al Hijo, mas rechazar4 al Padre y al Espiritu
Santo; quien presente agua sin vino ni pan, atender4 al Espiriru San-
to y, en cambio, rehusari al Padre y al Hijo; quien dé vino y pan sin
agua, tendri al Padre y al Hijo, mas no al Espiritu Santo; quien
ofrezca vino y agua sin pan, honrari al Padre y al Espiritu Santo,
pero negari al Hijo; quien presente pan y agua sin vino, atender al
Hijo y al Espiritu Santo, mas rechazari al Padre. Que no haya, pues,
escisi6n en este sacramento, porque Yo, existiendo inseparablemen-
te en Tres Personas, soy un solo Dios indivisible, asi como en un
mismo hombre se hallan el pensamiento, la voluntad y la obra, y sin
ellos no seria.
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45, El sacerdote que no ofrezca estos tres elementos, serd castigado

Si hubicra defecto en este sacrificio, faltando alli el pan, el vino o
el agua, aquel cuya negligencia fuera la causante serd, en verdad, so-
metido a un grave castigo. Mira, si esto ocurriera a sabiendas, por
indiferencia del tibio, o con infidelidad, por la duda del incrédulo,
apartaré de Mis ojos al culpable, a no ser que, entrando en sf mismo
con sincera atricién, se imponga un duro escarmiento; y, de suceder
inadvertidamente, por negligente olvido, el causante debera respon-
der de su culpa ante Mi y la expiarai con la penitencia, porque no se
fij6 bien si estaba todo lo indispensable para Mi sacrificio. Cuando
Mi Hijo pendia en la cruz no falté alli nada de cuanto era menester
para la salvacién, pues al derramar Su sangre, redimié las almas de
los hombres, por lo que nada debe olvidarse en este misterio. Si, este
sacramento es la santificacién mis sagrada, toda santidad, y, por ello,
esta carne y esta sangre han de ser recibidas con plena fe y devocién.

46. Cdmo se distribuye al pueblo el cuerpo y la sangre de Cristo

Que quien coma, pues, esta carne sagrada, no se niegue a beber la
sangre de este misterio, porque Mi Hijo es puro, mis que todo cuan-
to existe, y es el espejo de la virtud, asi que Su noble sangre debe ser
recibida, a no ser que la simplicidad del comulgante haga temer al
sacerdote cl riesgo de que sea derramada; entonces procederi con él
como frente a la ingenuidad de los nifios, a los que se les concede el
alimento del pan, pero se les niega la copa de vino. Por tanto, que a
este le sea dada la carne sacrosanta y denegada la liquida sangre para
evitar un riesgo aiin mayor y porque, ademds, la carne sagrada estd
unida a Su sangre, y la sangre a Su carne en una sola santidad. Pero si
un hombre semejante poseyera el juicio requerido para custodiar este
misterio, que, entonces, cuando se le dé a comer la carne santa, beba
también la sangre de esta carne.

47. Las vestiduras y palabras de esta celebracién

Que el sacerdote oficiante de este sacramento se atavie juiciosa-
mente con las vestiduras que los antiguos padres, ilustrados por el
Espiritu Santo, establecieron como indumentaria de esta ceremonia;
y se fije bien en las palabras que el Espiritu Santo inspiré a dichos
padres en orden a celebrar este misterio, guarddndose, con toda soli-
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citud, de omitir algo, velando con devocién por atenerse al ejemplo
que dejé Mi Hijo al tomar el pan y el ciliz y dirselo a Sus discipulos
para que comieran y bebieran de ellos. Mira: el que por negligente
olvido omitiera, sin percatarse, algo de lo perteneciente a este oficio,
sea en las vestiduras o en las palabras, deber4 ser escarmentado me-
diante una dura y reparadora penitencia; aunque si busca Mi miseri-
cordia, la encontrard, pues no cometié este yerro por voluntad o
mala intencién. Al que, en cambio, quebrante conscientemente este
sacramento, por latibieza de su voluntad o por la perfidia de su cora-
26n, airado le diré asi:

48. Palabras del Sefior al sacerdote negligente

«Siervo malvado, épor qué no te ataviaste debidamente con la
vestimenta sacerdotal segiin te prescribieron los sumos maestros de
la antiguedad, llenos del Espiritu Santo, para distincién del oficio
espiritual, como Me obsequian los dngeles, fieles servidores Mios?
¢Por qué no respetaste el tenor de las palabras que dichos padres,
imbuidos del Espiritu Santo, te encomendaron con el fin de consa-
grar el cuerpo y la sangre de Mi Hijo para salud y gloria del género
humano?». Quien sea, pues, reo de esta culpa, respondera de ella
ante Mi, a no ser que, contrito, él mismo se dé escarmiento con
férrea penitencia.

49. Elsacerdote oficiante también comulgard

Y el sacerdote que Me ofrece estos manjares en el altar, no se
retirar ayuno de ellos, sino que recibiri el cuerpo y la sangre de Mi
Hijo para apacentar su alma. Pero, de saberse abrumado por una
pesada carga e indigno, pues, de este 4gape, que 1o se atreva a acer-
carse a Mi mesa ni, inmundo en la hez de sus culpas, tocar a Mi Hijo
como hicieron esos que envilecieron la mesa y la gloria de Su naci-
miento, decapitando cruelmente a «la ldimpara que arde»'”. Por tan-
to, que quien esté asi mancillado, muestre la indole de su mal al Sumo
Sacerdote —Mi Hijo—, y se confiese, también, ante otro sacerdote,
mortal como €l, que le ensefiard, con la penitencia, el remedio del
consuelo; entonces podri4 regresar, ya purificado, a su oficio.

17. Juan 535.
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50. El sacerdote dird sélo las palabras del canon

Mira que Yo, Padre de todo cuanto existe, no quiero que el se-
creto tenor de las palabras sagradas con que debe invocarme el sacer-
dote en el altar se vea alterado con prolijos y pomposos discursos,
sino que sea conforme al recto canon de los primeros maestros que,
por don del Espiritu Santo, aprendicron a invocarme con memoria
fiel, sin la facundia de la falsa sabiduria, antes bien, con sencillez de
corazén: que no Me complazco en el mucho hablar, sino en la pureza
de espiritu de cuantos con devocién Me buscan y cordiales Me abra-
zan, henchidos de amor. En otras ocasiones otorgo a Mis elegidos,
cuando Me buscan, Mi gracia segiin los distintos dones del Espiritu
Santo, pero en este sacramento Me doy a cllos plenamente, porque
Mi Hijo est4 en M1, y Yo estoy en Mi Hijo, el Espiritu Santo esti en
Nosotros y Nosotros en El, y somos Uno en la Divinidad, como el
cuerpo, el alma y la fuerza de una criatura humana forman un solo
hombre vivo. Por tanto, que quien se acerque a este sacramento, mire
por venir de tal modo que no ofenda la gloria de la Divinidad.

51. Cinco modos de comulgar

Pero, mientras los demds se acercaban al sacerdote para recibir
el sacramento, advertiste, ob hombre, que, por sus rasgos, se agrupa-
ban en cinco géneros: pues cuantos deseen recibir del sacerdote la
comunién del divino misterio, habrin de purificar sus cinco sentidos
corporales de la sordidez de sus pecados y preservarlos, digna y
laudablemente, frente a la oculta inmundicia para que tomen este
sacramento con salud.

52. Los de cuerpo luminoso y alma fgnea

Asi pues, de entre los que, como has visto, se acercaban al sacra-
mento, unos eran de cuerpo luminoso y alma fgnea: por cuanto po-
seen radiante fe en el sacramento, no dudan de que sea el cuerpo
verdadero y la sangre verdadera de Mi Hijo; por tanto, al percibirlo
con esta fe, son confortados y bendecidos en su carne para que,
santificados por este misterio, aparezcan después de la resurreccién
en el Cielo con ese cuerpo; y son transformados y encendidos en su
alma por el igneo don del Espiritu Santo a fin de que, lienos de Su
iluminaci6n, rechacen lo terrenal y anhelen lo celestial. ¢Cémo? Asi
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como el viento aviva ¢l fuego en incendio, este sacramento los infla-
ma para que ardan en el supremo amor.

53. Los de cuerpo pdlido y alma tenebrosa

Otros, en cambio, parecian de cuerpo pdlido y alma tenebrosa:
tibios en la fe, no poseen firme creencia en este sacramento, mas son
necios a los que la sabiduria resulta incomprensible, como nifios,
pueriles al obrar. Porque conocen de oidas, por fuera, y perciben
con tardos corazones cuanto se les dice sobre este sacramento, asi
que podrian —si quisieran— aprehenderlo plenamente en la fe, pero
la duda habita en ellos y les impide intuir la inmensa santidad que
hay en él. Mira, pues, que llenos de brumas estdn por dentro: inca-
paces de elevar sus espiritus hacia la perfeccion porque, en pecado
concebidos, la pesada carga de sus frigiles cuerpos los atenaza, de
modo que no pueden alcanzar la plenitud de la creencia; pero si
vencieran la tibieza de sus corazones, estarfan en mayor armonfa
con el espiritu y captarian la fe.

Los que, en cambio, no estin todavia postrados bajo el grave
peso de los pecados cometidos, preciso es que se avengan, bien que
fueran reacios, con el Espiritu, porque su alma, no habiendo pereci-
do en el mal, ain posce fuerza suficiente para someter al cuerpo a su
voluntad. Hay, pues, una lucha entre el cuerpo y el alma: el alma
quiere subyugar al cuerpo, rebelde a ella por la concupiscencia de la
carne, que es pecado; y el cuerpo desprecia la justicia arraigada en el
deseo del alma que ama la vida. ¢éQué quiere decir esto? Lo muerto
apetece la muerte, y lo vivo ama la vida. éCémo? La carne desea el
pecado, y el alma, la justicia: en esto son contrarios y rara vez con-
cuerdan, Pero asf como un nifio es alimentado y saciado sin trabajo
ni esfuerzo racional por su parte, estos hombres son renovados por
el sacramento sin que se percaten, pues no lo desprecian con furia ni
contumacia, sino que tan sélo lo abrazan con 4nimo insipido.

54. Los de cuerpo hirsuto y alma sérdida

Habia algunos de cuerpos hirsutos y alma s6rdida por la mucha
inmundicia del pecado humano: porque son sérdidos y procaces en
cuanto a su carne, viven sin pudor, mancillindose en el fango de los
vicios como se revuelcan los puercos en el barro, y asi emponzoiian
sus almas al infestarlas con la dafiina y contagiosa inmundicia del
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pecado humano. Y como, sembrados de cizafia, no temen acercarse
envilecidos al sacramento del cuerpo y la sangre de Mi Hijo, debe-
r4n ser acendrados por esta presuncion en el fuego del crisol: en esta
purificacién no les negaré, sin embargo, Mi misericordia, pues pre-
veo que se levantard en sus corazones una penitencia justa,

55. Los del cuerpo con espinas afiladas y leprosos de alma

Otros, con el cuerpo rodeado de espinas muy afiladas, semeja-
ban leprosos de alma: porque habita en sus corazones la ira, ¢l odio
y la envidia, y con estas espinas de la iniquidad espantan de sf la
ternura, la dulzura y el amor; asi que, al apetecer el mal y rechazar el
bien, infligiendo ofensas a los demés hombres con su irrisién, vuel-
ven inmunda su alma como una funesta herida. Si se acercan de este
modo al divino misterio, se perjudicarin gravemente; pero volveré
Mis ojos a ellos el dia en que se castiguen con dureza y supliquen Mi
gracia haciendo penitencia.

56. Los de cuerpo ensangrentado y alma como caddver putrefacto

Y los dltimos llevaban el cuerpo ensangrentado y era su alma
fétida como caddver putrefacto: con su cruenta mano siembran la
hostilidad entre los hombres y vuelven fétida su alma, como ponzo-
fiosa peste, por su feroz perfidia, pues no sienten temor de Mi y
arruinan con su atrocidad cuanto fundé en el hombre. Por tanto, si,
infestados en esta podredumbre, no temen recibir el cuerpo y la
sangre de Mi Hijo, con graves heridas ellos mismos se abatirin al
atreverse a tocar, inmundos, este sacramento; pero el manantial de
salvaci6én también pasari sobre ellos el dia en que, con digna peni-
tencia, se esfuercen por purificarse de su infamia.

57. El resplandor o la caligine que llenan a los comulgantes

Pero al recibir cada uno de estos el sacramento, a unos llené de
luz un resplandor de fuego y a otros, en cambio, una oscura caligine
los entenebreci6: mientras los creyentes procuran acercarse al miste-
rio del cuerpo y la sangre de Mi Hijo, los que lo reciben con mente
devota y didfana fe, brillantes en sus buenas obras, son iluminados
por don del Espiritu Santo para salud de sus cuerpos y de sus almas;
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pero quienes lo tomen con hostil corazén y 4nimo erritico, aletarga-
dos en sus malos actos, se concitaran las brumas de una presumible
desdicha que, para perjuicio suyo, los anublar4 por dentro y por fue-
ra: mira que temerariamente osaron unirse, mancillados, a csta santi-
dad. Pues quien sea tan rebelde y contumaz que no tema envilecerse
por la fornicacién consigo mismo, solazindose al tocar los miembros
de su propio cuerpo; ni mancillarse fornicando con otros, al derra-
mar su simiente con un var6én o una mujer; ni encizafarse con los
demds hombres, presa de la ira, el odio, la envidia; ni ensangrentarse
por el asesinato de cuantos se crucen en su camino; y asf, inmundo y
deshonrado, osa temerariamente acercarse al cuerpo y la sangre de
Mi Hijo, sin purificarse con la confesién, sin enmendarse por la peni-
tencia, ird a parar por su culpa, consciente y sabedor, al fuego del
juicio. ¢C6mo? Serd acendrado de esta presuncién suya y de su peca-
do como el oro en el crisol, hasta que no le quede ni sombra de su
audacia, pues se acercé, infestado en su inmundicia y deshonra, a la
comunién del Cordero Inocente. Porque quien venga mancillado,
como se ha dicho, a la santificacién del cuerpo y la sangre de Mi Hijo
y tome asi Su sacramento, recibir4 también su propio castigo. ¢€C6mo?
Como dice Mi bienamado Pablo:

58. Palabras del Apéstol

«Por tanto, quien coma el pan o beba la copa del Sefior indigna-
mente, serd reo del Cuerpo y de la Sangre del Sefior. Examinese,
pues, cada cual, y coma asf el pan y beba de la copa. Pues quien
come y bebe, sin discernir el Cuerpo, come y bebe su propio castigo.
Por eso hay entre vosotros muchos enfermos y muchos débiles, y
mueren no pocos»'3. éQué quiere decir esto?

En verdad os digo que quien coma el pan de vida o beba la copa
de la salud, sacramento de Aquel que es Sefior del Cielo y de la derra,
indignamente —sérdido en el pecado—, sentiri su culpa. ¢Cémo?
Porque habri recibido el cuerpo y la sangre de su Sefior, el Salvador
del mundo, para su agonia y muerte cuando, postrado en el mal, en
la inmundicia mancillado y olvidando el temor de Dios, se acerca,
asi envilecido, al palacio de la salutifera redencién. Alli comete, pues,
un asesinato. ¢Cémo? Con aciagas heridas él mismo se concita la
ruina, pues sin purificarse ni lavarse con la penitencia, celando sus
crimenes, tocd temerariamente el sacramento.

18. 1 Corintios 11,27-30.
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Asi que le diré: «Oh ni, ingrato y misérrimo, écémo te has atrevi-
do a hundir a tu Seiior, a Quien siempre desean contemplar los ciu-
dadanos del Ciclo, en un pozo de tamaia desdicha? Serds probado,
pues, con amarga penitencia en tu cuerpo y en tu alma, y si no expias
tu culpa, serds cogido en ella tras la resurreccién de los muertos». Por
tanto, examinese con fiel mirada todo el que quiera ser su propio
punidor y coma asi, con esa devota reflexién, el pan de santidad y
beba la copa de la dulzura para que, alcanzando la restauracién eter-
na, escape del hambre que al alma enerva. Pues quien agravie este
sacramento, asi que sin haberse purificado de la hez de la iniquidad
lo tome indignamente, ser4 reo ante el tribunal que vengari su falta,
por comerlo y beberlo estando mancillado; mira, con esta audacia
suya no lograri ofuscar ni dafar este misterio, antes bien, se perjudi-
card a si mismo. Y por cuanto osdis acercaros al sacramento sérdidos
en los vicios, hay entre vosotros no pocos enfermos: aquellos que no
quisieron buscar en esta santidad el bilsamo de las almas, sino que se
concitaron, con este sacramento, el mis amargo quebranto, pues con
él recibieron su juicio; y hay también muchos débiles, tan endebles en
la Ley de Dios que en modo alguno desean tener presente quién es
Aquel al que tan indignamente reciben. ¢Qué significa esto? Se inhi-
ben de considerar c6mo deben temer y adorar a su Sefior, 0 c6mo
han de castigar con amarga penitencia su carne, a la que hartaron de
vicios. Y al caer en semejante indiferencia, no pocos se aletargan en
ese apitico olvido, sin saber c6mo deberian deplorar sus pecados, ni
pretenderlo siquiera, igual que un hombre arrullado en su suefio no
tiene conciencia ni nocién de su cuerpo.

Por tanto, oh hombre, si recibes el cuerpo y la sangre de Mi Hijo
sin purificarte con la confesién o la penitencia, sino sumido en la
inmundicia, serds purgado por esta audacia de tus sérdidos pecados
en un formidable juicio, como se deslia el mosto durante la fermen-
tacién.

59. Este sacramento serd custodiado con fervor

El sacerdote y el pueblo tratarin y custodiarin este sacramento
con diligencia y solicitud para evitar que, por incuria y negligencia,
caiga al suelo, pues si debido a esta torpe desidia ocurriera tal cosa,
vengaré con Mi ira esta ofensa sea en la tierra, sea en el causante, a
no ser que el culpable se castigue él mismo con penitencia y amargas
flagelaciones, porque la carne y la sangre deben pagarse con carne y
sangre. ¢Cémo? La carne y la sangre del culpable lamentarén haber
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tratado con indiferencia el cuerpo y la sangre de Mi Hijo, igual que
temnblé la tierra y los hombres se sobrecogieron empavorecidos cuan-
do Mi Hijo, en la cruz, exhal6 Su espiritu.

60. No escrutaréis los secretos del cuerpo y la sangre del Serior

Pero si en la zozobra de tu corazén inquirieras, ch hombre, cémo
se convierte esta oblaci6n en el cuerpo y la sangre de Mi Hijo sobre
el altar, te responderé entonces: «éPor qué te preguntas esto, oh
hombre, y para qué quieres saberlo? ¢éAcaso te lo exijo? ¢Por qué
escrutas Mis secretos sobre el cuerpo y la sangre de Mi Hijo? Mira
que nada de esto se te pide, sino s6lo que lo recibas y custodies
celosamente, con gran temor y veneracién, y que no dudes ya mis
de este misterio. Guirdate, pues, de tentarme con tamana audacia.
€Qué te va a ti en esto? Biiscame, en cambio, con firme fe. Mira que
cuando pondere toda tu fe, no te exigiré saber entonces qué son el
cuerpo y la sangre de Mi Hijo, ni c6mo es consagrado este misterio
en el altar. €Y quién te pide, oh hombre, que hurgues en el fuego sin
sentir arder sus llamas? Nadie. Asi pues, no Me escudrifies temera-
riamente a través de Mis secretos y no te quemards. Mas si con de-
voto 4nimo quisieras buscarlos, entonces suplicalos celosamente con
oraciones, lagrimas y ayuno, como también hicieron, en verdad, tus
antiguos padres y muchas veces les fueron revelados. Y cuando asi
los hayas buscado y hallado, deja cuanto quede al Espiritu Santo».

Pero que quienes se acerquen a estos sacramentos vengan por la
recta senda, no por los desvios, para que no sean aventados y sufran
la aciaga tribulacién de la ruina. éCémo?

61. Los que entran en la Iglesia por los desvios

El infame embustero que, sin haber sido elegido ni consagrado
con la uncién de un superior, arrebate con argucias la citedra del
oficio pastoral, y el malvado ladrén que arroje a su pastor entre las
burlas de sus secuaces y con safia usurpe su puesto, habrin de some-
terse ambos por propia voluntad a un severo escarmiento, o, si no,
sufrirdn por ello la grave sentencia de Mi célera; pues son para Mila
peor amargura, imitan a aquel que quiso acaparar el miximo es-
plendor y, despojado de toda la gloria de la dicha, cayé en la muer-
te; y también siguen a Baal, que Me afrent6 nombréndose falsamen-
te dios a sf mismo, y en la ruina sucumbié. Y si con la perfidia de su
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mentira y presuncién simularan conferir Mis sagradas érdenes, quie-
nes sean, entonces, mis que ungidos, infestados por ellos, contarin a
Mis ojos tanto como esos bufones que causan la risa de la gente en los
juegos y farsas infantiles. Pero igual que esto no tiene valor alguno
entre los hombres, también lo que esos usurpadores fingen hacer con
sus enganos es fitil para Mi.

Mal cimentada est4, pues, su casa, no podr4 sostenerse: se desmo-
ronard; y, por eso, cuanto se les vea edificar con las 6rdenes sagradas
en Mi templo, deberi ser destruido porque, carente de justicia, sera
fitil. Que se corrijan, sf, de su audacia, no sea que acomparien en su
condena a aquel que, mientras buscaba més de lo que debia, fue arro-
jado de las alturas al seol. Y el sanguinario que, sin la uncién del cargo
sacerdotal, se acerque, por el delirio de su mente, a Mi altar, con tal
desatino que, a fuer de tunante, Me tenga por embaucador, y allf to-
que con osadia la mesa consagrada a Mi nombre, queriendo ofrecer la
sacra oblacién sin que sea su oficio, no teme herir con atroz quebranto
a Mi Hijo. ¢C6émo? Asi como el incrédulo con su descreencia ataca al
Sefior, y como corre a las llamas el loco en su desatino, asf este, igno-
rando que soy su Dios, sin sentir Mi crepitar, Yo que soy ardiente
fuego, desprecia el temor a Mi debido y en nada estima Mi manse-
dumbre, sino que hiere a Mi Hijo cuando desgarra con sus labios sin
ungir la palabra que Mi Unigénito ofreci6 a Su esposa al darle, en dote,
Su cuerpo y Su sangre. Entonces, a este que tan temerariamente irrum-
pe, se le dird: «éQuién es este contumaz que toca a Mi Hijo sin haber
sido ungido?»,

Pero cuantas veces se atreva este, que asi se acerca a Mi altar, a
invocar a Mi Hijo con las palabras secretas, tantas otras intentara
herirle, no porque le atenace con dolor alguno, sino porque no teme
tocarlo con tamaiia jactancia, Mira que si porfia, impenitente, en
esta afrenta, estar4 entre los que penan por haber crucificado y heri-
do injustamente a Mi Hijo. Por tanto, para que no padezca esos
tormentos, que s¢ lJamente afligido y no se atreva ya nunca a acer-
carse al ministerio de Mi altar. Y que cuantos quieran entrar al servi-
cio de los oficios eclesidsticos bajo las 6rdenes de un sacerdote, se
guarden de osar apropiarse de su ministerio, infringiendo la justicia;
no vaya a ser que, por usurpar con artimafas ese derecho, sean des-
echados de la edificaci6n de la casa de la Iglesia, segiin justo juicio,
como piedras toscas y sin pulir estimados. Pues es Mi voluntad que
Mis ministros se presenten puros ante Mis ojos, sin dolo ni mancha,
¢Cémo? Que vengan a Mi altar por justa eleccién y alli Me asistan
sin oprobio. ¢Cémo?
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62. Los ministros de la Iglesia deben ser castos

No vuelvan la mirada a la unién carnal los que eligieron la espiri-
tual. ¢Cémo? Porque aceptaron servirme. Pero si alguno de estos se
abrasa en ¢l ardiente deseo de su carne, que macere su cuerpo con la
abstinencia y el ayuno, y con el frio y el flagelo se escarmiente. Y si, a
la postre, sucumbe en la deshonra con mujer, que escape de esta pon-
zofia como de un fuego abrasador, como de un mortifero veneno, y
con amarga penitencia restafie sus heridas, pues quiero que se Me
sitva en castidad. ¢C6émo? Porque Mi Hijo era el mds casto, y en Si
Mismo manifestd todas las misiones eclesidsticas. ¢C6mo? En el ser-
vir, clamar, predicar y ofrecer. éC6mo? Recibié la circuncisién por
Su servidumbre, la profecia se cumplié en Su clamor, El mismo Se
predicé a los hombres, y, al final, Se ofreci6 cual sacrificio vivo en el
ara de la cruz. Y por cuanto El mismo Se entregé como holocausto en
castidad, quienes deseen ofrecerle el sacrificio en el altar imitardn Su
pureza.

Y guardarin la castidad no sélo frente a otros, sino también con-
sigo mismos. ¢C6mo? Asi como el sacerdote debe preservarse del
contagio con mujer, también ha de protegerse de si mismo, cuidan-
do de no desencadenar su propia polucién por el tacto de sus manos
para que el estrépito de la lujuria no alce en él la sedicién del peca-
do. Porque el crimen de Adin, al traer la muerte a los hombres,
despert6 en ellos el placer de fornicar. Por tanto, que dominen su
carne para no subyugarse ignominiosamente a la desventura de la
muerte. éCémo? Porque Mi Hijo vencié a la muerte y les dio la
vida. Y, por cuanto Se revisti6 de carne en la integridad de la pureza
virginal, los que deseen servirle deberdn ser también castos, tal como,
segin precepto divino, est4 escrito:

63. Palabras de Moisés

«Estad preparados para el tercer dia, y absteneos de mujer».
€Qué quiere decir esto? Vosotros que queréis servir sélo a Dios,
estad preparados con voluntariosos corazones para el dia de Su es-
plendor, cuando aparezca verdaderamente la inefable y Santa Trini-
dad y con gran milagro revele Sus maravillas. Y si, por tanto, desedis
acercaros dignamente al Sefior, guardaos de uniros en cépula carnal
por amor de la carne, no mezcléis vuestra sangre con sangre de mis

19. Exode 19,15.
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frigil valia, Libraos de esto, oh sacerdotes y ministros Mios, que lu-
chiis bajo el estandarte espiritual; mirad que los apéstoles, a quienes
sucedéis, no se escindieron por alianzas antagdnicas ni os dejaron un
ejemplo semcjante.

64. El sacerdote no debe tener dos alianzas

No deseo, pues, que el sacerdote tenga dos alianzas —el amor es-
piritual y el carnal— porque se ha unido a la justicia de Dios como
esposa suya, con la que apacentard y ensefiard a los demas hombres
igual que un padre cria y educa a sus hijos. {C6mo podria un sacer-
dote sostener cabalmente dos vinculos cuya indole los hace antagé-
nicos? Y épor qué son antagénicos? Uno es carnal, y el otro, espiri-
tual.

65. Cémo podria el Demonio ser sacerdote de sacerdotes

Y por cuanto el sacerdote es pastor y padre de los hombres que
tienen uniones carnales, si él mismo gozara de un vinculo semejante,
{quién serfa, entonces, su sacerdote? No podria haber ningin otro
sacerdote que fuera su superior, pues todos los demds sacerdotes
son ministros de un solo oficio, salvo el Demonio, que deberia ser su
sacerdote porque le imité escondiendo el veneno bajo la miel.
¢C6mo? Asi como el Demonio oculta el mal debajo del bien, tam-
bién estos sacerdotes, m4s proclives a la ignominia que amantes de
la castidad, se esfuerzan por encubrir la cépula carnal bajo la alianza
espiritual, como veneno bajo la miel. Pero, por cuanto Mi Hijo es
del todo casto, también deben honrar la castidad los que toquen Su
cuerpo y Su sangre en el ara, segiin est escrito:

66. Palabras de la Ley
«No tomarédn por esposa a una mujer prostituta ni profanada, ni
tampoco una mujer repudiada por su marido; pues el sacerdote estd
consagrado a su Dios. Le tendrés por santo, porque él es quien pre-
senta el alimento de tu Dios»?. éQué quiere decir esto? Que quien

haya sido designado para ofrecer el sacrificio al Sefior no apetezca la

20. Levitico 21,7-8.
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injusticia del Demonio, presente en toda la inmundicia y la maldad
de la ignominia; ni arruine tan vilmente sus sentidos que cuando quie-
ra llevar Mi yugo siga, aprisionado en la infamia, la voluntad de su
carne contra la justicia de Dios y contra los ejemplos de los antiguos
padres; no sea que con sus afrentas sucumba en esa deshonra repu-
diada por los patriarcas, pues sabian que la exhalaba el aliento de la
vieja serpiente. Que se aparte, si, de esta inmundicia y ame la justicia
del Sefior; mira que estd consagrado a su Dios en santidad: ha sido,
por tanto, separado de las apetencias carnales ligadas a la procrea-
cién para que asi pueda, probo y sin mancha, presentar el pan que,
por la salud de los hombres, es colocado en la mesa de la santifica-
cién. éQué quiere decir esto? El sacrificio que es vida de los vivos,
manjar de las almas y espejo de todas las virtudes que, merced a la
santa inocencia, se han manifestado en la forma de la castidad, es
enteramente puro, exento de toda inmundicia; por tanto, también
quienes vayan a ofrendar este sacrificio deberdn estar limpios, sin
afrenta alguna, y abstenerse del festin y la embriaguez, de 1a bufona-
da y la burla, de las costumbres frivolas y libertinas; sean, en cambio,
firmes en la reverencia que conviene a los sucesores de los antiguos
padres, de quienes son vistagos, y en la dignidad que, como honora-
bles sefiores, les corresponde. Sea su conducta tal, que no se consa-
gren simultineamente a dos vidas: que no recorran a la par la senda
mundana y la espiritual, porque no es posible servir a la vez a dos
sefiores, como atestigua Mi Hijo en el Evangelio, cuando dice:

67. Palabras del Evangelio

«Nadie puede servir a dos sefiores»?'. ¢Qué quiere decir esto?
Nadie que vista la tiinica mortal puede, por la fragilidad de sus sen-
tidos y su cuerpo, brindar simultineamente el mismo servicio a dos
sefiores. {Qué significa esto? Que no puede servir a la vez al Sefior
de la rectitud y al sefior de la injusticia. ¢Por qué? Porque la rectitud
repudia la injusticia, y la injusticia ataca la rectitud. Asi, tampoco el
sacerdote puede consagrarse, con simultinea y pareja devocién, a la
sierva y a la sefiora: la cépula carnal y la compaiifa espiritual, pues
no es posible que ambas sc den al mismo tiempo en toda su pleni-
tud; mira: lo carnal combate lo espiritual, y lo espiritual mortifica lo
carnal; como muestra Mi amigo Pablo, sabedor de que todo esto es
seglin Mi voluntad, cuando dice:

21. Mateo 6,24.
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68. Palabras del Apdstol

«Es, pues, necesario que el episcopo sea irreprensible, casado una
sola vez»22, ¢Qué quiere decir esto? Es necesario que quien tiene pre-
eminencia sobre otros en el oficio del magisterio espiritual ordene su
vida de forma que no se encuentre en él el escindalo de la ofensa o
el reproche. éCémo? El sacerdote no debe tener dos alianzas: no
puede ser a la vez el marido de una mujer carnal y el esposo de una
cényuge espiritual, sino que estari unido en santidad a una sola es-
posa, la Iglesia, finica en Mi Hijo, porque en El surgié una sola Igle-
sia. Y aun siendo una sola, tiene, sin embargo, muchos maridos: ce-
lebra nupcias con los sacerdotes de Mi Hijo que diariamente Le sirven,
pero permanece virgen en su integridad, pues conserva incorrupta la
fe. Por eso Pablo, Mi vaso, no dijo que fuera esposa de un solo marido,
porque es la consorte de todos los sacerdotes que surjan en Mi Unigé-
nito hasta el iltimo dia: hasta que, mis alld de la mudanza y la muerte,
se celebren las nupcias cternas. Y cuantos desempeiien un servicio
cerca de Mi altar, bajo las 6rdenes de un sacerdote, son también ma-
ridos de esa misma Esposa, como mostr6 Pablo al ofrecer, en Mi
nombre, la ensefianza fiel a los pueblos, diciendo:

69. De nuevo, palabras de Pablo

«Los didconos sean casados una sola vez y gobiernen bien a sus
hijos y su propia casa»?3. ¢Qué quiere decir esto? Que quienes asis-
ten a los sacerdotes con el obsequio de su ayuda sean maridos de
una sola esposa en alianza fiel. €Y quién es esta esposa? Es la casta
Esposa, invulnerable, incorruptible, a diferencia de la mujer que es
deshonrada cuando pierde la inocencia y doncellez de las que goza-
ba al principio de sus esponsales, estando junto a su esposo aiin
intacta. Asi pues, vivan estos prometidos con la Esposa de la justicia
tan fielmente que puedan dar buen ejemplo de virtud a cuantos han
sido renovados en el Espiritu y el agua merced a su ayuda, y trabajen
con firme ahinco en su oficio, que atafie a la fortificacién de la mo-
rada de la Iglesia, como dedica el hombre mundano todo el desem-
pefio de su afén a sus hijos y a su casa.

Pues Mi amigo Pablo muestra esta Esposa a los sacerdotes y res-
tantes ministros de Mi altar para que la elijan por consorte y no

22. 1 Timoteo 3,2.
23. 1Timoteo 3,12,
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apetezcan cényuge carnal. Mira que ni Pablo, ni los otros discipulos
de Mi Hijo, ni los demds Padres, sucesores suyos, les dieron el ejem-
plo de recibir mujer carnal y renunciar a la esposa espiritual a la que
eligieron primero. Porque el sacerdote que, a fuer de contumazen el
pecado, tome ilicitamente una mujer segin el deseo de su carne,
cometer4 adulterio: habrd abandonado a su auténtica cényuge, la
Iglesia, desposada con él por su oficio espiritual, y sin pudor alguno
se une a otra, obedeciendo a su veleidoso 4nimo. Pero, aun cuando
le resulte muy arduo dominar esta pasién, que, por amor al Cielo, se
aparte de tales apetencias, como muestra Mi Hijo en el Evangelio
diciendo asi:

70. Los tres géneros de eunucos

«Porque hay eunucos que nacieron asi del seno materno, y hay
eunucos hechos por los hombres, y hay eunucos que se hicieron
tales a si mismos por el Reino de los Cielos. Quien pueda entender,
que entienda»?*, ¢Qué quiere decir esto? Algunos hombres salen ya
del seno materno imposibilitados, a causa de su frigidez o atrofia
corporales, para tener esposa; no recibiran, pues, recompensa por
esta continencia suya, s6lo que tampoco soportarin el castigo co-
rrespondiente al incumplimiento de esa virtud: no serin penados
por una falta que no cometieron. Y hay hombres cuyos cuerpos han
sido debilitados por voluntad de otros, asi que les faltan fuerzas para
cumplir sus deseos carnales en el acto conyugal; pero no mereceran
gloria ni encomio por esta continencia suya, pues aunque les sea
imposible consumar la obra del incendio, cudn a menudo no les gus-
taria colmar su infame ardor. Otros, que emprenden la vida espiri-
tual, se abstienen de llevar a cabo con sus cuerpos lo que ficilmente
podrian, mira que por la gloria de la suprema herencia desprecian la
cépula carnal y ni siquiera la desean: suya serd, pues, la mixima
alabanza, se verin recompensados con bienaventurada merced.

Asi que a estos imitardn con pleno af4n Mis sacerdotes y cuantos
oficien en Mi altar para que sea suya la corona de la abstinencia y
exulten en el alegre baile del jibilo supremo. Y aquel que, con vo-
luntarioso corazén, pueda alcanzar este ejemplo, de modo que sub-
yugue su cuerpo merced a su vivo anhelo de bienaventuranza y arro-
je de si las apetencias carnales, que con ardiente devocién alcance la

24. Mateo 19,12,
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morada celestial, mortificando su carne y renunciando fielmente ala
cépula mundana.

71. Quien sea incapaz de abstenerse, no se haga sacerdote ni didcono

El que, en cambio, sea incapaz de abstenerse y arda en apetencias
carnales, no se haga sacerdote ni ministro de otro grado del oficio
sacerdotal por jactancia o codicia de riquezas; no sea que si luego
sucumbe al deleite de su carne, sufra gran infortunio. Pues los que
cada dia se acerquen a oficiar en Mi altar, guardardn su cuerpo del
contacto con muijer y no habrén de unirse en matrimonio bajo nin-
gun pretexto, antes bien, s¢ mantendran castos por eleccién propia
para servirme con probidad; si asi no fuera, que no se consagren al
santo servicio en Mi altar.

72. Por qué los casados podian ser sacerdotes en la Iglesia primitiva

El que otrora algunos hombres ya subyugados al mundo fueran,
sin embargo, admitidos en este oficio —aunque es de ver que se
habian sometido al yugo carnal antes de empezar a servirme y no
después, asi que cuando, mis tarde, se libraron de ese yugo, el Espi-
ritu Santo obré gloriosas alabanzas en ellos merced a Sus maravi-
llas— se permitié como algo extraordinario durante la juventud de
la Iglesia, por el escaso niimero de sacerdotes; pero ahora que ya es
adulta y bien fuerte, y sus ministros se han multiplicado, la censura
eclesidstica previene contra esta prictica, aduciendo el siguiente
ejemplo: cuando acababa de nacer el mundo les estaba permitido a
los varones tomar mujer de estirpe cercana a la suya, al haber pocos
hombres, mas ahora que ya son muchos, les est4 prohibido; pues las
piedras que suelen ponerse como fundamento de un edificio son
toscas y sin pulir, pero después se requieren piedras hermosas y bien
compuestas para sus muros. Asf{ también, en la infancia de la Iglesia
fueron adscritos a este oficio los sacerdotes que entonces pudieron
hallarse, en cambio ahora hay entre el pueblo espiritual numerosos
hombres aptos para el sacerdocio, que no estin atados por la carga
mundana de la alianza terrenal; porque no conviene que un padre
de familia, ya sometido a los preceptos del vinculo secular, sea lla-
mado al magisterio sacerdotal como nuncio Mio. Escucha, pues, la
siguiente semejanza:
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73. Semejanza con el rey

Cierto rey, cuyo poder era inmenso, habia reunido un pequeio
ejéreito. Un dia lo revisé con esmero: viéndolo poco aguerrido, eli-
gi6 a uno de entre ellos y, junto con otros hombres comunes, de la
plebe, que le parecieron id6neos para el mando, lo puso al frente de
su ejército, porque la excelente estirpe de la nobleza militar no ha-
bia madurado aiin. Pasado el tiempo, el ejército crecié y los nobles
alcanzaron la edad de la sazén; entonces, el rey establecié un cédigo
adecuado a fin de regular bien su ejército y nombré, para acaudillar-
lo, jefes y capitanes de entre esos nobles, segiin la categorfa de cada
uno. ¢Qué quiere decir esto?

El Rey Celestial, cuya fuerza todo lo supera, reunié, al plantar la
Iglesia, un pequefio ¢jército de creyentes. Cuando lo examiné con
detenimiento, lo hallé indefenso y poco curtido atin para afrontar
tribulaciones corporales en Su nombre. Entonces envié alli a Pedro
—uno de aquellos que primero habian vivido entre afanes terre-
nos— vy, tras €l, a algunos mis que también habian saboreado en
otro tiempo el jugo de la tierra: ardientemente los purificé a todos
del oprobio de lo secular y, previendo con Su clarividencia que se-
rian sagaces y fieles para sanar las almas y apacentar los cuerpos al
abrazar la fe catélica, los puso al frente con la misién de atar y des-
atar; porque la rutilante alborada que abrasa la ignominia humana
con el ardor de la castidad aiin no habia difundido ampliamente
entre los hombres las flores de Su dulzura. Pero ahora que la nume-
rosa estirpe de la Iglesia se ha extendido alo largo y ancho del mun-
do, y ha sido noblemente fortalecida la gloria del honor eclesiistico,
este Rey Celestial ha otorgado a los hombres dones seculares y espi-
rituales, segin Su benigna y justa disposici6n, y ha designado como
sacerdotes y demis ministros de los oficios divinos a quienes conser-
van honestamente la sobriedad y la castidad, conforme establece el
derecho eclesiastico, fundado en la justicia de Dios.

Asf{ que, oh hombre, por cuanto ya en el pueblo espiritual mu-
chos se alzan entablando batalla contra el mundo y contra Satanis, y
se ahincan por acercarse a Mi altar en la castidad y el dominio de sus
cuerpos, quiero que Mis sacerdotes se presenten ante M sin conta-
gio de cépula terrena. Pues si bajo el Antiguo Testamento se ordena-
ba a los sacerdotes abstenerse de mujer cuando se acercaran a Mi
altar, en el Nuevo Testamento Mis sacerdotes cumplen ese precepto
en todo el dmbito de sus vidas; asi que los antiguos guardaban la
castidad durante una hora, mientras que los nuevos la observan des-
de el principio de la infancia hasta el final de la vejez. Y si no quise
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recibir de los antiguos un sacrificio mancillado por la c6pula con
mujer, con mayor razén exigiré ahora que Mi Hijo sea tratado por
los nuevos sacerdotes en observancia plena de la castidad.

74. Los inmaduros y no consagrados no recibirdn iglesias

No se les encomienden iglesias a los que sean demasiado jévenes
y estén sin consagrar, ni se atreva nadie a desear més de una; mira
que si alguno pretende le sea confiada una iglesia siendo todavfa un
nifio o sin la consagracién sacerdoral, o si el que tiene ya una a su
cargo intenta obtener mis, prevaricarin contra la justicia y merece-
rin grave y severa condena, como aquel que no teme fornicar antes
del tiempo licito o sin casamiento legal, o el que, tenicndo mujer
legitima, no tarda en mancillarse con otra en adulterio.

75. Cémo deberdn ser los sacerdotes

De entre todo el pueblo de nombre cristiano, se escogera para el
sacerdocio a hombres de buen juicio y con fortaleza de 4nimo, que
entren a servirme ordenados con probidad, debidamente ungidos y
por libre eleccién suya. Mas no debe ocurrir, sin embargo, que se
acerquen al oficio de Mi altar quienes tengan defecto corporal en
cualquiera de sus miembros, porque en el Reino de los Cielos no
habri senal de herida alguna en las almas de los hombres. No quie-
ro, por tanto, que asistan Mi altar los que hayan sufrido amputacién
en sus miembros. Pero, aunque tengan defecto corporal, no serdn
separados del Reino de los Cielos por esta mutilacién si sus almas
gozan de salud: si Me buscan en la pureza de las buenas obras. No
deseo, sin embargo, que desempefien el ministerio de Mi altar, sino
que se dediquen con humildad y eficacia a obrar el bien.

76. Las mujeres no deben acercarse al oficio del altar

Tampoco las mujeres deben acercarse al oficio de Mi altar, por-
que son desvalido y fragil habit4culo, destinadas a engendrar hijos y,
una vez paridos, criarlos diligentemente. Pero la mujer no concibe al
hijo ella sola, sino mediante el varén, a semejanza de la tierra, que
no se labra ella misma, sino merced al agricultor. Por tanto, asi como
la tierra no se ara sola, tampoco la mujer ser4 equiparada al sacerdo-
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te en el oficio de consagrar el cuerpo y la sangre de Mi Hijo, aunque
puede cantar las alabanzas de su Creador, igual que la tierra recibe la
lluvia para regar sus frutos. Y lo mismo que la tierra da todos los
frutos, el fruto pleno de las buenas obras alcanza la sazén en la mu-
jer. ¢Por qué? Porque puede recibir por esposo al Sumo Sacerdote.
¢Cémo? La virgen prometida a Mi Hijo Lo recibira por Esposo, pues
ha cerrado su cuerpo al hombre carnal y tiene asi, en su Esposo, el
sacerdocio y el entero ministerio de Mi altar, y con El posee todas
Sus riquezas. También la viuda puede ser llamada esposa de Mi Hijo
si renuncia al vardn carnal y huye bajo el refugio de Sus alas. Y asi
como el marido adora a su mujer, Mi Hijo abraza dulcemente a Sus
esposas, que, amantes de la castidad, fervorosas corren hacia El

77. El varén y la mujer no cambiardn sus vestiduras

El varén no se pondri nunca vestidos de mujer, ni la mujer lleva-
rd ropas de varén para que asf se distingan —que el varén muestre su
fuerza viril, y la mujer, su delicadeza femenina—, porque tal fue Mi
designio desde el origen del género humano; a no ser que un hombre
tema por su vida o una mujer por su integridad: si llegara, pues, esa
hora en que, por miedo a la muerte, el varén humildemente cambia-
ra sus ropas por las de una mujer o la mujer por las de un varén,
cuando busquen Mi misericordia por esto, la encontrarin, que no lo
hicieron por audacia, sino para salvar la vida. Y por cuanto la mujer
no debe llevar ropas de varén, que tampoco se acerque al oficio de
M altar, pues ni sus cabellos ni sus vestidos son propios de una fun-
€ién masculina.

78. Toda fornicacién serd duramente juzgada por Dios

Que cuantos se acerquen a Mi altar se presenten en castidad ante
M(i; y no sélo ellos, sino también los demis que deseen recibir el
sacramento del cuerpo y la sangre de Mi Hijo, no sea que se conciten
aciaga ruina. Pero muchos hay —tanto entre los espirituales como
entre los seculares— que no sélo se mancillan fornicando con muje-
res, sino que, envileciéndose asimismo por fornicaciones contranatu-
ra, se ganan la grave condena de un duro juicio. ¢C6émo? El varén
que peque con otro hombre como con mujer, peca amargamente
contra el Sefior y contra la alianza con la que Diosunié al varényala
mujer. Asf que, sérdidos ambos ante el Sefior, no son sino caligine y
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lujuria, abominacién y perjuicio para Dios y los hombres: reos de
muerte serdn, porque al rebelarse contra su Creador, frustran la cria-
tura que ellos mismos son. ¢Cémo?

Dios uni6 al varén y a la mujer: unié lo fuerte con lo débil para
que se sostuvieran uno a otro. Pero cuando estos adilteros perverti-
dos cambian su fuerza viril en molicie contra la naturaleza, recha-
zando la justa armonia establecida entre varones y mujeres, ignomi-
niosamente siguen en su maldad a Satin que, por su sobcerbia, quiso
escindir y quebrantar al Indivisible. Mira que con sus perversas artes
han levantado en sus corazones un adulterio atroz y contranatura,
asi que son a Mis ojos inmundicia y afrenta.

Y el que de este modo peque con mujer, fornicando contranatu-
ra, es, a fuer de perverso, un lobo voraz. ¢Cémo? Pues asi como los
hombres juzgarian indigno y abominable a aquel que, teniendo man-
jares suculentos y puros, los despreciara para comer, en cambio, las
heces expulsadas tras la digestién, también estos son abyectos y sér-
didos a Mis ojos, porque abandonan la justa forma de unién con
mujer y buscan en ella el pecado de perversién. Y la mujer que, em-
pleando artes diabélicas, se finja varén para simular unirse con otra
mujer, no serd ante Mi faz sino ignominia, junto con la que se some-
ti6 a ella en tamafa afrenta; porque impiidicamente usurparon un
derecho ajeno, cuando deberian avergonzarse de su pasién. Y como
se han convertido en lo que no eran, extrarias y despreciables criatu-
ras serdn para Mi,

También los varones que, tocindose el prepucio, derramen su
semen, concitardn aciaga desdicha a sus almas porque, al excitarse
asi, enteramente se perturban y, por eso, serin a Mis ojos como
animales inmundos que devoran a sus crias, pues con perfidia arro-
jan su semen a tierra en infame polucién. Y las mujeres que les imi-
ten, tocindose impiidicamente, y que, incitadas por el ardiente agui-
jén de la abrasadora lujuria, agiten sus cuerpos hasta extenuarse,
son del todo culpables porque deberian mantenerse en la castidad,
pero se deshonran en la inmundicia. Asf pues, tanto el varén como
la mujer que, tocando su cuerpo, derramen sus semillas, infligirin
tilceras y heridas a sus almas con este oprobio: incumplieron su obli-
gacién de ser castos por amor a Mi. ¢éQué quiere decir esto? Que
cuando un hombre se sienta acuciado por el aguijén de la carne,
corra a la gruta de la abstinencia y empuiie el escudo de la castidad
para defenderse de la ignominia. éCémo? Que avente del trigo las
granzas: que arroje de la dulce castidad el estrépito de la lujuria.

Quien asi avente el gusto del deseo, muy dulce y amable ser4 para
M. Pero, oh hombres, he aqui que despreciiis la castidad y vais en
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pos del placer cuando fornicdis no sélo con otros hombres, sino tam-
bién con bestias, derramando vuestras simientes, no en lo vivo, sino
en lo muerto, y abandonis a vuestros semejantes porque apetecéis lo
que os estd sometido por servidumbre. Por eso claman contra voso-
tros los elementos, diciendo: «Ay, ay, nuestros sefiores se unen a
nosotros, mezclindonos con su semillas. Y asf muestran su tristeza
ante Mi ira por vuestras obras. ¢{Por qué, pues, rebajéis vuestra dia-
fana inteligencia a la necedad de las bestias, si os sabéis hombres?
¢Acaso os he creado para que os uniis a las bestias? En modo alguno.
Y si os unis a ellas, se cernird sobre vosotros el malhadado destino de
los mis aciagos crimenes, porque desprecidis Mi designio de alianza
entre var6n y mujer. Pues quien se pervierta en sus actos asi que obre
cuanto se le antoje, quien se envilezca hasta derramar su simiente con
las bestias, se concitard la ruina m4s atroz, igual que Satanis se abatié
€l mismo por su sedicién cuando quiso semejarse a Dios.

Asi pues, resistid vuestras apetencias todos los que os mancilldis
con tales perversiones, llenindoos de cizafia y de ignominia; escar-
mentad vuestros cuerpos con amarga y verdadera penitencia, gran-
des Ilantos, ayuno, mortificacién de la carne y duras flagelaciones,
no sea que, a fuer de'impenitentes, os encadenéis a los grilletes de
las més funestas culpas.

79. La polucién ocurrida durante el suesio

Quiero, ademis, que los hombres se libren de la inmundicia no
s6lo en la vigilia, sino que también se purifiquen dignamente de la
polucién ocurrida durante el suefio. Porque si el durmiente derrama
involuntariamente su semen durante el suefio, no deseo que se acer-
que, aiin inflamado en ese ardiente calor, al sacramento oficiado en
Mi altar hasta que se extinga su fuego, como est4 escrito:

80. Palabras de Moisés

«Si hay entre los tuyos un hombre que no esté puro, por causa
de una polucién nocturna, saldrd del campamento y no volverd a
entrar. Pero al llegar la tarde se lavard, y a la puesta del sol podrd
volver al campamento»?, éQué quiere decir esto? Si entre los que
con tesén trabajais a Mi servicio hay alguno que se mancille por una

2S5. Deuteronomio 23,11-12,
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polucién nocturna durante su suefio, se alejard de esta santa congre-
gacién perteneciente a Mi altar y no se atrever4 a unirse a este miste-
rio hasta que, sofocado ese infesto fuego, se purifique en el bafio de
la penitencia, confesindose y arrepintiéndose de corazén por el in-
cendio de sus apetitos. Y cumplida la penitencia que ilustraré su espi-
ritu, regrese entonces, en amor de castidad, entre los que fielmente se
defienden de la s6rdida inmundicia y se acerque, con honra y digni-
dad, a este sacramento que es plenitud de santidad.

81. Que quien arda en la lujuria no avive las llamas de su incendio

Pero que quien, tanto en la vigilia como en el suefio, arda abrasa-
doramente en la lujuria, se guarde de avivar las llamas de su incendio.
{C6mo? Que no se enardezca con los alimentos que le brindan el
jugo del deseo y se abstenga humildemente de las carnes de todo ese
género de animales nacidos desnudos de sus madres, sin caparazén;
porque en ellos crepita un fuego mds ferviente que en la carne de los
pijaros, los cuales no nacen desnudos, sino cubiertos por la c4scara
del huevo, por eso se amortigua su llama. Y que también se abstenga
de beber inmoderadamente vino, no sea que, por el exceso de bebi-
da, sienta arder sus venas, repletas de sangre venenosa, en el funesto
calor del incendio.

82. Los abrumados por el vicio acudan presurosos a la confesién

Que si alguno, en cambio, pugna abrumado contra un sinffn de
calamidades semejantes, siendo incapaz de resistir solo, Me busque
con devoto afin y, en humilde confidencia, Me muestre las heridas
de su corazén. éCémo? Que Me las enseiie confesindose con humil-
dad ante un sacerdote. ¢Por qué asi? Porque la confesién verdadera
es una segunda resurreccién. {Cémo? Con la caida del viejo Adén el
género humano se precipit6 al seol, pero el Nuevo Adin lo levanté
con Su muerte. Y, por cuanto al morir el Nuevo Ad4n surgi6 la resu-
rreccién de las almas, el hombre debe confesar sus pecados, cosa
que no hizo el viejo Adin cuando oculté su crimen en vez de reco-
nocerlo. é€C6mo? No lo confes6 arrepentido, sino que lo encubrié
acusando a Ja mujer. Asf pues, la confesién ha sido establecida para
que los hombres se levanten con ella cuando sucumban. Y quien,
por amor a Mi, reconozca sus pecados confesindolos sinceramente
ante un sacerdote, resucitara de la muerte a la vida, igual que fue
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rescatada del seol aquella que, con ligrimas de penitencia, expi6 su
culpa en un banquete ante Mi Hijo.

83. La purificacion, prefigurada por los antiguos padres

Mira que los antiguos padres prefiguraron, tiempo ha, el reme-
dio de la purificacién. ¢Cémo? Antes de la Ley, los patriarcas y pro-
fetas eran el consuelo de los hombres y, bajo la Ley, los pontifices y
sacerdotes les ilustraron; después llegaron los apéstoles, que traje-
ron la justicia verdadera en Mi Hijo, por lo que muchos corrierona
ellos, implorindoles con devocién su ayuda. Por tanto, desde los
dias de Adén hasta la venida de los apéstoles, siempre hubo quienes,
por inspiracién celestial, subvinieron a las tribulaciones humanas
con su amparo y sabidurfa. Pero, tal como ensefiaron los apéstoles
al pueblo con su predicacién y sus muchos milagros, el hombre, que,
caido en la muerte por persuasién diabélica, no habia podido jamis
levantarse él mismo, fue rescatado de sus cepos por Mi Hijo.
¢Cémo? Porque cuando estaba en la tierra soport6 muchos que-
brantos en Su cuerpo y, al final, fue alzado en la cruz por la reden-
cién del mundo.

Los hombres fieles y sus sacerdotes deberin imitar esto por su
salvacién. {C6mo? Que busquen la ayuda de Mi Hijo, pues cuando,
luego de bautizados, repitan el viejo crimen de Adédn, no podrin
levantarse ellos solos de su caida. Que, entonces, pidan consejo
€omo a patriarcas y profetas, se dejen ilustrar como por pontifices y
sacerdotes, y acepten ayuda como de los apéstoles cuando, desnu-
das sus heridas, reconozcan fielmente sus pecados, en confesién pura
y verdadera. ¢éC6émo?

Confesaran sus pecados, con el corazén y la boca en fervorosa
entrega, a un sacerdote, que es ministro de Mi Hijo. Entonces el
sacerdote, dindoles un remedio en la penitencia, sepultari sus peca-
dos en la muerte de Mi Unigénito. Y ellos, al haber renacido asi a la
vida, glorificarin también la Resurreccién de Mi Hijo.

84. Quien rehiise confesar sus pecados, se engaria a sf mismo
El que, en cambio, rehdya desnudar las heridas de sus pecados y,
callindolas, intente curdrselas él solo sin la ayuda de otros, segiin

juzgue su corazén, se engafia a si mismo: quiere ser su propio sacer-
dote; y he aqui que sin el auxilio de otro no podrd levantarse, pues
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el hombre no se irguié él mismo, sino que ha sido salvado por Mi
Hijo. Por tanto, que quien desee salvarse no desespere de confesar
sus pecados, ni aun al final de su vida.

85. La confesién del moribundo

Si alguno buscara remedio para las heridas de sus pecados en la
hora de su muerte, pero no hubiera alli sacerdote a quien poder
confesirselos, que entonces los confie a cualquier otro hombre que
esté cerca en ese trance; o, si no le fuera posible hallar a nadie con Ia
prontitud requerida, que Me los revele a Mi con el mas hondo amor
de su corazén, en presencia de los elementos con que los cometié.
Yo contemplaré la devocién de sus entrafias y no rechazaré su peni-
tencia.

86. Que nadie pierda la esperanza por el peso de sus pecados

Que nadie pierda, pues, la esperanza por el peso de su iniqui-
dad; mira que si desespera de Mi misericordia, no renacerd a la vida,
El que, en cambio, luche contra la desesperanza y, al cabo, la reduz-
ca a nada, se habri liberado, pues a fuer de valiente, ha vencido con
gallardia. Pero quien, altanero el corazén, no procure el remedio de
la salud, no serd amparado, porque cuando pudo hallarme, se negé
a buscarme. Asi que no te olvides de ti mismo mientras aiin duren
tus dias, oh hombre: busca el alivio de la confesién sincera, como
ordené Mi Hijo al leproso en el Evangelio, al decirle:

87. Palabras del Evangelio

«Vete, muéstrate al sacerdote y presenta la ofrenda que prescri-
bi6 Moisés, para que les sirva de testimonio»?6, éQué quiere decir
esto? Si deseas quedar libre de la hez de tus pecados, vete con buena
fe, muéstraselos en confesién sincera al sacerdote, que es ministro
Mio, y presenta con devoto corazén la ofrenda de la penitencia ver-
dadera que, segiin voluntad de Dios, ya sefial6 aquel a quien el po-
der divino elevé por encima de los caudalosos aluviones de la ini-
quidad terrena, para que quienes antes te vieron mancillarte en las

26. Mateo 8,4,
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malas obras testimonien que ahora, con la amargura de la penitencia,
te has purificado de ellas como en el crisol del juicio. Por tanto, oh
hombre, si el pecador ocultara su culpa en lo recéndito del corazén,
équién daria, entonces, testimonio de su penitencia? Nadie. Que ma-
nifieste, pues, el hombre sus pecados para que tenga un testigo de su
contricién.

88. La limosna y la satisfaccién corporal

Y quien desee cumplir penitencia por sus pecados, se ayude dan-
do limosna. éC6mo? Cuando un hombre desfallezca, por la flaqueza
de su cuerpo, frente a la fatiga de la penitencia, el dar limosna le
servird de ayuda. Y por cuanto al hombre le es arduo penar dura-
mente y segiin lo justo, que acepte el dar limosna como a una madre
con la que llevari a cabo lo que es tan laborioso para su cuerpo.
Pues asi como una madre no deja nunca de subvenir a las necesida-
des de su hijo, pese a que parezca ya criado, también la limosna
socorre la fragilidad corporal del penitente, aunque parezca fuerte
al atormentar su cuerpo durante el escarmiento. Con todo, las malas
obras que, por descos carnales, haya cometido un hombre con su
cuerpo, con su cuerpo las penar4, a fin de que sea fielmente purifica-
do de cuanto fue apetecible y dulce para su carne mediante la amar-
gura de la penitencia; porque la hiel de la penitencia debe sanar, con
la ayuda de la limosna, las funestas heridas del pecado en los hom-
bres. éC6mo? Si bien el hombre se mortifica con el castigo, también
se restablece con la limosna. éPor qué? Porque la limosna representa
Mi misericordia. ¢C6mo? Cuando un hombre fiel socorre a los po-
bres con sus bienes por amor a Mi, cumple Mis preceptos, pues
brinda su misericordia a los menesterosos en gloria a Mi nombre,
igual que Yo otorge Mi gracia a cuantos Me buscan con pureza de
corazén. El que asi, movido por la misericordia, socorra a los nece-
sitados con el alivio de la limosna, bienamado Mio ser4, mira que su
corazén es misericordioso y cumple lo que est4 escrito:

89. Del libro de la Sabiduria

«Coloca tu tesoro segiin los mandamientos del Altisimo, y te
dard provecho mis que el oro»?”. éQué quiere decir esto?

27. Eclesidstico 29,11 (en Vulgata; ey la limosna te dard provecho, mis que el oro»).
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Con justa y recta ponderacién toma una parte del caudal que
llevas en tu regazo, abrazado a tu corazén, y repirtela segin los
preceptos de Quien est4 por encima de todos, pues he aquf que el
Sefior te ha mandado apartarte del mal y obrar el bien. Mira que la
buena voluntad ha de colmar tus entrafias, no te cuentes entre las
ovejas perdidas, mas santiffcate ante Dios dando parte de tus rique-
zas para alivio de los necesitados, porque entonces también el Sefior
extendera Su misericordia sobre ti en la tribulacién. Si asf actdas, tu
compasién hacia quien no posee tesoro alguno te dard mis prove-
cho que si te subieras, para vanagloria tuya, a una gran montafia de
oro. ¢Cémo? Es mejor para ti dar humildemente un poco a los
necesitados que poseer con gran deleite el reino de este mundo,
pues entonces te verias privado, por el peso de tu soberbia, de la
misericordia con que retribuye el Sefior: mira que tus entrafias no
tuvieron compasién de los pobres.

90. Los elementos son el lago del placer humano

Los elementos?® son, pues, como un lago donde se contienen los
placeres humanos y reflejan su proceder. {C6mo? Desencadenan la
venganza del Sefior sobre los pecadores. Aléjate, pues, oh hombre,
de la vana avaricia que hari de ti un niufrago, mira que tu justa
herencia est4 en la vida eterna: apirtate del mal y obra el bien para
despojar de tu corazén el encono y la porfia, para llenarlo de mise-
ricordia dando a los indigentes parte de tus riquezas e imitando, en
esto, a Dios, que es misericordioso.

91. Que quien dé o reciba limosnas no lo haga en vano

Ningiin mentiroso prevalecer4, pues, diciendo en tu contra que
al ayudar asi a los pobres no cumples Mi voluntad, oh hombre,
¢Cémo?

Asf como Yo os concedo Mi gracia, repartiréis vuestras limosnas
entre los pobres. Pero quien reciba limosna, no la tomari en vano ni
seglin su avaricia. ¢éQué quiere decir esto? Hay muchos que, a fuer
de perezosos, no quieren sufrir fatigas corporales para poder ali-
mentarse, ni se esfuerzan espiritualmente por obrar el bien a fin de
sostener sus almas, sino que son como las bestias: ni en sus almas ni

28. Con «clementos» la autora se refiere, aqul, a las entrafias mencionadas, al cuerpo
humano; véase p. 243. (N. de los T.)
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en sus cuerpos brilla la luz de la justicia. Indignos ser4n, pues, a Mis
ojos si porfian en la tibieza de tan ingrata maldad, sin enmienda ni
penitencia. Pero hay también muchos que, soportando penurias cor-
porales, reciben limosna con humildad, temerosos de Mi, que traba-
jan para quienes les brindan su misericordia, que rezan por ellos y
evitan las pérfidas obras de la s6rdida ignominia. Entre estos se en-
cuentran no pocos a los que he privado de riquezas terrenales por-
que quiero darles las celestiales.

92. Los afanes serdn retribuidos segiin sus intenciones

Los que, por propia voluntad y en Mi nombre, soportan la po-
breza, son bienamados Mios; pero a los que, por ambicién, posee-
rian de buena gana riquezas seculares y no pueden, no se les recom-
pensarén sus esfuerzos. En cambio, los que persigan estas riquezas
para cumplir con ellas Mi voluntad, no su ambicién, tendrin esplén-
dida merced junto a Mi por su buena fe. Y quien ansie el poder de
una dignidad para jactancia de su soberbia y no para gloria de Mi
nombre, serd a Mis ojos como cadéver putrefacto; el que, en cam-
bio, lo busque, no por ensalzarse, sino porque quiere honrarme,
serd, por ello, esplendoroso en Mi Reino. Asi que también los sacer-
dotes desempeiiarin su magisterio, cuya misién es la tutela espiri-
tual, por Mi causay no por la suya propia, para que puedan guiar a
Mi pueblo con mayor firmeza y devocién. éCémo?

93. Los sacerdotes exhortardn al pueblo a que se confiese

Ensefiar4n, amonestarin, exhortarin y apremiarén a Mi pueblo
para que guarde, digna y laudablemente, la Ley de Dios. Y mientras
los pastores conminan con ruegos y siiplicas a su grey, una y otra vez
les repetirdn que no perseveren en sus pecados sin confesién ni pe-
nitencia, sino que execren el mal y obren el bien. Mira que si el
pueblo no acatara estas admoniciones de sus sacerdotes, entonces la
culpa recaeri sobre €l, y los sacerdotes serdn eximidos de la carga de
semejante negligencia.

94. Los sacerdotes que tienen su oficio por rapifia

Pero si los sacerdotes no muestran al pueblo la autoridad propia
de su magisterio, no ser4n llamados sacerdotes, sino lobos rapaces,
porque tendrin su oficio por rapifia, igual que el lobo despedaza
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cruelmente a la oveja, al ir en pos de sus apetencias antes que custo-
diar a su grey. Y, a fuer de malvados, temen sembrar en el pueblo la
doctrina verdadera, asf que consienten la iniquidad —la concupis-
cencia de la carne— como si fueran sus vasallos, y cierran la puerta
de su corazén a la justicia de Dios como a un criado.

95. Los elementos asillan por la iniquidad de los sacerdotes

Ululad, pues, oh pastores, y llorad vuestros crimenes que, por
vuestra iniquidad, suenan con terrible aullido, para que los elemen-
tos escuchen su clamor y ululen con ellos ante Mi. ¢Cémo os atre-
véis a tocar en vuestro oficio al Sefior con las manos ensangrenta-
das, con ponzofiosa inmundicia, con traidora iniquidad? En verdad
que con vuestra ignominia estremecéis los fundamentos de la tierra.
{C6mo? Cuando no teméis tocar a vuestro Sefior mancillados por
tantos crimenes, hostigo la tierra con grandes quebrantos, vengando
asi la carne y la sangre de Mi Hijo, pues mira que por este horror no
sélo agitdis con crueldad la rierra, sino que con vuestro oprobio
emponzofiiis aciagamente los Cielos. ¢Cémo?

Cuando, inmundos en vuestra hez, tociis a vuestro Sefior como
puercos que enfangan las perlas, los Cielos, advirtiendo vuestra ini-
quidad, desatan sobre la tierra la venganza de Mi juicio, por voluntad
Mfa. Pues debiais preceder a Mi grey con la justicia verdadera y la
Ley divina, ilustrandola con las buenas obras para que, caminando a
vuestra zaga, no tropezaran los pies de este pueblo Mio con escollo
ninguno; pero he aqui que lo mancilldis con mayor iniquidad que
aquella con la que él mismo se contamina, y tiene, pues, en vosotros
el peor y mis ruin ejemplo. S, debfais ser una gema tan brillante que,
avanzando los fieles a vuestra luz, pudieran conocer la recta senda, y
en cambio, por parajes de muerte los lleviis, asf que no les es posible
hallar medida alguna en vuestro desafuero. ¢Cémo podéis ser sus
pastores si asf los seducis? ¢Cémo podriais responder de ellos, si ni
de vosotros mismos respondéis? Ululad, pues, y llorad antes de que
se cumplan vuestros dias y os lleve la muerte. éPor qué no estimiis el
honor que, por encima de otros hombres, se os ha dado? {Qué ho-
nor? Este:

96. Los sacerdotes tienen el poder de atar y desatar

De entre todos, fue a vosotros a quienes Mi Hijo entregé las
llaves de los Cielos, que son el discernimiento del justo juicio segiin la

247



SEGUNDA PARTE

ciencia de las Escrituras, a cuya luz consideraréis rectamente qué es
lo que debéis atar. ¢Qué quiere decir esto?

Cuando los hombres se opongan con pertinacia a Mi Ley y, por
tanto, a Mi mismo, les infundiréis el temor de Mi juicio. Y si enton-
ces no enmendaran su culpa, extenderéis sobre ellos vuestra atadu-
ra. éCémo? Por cuanto son rebeldes, los ataréis a plena voz con Mis
palabras, y les enseiaréis esa atadura, pues han sido encadenados
ante M por su contumacia, como mostré6 Mi Hijo al primer pastor
de la Iglesia, al decirle asi:

97. Palabras del Evangelio

«A ti te daré las llaves del Reino de los Cielos; y lo que ates en la
tierra quedar4 atado en los Cielos, y lo que desates en la tierra queda-
rd desatado en los Ciclos»*. éQué quiere decir esto? Yo, que tengo la
potestad de los Cielos y la tierra, por Mi gracia te daré a ti, que con
devocién Me sigues, el discernimiento que abre la dignidad del Rei-
no de los Cielos; y el crimen que por justo juicio ates «en la tierra»
(pues cuando Me lleve un alma humana de su cuerpo, ya no le al-
canzari tu juicio sobre ella, sino que el juicio ser4 entonces Mio), al
ver pecar a los hombres, atado quedari en su iniquidad en las alw-
ras, separado y rechazado de los Cielos, porque en la morada supre-
ma no se conceder espacio ni libertad a la ignominia. Pero la rebe-
lién que, habiendo atado, desates «en la tierra» por la penitencia de
los rebeldes (pues tras la muerte de un hombre, rezaris por su alma,
mas no podris ya soltar los nudos de su atadura), desatada quedara
en los secretos de los Cielos: mira que el Sefior no rechaza el lamen-
to del corazé6n devoto.

98. Nadie podrd ser atado si no es culpable

Pero, oh sacerdotes, que asi habéis recibido de Mi Hijo este po-
der, no atéis a nadie con Mis palabras sin que sea indudablemente
culpable, llevados sélo por la furia de vuestro corazén, antes bien,
considerad con mesura a quién debéis atar. Mirad: al que ni por
pudor humano ni por temor de Mi podiis cohibir con vuestros rue-
£0s 0 preceptos para que deje de porfiar en su iniquidad, lo aparta-
réis de Mi grey con la censura eclesidstica de Mis palabras. Pero no

29. Mareo 16,19,
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ataréis al inocente, pues si lo hicierais, vosotros mismos os encadena-
rfais al grillete de una culpa atroz.

99. Si algiin inocente fuera atado, pedird su liberacién

Mas si alguno, siendo inocente, fuera injustamente atado, que
con humilde sumisién y reverencia pida su libertad por el honor de
Mi nombre, no se alce con rebeldia y se haga culpable de soberbia.
Pero esta atadura es asi: el hombre que, a fuer de malvado, no quie-
ra acatar ni los preceptos de sus mayores ni a Mi, serd apartado de
los Cielos con Mi palabra, lo mismo que Adin fue expulsado del
Paraiso por mandato Mio al rebelarse contra Mi; y no serd acogido
en la compaiiia de los fieles si no obedece haciendo penitencia, igual
que el género humano fue restituido a la patria celestial por el marti-
rio de Mi obediente Hijo.

100. Los rebeldes y los duros de corazén imitan al Demonio

Si quien sea tan rebelde que no quiera regresar profesando la
humildad, porfiara en su contumacia, serd compaiiero de aquellos
que, reacios a despojarse de su corazén de piedra, perseveran en su
infidelidad y desdefian alcanzar la gloria de la bienaventuranza ecle-
sidstica. Si, el que sea tan obstinado que no se cuide de buscar mise-
ricordia alguna para su maldad, imita a la antigua serpiente, que,
cuando engafié al primer hombre en el Parafso, se dijo asi:

101. Palabras del Demonio

«Heme aqui, arrojado de los cielos y vencido, pues quise luchar
con mis 4ngeles contra los ejercitos del Altisimo y no pude resistir;
pero mira, ahora he descubierto al hombre en la tierra: desatando
contra él mi ira, me vengaré sin piedad. iOh s, haré con el hombre
en la tierra lo que tramé hacer en el Cielo: me asemejaré al Altisimo!
Y si el Sefior es justo, no me arrebatari este poder, pues el hombre,
didndome su acuerdo, habri desobedecido a Dios».

Y hablando asf en su corazén, el Demonio urdi6 todas sus arti-
maias contra el hombre: este se apart6 de Dios y sigui6 al Diablo, el
cual lo encadené tan fuertemente a si mismo, que el hombre le ado-
16 en lugar de a Dios y renegé del Sefior, Creador suyo.
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102. Los hombres, rescatados de las tinieblas

Pero cuando el hombre yacia postrado en l6bregas tinieblas de
impiedad, sin poder levantarse solo, envié para salvarlo a Mi Hijo,
encarnado milagrosamente de una Virgen, Dios verdadero y Hom-
bre verdadero. {Qué quiere decir esto? Que salié6 verdaderamente
de M, el Padre, segiin Su Divinidad, y recibié verdaderamente car-
ne de una Virgen, Su madre, segiin Su humanidad. ¢Qué significa
esto? Oh hombre, frigil y desvalido tu cuerpo, pero indémitay dura
tu impiedad: hasta una piedra puede ser pulida para edificar y en
cambio ti no quieres dulcificarte para la fe. Escucha, pues. Si un
hombre tuviera una bellisima gema en un cofre, la engastaria para
que otros la vieran; asi también, Yo, que tengo a Mi Hijo en Mi
corazén, quise que Se encarnara de una Virgen a fin de que trajera la
salud de la vida a los creyentes. Y si le hubiera dado un padre carnal,
équién serfa El entonces? No Mi Hijo, sino Mi siervo. Mas esto no
debia ser asi. En cambio El, nacido de una Virgen, comié, bebi6,
descansé durmiendo y sufr|6 muchas tribulaciones corporales, pero
no sinti6 el gusto del pecado en Su carne, porque no la recibi6 en la
mentira, sino en la verdad. éQué quiere decir esto? Los demés hom-
bres nacen en el pecado de Adin y Eva, por el gusto del placer:
nacen, pues, segiin la mentira, y no segiin la verdad. Mi Hijo no vino
asi al mundo, antes bien, naci6 en la santidad, de una Virgen casta,
por la redencién de los hombres. Porque lo semejante no seri capaz
de soltar de su atadura a lo semejante, si no viene uno mis grande
que pueda liberarlo. ¢Qué quiere decir esto? Que el hombre, nacido
en el pecado, no podia rescatar al hombre pecador de la perdicién
de la muerte. Por eso vino Mi Hijo libre de pecado: venci6 a la
muerte y misericordiosamente rescaté de sus cepos a los hombres.

Pero aquel que con ojos vigilantes mire y con oifdos afinados

escuche, acoja con el beso del amor estas palabras misticas que di-
manan de Mi, el Viviente.
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Séptima visién

LA ANTIGUA SERPIENTE

Entonces vi una ardiente luz, tan inmensa cuanto altay grande es una
montafia, que, en su cumbre, se ramificaba como en muchas lenguas.
Ante esta luz se alzaba una multitud de hombres blancos y, delante de
ellos, una especie de velo transparente, semejante a un cristal, se ex-
tendia desde su pecho hasta sus pies. Frente a esta muchedumbre yacia,
tendido sobre el lomo, como en un camino, una suerte de reptil de
prodigioso tamano y longitud, cuya vesania'y horror rebasaban cuan-
to puede expresar un hombre. A su izquierda habia como una plaza,
donde se veian riqguezas humanas, delicias seculares y un mercado de
diversos géneros, por la que algunos hombres pasaban presurosos, sin
comprar nada, mientras que otros la cruzaban despacio, deteniéndose
avender o comprar. Y el reptil era hirsutoy negro, cubierto de heridas
y pustulas; cinco franjas de distintos colores lo recorrian, descendien-
do desde su cabeza, a lo largo de su vientre, hasta sus pies: una verde,
otra blanca, otra roja, una amarilla y una negra, llenas de mortifero
veneno. Pero su cabeza habfa sido aplastada de tal forma, que tenfala
quijada, por el lado izquierdo, destrozada. Sus ojos eran sanguineos
por fuera y de fuego por dentro; sus orejas eran redondas y velludas;
sus narices y boca, como las de una vibora; sus manos, semejantes a
las humanas; sus pies, de reptil, y su cola, corta y horrible. Cefifa su
cuello una cadena que aprisionaba también sus manos y sus pies y
que, firmemente sujeta a una piedra del abismo, le agarrotaba, impi-
diéndole moverse a un lado o a otro, al antojo de su perfidia. Su boca
exhalaba abundantes llamas que se esparcfan en cuatro partes: una se
elevaba hasta las nubes, otra se propagaba entre los hombres secula-
res, otra se extendia entre los espirituales y la dltima descendfa al
abismo. La llama que pretendia las nubes luchaba contra los hombres

251



SEGUNDA PARTE

que deseaban subir a los Cielos; aquellos se agrupaban, segiin vi, en
tres cohortes:

La primera estaba junto a las nubes; la segunda, en el dmbito que
media entre las nubes y la tierra, y la tercera se desplazaba sobre la
tierra; todas ellas vociferaban con reiterado clamor: «Adelante, va-
yamos a los Cielos». Mas la llama los lanzaba a un lado y a otro:
algunos resistian, otros apenas lograban mantenerse en pie, otros se
precipitaban a la tierra, pero, levantdndose de nuevo, a los Cielos se
encaminaban. La llama que se difundia entre los hombres del mun-
do abras6 a algunos de ellos y en horribles tizones los convirtié; a
otros ensart6 en su aguda lengua y a su antojo los retorcfa. De entre
estos, unos escaparon y se dirigieron a los que pretendian los Cielos,
implordndoles con repetidos gritos: «iFavor, ob fieles, socorrednos!»;
pero los demds permanecieron ensartados. Y la llama que se exten-
dfa entre los bombres espirituales los envolvié en su calfgine; enton-
ces los vi configurados en seis grupos:

La llama lacer6 con su cruel fuego a algunos de ellos y exha-
16 ardientemente sobre cuantos no pudo berir su mortifero veneno
—verde, blanco, rojo, amarillo 0 negro—, que inunda las entrarias
de la bestia, descendiendo de su cabeza a sus pies. Y la llama que se
bundfa en el abismo albergaba inntimeras penas para cuantos no
babfan sido lavados en la fuente del bautismo, ignorantes de la luz
de la verdad y la fe, que adoraron a Satén en lugar de a Dios.

También vi c6mo arrojaba su boca un fragor de afiladisimas fle-
chas, y un turbio bumo negro emanaba de su pecho; de sus riviones
borbotaba un liquido ardiente, un torbellino abrasador soplaba de
su ombligo, y de su vientre salia rebullendo una hez como plaga de
ranas, todo lo cual causaba gran quebranto a los hombres. Brotaba,
asimismo, de sus entrarias una horripilante nube con miasmas me-
fiticos que infest6 con su ponzosia a muchos. He aquf que entonces
vino una inmensa multitud de gentes, brillando con intenso resplan-
dor: gallardamente conculcaron por doquier a la bestia, implacables
la atormentaron, y a ninguno de ellos pudo herir, ni con sus llamas
ni con su veneno.

Y de nuevo of una voz que me decia desde el Cielo:

1. El Demonio no subyugard a los fieles

Dios, que todo lo dispensa con justicia y rectitud, llama a los
pueblos fieles a la gloria de la suprema herencia; pero el antiguo
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asechador, apostado entre celadas, intenta impedirselo y les opone
las artes de su maldad; mas ellos le vencen y ofuscan su soberbia,
pues poseen la patria celestial y él, en cambio, los horrores del in-
fierno.

Por eso viste una ardiente luz, tan inmensa cuanto alta y grande
es una montaria, que, en su cumbre, se dividia como en muchas len-
guas: es la justicia de Dios ardiendo en la fe de los creyentes, manifes-
tando, en la fuerza de Su poder, la grandeza de la santidad y la altura
de la gloria, y revelando maravillosamente en esa gloria los abundan-
tes dones del Espiritu Santo.

2. La multitud de los fieles y la Ley divina revelada ante ellos

Ante esta luz se alzaba una muchedumbre de hombres blancos:
en presencia de la justicia de Dios se halla la cohorte de hombres
resplandecientes en la fe, recta y honestamente situados por sus bue-
nas obras. Y, delante de ellos, una especie de velo transparente, se-
mejante a un cristal, se extendia desde su pecho hasta sus pies: pues
tienen siempre ante su mirada la poderosa y espléndida Ley divina,
desde que albergan el propésito de las buenas obras hasta haberlas
cumplido, y asi se fortalecen en ellas, que ni a la astucia ni al engafio
de las aviesas persuasiones sucumbirdn,

3. De las emboscadas del Demonio en la senda del mundo

Pero frente a esta muchedumbre yacia, tendido sobre el lomo,
como en un camino, una suerte de reptil de prodigioso tamarsio y
longitud: cuando los hombres caminan por la senda de este mundo,
que Yo he plantado para que buenos y malos la recorran, aparece,
claramente manifiesta a su entendimiento, la antigua serpiente; mas
no con su forma, sino oculta en sus atributos simbélicos: su tamafio
en la malignidad, su longitud en la asechanza, vuelta hacia arriba
para engullir, ansiosa, en sus celadas a los que persiguen los Cielos;
pero, también, postrada en la tierra: pues he aqui que el Hijo de
Dios le arrebat6 sus fuerzas, y no le es posible ya levantarse. Por eso
su vesania y horror rebasaban cuanto puede expresar un hombre:
porque el juicio de los mortales es incapaz de desentrafar los malti-
ples recovecos de su venenosa furia y de su avieso instinto.
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4. El Demonio ofrece arteramente riquezas y placeres a los hombres

A su izquierda habia como una plaza donde se vefan riquezas
bumanas, delicias seculares y un mercado de diversos géneros: por-
que en la muerte —la izquierda de este Adversario— se ve una pla-
za: las malvadas obras de esa muerte; allf abundan la soberbia y la
vanagloria en riquezas perecederas, alli lujuria y desenfreno pululan
en placeres transitorios, alli, en un mercado, se compra y vende toda
especie de ambiciones terrenales; asf son engafiados, con subterfu-
gios, los que se horripilarian de ver el espanto diabélico al descu-
bierto, cuando con gentileza se les ofrecen las innumerables tenta-
ciones de los vicios, igual que un mercader muestra a los hombres
sus distintas mercaderias, para que, cautivados, compren con parejo
frenesi cuanto a sus ojos brinden. Mira que el Demonio ofrece sus
artes a Jos hombres con mentiras. Y los que las apetecen, las com-
pran. ¢éC6mo? Arrumban su buena conciencia como si la vendieran,
y acumulan mortiferas heridas en su alma como si las compraran.

5. Algunos rechazan la tentacién del Demonio, otros sucumben

Algunos bombres pasaban presurosos por ella, sin comprar nada:
pues los que conocen al Sefior llevan el tesoro de la buena voluntad
y los aromas de las virtudes, estrechindolos con fuerza contra su
coraz6n, asf que velozmente atraviesan, bajo los mandamientos de
Dios, los placeres seculares y las inmundicias diabélicas y desprecian
la dulzura de su carne. Mientras que otros la cruzaban despacio,
deteniéndose a vender o comprar: porque estos, tardos en obrar el
bien por ser tibios de corazén, con propia mano apagan los deseos
celestiales como si los vendieran, y en sus entraiias alimentan las
apetencias carnales como si las compraran.

Mira que aquellos recibirdn, pues, la recompensa de sus buenas
obras, y estos los tormentos de su iniquidad padeceridn, como ense-
fia Ezequiel cuando dice:

6. Palabras de Ezequiel

«Al justo se le imputar4 su justicia y al malvado su maldad»'. éQué
quiere decir esto? Las obras luminosas del hombre puro le lenan de
santidad, por doquier le rodean cual mil ojos que atalayasen cumbres

1. Ezequiel 18,20.
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y simas, elevindolo a un gran honor y a la mortificacién del goce,
henchido del Espiritu Santo que le ha inspirado, como ala que impul-
sa al pajaro para remontarse en el aire adonde le plazca. Pero el que,
a fuer de impio, sucumba al veneno viperino de la malvada y cruel
serpiente que escupe a los Cielos, que enfanga la perla, que murmura
contra el m4s hermoso de entre todo lo hermoso, serd aventado de la
esplendorosa obra del dedo de Dios, de los honores todos, de la di-
cha de la visién suprema; sf, del fruto viviente ser desgajado, de la
raiz del 4rbol de justicia, segado.

7. El Demonio porfta en engafiar los cinco sentidos humanos

Pero has visto que el reptil era hirsuto y negro, cubierto de heri-
das y pustulas: la antigua serpiente estd repleta de la negrura de la
tencbrosa infidelidad, del pelaje del engaiio soterrado, de las heri-
das de la inmunda polucién, de las piistulas de la furia cavernosa.
Cinco franjas de distintos colores lo recorrian, descendiendo desde
su cabeza, a lo largo de su vientre, hasta sus pies: porque no cesa de
insuflar en los cinco sentidos humanos las abyectas pasiones de los
vicios, desde su conjura —cuando urdié erigirse en el primero—
hasta la plenitud de los iempos —cuando termine su locura— vy,
fingiendo una falsa rectitud, arrastra a los hombres por los declives
de sus inmundas artes. Una era verde, otra blanca, otra roja, una
amarilla y una negra, llenas de mortifero veneno: el verde represen-
ta la tristeza mundana; el blanco, la absurda irreverencia; el rojo, la
falsa gloria; el amarillo, la calumnia mordaz; el negro, la ruin simu-
lacién y todas las demis perversidades que infligen la muerte a las
almas de cuantos sucumben a ellas.

8. La soberbia del Demonio, abatida en la Encarnacién

Pero su cabeza habia sido aplastada de tal forma, que tenfa la qui-
fada, por el lado izquierdo, destrozada: porque en la Encarnacién del
Hijo de Dios fue abatida su soberbia, asf que, aniquilada ya la adver-
sidad de la muerte, no puede desplegar la fuerza de su amargura.

9. Significado de los ojos, los ofdos y las narices de la serpiente

Sus ojos eran sanguineos por fuera y de fuego por dentro: porque
los tentdculos de su perfidia infligen por fuera una sanguinaria mal-
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dad en los cuerposde los hombres y, por dentro, clava en sus corazo-
nes una flecha de fuego. Sus orejas eran redondas y velludas: pues
embosca al hombre con el envolvente pelaje de sus artimarias para
hacerle sucumbir ripidamente si descubre en él algo que le pertene-
ce. Sus narices y boca, como las de una vibora: porque enseiia a los
hombres costumbres indiscretas y nauseabundas, con las que cruel-
mente los aniquila ensartindolos en la afilada lengua de sus muchos
vicios.

10. Significado de sus manos, sus pies y su cola

Sus manos eran semejantes a las bumanas: porque teje la trama
de sus artes con las obras de los hombres. Sus pies, de reptil: pues
con sus celadas no deja de sembrar quebranto diabélico en los cami-
nos de los hombres. Su cola, corta y borrible: este es su poder diabé-
lico durante el breve pero aciago tiempo del Hijo de la Perdicién
que, en su frenesi, querr4 abarcar mis de lo que pueda.

11. El Demonio, encadenado

Cerifa su cuello una cadena que aprisionaba también sus manos
y sus pies: la potestad de Dios ha quebrantado y abatido la fuerza
demoniaca y, al enervarla, se han desmoronado las funestas obras y
los viles caminos con los que seducia a los hombres. Y esta cadena,
firmemente sujeta a una piedra del abismo, le agarrotaba, impidién-
dole moverse a un lado o a otro, al antojo de su perfidia: el poder de
Dios, que permanece inextinguible en la inmutable eternidad, aplas-
t6 al Demonio con tal fuerza mediante la salvacién de las almas, que
ya no podri arrebatar a los fieles la salud de la redencién con las
argucias, externas o internas, de su vil porfia, para que no lleguen a
la morada del jiibilo que él mismo perdié por su pertinacia.

12. El Demonio expande por el mundo el fuego de su iniquidad

Su boca exhalaba abundantes llamas que se esparcian en cuatro
partes: de su rapacisima voracidad escupe multiformes y aciagas mal-
dades, cruel incendio de su aviesa persuasién, y lo esparce amplia-
{nentc por las cuatro partes del mundo, entre los hombres, para que
e sigan.
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Una se elevaba hasta las nubes: porque este soplo demoniaco
aparta, con el filo de su llama, a los que van en pos del Cielo con el
pleno afdn de sus almas. Otra se propagaba entre los hombres secu-
lares: pues con sus sinuosas apariencias engafia a los que habitan en
los quehaceres terrenales. Otra se extendia entre los espirituales:
con su mentira emponzoia a los que luchan bajo la disciplina espiri-
tual. Y la dltima descendia al abismo: con su perversidad arroja en
los tormentos infernales a los infieles que a ella sucumbieron, pues
estos, desvidndose por sendas de falsedad y engafio, no siguieron el
camino de la rectitud, ni mostraron la reverencia debida al Dios
verdadero, como testimonia David cuando dice:

13. Palabras de David

«Destruccién y quebranto en sus caminos; camino de paz no
conocen; temor de Dios no existe delante de sus ojos»%. éQué quiere
decir esto?

Las inocentes y poderosisimas obras de Dios, que campean en la
fuente viva y pura, son la ruina de los que, con sus actos viles y
funestos, arrojan de sus corazones al Sefior, como diluvio que borra
cuanto inunda, asf que ya mds no aparece. No resplandecen, pues,
ante la mirada de Dios: quebranto y desdicha son séquito en sus
caminos, dondequiera que vayan, crecen con los pastos de la muer-
te. ¢{C6mo? Saborean el mal, de él se alimentan; la senda que ascien-
de al calor del sol no conocen sus obras, pues ni en el honor ni en el
amor gustan la dulzura del Sefior; el temor de Dios desprecian como
temor de un extrafio: ni tenerlo ante sus ojos ni contemplarle de-
sean.

14. El Demonio tienta a los seculares y a los espirituales

Entonces viste c6mo la llama que pretendia las nubes luchaba
contra los hombres que deseaban subir a los Cielos: cuando este fue-
go alevoso advirti6 que los corazones de los fieles ascendfan a las
alturas, arrebatado en odio desplegé contra ellos sus m4s feroces ar-

tes para que no alcanzaran los Cielos que con tan grandes suspiros
anhelaban.

2. Lacita viene resefiada como Salmos 14 (13),3; no obstante, la Vulgata afiade unos
versfculos, arriba citados, que son de Isafas 59,7-8 y Salmos 36 (35),2.
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15. De las tres cobortes

Aquellos se agrupaban, segiin viste, en tres cohortes: porque, aun
sumamente fatigados por sus batallas, no cesan de adorar a la inefa-
ble Trinidad verdadera. La primera estaba junto a las nubes: pues
luchando con denuedo contra el Demonio, elevan su mente a las
alturas celestes, por encima de las obras mundanas, como flotan
las nubes sobre la tierra. La segunda, en el dmbito que media entre
las nubes y la tierra: estos se contienen con cierta mesura, asf que ni
se consagran de todo corazén a lo celestial, ni con pleno afin a lo
mundano; mas, segin su moderado talante, buscan lo interior sin
renunciar a lo exterior. La tercera se desplazaba sobre la tierra: estos
no abandonan enteramente lo caduco y se adhieren un tanto a ello,
por eso se esfuerzan con ahinco, sufriendo muchas fatigas por sus
pasiones, aunque con el auxilio supremo se alzarén victoriosos; fodas
ellas vociferaban con reiterado clamor: «iAdelante, vayamos a los
Cielos!»: pues tanto estos como aquellos se exhortan unos a otros,
entre hondos suspiros de afin, a encaminarse a los secretos celestes,
aun cuando la antigua serpiente, urdiendo celadas, siembre con por-
fia la tribulacién en este designio suyo. Mas la llama los lanzaba a un
lado y a otro: el soplo de la tentacién diabélica los dispersa en la
diversidad del obrar; asf que algunos resistian: pues a fuer de recios
luchadores, se defienden con gallardia de sus engaiios; otros apenas
lograban mantenerse en pie: porque en la senda de rectitud plantan
su camino y, aunque ahitos de fatigas apenas resistan las asechanzas
diabélicas, perseveran, sin embargo, bajo los mandamientos de Dios.
Otros se precipitaban a la tierra, pero, levantdndose de nuevo, a los
Cielos se encaminaban: pues estos sucumben en la discordia de los
vicios, mas luego se yerguen por la penitencia y, con sus buenas obras,
libran su esperanza en el Sefior.

16. Las tentaciones de los seculares

La llama que se difundia entre los hombres del mundo abrasé a
algunos de ellos y en horribles tizones los convirtié: el fuego del pér-
fido engafio acecha a cuantos porfian en lo terrenal, subyuga a algu-
nos con su abyeccién, los infesta con los aciagos vicios de la ligubre
iniquidad, asf que estos, habiendo rechazado la luz de la fe verdadera
e infligiéndose amarga muerte, caen a tierra y consuman con sus ac-
tos las obras del oprobio. A otros ensart6 en su aguda lengua, y a su
antojo los retorcia: pues su maldad los subyuga de tal modo, que a
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todos los vicios de su depravacién los inclina, les insufla la dulzura
mundana en los abrazos del ardiente desenfreno, asi que muestran,
en su divergente proceder, lo caético de sus costumbres: en sus pala-
bras, en sus cabellos, en sus vestidos, en sus andares y otros gestos
semejantes. Se vuelven, pues, tortuosos que olvidan lajusticia de Dios,
prevaricadores contra la Ley, incircunciso su espiritu: mira que bus-
can la desmesura cn el goce y no observan los tiempos de la Ley tal
como Dios les ha ordenado, mas igual que el viento embravece el
mar, el soplo del antigno dragén los solivianta en el revuelo de los
vicios. De entre estos, unos escaparon y se dirigieron a los que preten-
dian los Cielos, implordndoles con repetidos gritos: «iFavor, ob fie-
les, socorrednos!»: pues se apartan de sus conductas ignominiosas y
daiiinas y siguen a los que arraigan su mente en lo celestial, deseando
con el corazén y la palabra que les concedan su favor y les ayuden.
Pero los demds permanecieron ensartados: porque, presos en la ma-
raiia de los vicios, en el mal perseveran.

17. Las seis formas de tentaciones del hombre espiritual

Y la llama que se extendia entre los hombres espirituales los en-
volvié en su calfgine: al lanzar el soplo de la persuasién diabélica su
aliento de fuego contra los que deberian servir con todo su ahinco al
Espiritu, los obnubila con la perfidia de sus vicios para que ansien la
carne mis que el espiritu.

Entonces los viste configurados en seis grupos: porque el anti-
guo enemigo intenta pervertir no s6lo sus cinco sentidos exteriores,
sino la intima devocién de sus corazones, que es como un sexto
sentido. La llama lacerd con su cruel fuego a algunos de ellos: el
Demonio descarga sus artes contra ellos, les insufla las apetencias y
goces de la carne y asi les incita al desenfreno y a la inmunda polu-
cion. Y exhal6 ardientemente, sobre cuantos no pudo berir, su mor-
tifero veneno —verde, blanco, rojo, amarillo o negro—, que inunda
las entrarias de la bestia, descendiendo de su cabeza a sus pies.
{Cémo? Porque si renuncian a los placeres de la polucién, les infun-
dir4 la tristeza mundana, como un pululante verdor que les enerva-
ré, y ni para lo espiritual ni para lo terrenal valdrén; o desatard en
sus corazones la irreverencia de los vicios, como una gélida, yerta
blancura, y no ocultarin su oprobio ni ante Dios ni ante los hom-
bres; o avivard en ellos el recuerdo de la gloria terrena, como un
rojo fulgor, despertando amargura y desaliento en sus almas; o les
instigard al encono contra el préjimo, como un tibio amarillo, y se
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tornarin murmuradores, delatores de lengua doble; o les impondra
la falsa justicia, como pavorosa caligine que miserablemente entene-
breceri sus corazones.

Si, todas estas son mortiferas pestes que surgieron en la primera
rebelién del Adversario y durardn hasta el Gltimo dia, cuando ya su
furia termine parasiempre en el mundo: con ellas infiere a los hom-
bres el venenoso fuego de los vicios.

18. Sobre los no bautizados

Y la llama que se bundia en el abismo albergaba innimeras pe-
nas para cuantos no habian sido lavados en la fuente del bautismo,
ignorantes de la luz de la verdad y la fe, que adoraron a Satdn en
lugar de a Dios: el incendio de la perdicién infiere crueles y amargos
tormentos a las almas que, no habiendo sido lavadas en el manantial
de la salud, no ven el resplandor de la suprema herencia nilafe dela
institucién eclesidstica y no cesan de adorar al que, emboscado en
argucias, porfia en arrojar las almas humanas a la muerte, en lugar
de a Aquel que brinda a los hombres la vida y la salvacién.

19. Las flechas, el humo y el liguido que expulsaban

Y viste c6mo arrojaba su boca un fragor de afiladisimas flechas:
estos son los fatidicos y perversos dardos que lanza la furia del De-
monio, enherbolados en sus muchas iniquidades. Un turbio humo
negro emanaba de su pecho: esto es lo que arroja la maligna porfia
de su tenebrosa ira y de su envidia. De sus rifiones borbotaba un
liguido ardiente: esta es la efusi6n de ferviente desenfreno que, ve-
nida de su inmundicia, infesta a sus elegidos.

20. El torbellino de su ombligo y las inmundas ranas de su vientre

Un torbellino abrasador soplaba de su ombligo: este es el sofoco
de la ardiente fornicacién que brota de su voracidad para con sus
sometidos. Y de su vientre salia rebullendo una hez como plaga de
ranas: esta es la fétida inmundicia que, en su desesperada porfia,
expulsa la perdicién de su infame avidez cuando el viejo asechador
engulle a sus seguidores, manejindolos a su entera voluntad. Todo
lo cual causaba gran quebranto a los hombres: porque estas perfi-
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dias infieren el atroz infortunio del mis miserable cautiverio a cuan-
tos arraigan su esperanza en lo terrenal y no en lo celestial,

21. El Demonio solivianta a los necios: toman por verdad la mentira

Brotaba, asimismo, de sus entrarias una horripilante nube con
miasmas mefiticos que infest6 con su ponzosia a muchos: el funesto
error de la conciencia fétida, proveniente del Demonio, solivianta a
los necios con la abyecta impiedad. ¢C6mo?

En la decapitacién de Juan el Bautista, que enseiiaba que el Hijo
de Dios era el Sanador de las heridas del pecado, surgié un fatidico
error: el Demonio cautiva a muchos hombres mediante diversas f4-
bulas, haciéndoles tomar, segiin sus pareceres, por verdadero cuan-
tas mentiras les muestra. Asi pues, no pocos son engafiados con estas
argucias, porque siempre zozobra su fe en la incertidumbre.

Pero, oh hijos Mios, si queréis vivir con justicia y piedad, huid
de este aciago error, no sea que la mis amarga muerte os atrape en
la incredulidad.

22. Expulsién de los berejes

Y escapad de los que moran en cuevas tenebrosas, enclaustradas
cohortes del Demonio. Ay, ay de aquellos que asf perseveren, visce-
ras del diablo, heraldos del Hijo de la Perdicién.

Apartaos, pues, de ellos con toda la devocién y la plena fuerza
de vuestras almas y cuerpos, oh bienamados hijos Mios; mirad que
la antigua serpiente los alimenta y atavia con sus celadas, y la adoran
en lugar de a Dios, en ella confian por sus afiagazas y embustes. Son
abyectos homicidas: dan muerte a los incautos que se les unen, antes
de dejarles retractarse de su error; son despreciables fornicadores
que a sf mismos se prostituyen: sacrifican su semen en el homicidio
y se lo ofrecen al Demonio; infestan Mi Iglesia con sus cismas y la
profusién de sus vicios cuando, en sus ignominiosas conjuras, se
burlan con escarnio del bautismo, del sacramento del cuerpo y la
sangre de Mi Hijo, y de otros ritos de Mi Iglesia. Pero, aunque por
temor de Mi pueblo no abominen abiertamente de estas institucio-
nes Mias, en su corazén y en sus obras las reducen a nada. Pues
fingen poseer la santidad por ilusién diabélica, mas en esto les enga-
fia el Demonio, porque si el mismo Satands se les mostrara al descu-
bierto, lo conocerian y, entonces, huirfan de él. Por eso les ensefia
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ciertas cosas, mediante sus artes, como si fueran buenas y santas, y de
este modo los embauca. iAy de los desdichados que asi perseveren en
la muerte!

Pero como el Demonio sabe que el tiempo de su error seré bre-
ve, se apresura en perfeccionar la infidelidad en sus miembros, que
sois vosotros, viles embaucadores que porfidis en subvertir la fe ca-
télica. Sois veleidosos y cobardes para repeler las venenosas flechas
de la deshonra humana, que arrojiis, segiin vuestra voluntad, contra
la Ley. Por eso, después de saciar vuestro desenfreno con el ponzo-
fioso semen de la fornicacién, fingis orar, os revestis de falsa santi-
dad: pero mis indigno es esto a Mis ojos que cieno fétido.

El cisma que se alz6 en Horeb, donde el pueblo judio esculpié un
idolo y empezd a recrearse con diabélica irrisién, como todavia hoy
hacen algunos con petulancia; y el cisma de Baal, en el que muchos
perecieron; y el cisma de las fornicaciones, cuando los madianitas per-
petraron terribles saqueos; y otros semejantes: en verdad que todos
estos caerdn sobre vosotros, porque en todos ellos tenéis parte por
vuestra maldad; y sois aiin peores que los antiguos, pues conociendo
la verdadera Ley de Dios, con pertinacia la despreciiis.

Pero, oh vosotros, los que deseis vuestra salud y recibisteis el
bautismo, que sois el Monte ungido, santuario del Sefior: resistid a
Satanis, no bajéis del monte de vuestra salvacién.

23. El auxilio de Dios

Si, en cambio, hay un hombre tan contumaz que desprecie el
auxilio del Sefior para resistir al Demonio, este no cejard en su ase-
dio, pues ver4 surgir también en él la 16brega sombra de la iniqui-
dad, la cual enervari con tal amargura su cuerpo, que se marchitard
en el quebranto. Porque cuando un hombre empieza a cavilar sobre
su maldad y le sobreviene la desesperanza, como si no le fuera posi-
ble apartarse del mal y obrar el bien, el Demonio, al verlo, dice: «He
aqui uno de los nuestros, niega a su Dios y en pos de nosotros se
vuelve. Apresurémonos, corramos veloces a €él, encerrémosle en
nuestras celadas, que no escape; pues quiere dejar a su Sefior y se-
guirnoss».

Pero si el hombre al que acometen estos males por sugestién
diabélica —que le mancillan con el homicidio, el adulterio, la gula,
la embriaguez y la desmesura de todos los vicios— persevera impe-
nitente en ellos, caerd en la muerte; el que, en cambio, resista al
Demonio y se aparte de estos vicios haciendo penitencia, resucitard
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ala vida. Porque cuando un hombre sucumbe a la concupiscencia de
su carne y arrumba los buenos deseos de su espfritu, el Hacedor del
universo dice de €él: «Este Me desprecia y ama su carne con pecado,
sin querer saber que ha de apartarse de la perdicién; que sea, por
tanto, rechazado». Si, en cambio, alguno ama el anhelo de bien que
hay en su espiritu y renuncia al placer de su carne, el Creador del
mundo dir4 de él: «Este Me contempla y no apacienta su cuerpo en
la inmundicia; desea saber que debe alejarse de la muerte: sea, pues,
amparado».
¢Cémo? Como dice Salomén, segiin Mi voluntad:

24. Palabras de Salomén

«A los pecadores los persigue la desgracia, los justos son colma-
dos de dicha»’. éQué quiere decir esto? A los que sucumben en el
error y se precipitan en la ruina, terribles quebrantos por doquier les
persiguen, pues no contemplan con sabiduria lo verdadero, sino que
con indolencia lo arrumban. Asi, por cuanto no son dignos de mirar
hacia el Sefior, ni de tener dicha con Dios o con los hombres, y
como reniegan de Dios y eligen al Demonio, muchas desgracias les
traerd el mal que obran. Pero los buenos edifican su morada en las
alturas con recto sentido y pensamiento justo: si, reciben en su seno
la herencia del Padre porque aguardan la luz celestial; no son de los
embaucadores que en la irrisi6n del mercado —que es vender esto o
aquello sin criterio— se entretienen, sino que poseen lo verdadero
en el Sefior.

25. Los que adoran a Dios conculcan a la antigua serpiente

Pero viste c6mo vino una inmensa multitud de gentes, brillando
con intenso resplandor, que gallardamente conculcaron por doguier
a la bestia, implacables la atormentaron: el fiel ejército de los cre-
yentes, aunque engendrados en la miseria humana, van en pos de
sus afanes celestes, con la fe del bautismo y las bienaventuradas vir-
tudes que les llenan de galanura y esplendor; mira que sus obras son
poderoso cerco con que rodean y oprimen al antiguo seductor, le
prosternan y con atroces tormentos lo desgarran: son las virgenes,
los martires y los demés adoradores de Dios, que hollan con todo su

3. Proverbios 13,21,
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empeiio lo terreno y anhelan lo celestial. Y a ninguno de ellos pudo
herir, ni con sus llamas ni con su veneno: pues arraigan con tal fir-
meza y constancia en el Sefior, que ni el incendio manifiesto ni la
oculta afagaza de la iniquidad diabélica podrin emponzoiarles,
porque con la colosal fortaleza de las virtudes abandonan las vanas
quimeras y, viviendo con justicia, la santidad alcanzan.

Pero aquel que con ojos vigilantes mire y con ofdos afinados es-
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